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UVODNI DIO

|| Institucija keja prediaZe program (misija, vizija, strategija i institucionalni olvir)

Filozofski fakultet - Univerzitet u Sarajevu
Odsjek za komparativnu knjiZzevnost i informacijske nauke

Osnovne informacije o Odsjeku:

Odsjek za komparativnu knjiZevnost i bibliotekarstvo osnovan je 1972. godine kao
Odsjek za op3tu knjiZevnost, teatrologiju i bibliotekarstvo, a na inicijativu Filozofskog
fakulteta, Zajednice pozoridta BiH, Republitkog sekretarijata za kulturu, Dramskog
studija, Drustva bibliotekara BiH, kao i jo$ nekih zainteresiranih ustanova. Ovako
kombiniran, Odsjek je nastao na osnovu tadasnjih potreba za kadrovima iz oblasti
scenskih umjetnosti i bibliote¢ke djelatnosti na prostoru BiH. Osnivanje Odsjeka
omogucilo je obrazovanje scenskih umjetnika/-ica i reditelja/-ki prvi put u povijesti
BiH, a s tim u vezi treba istaci i obrazovanje bibliote¢kog kadra po prvi put u bivioj
Jugoslaviji,

0d pocetka Odsjek se orijentirao prema $irokom obuhvaéanju najznaéajnijih pojava
u historiji svjetske knjiZevnosti, prema izu¢avanju savremenih dostignuéa u oblasti
bibliotekarstva i razlicitih teatroloskih oblasti. Studij je bio organiziran na taj natin
da su prve dvije godine bile vise posveéene izufavanju knjizevno-teorijskih osnova i
knjiZevno-povijesnih tokova, a posljednje dvije godine su obuhvatale posebne
strucne discipline. Na smjeru bibliotekarstva postepeno su se razvijale pojedine
struéne discipline, poput historije pisma, knjige i biblioteka, organizacije biblioteka,
katalogizacije, kiasifikacije, bibliografije i istraZivatkih metoda. Na teatrologiji sc,
pored evropske drame i teatra, posebno izutavala historija (tada jugoslovenske)
drame i teatra, kao i teorija glume, teorija rezije, historija i estetika filma, osnovi
dramaturgije itd. No, osim ovih predmeta, studij je postepeno dogradivan posebnim
disciplinama iz domena historije likovnih umjetnosti, publicisticke stilistike, poezije i
knjizevne kritike. Time je bilo omoguéeno da opéeobrazovno knjiZevno usmjerenje
postepeno prelazi u domen komparatistike. Za manji broj studenata/-ica, u saradnji
sa teatarskim festivalom MESS organizirana je prakti¢na nastava iz glume i rezije, pa
je do osnivanja Akademije scenskih umijetnosti u Sarajevu na ovom Odsjeku
diplomirao velik broj reditelja/-ki i dramskih umjetnika/-ica. Nakon osnivanja ASU u
Sarajevu, teatroloSko usmjerenje na Odsjeku je dokinuto, ali je nekoliko profesora/-
ica sa ovog Odsjeka aktivno sudjelovalo u osnivanju i radu Akademije.

Clanovi i ¢lanice Odsjeka:
Akademik Dr. Marina Katni¢-Bakar$i¢, Dr. Senada Dizdar, Dr. Edin Pobri¢, Dr. Nina
AlihodZi¢-HadzZiali¢, Dr. Andrea Le&ié-Thomas, Dr. Almir BaSovié, Dr. Lejla Kodrié¢
Zaimovi¢, Dr. Mario Hibert, Dr. Ajla Demiragi¢, Dr. Lejla Hajdarpasi¢, Dr. Adisa Bagi¢,
Dr. Dzejla Khattab, Dr. Fahrudin Kujundzi¢, Feda Kulenovi¢, MA, Matija Bosnjak, MA i
Profesor emeritus Dr. Muhamed Delilovié.
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Studij komparativne knjizevnosti:
Studij komparativne knjizevnosti nudi znanja iz historije svjetske knjiZevnosti, teorije
i metodologije prouavanja knjiZevnosti, te historije i poetike knjiZevnih rodova i
vrsta, knjizevne kritike, teorije drame i historije drame i teatra, i niza knjizevnosti
srodnih humanistickih disciplina.
Studij komparativne knjiZevnosti jedan je od prvih na Filozofskom fakultetu u
Sarajevu koji se, jo§ i prije uvodenja Bolonjskog procesa, mogao studirati u
kombinaciji s drugim studijskim grupama, ¢ime se pokazalo da je od samog osnivanja
zamisljen kao naglageno interdisciplinaran studij, otvoren za sve §to moZe doprinijeti
boljem obrazovanju studenata. Danas se komparativna knjiZzevnost moZze studirati i
kao jednopredmetni i kao dvopredmetni studij.
Podrudje studija komparativne knjiZevnosti obuhvata teme iz svjetske knjiZevnosti
od antike preko srednjovjekovlja, humanizma, renesanse, baroka, klasicizma,
romantizma, realizma, pa do moderne i postmoderne. Istovremeno, u okviru studija
komparativne knjizevnosti istrazuje se razvoj knjiZevnih rodova i vrsta, kao i
specifi¢nosti pojedinih knjizevnih epoha i stvaralastvo istaknutih knjizevnika/-ica.
Tokom studija studentima se pruza prilika da se upoznaju sa osnovnim pojmovima
teorije knjiZevnosti i da istraZuju podrucja kao Sto su: teorija i povijest knjiZzevnosti,
knjizevna kritika, stilistika, poetika i retorika, osnovni pojmovi versifikacije,
klasifikacija knjiZevnosti, osnovni pojmovi analize knjizevnoga djela, stilisticka i
strukturalna analiza knjiZevnoga teksta i dr. Studenti ¢e se upoznati i sa osnovnim
orijentacijama u metodologiji prou¢avanja knjizevnosti, kao i sa op¢im metodoloskim
problemima savremene znanosti o knjiZevnosti i osnovnim koncepcijama i
pristupima knjizevnosti od anticke koncepcije knjiZzevnosti, klasicisticke poetike,
strukturalizma i semiotike do marksisti¢ke, psihoanaliticke, postkolonijalne i
feministitke knjizevne kritike. U cilju $to potpunijeg komparativnog proucavanja
knjizevnosti iznose se pitanja povezana s osnovnim problemima teorije prevodenja.
Kolegiji iz podru¢ja dramaturgije omoguéavaju proutavanje osnove ove naucne
discipline kroz op¢i pregled: od postanka i razvitka pozorista, analize dramskog
teksta, dramskih i antidramskih vrsta, kao i analize pozori$nih izvedbi. Ovo podrucje
nauénog istraZivanja moZe posluziti i kao uvod u kolegije s drugog ciklusa studija (MA
studij) za one koji Zele razumjeti osnove naucne discipline filmologije, kroz
upoznavanje osnovnih pojmova teorije filma i odnosa filma i drugih umjetnosti.

Studij informacijskih nauka, bibliotekarstva:
Moderno informacijsko okruZenje proisteklo je iz komunikacijske revolucije 19.
stolje¢a. Pojava naucnih i tehnic¢kih disciplina, eksplozija naucnih informacija itd.
oblikovala je svijest o znataju naucnih i tehnickih informacija kao izvora znanja,
usljed ¢ega se, sredinom 20. stoljeta upravljanje informacijama (informacijsko
pretraZivanje, razumijevanje informacije sa aspekta dokumenata i njihove uloge u
komunikaciji, selekcija informacija, teorije o funkcioniranju informacijskih sistema
kao i uloge informacijskih profesionalaca) danas smatra fundamentalnom
odrednicom, ne samo profesionalizacije i specijalizacije nau¢nih i tehnickih
aktivnosti, ve¢ se informacijska istrazivanja drZe kljunim pretpostavkama za
razumijevanje (umreZenog) drustva znanja.

Kao akademska disciplina, informacijske nauke su po svojoj prirodi
multidisciplinarno istrazivatko podruéje (medusobno povezanih istraZivackih polja)
¢ija koherentnost proistice iz fokusa na istraZivanja komponenti komunikacijskog
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lanca zabiljeZenih informacija (stvaranje, diseminacija, organizacija, pretraZivanje,
koridtenje, Cuvanje i distribucija), te gledano iz S$ireg konteksta, predmet
informacijskih nauka predstavlja interakcija informacija, ljudi i tehnologije
(informacijsko-komunikacijskih sistema).

Informacijske nauke su dakle orijentirane na poduéavanje principa informacijskih
praksi odnosno prakti¢nih tehnika upravljanja znanjem, ali i socio-politi¢kih i socio-
tehnoloskih fenomena koji kreiraju nove forme kulture. Drugim rije¢ima, studij
informacijskih nauka pretpostavlja istrazivanja kulturalnih i drustvenih konteksta
komunikacije informacija i njihovog koristenja (historija biblioteka, arhiva i
informacijskih usluga; informacijskih politika i infrastruktura; izdavastva, knjiga i
Citanja; informacijsko-komunikacijskih tehnologija; informacijskih disciplina i
profesija, te u konacnici digitalne kulture i informacijskog dru$tva uopée). Shodno
tome, neupitha je odgovornost bosanskohercegovatke akademske zajednice da
osigura adekvatan obrazovni okvir za kontinuirano osposobljavanje informacijskih
stru¢njaka za 21. stoljece.

Svjedotanstvo o informacijskoj kulturi i nauci Bosne i Hercegovine satuvano je, kako
u njezinim ba3tinskim ustanovama, tako i kroz sam studij iz oblasti bibliotekarstva.
Biblioteke, medutim, nisu vie samo bastinske ustanove zadu¥ene za ¢uvanje
nacionalnog i drugog pisanog blaga, veé¢ otvoreni, dinamitki, interaktivni
kooperativni informacijski sistemi, &ja funkcija nije limitirana mjestom realizacije
aktivnosti, vet je rije¢ o sloZenom modelu usluznog servisa kojim se u novom
informacijsko-komunikacijskom okruzenju odgovara na kompleksne korisnitke
potrebe.

Prelaskom Univerziteta u Sarajevu ua tzv. bolonjske principe studiranja, studij
bibliotekarstva na Odsjeku za komparativnu knjiZevnost i bibliotekarstvo Filozofskog
fakulteta je 2006. godine inoviran prema pripadajuéim akademskim standardima
kojima se obuhvataju istrazivanja u polju informacijskih znanosti, medutim,
izmijenjen plan i program studija tada nije predvidio i promjenu samog naziva
studija.

Okolnosti koje su prijetile ovakav potez proistekle su iz &injenice da su zahtjevi za
izvedbu novog plana i programa ovisili o podr3ci kolega sa Odsjeka za infomacijske
znanosti Filozofskog fakulteta Sveutilita u Zagrebu, a djelimi¢no i nastavnog kadra
sa Elektrotehnickog fakulteta u Sarajevu. Angazman kolega sa drugih fakulteta
omogutio je ne samo pracenje najnovijih trendova u ovoj oblasti, nego i razvoj
posebnih odnosa izmedu nase katedre i drugih srodnih studija, $to je omoguéilo i
bolju prohodnost studenata i nastavnika shedno preporukama i realizaciji ideje
stavaranja evropskoga akademskog prostora.

Zateleni kadrovski deficit iz 2006. prolongirao je pokretanje studija informacijskih
nauka, ali je 2019. nakon modifikacija postojeceg plana i programa studija
bibliotekarstva, te kadrovske konsolidacije, po kojoj su tadasnja fetiri nastavnika na
Katedri za informacijske nauke doktorirala u podrudju informacijskih i
komunikacijskih znanosti, donesena odluka o preimenovanju studija bibliotekarstva,
Na 3. redovnoj sjednici Nastavno-naucnog vijeéa Odsjeka za komparativnu
knjiZevnost i bibliotekarstvo, odrzanoj 23. 5. 2018. godine na Filozofskom fakultetu u
Sarajevu iznesen je i jednoglasno usvojen prijedlog Katedre za bibliotekarstvo za
uskladivanjem studijskog programa bibliotekarstva sa listom naucnih podrudja
(oblasti}), nauénih polja unutar nau¢nih podruéja, nauénih grana unutar naucnih polja,
te mati¢nih predmeta unutar nauénih grana na Filozofskom fakultetu odnofno
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preimenovanje Katedre za bibliotekarstvo u Katedru za informacijske nauke,
studijskog programa bibliotekarstva u studijski program informacijskih nauka.
Danas, na Katedri za informacijske nauke, ukupno pet nastavnika je steklo doktorate
u podru¢ju informacijskih i komunikacijskih znanosti, dok je asistent na Katedri,
doktorand u istom podrudju.

Ukljutujuéi komponente savremenih studijskih programa aktuelni izvedbeni plan
informacijskih nauka studentima daje priliku da izu¢avaju teorije i prakse uskladene
sa okvirom informacijske paradigme (informacijska i medijska pismenost,
organizacija i upravljanje dokumentima, informacijama, znanjem, te baStinskim
ustanovama) odnosno, u $irem kontekstu, izucavanje i istraZivanje problematike
pristupa informacijama i organizacije znanja, fenomena informacijskog drustva, kao
i savremenih izazova umreZene stvarnosti i digitalne kulture.

[] Razlozi za pokretanje studija/Razlozi za izmjenu Nastavnog plana i programa

Odlukom Vijeéa Fakulteta od 10. 10. 2024. godine pokrenut je postupak interne
programske evaluacije po isteku trajanja ciklusa studija u kojem se realizira studijski
program u skladu sa odredbama Zakona o visokom obrazovanju (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/22.) i Dopisom, broj: 03-12/59-1 od 3. 7. 2024. godine,
(NASTAVNI PLANOVI 1 PROGRAMI 2019/2020.) na Odsjeku za komparativnu
knjizevnost i informacijske nauke.

Odsjek za komparativnu knjizevnost i informacijske nauke Univerziteta u Sarajevu -
Filozofskog fakulteta je u okviru redovnih aktivnosti na unutrasnjoj kontroli kvalitete
studijskih programa odludio pristupiti internoj programskoj evaluaciji. Razlozi zbog
kojih se Odsjek odlucio na ovaj korak su:

1. Clan 14. Pravilnika o postupku usvajanja i izmjene studijskih programa na
Univerzitetu u Sarajevu nalaZze redovno osavremenjivanje studijskih programa, u
okviru postupka unaprijedivanja nastavnog procesa i osiguranja kvalitete.

2. Clan 80. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo propisuje obavezu da se
izvrdi evaluacija studijskog programa najmanje po isteku jednog ciklusa studija na
kojem se realizira aktuelni studijski program. S obzirom na to da je aktualni Nastavni
plan i program usvojen 2019. godine, Odsjek je bio ve¢ spreman za postupak interne
programske evaluacije i ¢ekala se samo odluka Vijeca Fakulteta da proces moze
zvanic¢no poceti.

Interna programska evaluacija ovaj put ima dodatan znacaj zbog priprema za
predstojecu akreditaciju studijskih programa Univerziteta u Sarajevu, tako da je
Odsjek iskoristio ovu priliku da unaprijedi svoje studijske programe, na tragu
Samoevaluacijskog izvjestaja koji je Odsjek dostavio 2024. godine.

Odsjek istiée sljedece izazove koji su bili u fokus prilikom izmjena Nastavnog plana i
programa:

1. U skladu sa dinamikom napredovanja nastavnog kadra, Odsjek je u toku postupka
revizije vodio ratuna o pokrivenosti nastave na svim predmetima, te sadaSnjim i
budué¢im nastavnim normama profesora i asistenata na Odsjeku.

2.U prethodnom Nastavnom planu i programu (2019/2020), jednopredmetni studjij
iz komparativne knjiZevnosti bio je privremeno zaleden, Sto je uradeno u skladu sa
uskladivanjem sa novim propisima Normativa i standarda za oblast visokog
obrazovanja, u vezi s optereéenjima nastavnika/-ica i saradnika/-ica u nastavi, kao/
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¢injenice da je nekoliko nastavnika u tom periodu steklo zakonom predvidene uslove
za odlazak u mirovinu. Posto su se u meduvremenu stekli svi potrebni kadrovski
uslovi za realizaciju nastavnog procesa i na jednopredmetnom studiju,
jednopredmetni studij iz komparativne knjiZevnosti je ponovo aktivan i bit ¢e
ponuden za upis studenata od 2025/2026. akademske godine, tako da je Odsjek
prilikom revizije posebnu paznju posvetio jednopredmetnom studiju kemparativne
knjiZevnosti na I ciklusu studija, gdje je uradeno najvi$e izmjena u odnosu na
prethodni Nastavni plan i program.

3. Prema Samoevaluacijskom izvjeStaju studijskog programa komparativne
knjizevnosti i informacijskih nauka iz 2024. godine, a za period od 2019. do 2023.
godine, postoji pojacan interes za pokretanje jednopredmetnog studijskog programa
informacijskih nauka, posebno na II. ciklusu studija. Kao rezultat neformalnih
podataka prikupljenih posebno od strane alumnija koji ve¢ rade u razlid¢itim
biblioteckim i informacijskim ustanovama i koji su iskazali interes za daljnjim
obrazovanjem u sferi svojih profesionalnih okvira, dakle, isklju¢ivo u informacijskim
naukama, u pomenutom izvjeStaju je iskazana spremnost za osnivanjem
jednopredmetnog studija informacijskih nauka na II ciklusu studija. Odsjek planira
uputiti  inicijativu o pokretanju jednopredmetnog studijskog programa
informacijskih nauka na II. ciklusu.

4. Na tragu iskustava u implementaciji prethodnog Nastavnog plana i programa,
Odsjek je pristupio korekcijama u broju nastavnih sati koje pojedini predmeti
podrazumijevaju, u skladu sa predvidenim nastavnim optereéenjima za profesore,
asistente i studente.

5. Unutar ranije zadatih okvira koje je postovao prethodni Nastavni plan i program,
Odsjek je vrsio izmjene i u sadrZaju pojedinih predmeta, te nagao prostor za dodatne
izborne predmete u cilju osavremenjivanja studijskih programa.

6. Odsjek je takoder korigovao i unaprijedio dio Nastavnog plana i programa u kojem
se nalaze sve osnovne informacije, uz poseban fokus na definiranje kompetencija i
ishoda ufenja, u skladu sa potrebama predstojece akreditacije studijskih programa
Univerziteta u Sarajevu.

[[] Procjena zna¢aja studija s obzirom na potrebe tr¥igta rada u javnom i privatnom
sektoru

Odsjek za komparativnu knjizevnost i informacijske nauke, u saradnji sa Fakultetom i
Univerzitetom, kontinuirano prati obrazovne potrebe i zahtjeve trZista rada. Tome se
prilagodava upisna politika Odsjeka, ali se u isto vrijeme pokufava djelovati i
proaktivno, posto nasi studenti, kao bududi stru¢njaci iz humanistickih i drugtvenih
nauka, nesumnjive imaju svoje znacajno mijesto u drudtvu i mogu da doprinesu
pozitivnim promjena koje su drustvu potrebne.

I pored stalnih izazova, stvaramo nova znanja iz podrudja drustvenih i humanisti¢kih
nauka, povezujemo tradiciju i inovativnost, kvalitetu i odgovornost, potrebe
medunarodnog akademskog trZiSta, ali i onoga $to su lokalne potrebe, zahtjevi i
tradicije. Pritisak trzi$ne logike na sistem obrazovanja, kao i na Univerzitet u Sarajevu
u cjelini, rje$avamo kontinuiranim reformama j prilagodbama studijskih progfama
savremenom trziStu znanja te inoviranjem postojecih,
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0d kombiniranja studijskih grupa s Bolonjskim procesom pa do konatne integracije
Univerziteta otvoren je put mogucénostima jedinstvenog profiliranja kadra, prema
zahtjevima i potrebama trzista rada te prema op¢im drustvenim potrebama, ali takoder
i prema preferencijama studenata.

Kada je rije¢ o zapo§ljavanju studenata/tica koji diplomiraju studijskom programu
komparativne knjizevnosti i informacijskih nauka, a koji po svom konceptu nudi
uravnoteZen spoj znanja iz historije, teorije i kritike knjiZevnosti i historije, teorije i
prakse informacijskih nauka, valja naglasiti kako su na3i diplomirani studenti sposobni
za cjeloZivotno ufenje tokom profiliranja u razli¢itim sektorima i nakon toga. Studenti
se na temelju ste¢enih kompetencija zapo$ljavaju u izdavadtvy, informacijskim
ustanovama (bibliotekama, arhivima, muzejima), kulturnoj / kreativnoj industriji,
civilnom sektoru, rade u medijima, kao nau¢nici, te se bave odnosima s javnoséu, u
sektorima koji traZzi pojedince kompetentne u radu s jezikom i kreativne u pisanju
razli¢itih vrsta teksta, uz kompetencije u savremenom informacijko-komunikacijskom
okruZenju.

[ 1 uskladenost s misijom Univerziteta i strategijom predlagaéa studijskoga
programa kao i sa aktuelnim strateSkim dokumentom Univerziteta

Odsjek za komparativnu knjizevnost i informacijske nauke u potpunosti slijedi misiju
Univerziteta u Sarajevu u kreiranju adekvatnog okruZenja za razvoj studenata i
nastavnika, uz poseban fokus na kriticko promisljanje i svijest o aktualnim drustvenim
izazovima. U univerzitetskoj promociji slobode, otvorenosti, ukljucenosti, autonomije,
odgovornosti, raznolikosti ideja, interdisciplinarnosti, kooperaciji kreativnosti i
procesa modernizacije, Odsjek prepoznaje i vlastite temeljne ciljeve i ideale.

0Odsjek svojim djelovanjem doprinosi strategiji razvoja Univerziteta, teZe¢i izvrsnosti u
nastavnom procesu i podrici studentima, insistirajuéi na znacaju i javnog angazmana
kroz promociju eti¢ke i drustvene odgovornosti.

[ 1 Usporedivost studijskoga programa s programima akreditiranih srodnih

studijskih programa u Bosni i Hercegovini i zemljama Europske Unije

U skladu sa usvajanjem i primjenom Bolonjske deklaracije, Odsjek za komparativnu
knjiZevnost i informacijske nauke je blagovremeno prilagodio sadrzaj svog nastavnog
plana i programa kroz prihvatanje podjele na cikluse studija i njihovo standardno
trajanje: 3 godine za dodiplomski, 2 godine za diplomski, te 3 godine za doktorski studij.
Kroz redovne izmjene i dopune, Odsjek kontinuirano tezi priblizavanju evropskim
principima u visokom obrazovanju, uzimaju¢i u obzir razvoj srodnih studijskih
programa u regionu, ali i Sire u evropskim zemljama. UspjeSna mobilnost nasih
studenata i nastavnika u saradnji sa razli¢itim evropskim univerzitetima, pouzdano
potvrduje nasu nesumnjivu kompatibilnost sa evropskim obrazovnim praksama.
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u Mogucnost mobilnosti studenata u domadem i medunarodnom prostoru visokoga
obrazovanja

Studij komparativne knjiZevnosti izrazito je pogodan za mobilnost studenata i
nastavnika, kako u lokalnim, tako i u medunarodnim razmjerima. Studenti
komparativne knjizevnosti ve¢ neko vrijeme dobijaju medunarodne stipendije koje im
osiguravaju da provodu jedan ili viSe semestara na studiju u inostranstvu. Katedra za
komparativnu knjiZzevnost ve¢ je dogovorila nacelnu razmjenu nastavnika i studenata
sa Univerzitetom u Poitiersu i Univerzitetom Paris 8, no razmjena se uspjesno odvija i
s drugim univerzitetim u regionu i Evropi. Studentima koji su bili na razmjeni,
predmeti Ce se priznavati u odnosu na sadrzaj polozenih predmeta.

Program studija informacijskih nauka na Filozofskom fakultetu u Sarajevu raden je na
temelju vlastitih iskustava ali i po uzoru na studije informacijskih nauka u kontekstu
evropskog akademskog prostora. Polazeéi od Cinjenice kako je obrazovanje
informacijskih stru¢njaka ali i afirmiranje profesionalnog statusa bibliotekara, arhivista
imuzeologa jedan od vaznih temelja ostvarivanja ideja informacijskog dru$tva i drugtva
znanja (kako se to istice u brojnim dokumentima europskih tijela) studij informacijskih
nauka naglaSava poticanje mobilnosti i ujednacavanje ishoda ufenja posebice u
kontekstu privlatenja studenata iz tzv. STEM disciplina, ali i drugih dru$tvenih
(psihologija, pravo, ekonomija, politicke nauke itd.), te humanisti¢kih znanosti
(historija, arheologija, etnologija, na primjer) koji nisu dovoljno upoznati s
mogucnostima obrazovanja i karijere u podruéju informacijskih nauka (upravljanje
bastinom, digitalna humanistika, informacijska etika i politika, itd.).

Studenti naseg Odsjeka ukljuceni su u programe mobilnosti, primarno Erasmus, ali se
mobilnost akademskog osoblja i studenta promovira i unaprjeduje i putem zajednitkog
ucesca na projektima sa drugim visokogkolskim ustanovama iz zemlje i inostranstva.

[_]_Povezanost s lokalnom zajednicom

0d svog osnivanja, Odsjek za komparativnu knjiZzevnost i informacijske nauke je
duboko povezan sa potrebama lokalne zajednice. Odsjek prati promjene u naiem
drustvy, prilagodava se njima, ali takoder pokugava i da uti¢e na njih.
Nasi nekada3nji i aktuelni nastavnici i saradnici prepoznatljivi na nauénoj,
akademskoj i umjetnickoj sceni u Bosni i Hercegovini i $ire, nagradivani za najbolje
knjige i akademske radove. Nai su alumniji s ozbiljnim profesionalnim karijerama
kako u knjiZevnosti te umjetnosti uopée, tako i kao eksperti koji transformiraju rad
nasih arhivskih, bibliotetkih, muzejskih i srodnih informacijskih ustanova, pomaZuéi
im da budu $to bolje i uspjelije. Utinci se, tako, odnose ne samo na ono $to se odvija u
fizickim i mreZnim prostorima ovog fakulteta ve¢ su dalekoseZniji, s utjecajen na
bosanskohercegovatku drustvenu, nauénu i kulturnu zbilju uopée.

|| uskladenost sa zahtjevima strukovnih udruzenia
Odsjek za komparativnu knjiZzevnost i informacijske nauke na razli¢ite nacine aktivno

suraduje sa srodnim strukovnim udruZenjima, kojima su nasi bivii studenti veéf!ali
svoj znacajan doprinos. Nakon zavrSenog studija, na$i bivsi studenti ra..if- u




UNIVERZITET U SARAJEVU -- FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP1
QBRAZAC 1a provjeru kompletnosti prijedloga elaborata studijskog programa

Strahica 9 od 41

izdava$tvu, informacijskim ustanovama, kulturnoj i kreativnoj industriji, civilnom
sektoru, marketingu, medijima, nauci. Nasi biv$i studenti su direktori i voditelji nekih
od temeljnih ustanova kulture i nauke u Bosni i Hercegovini danas, knjizevnici,
reditelji, umjetnici, pri ¢emu se dijalog sa Odsjekom redovno odrzava i nakon
zavrsenog studija.

[] Mopuéi partneri izvan visokoskolskoga sistema

Raspon djelatnosti za koje su osposobljeni nasi svrSeni studenti s obzirom na
postignute ishode u¢enja nije usko definiran, veé se vezuje uz umjetnost, izdavastvo,
medije, kulturalne i srodne studije (u slu¢aju komparativne knjizevnosti) te uz
dinamié¢na, fluktuiraju¢a radna okruZenja povezana s procesima organizacije i
posredovanja informacija kako u fizickim, tako i u mreznim okruZenjima, kakvi su
arhivi, biblioteke, muzeji, ustanove obrazovanja, ali i poslovni sistemi, javni i privatni
(u slu¢aju informacijskih nauka). Tome doprinose i prakticni oblici nastave i saradnja
s ustanovama i organizacijama koji su nasa profesionalna zajednica na terenu:
bibliotetke i srodne informacijske i bastinske ustanove, nevladine i druge
organizacije, drugi srodni odsjeci i fakulteti, izdavacke kuce, teatarske kuce,
udruZenja pisaca i umjetnika i sl.

Odsjek je &est voditelj te partner domacih i medunarodnih projekata, vidljiv te
transparentan, prepoznatljiv u zemlji, susjedstvu i 8ire. Nadi nastavnici i saradnici
imaju iskustvo istrazivanja te poducavanja i na drugim univerzitetima u zemlji i
svijetu, mentori su i saradnici na brojnim doktorskim studijima, pomazuéi nerijetko
radne procese na drugim ustanovama te $ireci utjecaj i vidljivost naSeg odsjeka dalje
od ovog fakulteta, univerziteta, pa i bosanskohercegovackog konteksta. Ucinci se,
takoder, jasno razaznaju i u broju objavljenih monografskih i ostalih publikacija nasih
nastavnika i saradnika, od kojih su mnoge medunarodno vidljive i prepoznate, dok je
pedagoski rad Odsjeka vidljiv u rezultatima nasih aktuelnih studenata i nasih
alumnija.

Nastavnici, saradnici, ali i studenti Odsjeka ve¢ godinama imaju znacajnu saradnju sa
brojnim srodnim partnerima izvan visokoSkolskog sistema. Jedan od znaajnih
dugorotnih ciljeva Odsjeka je da se ta saradnja u narednom periodu dodatno
formalizira i unaprijedi, kroz razli¢ite sporazume, na ¢emu Odsjek ve¢ postepeno radi.
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OPCI DIO

|| Naziv programa, tip, nive, cilj i nosilac programa

Nosilac studija je Filozofski fakultet — Univerzitet u Sarajevu, a izvoda¢ studija je
Odsjek za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke. Odsjek za komparativnu
knjizevnost i informacijske nauke ¢ine dvije katedre: Katedra za komparativnu
knjiZevnost i Katedra za informacijske nauke.

Komparativna knjizevnost na Filozofskom fakultetu u Sarajevu studira se kao
jednopredmetni studij ili kao dvopredmetni studij, odnosno studij kombiniran s
nekim drugim dvopredmetnim studijem na ovom fakulteta. Odredbom sadagnjeg
Nastavnog plana i programa postoje tri ciklusa studija: dodiplomski i diplomski
studij (3 + 2), te postdiplomski (doktorski) studiji u trajanju od tri (3) godine.
(Napomena: doktorski studij se izvodi prema posebnom nastavnom planu i
programu.) Studij komparativne knjiZevnosti se organizira i izvodi prema Nastavnom
planu i programu kao redovni i vanredni studij.

Nastavni plan i program na Katedri za informacijske nauke obuhvata tri ciklusa
studija - dodiplomski i diplomski studij (3 + 2), te postdiplomski (doktorski) studiji
u trajanju od tri (3) godine (doktorski studij se izvodi prema posebnom nastavnom
planu i programu). Informacijske nauke se na Filozofskom fakultetu u Sarajevu
studiraju kao dvopredmetni studij, odnosno studij kombiniran s nekim drugim
dvopredmetnim studijem na ovom fakulteta, a planirano je uvodenije
jednopredmetnog studija informacijskih nauka na drugom ciklusu, $to je proces koji
je u toku. Studij informacijskih nauka se organizira i izvodi prema Nastavnom planu i
programu kao redovni i vanredni studij.

[ | Nauéna polia kojima pripadaju predlozeni studijski programi

Studij komparativne knjizevnosti pripada humanistickim naukama, dok studij
informacijskih nauka, bibliotekarstva pripada dru$tvenim naukama.

|| Organizacija i trajanje studijskoga programa te minimalni broj ECTS bodova
potrebnim za zavrSetak studija

Prvi ciklus studija traje 3 godine, odnosno 6 semestara.

Jednopredmetni studij:

Studijska grupa: Komparativna knjizevnost

Dvopredmetni studij:

Studijska grupa: Komparativna knjiZzevnost i Informacijske nauke, bibliotekarstvo
Studijska grupa: Komparativna knjizevnost i Druga studijska grupa

Studijska grupa: Informacijske nauke, bibliotekarstvo i Druga studijska grupa

-

g\
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ECTS bodovi za jednopredmetni studij komparativne knjiZevnosti: Svaki semestar nosi
30 ECTS bodova, tako da je ukupan broj bodova na kraju prvog ciklusa 180.

ECTS bodovi za dvopredmetni studij komparativne knjiZevnosti: Obim studijskog
programa koji se izvodi u jednom semestru na dodiplomskom studiju je 15 ECTS
studijskih bodova na komparativnoj knjizevnosti, uz dodatnih 15 ECTS studijskih
bodova na drugoj studijskoj grupi, §to ukupno ¢ni 30 ECTS studijskih bodova u jednom
semestru i 60 ECTS studijskih bodova tokom ¢itave akademske godine. Da bi uspjesno
zavr$io dodiplomski studij, student u toku prvog ciklusa studija mora sakupiti 90 ECTS
bodova na komparativnoj knjiZevnosti, odnosno ukupno 180 u kombinaciji s drugom
studijskom grupom.

ECTS bodovi za dvopredmetni studij informacijskih nauka, bibliotekarstva: Obim
studijskog programa koji se izvodi u jednom semestru na dodiplomskom studiju je 15
ECTS studijskih bodova na informacijskim naukama, uz dodatnih 15 ECTS studijskih
bodova na drugoj studijskoj grupi, $to ukupno ¢ini 30 ECTS studijskih bodova ujednom
semestru i 60 ECTS studijskih bodova tokom ¢itave akademske godine. Da bi uspjesno
zavrsio dodiplomski studij, student u toku prvog ciklusa studija mora sakupiti 90 ECTS
bodova na informacijskim naukama, odnosno ukupno 180 u kombinaciji s drugom
studijskom grupom.

[ 1 Jezik na kojem se izvodi studijski program

Studijski programi se izvede na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku.

| Selekeijski

Za upis na Odsjek za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke nema prijemnog
ispita. Svake godine se objavljuje Javni konkurs Ministarstva obrazovanja i nauke
Kantona Sarajevo, u kojem se navodi broj predvidenih slobodnih mjesta za upis novih
studenata. Uslov za prijavu na konkurs je zavr§ena tetverogodisnja srednja Skola u
Bosni i Hercegovini ili inozemstvu. Za prijave iz inozemstva je neophodna nostrifikacija
svjedodanstava, u skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju Kantona Sarajevo.

Predmeti koji se boduju za upis na Odsjek za komparativnu knjiZzevnosti informacijske
nauke su: 1. Bosanski, hrvatski i srpski jezik, 2. Strani jezik i 3. Drugi strani jezik (ili
Filozofija, Sociologija, Psihologija, Historija, Informatika).

[ Kvalifikacije koie se sticu po okoncanju_programa (uz direktno izrazenu vezu s
kvalifikacijskim okvirom)

Nakon zavrietka | ciklusa studija komparativne knjiZzevnosti stjece se strucni stepen
bakalaureat/Bachelor of Arts (BA komparativne knjizevnosti), odnosno strucni
naziv Baccalaureus, za studenta, odnosno Baccalaurea, za studenticu. Uz diplomu
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zavrSenog prvog ciklusa studija dodjeljuje se i Dodatak diplomi (Diploma Supplement),
odnosno Prijepis ocjena (Transcript of Records).

Nakon zavr3etka I ciklusa studija informacijskih nauka, bibliotekarstva, stjete struni
stepen bakalaureat/Bachelor of Arts (BA informacijskih nauka, bibliotekarstva),
odnosno stru¢ni naziv Baccalaureus, za studenta, odnosno Baccalaurea, za
studenticu. Uz diplomu zavrienog prvog ciklusa studija dodjeljuje se i Dodatak diplomi
(Diploma Supplement), odnosno Prijepis ocjena (Transcript of Records), u koji se unose
svi odslu3ani i poloZeni predmeti.

Analiza mogucnosti zapo$ijavanja studenata po zavr$etku studiiskih programa

koja uklju¢uje misljenje ili sluzbeno objavljene dokumente organizacija vezanih
zatrZiste rada o primjerenosti predvidenih kvalifikacija koje se sti¢u zavrsetkom
studija

ZavrSetkom prvog ciklusa studija komparativne knjiZevnosti student/-ica stjete
osnovne knjizevno-komparatistitke kompetencije te usvaja temeljna znanja iz teorije
i metodologije proucavanja knjiZevnosti, opée povijesti svjetske knjizevnosti i
dramaturgije, neophodne za uspje$an nastavak drugog ciklusa studija iste ili srodnih
humanistickih znanosti u zemlji ili inostranstvu. U skladu s tim, osoba koja zavrsi
trogodisnji studijski ciklus moZze raditi na manje zahtjevnim stru¢nim poslovima u
podrucju kulture (odnosno u institucijama od kulturnog i dru$tvenog znaéaja, kao $to
su pozorisne kuée, muzeji, umjetnicki ansambili, festivali i s1.) i na manje zahtjevnim
strunim poslovima rada s medijima, odnosa s javno$éu i u okviru izdavatke
djelatnosti.

ZavrSetkom prvog ciklusa studija informacijskih nauka student/ica ¢e biti
osposobljeni za rad u organizacijama, ustanovama i informacijskim centrima u
kojima su potrebna znanja za pohranjivanje, pretraZivanje, zastitu i distribuciju
informacija. Ste¢ene ¢e kompetencije studentima/icama omoguditi razumijevanje
savremene upotrebe informacijskih tehnologija za upravljanje znanjem u novom
tehnoloSkom okruZenju. Student koji zavrsi trogodisnji studijski ciklus moZe raditi na
manje zahtjevnim stru¢nim poslovima u bibliotekama i bastinskim ustanovama u
kojima su potrebna znanja za pohranjivanje, pretrazivanije i organizaciju informacija.
Student Ce biti takoder osposobljen za obavljanje jednostavnijih poslova u razligitim
informacijskim i kulturnim ustanovama kao i u tijelima javne uprave i vlasti, ali
takoder i organizacijama koje imaju potrebu za osobama koje znaju rukovati
informacijama u novom tehnoloskom okruZenju. Zavretkom dodiplomskog studija
student takoder raspolaze temeljnim stru¢nim vje$tinama i znanjima iz podrugja
informacijskih nauka koja mu omogucavaju rad u informacijskim ustanovama ili
nesmetani nastavak studija tj. prelazak na neku drugu srodnu humanisti¢ku i/ii
drustvenu disciplinu na Univerzitetu n Sarajevu ili na nekom od univerziteta u zemlji,
ili inostranstvu.

—
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[]_Prohodnost studija

Studijski programi na Odsjeku za komparativnu knjizevnost i informacijske nauke su
prohodni za studente u Bosni i Hercegovini i inozemstvu. Omogucen je prelazak
studenata izmedu razli¢itih studijskih programa, Sto se regulira u komunikaciji
Odsjeka za Vijecem Fakuiteta, u skladu sa Pravilima studiranja Univerziteta u
Sarajevu. Odsjek za komparativnu knjiZzevnost i informacijske nauke nudi takoder
moguénost nastavka studija na drugom i na trecem ciklusu.

[1 Skale bodovania i ocjenjivanja

Natin provjere znanja studenata utvrden je Pravilima studiranja za prvi, drugi ciklus
studija, integrirani, struéni i specijalisticki studij na Univerzitetu u Sarajevu. U
silabusu svakog predmeta, studenti su obavjeSteni o nalinu provjere znanja
studenata.

Bodovanje proizlazi iz satnice kolegija, nafina izvodenja nastave i opteretenja
studenata/ica. Bodovi proizlaze iz kontinuirane evaluacije rada tokom kolegija kao i
izvrenih obaveza navedenih u opisu kolegija. Obavezna je prisutnost na nastavi (u
skladu s Pravilima studiranja), kao i aktivno sudjelovanje na nastavi, redovno
izvriavanje obaveza (titanje predvidenih tekstova, pisanje kratkih radovai grupna ili
pojedina¢na prezentacija teme). Kolegij zavrSava provjerom znanja na kraju
semestra. Kona¢na ocjena proizlazi iz vrednovanja u toku semestra i kvalitete
zavrinog dodiplomskog rada, kao i iz nalina njegove prezentacije.

Konaéan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje
se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B} - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8 (C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa zna¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

U toku svakog semestra (15 sedmica nastave) mogu se organizirati povremene i
redovne provjere znanja u vidu pismenih i/ili usmenih testova, kolokvija,
konverzacije ili drugih vidova ispitivanja najmanje dva puta u semestru. Studenti su
obavezni pristupiti svim provierama znanja. ZavrSna provjera znanja (ispit) se
organizira samo kao pismeni ili kao pismeni i usmeni dio ispita. Ispitu moZze pristupiti
student koji je zadovoljio sve programom propisane nastavne obaveze, te se
blagovremeno prijavio za polaganje zavrSnog ispita (ispiti se odrzavaju prema
akademskom kalendaru). Rezultati ispita su javni, a student ima pravo uvida u ispitnu
dokumentaciju. Student je obavezan da pristupi provjeri znanja. Ukoliko se prijavio
za ispit, a ne pojavi se na provjeri znanja, ili ukoliko tokom ispita odustane od daljnjeg
polaganja, smatrat e se da je pristupio provjeri znanja ali da nije poloZio jispit u
datom roku.
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[ | Osipuranje kvalitete

Odsjek za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke kontinuirano radi na
unaprjedenju kvalitete rada u svim segimentima. Odsjek pazljivo vodi ra¥una o svom
akademskom kadru, dugoroéne se planiraju napredovanja unaredna zvanja i potreba
za novim radnim mjestima, u cilju buduée odrfivosti. Nastavni plan i program se
redovno.evaluira i dopunjuje uz uvaZavanje savremenih obrazovnih potreba. Na
nastavi se koriste raznovrsne nastavne metode, uz stalnu interakciju sa studentima.
Nakon svakog semestra provodi se studentska evaluacija akademskog osoblja i
uspjednosti realizacije nastave, ¥to predstavlja znadajnu povratnu informaciju za
kontrolu i osiguranje pobolj$anja kvalitete rada.




OBRAZAC za provjeru kompletnosti prijedioga elahorata studijskog programa

UNIVERZITET U SARAIEVU — FILOZOFSK! FAKULTET Obrazac SP1

Stranica 15 od 41

OPIS STUDIJSKOG PROGRAMA

[ 1 1shodi uéenja na nivou studijskoga programa definiranim u skladu sa zahtjevima

strukovnih udruzenja i trzidta rada, nastavkom skolovanja, opéim_drustvenim

potrebama i standardima kvalifika cijskog olkvira

Nakon zavr$enog dodiplomskog studija komparativne knjiZevnosti, studenti ce
moci:

kriti¢ki razumjeti razvoj znanosti o knjiZevnosti kao akademske discipline;

razumjeti razvoj komparativne knjiZevnosti kao akademske discipline i kritiZki tumaciti
disciplinarne izazove komparatistike;

prepoznati i objasniti konceptualni okvir knjiZevno-teoretskih postavki i terminologije;
razlikovati i primijeniti interpretativne strategije i metode koje su se razvile u okviru
naratologije;

primijeniti tehnike analize i vje$tine akademskog pisanja u skladu sa metodologijom
historijskog proucavanja knjizevnosti;

kriti¢ki tumaciti razvoj knjizevnih epoha kroz historiju svjetske knjizevnosti od antike
pa sve do postmodernizma;

poznavati specifiénosti historije i poetike romana;

razumjeti elemente drame i dramske principe, te savladati osnovne dramaturske
vjestine;

samostalno interpretirati i analizirati liriku;

razviti stilisti¢ku kompetenciju i performance;

osmisliti, argumentirano prezentirati i realizirati kompleksni sadrzaj iz oblasti teorije
umjetnosti i kulture;

primijeniti teorije prevodenja u argumentiranim analizama prijevoda knjizevnih djela
naspram njihovih izvornika;

razumjeti odnos izmedu narativa i njegovog djelovanja na drustveni i kulturni kontekst
u kom je nastao i u kom se vr$i njegova recepcija;

samostalno prepoznati ulogu umjetnosti i kulture u savremenom drustvu.

After completing their BA degree, students will be able to:

Comprehend critically the development of literary studies as an academic discipline;
Comprehend the development of comparative literature as an academic discipline and
to interpret critically its challenges;

Recognise and explain conceptual frameworks of literary-theoretical ideas and
terminology;

Differentiate and apply intepretative strategics and methods which developed within
narratology;

Apply techniques of analysis and skills of academic writing in line with the methodology
of literary history as a discipline;

Interpret critically the development of literary periods through the history of world
literature from ancient classics to postmodernism;

Understand the specificities of history and poetics of the novel;

Understand dramatic elements and principles, as well possess basic dramaturgical
skills;

Independently interpret and analyse poetry;
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Develop stylistic competence and skill;

Plan, present and realise complex content in the field of theory of arts and culture;
Apply translation theories in detailed analyses of translations of literary works in
relation to their original texts;

Understand the relationship between narratives and their participation in the broader
social and cultural context in which they were created and in which they function;
Independently recognise the role of art and culture in contemporary society.

Nakon zavrsenog dodiplomskog studija informacijskih nauka, bibliotekarstva,
studenti ¢e moci:

primijeniti teorijske i metodoloske spoznaje iz informacijskih nauka u rje$avanju
problema na stru¢noj razini;

identificirati glavna obiljeZja informacijskih nauka kao akademskog i znanstvenog polja,
njezine grane te profile informacijskih stru¢njaka;

identificirati, interpretirati i rjefavati informacijske potrebe korisnika;

pronadi, vrednovati i primijeniti informacije i/ili informacijske izvore;

samostalno pretraZivati informacije u informacijskim sistemima;

razumjeti odnose izmedu proizvodata, posrednika i korisnika informacija;

poznavati nacine na koje se informacije proizvode, organiziraju i diseminiraju;
poznavati nacionaine i medunarodne standarde, pravila i propise koji se odnose na
nastanak, prijenos i koristenje informacija;

interpretirati i koristiti struénu terminologiju na bosanskom, hrvatskom i srpskom
jeziku te engleskom jeziku;

poznavati historijski razvoj informacijskih ustanova unutar podrudja informacijskih
nauka;

razumjeti porijeklo, razvoj, drustvenu ulogu kulturne politike kao dijela javne politike;
prepoznati slicnosti i posebnosti u djelovanju razli¢itih vrsta kulturnih politika;
razumjeti ulogu | potencijale kulturne politike na lokalnom, dr’avnom i na
medunarodnom nivou;

kriticki vrednovati te implementirati modele i instrumente kulturne politike; kriticki
vrednovati te implementirati mehanizme aktivnog djelovanja kulturne politike u
drustvy;

prepoznati elemente kulturne politike i njenog djelovanja na lokalnom, driavnom i na
medunarodnom nivou;

identificirati i vrednovati informacijsku gradu i izvore;

upravljati zbirkama, ukljuéujudi digitalnim zbirkama u informacijskim ustanovama;
kreirati digitalne objekte unutar digitalnih zbirki;

organizirati, pretraZivati i pronalaziti gradu i relevantne informacije;

upravljati elektronskim dokumentima, procesom digitalizacije i kreiranja digitalnih
zbirki:

analizirati, prikazivati i interpretirati informacije u mreznom okruZenju;

procijeniti informacijske potrebe i planirati odgovarajuée informacijske sluZbe i usluge;
poznavati rad s Korisnicima, uklju¢ujuéi korisnike sa invaliditetom;

upravljati informacijskim sluzbama, sistemima i uslugama;

prepoznati i primijeniti rezultate istraZivanja iz polja informacijskih nauka;

obavljati temeljne poslove u okviru informacijskih ustanova;

razumjeti filozofske i logicke osnove bibliografske organizacije informacija; /
samostalno izradivati i vrednovati bibliografske projekte; '
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obradivati informacijske izvore prema relevantnim medunarodnim standardima za
bibliografski opis i bibliografsku kontrolu podataka;

upravljati standardima u oblasti informacijskih nauka;

sudjelovati na razli¢itim projektima iz podru¢ja informacijskih nauka;

demonstrirati komunikacijske i prezentacijske vjeStine;

demonstrirati vjeStine informacijske i medijske pismenosti;

razumjeti interdisciplinarnost digitalne humanistike; kriticki promisljati o potrebi te
nainima transformacije klasi¢ne humanistike u digitalnu humanistiky;

predloziti infrastrukturna rjeSenja te alate i aplikacije pogodne za inicijalnu
transformaciju klasi¢ne humanistike u digitalnu humanistiku;

prepoznati i implementirati kljutne akcije prilagodbe humanistickog sektora
potrebama digitalnog obrazovnog okruZzenja;

odgovorno obavljati profesionalne zadaée u skladu sa etickim kodeksom informacijske
struke.

Upon completion of the undergraduate degree, students will be able to:

apply theoretical and methodological knowledge from information sciences in solving
problems at the professional level;

identify the main characteristics of information sciences as an academic and scientific
field, its branches and profiles of information professionals;

identify, interpret and solve the information needs of users;

find, evaluate and apply information and/or information sources;

independently search for information in information systems;

understand the relationships between producers, intermediaries and users of
information;

know the ways in which information is produced, organized and disseminated;

be familiar with national and international standards, rules and regulations relating to
the generation, transfer and use of information;

interpret and use professional terminology in Bosnian, Croatian, Serbian and English;
know the historical development of information institutions within the field of
information sciences;

understand the origin, development, and social role of cultural policy as part of public
policy; recognize similarities and differences in the operation of different types of
cultural policies; understand the role and potential of cultural policy at the local,
national, and international levels;

critically evaluate and implement models and instruments of cultural policy; critically
evaluate and implement mechanisms for the active operation of cultural policy in
society;

recognize the elements of cultural policy and its operation at the local, national, and
international levels;

identify and evaluate information material and sources;

manage collections in information institutions, including digital collections;

create digital objects as part od digital collections;

organise, search and find material and relevant information;

manage electronic documents, the process of digitization and the creation of digital
collections;

analyse, display and interpret information in a web environment;
assess information needs and plan appropriate information services;
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Be familiar with working with users, including users with disabilities.

manage information services and systems;

recognize and apply the results of research in the field of information sciences;
perform basic tasks within information institutions;

understand the philosophical and logical foundations of the bibliographic organization
of information;

independently develop and evaluate bibliographic projects;

catalogue information resources according to relevant international standards for
bibliographic description and bibliographic control of data;

manage standards in information sciences field;

participate in various projects in the field of information sciences;

demonstrate communication and presentation skills;

demonstrate information and media literacy skills;

understand the interdisciplinarity of digital humanities; critically reflect on the need for
and ways to transform classical humanities into digital humanities;

propose infrastructure solutions, tools and applications suitable for the initial
transformation of classical humanities into digital humanities;

identify and implement key actions to adapt the humanities sector to the needs of the
digital educational environment;

responsibly perform professional tasks in accordance with the Code of Ethics of the
Information Profession.
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[ ] Popis obaveznih iizbornih predmeta s brojem ECTS bodova i brojem kontakt sati
nastave potrebnim za njihovu izvedbu

1 CIKLUS STUDUA

ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST | INFORMACISSKE NAUKE
Studijska grupa: KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

Jednopredmetni studij

1. SEMESTAR
RB:INAUCNA OBLAST, POUJA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA [P |5 V {USLOVAI
\ - ECTS ,
_ i | | PREDMET|
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FILKOY |2 |02 8 | DA! |
1 KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORIA | [Uvod u znanost o knjiZevnosti 1 112 |
* HISTORIA KNHZEVNOSTI / ‘ ‘
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST - |
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Dpca povijest knjizevnosti 1: FILKOI| 2 |2 |2 ‘ 9 ‘ NE |
5 KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIA), TEORIJA | [antitki period 114
* [HISTORIA KNJIZEVNOSTI / ‘ i |
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST I (R B W !
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA G FLKOI| 2 12|2 9| NE |
3 [KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORUA | [feorija kulture | umjetnosti 1 132 | :
" [HISTORIA KNJIZEVNOSTI / . ;
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST I '
" HUMANISTI(VZVKE NAUKE/ NAUKA O Strani jezik 1 ol 1] 2 '
" DEZIKU | KNIZEVNOSTI {FILOLOGUA)  |(opéi predmet) .
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O “ — T 01 ]
JEZIKU | KNIIZEVNOST! (FILOLOGIA) | Bosanski, Hrvatski, Srpski jezik 1 [FIL BHS
5. iy 1101 | 2
/ (op¢i predmet) 101
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA - L i
Ukupno 20 ' 30

' Uslov 2za polaganje: Uvod u znanos! o knjizevnosti 2 FIL. KO) 118
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2. SEMESTAR

RB NAUCNA OBLAST, POUIA | GRANA NAZIV PREDMETA

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNIIZEVNOST) (FILOLOGHA), TEORIA |
" HISTORUA KNIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O Opca povijest knjiZevnosti 2;
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGUA), TEQRIA | period srednjeg vijeka
2. HISTORIA KNJIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

“HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGLIA), TEORLIA |

Uvod u znanost o knjizevnosti 2

= rI“IISTGRIJA KNJIZEVNOSTI / Teorija kulture i umjetnosti 2
||_<0M PARATIVINA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Uvod u komparativau
4 KNJIZEVNOSTI (FILOLOGUA), TEORUA [ knjizeunost®
* HISTORLA KN) IZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST !
= |HUMANISTIEKE NAUKE/ NAUKA O ‘ Strani jezik 2

* JEZIKU | KNSIZEVNOSTI (FILOLOGUA) | (opéi predmet]

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
6. JEZIKU | KNJIZEVNOSTI (FILOLOGLA) /
;aosms‘nm, KROATISTIKA, SRBISTIKA

(opéi predmet)

Bosanski, Hrvatski, Srpski jezik 2

Obrazac SP1

Stranica 20 od 41 |

USLOVNI

p
SIFRA S ECTS PREDMIET
FILKOI 2 | 2 6
118
FiLkol | 2 | 27 8 NE
122
i t2 0-' 6|
FIL KOI
136
FIL €01 2 & 6
1217

1,0 2 .l
FIL BHS ) '
102 oI 2
Ukupno| 21 30

“Novi predinet, ekvivalentne predmetu Uvod u komparativou knjizevnost [ FIL KGI 134

*Nava Sl
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3. SEMESTAR
| o R T e Jusiovm
RB INAUE ! -
NAUENA OBLAST, POLIAI GRANA | NAZIV PREDMIETA SFRA P [ s | v ECTSC S H
 HUMANISTICKE NAUKE / NAUKAO ' FLkol[2 1 1 7 |
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORUA | lUvod u naratologiju 212

" HISTORLIA KNJIZEVNOSTI / | 5

KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST L 1
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O  Opca povijest knjizevnosti3:od | FILKOI| 2 2 |2 | 8 | NE
;KNJI?EVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORIJA | renesanse do realizma 214 |
" HISTORIA KNIIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST - | ||
[HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O ALkol [ 2710 6 | DA*
KNJIZEVNOST! (FILOLOGIIA), TEORIA | Knjizevne teorije 1 216
* HISTORIJA KNJIZEVNOSTI / |
| KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST | )
:HUMANISTIC'KE NAUKE / NAUKA O ‘ FILKOI | 2
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIA), TEORIA | |Poetika lirskog teksta 1 252
|

| 2

3

217 DAS

* HISTORIA KNJIZEVNOSTI /
IKOMPARATIVNA KNJIZEVNOST B _
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O Drugi strani jezik 1 1[o]1]2
5. |hszu<u { KNJIZEVNOSTI {FILOLOGIIA) | (opéi predmet)® ‘

Ukupno 20 30

* Uslov za polaganje: Knjizevne teorije 2 FIL KQI 224
3 Uslov za polaganje: Poelika lirskog teksla 2 FIL KO 254
“Novi opdi predmet
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4. SEMESTAR

EVU - FILOZOFSKi FAKULTET

RB NAUCNA OBLAST, POLIA | GRANA

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O

. IKNHZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORUA |
©7 HISTORIA KNJIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORUA |
HISTORIA KNJIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORIA |
HISTORLA KNJIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
q imnéwwosn (FILOLOGIIA), TEORUA |

" HISTORIA KNJIZEVNOSTI /

KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

s

3.

HUMANISTIEKE NAUKE/ NAUKA O
. PEZIKU TKNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA)

Novi epti predmaet

—

NAZ{V PREDMETA SIFRA
Poetika romana FIL KOI
250
D_pc; ptﬁest knjiievnosti_ 4 —
levropska drama od renesanse do | FIL KOI
romantizma 222
KnjiZzevne teorije 2 FiLXoOI
224
Poettka lirskog teksta 2 : FIL KOI
254
Drugistrani fezik2 B
‘ {opéi predmet)’
!Ukupno

Obrazac SP1
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USLOVNI

PLIsS |V ECTSPREDMET
2127
202 |2] 8| Ne
2106 |
5
1ol 2| |

21 30
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5. SEMESTAR
RB  NAUENA OBLAST, POLJIA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA S | v [ECTS A
PREDMET
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FIL KOI 12| 7| Dat
1 :KNJI?EVNOSTI {FILOLOGIIA), TEORUA | 1Opca povijest knjizevnosti 5.1: 322
" HISTORUA K{\JJI?EVNOSTI/ jproza modernizma
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST | -
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Opéa povijest'knjizevnosti 5.2: FILKOI 111|686 DA®
5 KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORDA | drama modernizma 312
HISTORIJA KNJIZEVNOSTI /
| KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O “FILKOI o|2|5 ]| paw®
5 KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORUA | | Stilistika 1 | 314
‘ HISTORIA KNJIiEVNOvSTI/ |
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST -
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FIL KOI 0|2|5 | bpan
4, KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORIA | | Osnovi dramaturgije 1 | 318
HISTORIIA KNJIZEVNOSTI / | |
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST -
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FIL KOl 0|1 [s | oaZ |
s :KNJI?EVNOSTI (fILOLOGIJA), TEORIA L |Prevodenje i kultura 1 319
" HISTORIIA KNJIZEVNOST! /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST I |
| |zbarni predmet sa vajske 0|0} 2 -
6. Iiste“ i
!Ukupno 22 30

¥ Uslov za polaganje: Opéa povijest knjizevnosti 6: proza postmodernizma FIL. KOI 350
? Uslov za polaganje: Qpéa povijest knjizeviosti 6: praza postmodcinizima FIL KOI 350
1" Uslov za polaganje: Stilistika 2 FIL KOT 324

! Uslav za polaganje: Osnovi dramaturgije 2 FIL KOI 328

'2 Uslov za polaganje; Prevodenje i kaltura 2 FIL KOT 329

2 Novi izhorni predmet, sa vanjslce tiste,




6. SEMESTAR

RB: NAUENA OBLAST, POUA | GRANA I

4

5

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O

KINIIZEVNOSTI (FILOLOGLA), TEORIJA |

" HISTORNA KNJIZEVNOSTI /

KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORIA |
HISTORIIA KNJIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOST! [FILOLOGUA), TEORUA |
HISTORUA KNJIZEVNOST! /

KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORIJA |

HISTORNA KNJIZEVNOST] /

KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
(OD 2 PREDMETA BIRA SE
1)

KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

NAZIV PREDMETA

' Op<a povijest knjizevnosti 6:

proza postmodernizma

Stilistika 2

Narativ v kulturi

| 1P: Osnovi dramaturgije 2

IP: Pr,eVOden_je i kultura 2

Zavrni rad

i
Obrazac SP1 |

Stranica 24 od 41 |

f | I :
| . USLOVNI|
(SIFRA " P | S |V ECTS| e OMET
‘ 20 6 |
FIL KOI '
350 | |
i
FILKOL| 2 | o 6
324
‘o] 6
FIL KOJ
352
FiLKol | 2 | 0 4
328
FLko | 2 |0 | 1| 4 | |
329
FiLkor |04 |0 | 8
399
|Jkupno 22 30
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Studijska grupa: KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST | INFORMACHUSKE NAUKE,

BIBLIOTEKARSTVO
Dvopredmetni studij

1, SEMESTAR
RB| NAUCNA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA | P|S Vv
- — 15T
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O F'nKz' 2PoRs
. KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORUA I b ivod b znanost o kniffevnosti 1
“ HISTORIIA KNJIZEVNOSTI / y '
XOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O F'lLl'(f' 2 I ]
. KNIIZEVNOSTI (FILOLOGHA), TEORUA | [Opcéa povijest knjizevnosti 1: antieki
" HISTORIA KNIZEVNOSTI / eriod
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
{UMANISTICKE NAUKE / NAUKA O F'LKZO' 2)1iE
5 KNJIZEVNOSTI [FILOLOGUA), TEORUAT | o0 o ot 1
* IHISTORIJA KNJIZEVNOSTI / L L
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
En  JfLkol |22 ]2
. 124
4 [PRUSTVENE NAUKE /INFORMACUSKE | W oo o ke nauke
* INAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO )
T FiLKol |2 |0 "1|
_ DRUZTVENE NAUKE / INFORMACISKE  [Opta historija informacijske e I
" INAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO kulture |
o o e 101
e HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Stranl jezik 1 |
~ JEZIKU | KNJIZEVNOSTI {FILOLOGHA) (opéi predmet)
.............. Lot
IHUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O Bosanski, Hrvatski,
7. JEZIKU | KNJIZEVNOST! {FILOLOGUA)/ Sroski Jezik 1 FILBHS
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA Seiredies) 101
Jkupno

1 Uslov za polaganje: Uvod u znanost o knjizevnosti 2 FIL KOU 118

i
INF. ECTS ECTS USLOVNI
PRAKSA |PRAKSAUKUPNO PREDMET

4 DAY |

30



i . I

2. SEMESTAR

ae NAUENA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNHZEVNOSTI {FILOLOGIIA), TEORUA 1
HISTORIIA KNJIZEVNOST! /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O

| KNJZEVNOSTI(FILOLOGIJA), TEORIA | Opta povilest knji*evnasti 2:
HISTORIJA KNJIZEVNOSTI / peilod srednjeg vijeka
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST .

% HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA ©°

£ KNIZEVNOSTI (FILOLOGIA), TEORDA ) “Teoriia kulture |

| HISTORUA KNJIZEVNOSTI / “WUnfethosti2
i KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

RUSTVENE NAUKE / INFORMACHSKE
4 FAurs; BIBLOTERARSTVO }

Historlja Informacijske kulture Bosne

Uvid u znanost o knjlZevnosti 2

2.

Informacijska | medljska pismenost

DRUSTVENE NAUKE / INFORMACIISKE
;5 [NAUKE/ BIBLIOTEKARSTV(

I | Hercegavine
£ . SN
| |
- HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O Steanl Jezik 2
" iEZIKU | KNIZEVHGSTI [FILOLOGHA) {opti predmet)

“HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O i -
7 LEDKU T KNIZEVNGSTL FILOLOGUAY/ Bosanski, Hrvatskl, Srpski jezik 2
Huwr.nm KROATISTIRA, SRBISTIRA (op&i predmet)

3IFRA

FIL KOl
118

FIL KOl
122

FILKOI ¢

136

FIL KOl

128
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2

FiLkoi | 2

130

FILBHS
102

Ukupnel

INF.
PRAKSA
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ECTS |USLOVNI
UKUPROPREDMET

5

NE
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3, SEMESTAR
rE. NAUCNA OBLAST, POLA | GRANA NAZIV PREDMETA Srra P s |v| NP | ECTS
: ’ PRAKSA [PRAKSA
HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O | FILKOI |2 0 1
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGUA), TEORIA | Uvid u naratologiju 212
H

L ISTORIAKNIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNHZEVNOST
|

| HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Dpéa povijest knjizevnosti 3: od fILKOl |2 1 1 ] T4 | NE |
7 'IKNJEZEVNDSTI {FILOLOGIJA), TEORJA]  Fenesanse do realizma 214 |
* HISTORIA KNJIZEVNOSTI / ‘ |
| KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST | _
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FILKOI 2"’ olo 3 DA
KNJIZEVNOST! (FILOLOGIIA), TEORUA | Knjizevne teorije 1 216 '
3. HISTORIA KNJIZEVNOSTI / | |
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST 4 '
HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O Poetika lirskog teksta 1 FILKON |2 1 [T’ 4 DAS
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGUIA), TEORUA ‘ 252 ‘
4 HISTORUA KNIIZEVNOSTI /
iKOMPARATIVNA KNJIZEVNOST | | _
DRUSTVENE NAUKE /INFORMACUSKE  Uivod u kiasfikaclju ALkol (1010 | | 3 |
5. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO 248 | |
|
1 [ ! 1) I | i
DRUSTVENE NAUKE / INFORMACUSKE  Osnove poslovanja it FILKOL |20 1 T (2) 6
. MAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO nformacijskim ustanovama 230 !
IDRUETVENE NAUKE / INFORMACISKE _ Bibliografska kontrola | FLKOl |2 02 1 {2 | s
7. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO 232 | I
‘ II Ukupno 24 30

15 Uslov za polaganje: KnjiZevne teorije 2 FIL KOI 224
1" Uslov za polaganje: Poetika lirskog teksta 2 FIL KOT 254
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4. SEMESTAR
INF. | ECTS | ECTS |USLOVNI
Re NAUCNA OBLAST, POUA | GRANA NAZIV PREDMETA qrRa P S|V PRAKSA|PRAKSA|UKUPNG | PREOMET
HUMANISTICKE NALIKE / NALKAO || - ' | 4
" KNHZEVNDS]_'I (FILLLOGHAY, TEORUA Poetika romana FIL KOI N
L HISTORNA KNIZEVNGSTI / 250
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST - i - . |
HUMANISTICKE NAUKE / NALKA D Dpéa povijest knjifevriosti 4: evropska | FILKOl |2 |11 4 NE
2 KNIFEYNOSTI (FILOLOGIA), TEORIJA [drama ad renesanse do romantizma P22
| HISTORIA KNJIZEVNOST] / i
KOMPABATIVNA KNIZEVNOST 4 i | i |
HUMANISTICKE MAUKE / NAUKA O FLKol |2 |o]o ]
INIZEVINOSTI (FILOLOGIJA), TEORUA [Knjizevne teorlje 2 224
I HISTORIA KNNZEVNOST) /
__ KOMPARATIVNA KNHZEVNOST ) ) |
E:UM}}NISTIGXENAUKEI NAUKA O | 2|11 4
NIZEVNOSTE {FILOLOGHA) TEORIIA 5 . FiLKOI
b HISTORUA KNJTZEVNOST / Poetika lirskog teksta 2 254
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST il
EDRU?MNE NALKE / Eadriaina analiza - osnove i D (TW (o T W I ) 3
5. [NFORMACIISKE NAUKE/ fhatodet! 233" |
DIBLIOTEKARSTVO ]
DRUSTVENE NAUKE / Yegradnia fupravijane Thko [2fo|1 2z [ @ | 5 | B
6 INFORMACUSKE NAUKE/ hirkama | 2410
BIBLIOTEKARSTVO |
DRUSTVENE NAUKE / Obrada dokumenata u bagtinskim TNV EN e 1 - 1
INFORMACLSKE NAUKE/ lustanovama 240
" BIBLIOTERARSTVE
 ORUSTVENE NAUKE / Kulturna:politika T RLKOl |2 3 e
| B INFDRMACLISKE NAUKE/ 245
l‘ulnumsunnswg
. i | | R 1
Jkupno 28 30
|
| S — el . _[

 Predmet Sadriagna analiza - osnove | metode je iz 6. semiesirs prebafen o 4, semestin nx nmjesta predineta Klasifikacju i
kiasHilacijski sistemi,

¢ Nova &ilea

# Ekvivalenbio predmedi rgeadnja i wpravljanje bivkani uinfermaciskin ustansvama FiL KOt 242 prema Nastavhom plany
iprogramuak. 2019/20. pod.

= Nova Sifra

A fedan sat inf prakse je prebaden na predutet lrgratnja 1 upeavijunje zbiskansis, 3 odnzet preduetu Obrade doknmeyl
hagtinski vstunovama,
22 Oduaseta praksa § sal.
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5. SEMESTAR
INF. | ECTS | ECTS |usLovii
© NA B OLIA | GRA NAZIV PREDMETA s
RB! UENA OBLAST, POLIA | GRANA A EDM Sikra [p]s Ul RS AUKUPNGIPREDMER
HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O o ALkor |2] ool 1 3 | par
. T;KNJIZEVNOSTI (FILOLOGUA), TEORUAT  |ogea povijest knjizevnosti 5.1: EV)]
* HISTORIJA KNJIZEVNOSTI / broza modernizma
KOMPARATIVNA KNJZEVNOST
ol - —_—— ! = o — T g
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O " mp = ) FiLkol 121011 4 DA™
| , KNJIZEVNOSTI [FILOLOGLIA), TEGRUA Opca povijest knjizevnosti 5.2: | 312
| #* HISTORUA KNJIZEVNOSTI / drama modernizma
| KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O T FILkol |2]0 |2 T s | oas |
4, KNAZEVNOSTI (FILOLOGLIA), TEORIIAL | stilistlka 1 314
[HISTORIA KNJIZEVNOST! /
KOMPARATINA KNNTEUNOST - 1 1| 1 _
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Iz Osnovi dramaturglje 1 FILKOI 2|0 |1 3 DA%
la KNJIZEVNOSTI (FILOLOGLIA), TEORUA . 318
" HISTORDA KNJIZEVNOSTI / — . —— -
. 1 - 7
b OMPARATIVNA KNJIZEVNOST P: Prevodenje i kultura FI;1K;)I 2|01 3 DA
. (OD 2 PREDMETA BIRA SE 1)
| IDRUSTVENE NAUKE /INFORMACUSKE _ [Klasifikacija 1 kiasifikacljski sistemi®® [TFxor [2]o]2] 1 2 5 i
| 5, INAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO 3557 |
' |
'DRUSTVENE NAUKE / INFORMACIISKE ALkol (2o |z — | s | pa |
6. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO Drganizacija informacija 334 |
" DRUSTVENE NAUKE /INFORMACISKE  [Baze podataka Trkor 2oz 5% | DA
| 7. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO 336
Ukupno 25 30

 Jslov za polaganje: Opca povijest knjizevnosti 6: proza postmodernizma FIL KO 350

“ Usiov za polaganje: Opéa povijest knjievnosti 6: proza pestmodernizina FIJL KO1 350

X {Isiov za polaganje: Stilistika 2 FIL. KOI 324

* Uslov za polaganje: Osnovi dramaturgije 2 FIL XOL 328

77 Usiov zu polagunje: Prevodenje i kultura 2 FIL KO 329

2 predmet Klasifikacija | klasifikacijski sisteini je iz 4. semestra prebaéen u 5. semestar. Predmeta Klasifikacija i Ilasitikacifslki
sislemi je poveéano epteredenje v kontake-satima predovanja za 1 sat [iudjenja normu nastavoika}, ko 1 a kontalt-satima
informacijske prakse za 1 sat {(ne mijenja normu nastuvniloy, jorje praksa uzels ad predmeta RibYogralska kontrola (1),

= Nuova Silra

s Jedan sat inf. prakse je prebaten na predmet Klastfikacija i Klasifikacijski sistean, a oduzet preduretu Bibliogeiisha kontroia
1.

5 predinetu dodijeljeno 5 ECTS, nmjesto vanijin 3 ECTS.
5t Predimelu dodijeljeno 5 ECTS, winjesto ranijih 6 ECTS.
i predmetu dodijeljeno 5§ ECTS, umjesto vanijih 6 FCTS.
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— —, = H

6. SEMESTAR
= ——————————— - o -
: | - ! INF. ECTS ECTS |USLOVNI
ae MAUCTNA OBLAST, POUA | GRANA | NAZIV PREDMETA SRR LIS | Ve A KSA PRAKSAIUKUPNOIPREDMET
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Opéa povifest knjizevnostl 6: proza |2 |10 e |
| HMIZEVNOSTI (FILOLOGHA), TEORUA | postmodernizma FILKO!
T HISTORIA KNNZEVYNODSTI / 350

KOMPARATIVIA KNIZEYNOST

HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O FILKol |2 |02 5
3 KNIZEVMOST (FILOLOGIIA)Y, TEORIA | Stilistika 2 324
" HISTORUA KNNZEVNOST / !
XOMPARATIVIA KNJZEVNDST e | i
HUMANISTICKE NAUKE / MAUKA O 2jofo 3 '
5, KNJZEVNOSTI (FILOLOGUA], TEORJA|  |Narativ u kulturi FIL KOI
" HISTORUA KNHZEYNOSTL/ 352
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST | L) ) (| 1
1P Osnovi dramaturglie 2 FILKGI | 2|01 3
| juummsno:xs NAUKE / NAUKA O =8
li KNIZEVNOSTLFILOLOGIA), TEORLA | o | | I R
T HISTORUA KNJZEVNOSTI / JP: Prevadenje | kultura 2 FILKOI [2 |06 |1 3
KOMPARATIVNA KMIIZEVNOST 329
(0D 2 PREDMETA BIRA SF 1)
2 | =
ij:mus‘nrene NAUKE / INFORMACISKE ' EREE R {2) 3
| 5. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO Digitalha humanistika'* | 3254
DRUSTVENE NAUKE / INFORMACISKE CRLkol |20 2 @ 5 |
5, NAUKE/ BIBLIOTERARSTVO Flbliugrnfska kontrola il 344
; ZaveZn) rad T Ruket |03 o . 5 =1
5. KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST 1L 309 |
| || INFORMACIISKE NAUKE
!__. — L " ——=, RIS a———— — _._Ji
Ukupno 24 30

¥ Ekvivaientno predmety Digitaln: kultorna Sasting FUL KOV 426 prema Nastavrnom Haaw i progiamii ak, 20197 20 godd
N Sifa
# tnfonmadiska praksa prebacena na predmer Klasitikaclia Uidasiv, sistemi.
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I CIKLUS

ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST | INFORMACIISKE NAUKE
Studijska grupa: KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST | DRUGA STUDIISKA GRUPA
Dvopredmetni studij

1. SEMESTAR
i LOVNI |
Re = NAUCNA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA 3FRA | P s | v |EcTS ;’:ESM’:T
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FILKOI 2 oz a DAY
4 KNJIZEVNOSTI (FILOLOGHA), TEORLA | Uvod u znanost o knjizevnosti 1 112 |
* IHISTORIAKNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA
[KNJIZEVNOST ] = 1 |
[HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Op¢a povijest knjizevnosti 1: FILKQI 2 |2 [+] 5 | NE
g KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORIIA | antleki perlod 114 |
* HISTORIAKNJIZEVNOST] / KOMPARATIVNA [
KNIZEVNOST - | SR
SUMANISTICKE NAUKE / NAUKA © FILKOl | 2 | | 1| a NE |
5 [KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIA), TEORIIA | Teorija kulture | umjetnosti 1 132 '
* HISTORIJAKNIIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA
KNIIZEVNOST o | ‘
Stranl fezik 1 Nl I '
" HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA OJEZIKUI  |{opél predmet) 1 lol1 1 ‘
" KNNZEVNOSTI{FILOLOGLA) |
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA OJEZIKUI  [Bosanskl, Hrvatski, Srpski jezik 1 '
5 [KNIZEVNOSTIFILOLOGUAY/ {op¢i predmet) FIL BHS i ol W
- |
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA 101 |
= _— W ! el i
Ukupno 13 (+4) 15 i

3 Uslov za polaganje: Uvod u znanost o knjizevnosti 2 FIL KOI 118
M 4 sata se odnose na opée predmete,
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2. SEMESTAR
RB NAUCNA OBLAST, POLJA | GRANA NAZIV PREDMETA SiFRA [ S | V| ECTS :;ELS:I':'T'
HURARISTICRE NAUKE / RAUKA O Fil. KOl 2 o | 4
i HOMZEVNOSTI (FILOLOGIA], TEDRUA | ‘Uvod u 2nanost o knjizevnosti 2 118
HISTORUA KNIZEVNOST) / KOMPARATIVNA
KNIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O [Opda povijest kafiZeynost 2: FiL KOl 2 2|1 S NE
2 ENJIZ_F'.-'NOS'I'i (FILOLOGUA), TEORHA period srednjes vijeka 122
© HISTORIA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA ‘
 kni2EVNGST N |
HUMAMISTICKE NALIKE / NAUKA O | FILKOI ¢ 2 0| 2 4
5 kNNZEYMOST) (FILOLOGIIA), TEORIA | Teotlja kultire | umjeltosii 2 136
" MISTORIA KNIIZEVNOSTT / KOMPARATIVNA ‘ :
KMIZEVNOST — . : = -
. [HUNANISTICKE NAUKE/ NAUKA O JEZIKU | ‘Stm'ni Jezik 2 1ol |1 |
* KNIZEVNOST (FILOLOGLA) |(opéi predmet) |
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O JEZIKUT | ‘ il
5 KNIZEVNOSTE FILOLOGIA)/ Bosanskl, Hrvatski Srpski jexik 2 FILBHS . 1lo|1 ]
" BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA :(cpfi predimet) 102
|
} L 13 (+4)? 15
3, SEMESTAR
RB NAUENA OBLAST, POLIA | GRANA | NAZIV PREDMETA 3IFRA P s | v | ecrs [USLOWN
J PREDMET
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Ju\m - FILKOl | 2 0 1 4 |
1 MMIZEVHOST] (FILOLOGHA), TEORDA | (vod-u naratologiju 212
" HISTORIA KNIZEVNOSTT / KOMPARATIVNA ‘
_ KNJIZEVNOST | _ B B i -
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O ~ Opta povijest knjiZevnosti 3: FIL KOI 2 11 4 NE
5 KNIIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORIA | lotl Ffenesanse do realizma 214
T OMISTORUA KNIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA
NHM2EVNOST B = || :
HUMANISTICKE NAUKE J NAUKA O e FILKOI 2 o o 3 oA®
5 KHIZEVNOSTI(FILOLOGIA), TEORUA| KijlEgvngiteorije 1 216
HISTORIA KNIZEVHGSTT / KOMPARATIVNA
KNIZEVNGST | __ B
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O T - FILKOI 1 4 DA™
1 KNJIZEVNOST) (FILOLOGIJA), TEORIA | Phétika lirskog teksta 1 252
HISTORIA KNJZEVNOSTI / KOMPARATIVNA, |
NI ZEYNOST - -
Ukupno 13 15

se oditese na opie predmete
e polagange: Knji#eviie teonije 2 FIL KOT 224
M iiloy s pelypanie: Poctika hienkog leksta 2 FIL KOJ 254




UN{VERZITET U SARAIEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OBRAZAC za provjeru kompletnosti prijedloga elaborata studijskog programa

Obrazac SP1

Stranica 33 od 41

4. SEMESTAR
R NAUCNA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA v | ecrs |USLOVNI
PREDMET
HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O - T
y KNJIZEVNOST! (FILOLOGIIA), TEORUA | Poetika romana FIL KOI ) .
" HISTORIA KNJHZEVNOST! / KOMPARATIVNA 250
 KNJIZEYNOST . |
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Op¢a povijest knjizevnosti 4: FIL KOl 1 4 NE
KNJIZEVNOSTI {(FILOLOGIIA}, TEORUA | evropska drama od renesanse 222
" 'HISTORIJA KNJIZEVNOST) / KOMPARATIVNA | do romantizma
KNJIZEVNOST | B
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O | FILKOI 0 3
KNJIZEVINOSTI (FILOLOGIJA), TEORLIA T KnjiZevne teorije 2 224
* HISTORIA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA |
 KNJIZEVNOST | ]
IHUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O 1 4 -
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORLA | b otikaiiraRen taRstd 2 FIL KOt
" HISTORUA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA g 254
_ KNJIZEVNOST B ! -
|
Ukupno 14 15
5. SEMESTAR
|
Re | NAUZNA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA v | ecrs |USLOVN!]
PREDMET
" HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O FILKOI B E o| 3 | pa7 |
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGUIA), TEORUA | opéa povijest knjizevnosti 5.1: 322
HISTORUA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA pmz"a e demii o i
KNJIZEVNOST P
! B I | | |
;HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Dpta povijest knjizevnosti 5.2; FILKOI 1 4 DA
;KNJI?EVNOSTI {FILOLOGIJA), TEORIA I drama modernizma 312
HISTORIA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA
KNJIZEYNOST o i |
HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O FILKOI 2 5 DAY |
| 3 KNJIZEVNOSTI {FILOLOGIJA), TEORIA | Stilistika 1 314
|7 HISTORIA KNYZEVNOSTI / KOMPARATIVNA |
| KMIZEVNOST ] ) -
| 1P: Osnovi dramaturgije 1 FILKOI 1 3 DA®
| HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O 318
. KNJIZEVNOST! (FILOLOGUA), TEORUA |
© JHISTORIA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA |— e —f
KNJIZEVNOST 1P: Prevodenje i kultura 1 FI;]K;)I 1 3 e
{OD 2 PREDMETA BIRA SE 1)
Ukupno 13 15

42 Jslov 7a polaganje; Opéa povijest knjizevnosti 6: proza postmodernizina FIL KOI 350
M Uslov za polaganje: Opéa povijes! knjiZevnosli 6: proza postmodernizma FIt. KOI 350

“{Jslov za polaganje: Stilistika 2 FIL KO 324

15 Uslov za polaganje: Osnovi dramatuigije 2 FIL KOI 328
W Uslov 7a polaganje; Prevodenje i kultura 2 FIL KOT 329
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6. SEMESTAR
NAUCNA OBLAST, POLA | GRANA USLOVNI
"B NAZIV PREDMETA SIFRA P S | Vv | ECTS EetONE
HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O Opta povijest knjizevnost] 6: 2 1o 3|
{ RNNZEYNOST] (FILOLOGLA), TEORUA I proza postmodernizma * FILKOI
HISTORLA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA 350 '
KNJIZEYNOST = S I
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA D FIL KOI 27| 4
L KNIZEVNOSTI (FILOLOGUA), TEORIA | Stilistika 2 324
" HISTORIA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA
KNHZEVNOST | S ) | 5
NHUMARISTICKE NAUKE / NAUKA 0 2 0| o0 2z
3 KNIZEVNOSTI (FILOLOGUA), TEORUA | Naratlv u kultur| FIL Kat
T HISTORUA KMIZEVNGST! / KOMPARATIVINA 352
KNJZEVNOST L _ g
P: Dsnovl dramaturglje 2 FIL KOI 2 0 1 3
4, HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O e -
lKNlIZE VNOSTH {(FILOLOGUA), TEORIA | |
—HISTORI j ST ; - - —r 1
|H 0, IAKNIZEVNOST!/ KOMPARATIVNA IP:.Prevodenje | kultura 2 | FILKO} 2 01 3 ]
KNJIZEVNOST e
5, {OD 2 PREDMETA BIRA SE 1) ‘
= ) - FLkol39s 0 | 1 | o | = ‘
6. KOMPARATIVNA KNJJEVNOST [ERvS
—_— e = o = ;\::/f
Ukupno 15 15 |
| 1

) TEREROERI T - (ZY O e T T T

-




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET Obrazac SP1

OBRAZAC za provieru kompletnosti prijedioga elaborata studijskog programa | =
provj p pry 8 JSXOE prog Stranica 35 od 41

I CtKLUS STUDUA

ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST | INFORMACISKE NAUKE

Studijska grupa: INFORMACISKE NAUKE, bibliotekarstvo | DRUGA STUDIJSKA GRUPA
Dvopredmetni studij

1. SEMESTAR
, INF. | ECTS | ECTS |USLOVNI
E
B NAUENA DBLAST, POLJA | GRANA NAZIV PREDMETA BRA | P LS |V s e AUKUPNGPREDMET
DRUZTVENE NAUKE / " |0vod u informacijske nauke, fILKol | 2 |22 'I - B ',h 6 ' |
1. | INFORMACISKE NAUKE/ bibliotekarstva e
BIBLIOTEKARSTVO
T NAUKE / T |opéa historija informacijske kol | 2 o1 1 | @ | 5 |
Kulture 126

2. | INFORMACISKE NAUKE/
BIBLIOTEKARSTVO

HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O Strani jezik 1

3| JE2IKU ) KNIIZEVNOSTI (FILOLOGUA): | (opéi predmet) T4y :
71 HUMANISTICKE NAUKE/NAUKA O -
4 | JEZIKUIKNIIZEVNOSTI (FILOLOGLA)/ Bosanski, Hrvatski, Srpskl jezik 1 FLBHS | ) o | 4 .
" | BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA | (op¢i predmet) 101
Ukupnho 12 | 15
2. SEMESTAR
re NAUCNA OBLAST, POUA | GRANA NAZIV PREDMETA Grra | p | s [v| MNP | ECTS | ECTS |USLOVNI
PRAKSA|PRAKSA|UKUPNG|PREDMET
informacijska | medijska FILKOl | 2 |22 6 T
DRUSTVENE NAUKE / pismenost 128

1. | INFORMACHSKE NAUKE/
BIBLIOTEKARSTVO

Historija informacijske kulture Bosne | FIL kKol | 2 |of1 1 {2) 5
DRUSTVENE NAUKE / Hercegovine 130
2. | INFORMACIJSKE NAUKE/
BIBLIOTEKARSTVO

HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O Strani jezik 2

4| JEZIKU | KNIIZEVNOSTI (FILOLOGUA):  |{opci predmet) o 2
| HUMANISTICKE NAUKE/NAUKA O
JEZIKU | KNJIZEVNOST) Bosanski, Hrvatski, _——
s | (ALOLOGUAY Srpski jezik 2 . 1|01 2
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, {opti predmet)
 SRBISTIKA _ g = - )
Ukupno 12 15
/ol
% ;=
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3. SEMESTAR
D — o [ =TT —
| ECTS | LOV
ra NAUTNA OBLAST, POUA ) GRANA NAZIV PREDMETA 3IFRA [P s V m'::s n|mc\:m|ufuc:z A ;:'snmg;
| | |
SRR NAUKE / ~ Uvod u Kasifikaciju FILKol |1 1 0 [ 3 DA
1. INFORMACUSKE NAUKE/ . 248
BIBLIOTEKARSTVO | | .
| ORUBIVENE NAUKE 7 ~ [@snove posiovanja u | Ftkol |2 l ol1l 12 [ @ | & | oa
‘2‘ INFORMACHISKE NAUKE/ nfarmacskim Ustanovama 230 -
| | BIBLIOTEXARSTVO | !
|| DRUSTVENE NAUKE / Ibliografska kontrola | eicKkor | 2 ] 0|21 1 | 2 6 | DA
INFORMACUSKE NAUKE/ 232 [
i ‘ BIBLIOTEKARSTVO [ | '
= e = =~ ! . - - —
| |
I | Ukupno 13 15
|
4. SEMESTAR
e : . - .
RB  NAUZNA OBLAST, POLIA | GHANA | NAZIV PREDMETA Sirra | b (s |v| N P:ﬂ{; i aied
DRUSTVENE NAUKE/ Kadriajng analiza- osnove ALRorl |1 |1fo] T 3
1 INFORMACHSKE NAUKES netode™ 233%
" IBLIOTEKARSTVO
| DRUSTVENE NAUKE/ .'gradni.:iupmv!—]a.n}.e. I I-!l I(UT o1 B | s
5. INFORMACUSKE NAUKE/ L birkama® ‘ Fa15
519L10TEKARSTVO
DRUSTVENE NAUKE / Obrada dokumenata u badtinskim | FILKO | 2|02 ) 3
3 INFORMALCIISKE NAUKE/ Ustanovama 240 |

AIBLIATELARSTVO |

L
N
o.
a

|

DRUSTVENE NAUKE / Kulturna politika ' | FILKOI
A INFORMACISKE NAUKE/ 245
BIBLIOTERARSTVO
= — - [
lUkupno 15 15

Ustov za polaganie: Klasifitacija i Klasifikacijski sistemi FIL KOI 355
U Predmel Sadrzajma analiza - psiove | metode je iz 5. semesira prebaden u 4 semestar na mieste predineta Kiasifikacijz i
Klasitilorijski sistemi,

Lkvivalentun predmets fzgradnja i apravljanie zbirkama u informacijskins nstanovaina £15 K01 242 prema Nastavnoin planu
T ogrami al, 20949720, gl

“ Npva Filra

*jedin sat inl prakse je prahacen na predmd lzgraddnja § apravdjsnie tbivkama, a oduzet predimeta Obreda dokumersl
Badtinsising astunuvara,
Troduaia graksu 1 sar,
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5. SEMESTAR
INF, | ECTS | ECTS |USLOVNI
2 D
Ra  NAUZNA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA SiEra (P|s [VEo o oraksAlUKUPNOIPREDMET
URUSTVLNE NAUKE / INFORMACISKE  |<lasifikacija § klasifikacijski sistemis® FIL KOt a 5 2) 5 B
1. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO 156%
" DRUSTVENE NAUKE / INFORMACIISKE T FiLkor |20 DA
2. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO Organizaci|a Informacija 334
DRUSTVENE NAUKE / INFORMACUSKE  [Baze podataka CaLkol (2|02 | s DA
| 3. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO 336
TR 1 — | 5 S
Ukupno 13 15
! 1
6. SEMESTAR
= | S = |
. INF, | ECTS | ECTS |USLOVNI
E
na NAUENA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA BRRA | P 'S |V | asalbraKsAluKuPNOPREDMET
" 'DRUZTVENE NAUKE / INFORMACIISKE FILXOl 1 1 2 | s i
1. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO Digitaina humanistika® 3254 ‘
" DRUSTVENE NAUKE / INFORMACIISKE " FILKO! 0 = | @& | 5 ||
2. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO Bibliografska kontrola Il 344
Zavréni rad FILKOl |03 T 5
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST ILI 399
| INFORMACUSKE NAUKE
SE i -
| Ukupno 12 15

=+ prediet Klasifikacija i }asifikacijski sistemi je iz 4, semeastra prebaten u 5. semestar, Predmeta Klasifikacija i klasitikacijski
sistemd je pavedann opteredenje kontakt-satima predavanja 2a 1 sat (mijenja normu nastavaika}, kao i u kontalkt-sutima
informaciiske prakse za 1 sat (ne mijenja normu nastavnila, jer je praksa uzeta od predmeta Bibliografska kentrola 13,

»* Nowva §ifia

58 Jedan satind. prajese je prebaten na predmet Klasifikacija i Idasifikacijski sistemi, a oduzet predmetu Bibliogiafska lcontrola

1.

£ Predmets dodijeljeno 5 €

CTS, wmjesio vanifih 3 ECTS,

@ predimety dodijeljenu 5 ECTS, umjesto ranijib 6 ECTS,

9 Pyedmeta dodijeljena 5 EC
IS

§ifra

5, umjesto ranifils 6 ECTS,
ivalenino predmetu Digitalaa kulturna badtina FILKOT 426 prejnoa Nastavnein planmad progrinme ak, 2009/ 20, god.

& Infor macijsko prajsa prehaéena na predinet Kiasitilacja i klasif. sistemi.
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trukturi studija i uslovima upisa u sliedeci semestar
Cilj dodiplomskog studija komparativne knjiZevnosti je stjecanje temeljnih op¢ih znanja
I vjestina iz struke, koji se realizira kroz izu¢avanje obaveznih i izbornih predmeta
predvidenih Nastavnim planom i programom. U obavezne predmete koji sadinjavaju
jezgru ovoga studija ukljuceni su oni koji se odnose na razvoj nauke o knjiZevnosti,
dramaturgije i filmologije. U izborne predmete ovoga nivoa studija ukljuceni su
predmeti koji studentu/ici nude moguénost daljnje specijalizacije unutar struke,
odnosno, studenti/ce stjetu sustavnu kompetenciju iz povijesti svjetske knjizevnosti,
teorije i metodologije prou¢avanja knjizevnosti, historije drame i teatra, a upoznaju se
i s nizom srodnih humanistickih disciplina. Na ovoj razini studenti su, prema Pravilima
Filozofskog fakulteta, obavezni pohadati opée predmete: Bosanski, srpski, hrvatski jezik
i Strani jezik, dok studenti jednopredmetnog studija komparativne knjizevnosti imaju
jos jedan dodatni Strani jezik.

Dodiplomski studij informacijskih nauka, bibliotekarstva obuhvata korisnitke studije,
povijesne studije, terminoloSke studije, istraZivanje indeksiranja, pretraZivanja
informacija, sisteme za organizaciju znanja, upravljanje badtinskim ustanovama, eti¢ke
i politicke aspekte informacijskog drustva. Cilj dodiplomskog studija je razumijevanje
osnovnih koncepata informacijskih znanosti (akademska disciplina, studijsko podrugje,
profesionalna praksa), te stjecanje vjetina iz domena informacijske i medijske
pismenosti. Na ovoj razini studenti su, prema Pravilima studiranja za prvi, drugi ciklus
studija integrirani, strucni i specijalisticki studij na Univerzitetu u Sarajevu, obavezni
pohadati opte predmete - Bosanski, hrvatski, srpski jezik i Strani jezik. Jedna od
specificnosti ove studijske oblasti jeste praksa u informacijskoj ustanovi predvidena
planom studija za V semestar, 2 sata u sedmici.

Ukupan fond nastave iznosi 44 sedmice godi$nje, od kojih je u svakom semestru
predvideno 15 sedmica nastave, koju student prati u vidu predavanja (P), vjeZbi (V) i
seminara (S), predvidenih nastavnim planom i programom. Preostale sedmice
predvidene su za odrZavanje dopunske nastave u vidu grupnih konsultacija, zavrinih
ispita, konsultacija, za rad u ¢itaonici i Biblioteci Fakulteta, te za istrazivanje u
bibliotekama, galerijama, muzejima i arhivima. Jedan nastavni sat traje 45 minuta, a
izmedu sati je akademska pauza od 15 minuta. Prisustvo svim vidovima nastave
obavezno je i na osnovu prisustva student dobiva potpis od predmetnog nastavnika i
saradnika. U toku semestra, redovni student moZe neopravdano izostati najvise 20% od
ukupnog fonda sati nastave po pojedinom predmetu, odnosno tri (3) puta. Student koji
neopravdano izostane s nastave vife od tri puta u toku semestra neée dobiti potpis, a
time gubi mogu¢nost da pristupi zavrinoj provjeri znanja. Osim pohadanja svih vidova
nastave, od studenta se o¢ekuje aktivno ufesée u nastavi: davanje usmenog i pismenog
doprinvsa kod obradivanja odredenih nastavnih jedinica, sudjclovanje u diskusiji o
pojedinim temama u okviru seminara, izrada zadataka i seminarskib radova u
predvidenim rokovima

U skladu sa Zakonom o visokom obrazovanju, studenti imaju pravo za odslusane

nepolozene predmete da prenesu u narednu godinu ukupno 12 ECTS bodova ili
minimalno dva predmeta bez obzira na broj bodova.
/,_,&

¥
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N Popis ili uslovi izbora predmeta koje student moze izabrati s drugih studijskih

programa:

Tamo gdje je predvideno nastavnim planom i programom, studenti biraju izborne
predmete i sa drugih studijskih programa na Filozofskom fakultetu. Fakultetska lista
izbornih predmeta se svake godine aZurira i dostupna je blagovremeno na web stranici
Fakulteta. Takoder, Odsjek svake godine nudi i svoje izborne predmete na fakultetsku
listu, za studente drugih studijskih programa na Filozofskom fakultetu.

Naéini dokumentovanja 30 ECTS prakticne nastave

Posebno organizirana prakti¢na nastava nije predvidena na prvom ciklusu studija
komparativne knjiZevnosti. Ipak, mnogi predmeti kroz razliCite nastavne metode
ukljutuju raznovrsne tipove praktiénog studentskog rada u ucionici, u sklopu redovnih
obaveza na tim predmetima.

Na studiju informacijskih nauka se realizira prakti¢na nastava u obimu od 30 ECTS (po
15 ECTS na prvom i drugom ciklusu studija), $to se preciznije definira na potetku svake
akademske godine u silabusima nastavnih predmeta.

Na prvom ciklusu studija realizira se praktiéna nastava u obimu od 15 ECTS
(informacijska praksa) na sljedece nacine:

1. Studentskim posjetama bibliotekama, arhivima, muzejima i drugim srodnim
ustanovama / radnim organizacijama s ciljem prezentacije sluzbi, usluga i drugih
informacija o ustanovi.

2. Studentskim prakti¢nim posjetama bibliotekama, arhivima i muzejima s ciljem
prezentacije novih sluzbi i usluga, inovacija i razlicitih radnih zadataka.

3. Gostovanjem stru¢njaka iz prakse s ciljem poducavanja studenata tehnikama rada,
iskustvima rada i sl.

4. Primjenom razli¢itih nastavnih metoda (diskusija, kviz, debata, studija slucaja,
prakti¢an rad i sl.) u ucionici.

Studentske posjete i gostovanja stru¢njaka iz prakse se realiziraju u saradnji sa
bibliotekama (npr. Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine,
visokodkolske biblioteke na Univerzitet u Sarajevu, Gazi Husrev-begova biblioteka,
Biblioteka Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, Biblioteka Sarajeva, Biblioteka za
slijepa i slabovidna lica Bosne i Hercegovine, biblioteke osnovnih i srednjih Skola u
Kantonu Sarajevo), arhivi (npr. Historijski arhiv Sarajevo, Arhiv Federacije Bosne i
Hercegovine), muzejima i drugim ustanovama (npr. Muzej knjiZevnosti i pozorisne
umjetnosti Bosne i Hercegovine, Zemaljski muzej Bosne i Hercegovine, Bos$njacki
institut - Fondacija ,Adil Zulfikarpasi¢”, Media Centar Sarajevo). Evidenciju o uteScu i
postignuéima studenata iz informacijske prakse na prvom ciklusu studija vode
odgovorni nastavnici iz nastavnih predmeta.
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Informacije o nadinu zayvrSetka studija

Nakon 3to poloZi sve ispite, student zavr$ava studij odbranom zavrinog rada. Studenti
su obavezni da napiSu jedan zavr¥ni rad na jednopredmetnom studiju komparativne
knjiZevnosti i na dvopredmetnom studiju komparativne knjizevnosti i informacijskih
nauka, bibliotekarstva. Studenti piu dva zavréna rada na dvopredmetnom studiju
komparativne knjiZevnosti i druge studijske grupe, te informacijskih nauka,
bibliotekarstva i druge studijske grupe.

Zavrini rad na prvom ciklusu studija predstavlja samostalan rad studenta/-ice, a
priprema se i piSe pod vodstvom mentora/-ice i njegovog/njenog saradnika/-ice, te
predaje/prezentira pred za tu priliku formiranom komisijom. Za uspjeSno odbranjen
zavrsni rad student/-ica dobiva odgovarajuéi broj studijskih bodova. Student/-ica ima
obavezu tokom Sestog semestra izabrati predmet s dodiplomskog studija iz kojeg ¢e u
toku semestra raditi zavr$ni rad. U naelu, predmet zavrinog rada za koji se student/-
ica opredijeli u 3estom semestru moZe biti bilo koja oblast izufavana tokom
jednopredemtnog studija komparativne knjiZevnosti odnosno dvopredmetnog studija
komparativne knjizevnosti ili informacijskih nauka na Odsjeku za komparativnu
knjiZevnost i informacijske nauke.
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Broj ECTS kredita:
1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZzevnost: 5 1
2. Dvopredmetni studij, komp

Ciklus:1 | Godina: 3 Semestar: 5 knjizevnost i informacijske na

ECTS
3. Dvopredmetni studij, komy
knjizevnost i druga studijska
ECTS

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati:

Jednopredmetni, komparativna knjiZevnost: predavanja 2, seminari 1, vjeZt
2. Dvopredmetni, komparativna knjiZevnost i informacijske nauke: predava
seminari 0, vjeZbe 0

3. Dvopredmetni, komparativna knjiZzevnost i druga studijska grupa: predaz
seminari 0, vjeZbe 0

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

| njihovo aktivno u¢edce

Osnovni cilj ovog kolegija je da se studenti upoznaju sa velikom proznom knjiZevno$¢u u devetna¢
dvadesetom stoljeéu. U okviru predavanja posebna paZnja bit ¢e posvecena teorijskim aspektima

19.1 20. stoljeéu, kao i drudtveno-historijskim uslovima u kojima su nastali, te o slici svijeta koja s
rekonstruiratii iz knjiZevne tehnike u djelima ove epohe. Predavanja ¢e se fokusirati i na drustven
historijski kontekst 20. stolje¢a da bi studenti stekli jasnu sliku o vaZnosti koju svjetski ratovi i nai
revolucije imaju za sliku ¢ovjeka druge polovine devetnaestog 1 dvadesetog stoljeca.

U prvoj polovini kolegija predavanja ée se baviti problemima metamorfoze tradicionalnog roman:
pojavom eseja u romanu, ali i sa kompleksno$¢éu tumacenja modernog romana. Takoder, studenti
upoznati sa osnovnim stilskim formacijama koje obiljeZavaju kraj 19. i 20. stolje¢e u romanu.

U drugoj polovini kolegija ¢e se izucavati isklju¢ivo roman dvadesetog stoljeta. Posebna paZnja ¢e
subverziji modernizma u romanu dvadesetog stoljeca. Takoder, kolegij ée se baviti i obnovljenim i
za mitu

romanu ove epohe, na primjerima Joyceovog Uliksa i Camusove knjige Mit o Sizifu. Kao posebna t¢
cjelina u okviru kolegija izdvaja se odnos izmedu teoretizacije romana i suvremenih knjiZevnih te«
odnosno znacaj koji

roman kao forma ima za razmisljanja najznacajnijih filozofa dvadesetog stoljeca. Na primjerima
juznoameri¢kih autora govorit ¢e se o pojmu magijskog realizma.

Na vjeZbama ¢e biti analiti¢ki obradivana djela sa liste obavezne lektire za ovaj kolegij te su stude)
da djela u cjelosti proditaju u vrijeme kada se ona prema programu obraduju na predavanjima i vj




UNIVERZITET U SARAJEVU — Upisati naziv fakulteta/akademije

Tematske
jedinice:

Obrazac SP2

OPIS predmeta

| Stranica2od4

na satima vjezbi ¢e znatajno utjecati na konaénu ocjenu iz ovog predmeta.

Pojmovi modernizma i avangarde

Pojam postmodernizma i suvremene knjizevne teorije

Problem umjetnika i umjetnosti u modernom romanu

Vrijeme u modernom romanu Djelo Marcela Prousta

Sjeéanje kao stvarnost Djelo Marcela Prousta

Metamorfoza tradicionalnog romana - esejizam u romanu

Duhovni radikalizam i fenomen otudenja u modernom romaunuy; apsurd u modernom romanu
Kompleksna simbolika romana Proces. Filozofski doprinos djela Michela Foucaulta Nadzirati i ka:
kritickom Citanju Kafkine »metafora pravosuda«

Franc Kafka: Proces

Mit i roman

Mit o Sizifu

Albert Camus; Stranac

Mit o Odiseju i Uliks '

Joyceova romaneskna subverzija modernizma

James Joyce: Uliks

»Misterija svijesti« i eksperimentalni i stvaralacki potencijal modernisti¢kog romana.
Znacajan pomak u suvremenom tumadenju tehnike »protoka svijestic,

Razlitid kriticki osvrti unutar fikcionalnih ostvarenja Virginie Woolf i Jamesa Joycea. Zna¢ajan utji
Woolf na feministi¢ku kritiku

Realistitka fantastika i fantasti¢ka realnost u modernom ruskom romanu

Mihail Bulgakov: Majstor i Margarita

»Magijski realizam« u knjiZevnom stvaraladtvu latinoameri¢kih pisaca

Ishodi uc¢enja:

Znanje: Studenti ¢e biti upoznati sa osnovnim stilskim formacijama koje obiljeZavaju kraj 19.1 20,
romantu.
Vjestine:
Kompeteneije:

| Cilj odrzivog
| razvoja (SDG):

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija

Metode
izvodenja
n_a_s_tave:

Metode
provjere
Zznanja sa
strukturom
ocjene:

Oblici: frontalni, grupni i induvidualni rad
Metode: Predavanje, razgovor, diskusija, pismeni radovi, usmeno izlaganje

Pracenje rada studenta/studentice se vrii dodjeljivanjem badova za svaki oblik aktivnosti i prov
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavréetka semestra prema sljedeéim ele;
pracdenja:

Za studente/ice jednopredetnog studija

Ucesieu

R;_ln:.ﬁ _fi_l_l;n!_r,-'l_t_t_i.,pl_aégma-._” She I’Bu oj bodova aclent (%)
1. Alttivnosti na nastavi 20 b, 20%

2 ‘Seminarski rad 30D, 30 %

3. Zavr3ni ispit . |50h 50%
Ukupno: 100 bodova 100%

Za studente/ice dvopredmetnog studija

: 2af; | udeséen
ncjeni (%)

e Elementi pra¢enja | Broj bodova

Lip, 50
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1, Aktivnosti na nastavi N 10 b. [  20%
2. | Seminarski rad B 30b [ 30 %
3. | Zavrsniispit | 60b. | 60%
Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti/studentice postizu na sljedeéi nadir

1. Aktivnost na nastavi podrazumijeva prirpemu za nastavu i u¢e$ée u diskusijama na satu
(Studenti/ice jednopredetnog studija imaju obavezu da napisSu i dostave jedan kraci ese
semestra)

2. Podrazumijeva izradu akademskog eseja. Precizne upute za izradu rad studenti/student
¢e poletkom semestra. Radna verzija eseja se najprije prezenitra u usmenoj formi, a po
esej dostavlja u elektrorni¢koj formi do unaprijed dogovorenog roka.

3. Zavr3niispit se realizira u formi pismenog ispita.

Redovni/a student/studentica je duzn/duzna sudjelovati u svim oblicima nastave i predvidenim aktivnosti
vanredne studente/studentice bodovat ée se aktivnosti na konsultacijama.

Student/studentica mora imati najmanje 35 bodova da bi mogao/mogla pristupiti popravnom ispitu. Popra
nosi najviSe 20 bodova. Nakon popravnog ispita student/studentica ne moZe dobiti ve¢u ocjenu od 6 (E) (z:
Konatan uspjeh studenata/studentice nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje se i ocjenjuje si
ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A} - izuzetanuspjeh bez gre3aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom grekom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim gre$kama, nosl 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (L) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna:

Biti, Vladimir (2000). Pojmovnik suvremene knjiZevne i kulturne teorije. Zagreb.
Basi¢, Sonja (1996). Subverzije modernizma: Joyce i Faulkner. Zagreb.

Lodge, David (1988). Nacini modernog pisanja. Zagreb.

Orai¢-Toli¢, Dubravka (1990). Teorija citatnost. Zagreb.

Solar, Milivoj (1999). Suvremena svjetska knjiZevnost. Zagreb.

Dopunska:

1. Biti Vladimir (ur.). (1992). Bahtin i drugi. Zagreb : Naklada MD.

2. Biti Vladimir (ur.). (2002). Politika i etika pripovijedanja. Zagreb : Hrvatska sveuciliSna n
3. Biti Vladimir. (2000). Strano tijelo pripovijesti : eti¢ko - politi¢ka granica identiteta. Zagr
Hrvatska sveutili§na naklada.

4, Blagojevi¢ Jelisaveta. (2005). ,Mislim, dakle, mislim drugo" U: Glas i pismo : Zak Derrida
(ur.) Bojani¢ Petar. Beograd: Institut za filozofiju i dru§tvenu teoriju, (Beograd : ,Filip Visnji¢).

5. Bojanié Petar. (ur.). (2005). Glas i pismo : Zak Derrida u odjecima. Beo-grad: Institut za fi
drustvenu teoriju, (Beograd : ,Filip Vi¥nji¢).

6. Bojanovi¢ Kristina. (ur.). (2011). Slike mi$ljenja Zil Deleza. Podgorica : Drustvo filosofa Cr
7 Brink André. (1998). The Novell: Language and Narative from Cervantes to Calvino. New
York University Press.

8. Burger Hotimir. (2001). Sfere ljudskog : Kant, Hegel i suvremene diskusije. Zagreb : Prow
g, Butler Judith. (2001). Tela koja nesto znace : o diskurzivnim granicama ,pola”. Beograd :
2001,

10. Compagnon Antoine. (2001). Demon teorije. Novi Sad : Svetovi.

11. Culler jonathan. (1991). O dekonstrukciji : teorija i kritika poslije strukturalizma. Zagreb
12, Catinovi¢ - Puhovski NadeZda. (1986). "Postmodernizam kao para-doksalni izam " U: Pos
nova epoha ili zabluda. Kuvadi¢ 1.1 Flego G. Zagreb: Naprijed.

13. Derrida Jacques. (2007). Pisanje i razlika, Sarajevo : Sahinpagi¢.

14. Derrida Jacques. (2001). Politike prijateljstva. Beograd : Beogradski krug,

15. Derrida Jacques. (1996). PovijestlaZi. Sarajevo: Medunarodni centar za mir.

16. Eagleton Terry. (1997). lluzije postmodernizma. Novi Sad : Sx?luvi.
17. Foucault Michel. (1971). Rijefi i stvari : arheologija humanistifkih nau-ka. Beograd : Noli

L
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18. Foucault Michel. (EL}]. Znanje i moé. Zagreb : Glabus.

19, Frank Manfred. (1994). Kazivo i nekazivo : studije o njemaclko - francuskoj hermeneutici
teksta, Zagreb : Naklada MD,

20. Glustevi¢ Zoran. (1979). "Mit, knjiZevnosti otudenje " U: Moderna te-orija romana. ur. St
Beograd: Nolit.

21. Hall, Stuart (1996). ,Kome treba identitet”. U: Questions of Cultural [dentity (ur. Hall, S. &
London

22. Horkheimer, M. - Adorno, T. (1974). Dijalektika prosvjetiteljstva. Sarajevo : Veselin Masle
23. Kuvaci¢ lvan i Flego Gvozden. (1986). (ur.) Postmoderna: nova epohaili zahluda. Zagreb:
24, Lacan Jacques. Spisi. Beograd : Prosveta

25. Lacan Jacques. (1986). X1 Seminar : Cetiri temeljna pojma psihoanalize. Zagreb : Naprijed
26. Lachmann Renate. (2007). Metamorfoza ¢injenica i tajno znanje : o ludama, mostovima i
fenomenima. Sarajevo : Zoro.

27. Levinas Emmanuell. (2006). Totalitet i beskonalnost. Beograd : NK Jasen.

28. Lipovetsky Gilles. (1987). Doba praznine: ogledi o suvremenom individ-ualizmu. Novi Sa
29. Lyotard Jean - Francois. (1991). Raskol. Sremski Karlovci. 1zdavacka knjiZarnica Zorana
Stojanovica.

30. Norris Christopher. (1990). Dekonstrukcija : kraj metafizike i novo mi§ljenje od Nicea do

Beograd : Nolit.

31. Orai¢ - Toli¢ Dubravka. (2005). Mu3ka moderna { Zenska postmoderna. Zagreb : Naklada
32. Pai¢ Zarko. (2005). Politika identiteta : kultura kao nova ideclogija. Za-greb : Antibarbart
33. Paié¢ Zarko. (2011). ,Tijelo-slika kao dogadaj: Deleuze i vibracije su-vremene umjetnosti”
misljenja Zil Deleza. Bojanovi¢ Kristina. (ur.). Podgorica : Drustvo filosofa Crne gore.

34. Ricoeur Paul. (2004). Sopstvo kao drugi. Beograd : Jasen.

35. Solar Milivoj. (1998). Edipova bratai sinovi : 0 mitskoj svijesti i mitskom jeziku. Zagreb :
36. Solar Milivoj. (2000). Granice znanosti o knjiZevnosti ; izabrani ogledi, Zagreb ;: Naklada
37. Supek Rudi. (1996). Modernizam i postmodernizam : proturjefan ¢ovjek kao utemeljenje
Antibarbarus.

38. Sartevi¢ Abdulah. (2007). Filozofija i znanost, povijesti kritika, fenomenologija samoisku

vremena. Sarajevo: Connectum.
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Sifra
predmeta:
RILKOIB50.

Naziv predmieta: Opéapoy

1 pOS tIL podernizma.

v
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Ciklus: 1

Godina: 3

Broj ECTS kredita:

1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 6 1
2. Dvopredmetni studij, komp
knjiZevnost i informacijske na
ECTS

3. Dvopredmetni studij, komy
knjiZevnost i druga studijska
ECTS

Semestar: 6

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati:

1. Jednopredmetni, komparativna knjiZzevnost: predavanja 2, se
vjeZbe 2

2. Dvopredmetni, komparativna knjizevnost i informacijske nau
predavanja 2, seminari 1, vjezbe 0

3. Dvopredmetni, komparativna knjiZevnost i druga studijska g
predayanja 2, seminari 1, vieZbe 0

Ucesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Nema

“Osnovni cilj ovog kolegija je da se studenti upoznaju sa razvojem romana u 20. stolje¢u. U okviru |

posebna pazZnja bi¢e posvefena suvremenim teorijskim pristupima romanu i drudtveno-historijsk
uslovima Kkoji su doveli do njegovog nastanka, naéinu na koji dato djelo otjelovljuje osnovne preok
svoje epohe i nafinu na koji se danas tumade knjiZevna ostvarenja ranijih epoha i stilskih pravaca,
suvremenom knjiZzevno-teorijskom pristupu.Razmotriti ¢e se osnovni problemi preispisivanja ron
realizma i modernizma unutar postmodernisti¢ke metafikcionalne proze. Ujedno ¢e biti ponuden:
teorijska znanja - nekada u vidu naznaka, a ponekad i ne3to op3irnije kada su ta znanja neposred:
za razumijevanje cksperimentalnog pristupa romanskonoj formi, ili nekim bitnim pitanjima o poh
suvremennog ¢ovjeka bez kojih ni roman na3eg stolje¢a ne bi imao ba$ takav pristup kakvog je isk
svijeta. Na vjeZbama ¢e biti analiti¢ki obradivana djela sa liste obavezne lektire i liuterature za ov:
su studenti obavezni da ih procitaju u cjelosti i to u vrijeme kada se ona prema programu ohraZuji
predavanjaima i vjeZbama, a njihovo aktivno u¢e$c¢e na satima vjezbi ée znatajno utjecati na konai
iz ovog predmeta,

Tematske
jedinice:

Genealogija pojmova postmoderna | postmodernizam

(Literatura: Richard Appignanesi - Chris Garratt: Postmodernizam za po&etnike, Zagreb, 2002,
Linda Hutcheon: Poetika postmodernizma, Novi Sad, 1996.)

Poetika postmodernizma u odnosu prema poetikama modernizma i realizma

(Literatura: Viktor Zmega¢: Povijesna poetika romana, Zagreb, 1987.

Milivoj Solar: Povijest svjetske lanjizevnosti, Zapreb, 2004; Glava 10,)
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Postmodernizam ili kriza modernizma

(Literatura: Ganni Vattimo: Kraj moderne, Novi sad, 1988.
Postmoderna nova epoha ili zabluda, Zbornik, Zagreb, 1988.
Postmoderna ili borba za buduénost, Zbornik, Zagreb, 1995.)s
Osnovna obiljeZja postmoderne filozofske misli.

( Literatura: Jean Francois Lyotard: Postmoderno stanje, Novi Sad, 1988.

Jean Francois Lyotard: Postmoderna protumadena djeci, Zagreb, 1990.

Gilles Lipovetsky: Doba praznine, Novi Sad, 1987.

Jean Baudrillard: Simulacija i zbilja, Zagreb, 2001.)

»Laka i teSka knjiZevnost« - dvostruka kodiranost postmodernisti¢kih tekstova.

U potrazi za Citateljem / icom.

Reader response criticism ili kritika gitateljskog odgovora

Italo Calvino: Ako jedne zimske no¢i neki putnik

Autoreferencijska dimenzija znaka / metanarativni znak; metatekst; metafikcija

(Literatura: Mark Currie (ur.); Metafiction, London/new York, 1995.

Nirman Moranjak - Bambura¢: Retorika tekstualnosti, Sarajevo, 2003)

Nacini modernog i postmodernog pisanja prema postavci Davida Lodgea

(Literatura: David Lodge: Nac¢ini modernog pisanja; 1988; tredi dio.

lhab Hassan: Komadanje Orfeja, Zagreb, 1992.)

Tceorije citatnosti, intertekstualnosti, intermedijalnosti i metafikcionalnosti.

Upoznavanje studenata s pomenutim teorijskim postavkama je u cilju poznavanja osnovnih teorij
pojmova kao preduvjeta za kompleksnu raspravu o postmodernisti¢koj knjiZevnosti.
(Literatura: Dubravka Orai¢ - Tolié: Teorija citatnosti, Zagreb, 1990.

Intertekstualnost - Intermedijalnost, Zbornik, Zagreb, 1988.)

Jacques Derrida i dekonstrukcija

(Literatura: Jacques Derrida: O gramatologiji, Sarajevo, 1976.

Zdenko LeSi¢ (ur.): Suvremena tumacenja knjizevnosti, Sarajevo, 2007.)

Miche] Foucault - roman kao diskurz mo¢i

(Literatura: Michel Foucault: Rijedi i stvari, Zagreb, 2002,

Z. Le3i¢ (ur.), nav. djelo)

Jacques Lacan - "jezik je struktuiran kao nesvjesno”

Literatura: Jacques Lacan: Spisi, Beograd..

Z. Le§ic (ur), nav. djelo)

Historiografska metafikcija
Julian Barnes: Flaubertova Papiga
Umberto Eco: Ime ruZe

Ishodi ucenja:

C_ll] o_dr_iivog_

razvoja (SDG):

Metode
izvodenja
nastave:

Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene:

Znanje: Razumijevanje eksperiimentalnog pristupa izucavanju savremene romaneskne forme,
Vjestine:
Kampetenclje:

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija

Oblici: frontalni, grupni { induvidualni rad
Metode: Predavanje, razgovor, diskusija, pismeni radovi, usmeno izlaganje

Pracenje rada studenta/studentice se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnostii prov
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrsetka semestra prema sljedecéim ele
pracenja:

Za studente/ice jednopredetnog studija

R b | Blementi praéenja
| i 7k

téesce u

Broj bodova | ocjeni (%)
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Za studente/ice dvopredmetnog studija

20%

| 1. | Aktivnosti na nastavi [ 200D -
| 2. Seminarski rad | 30b. 30 %

| 3. | Zavr3ni ispit | 50b. 50%

| Ukupno B 100 bodova 100%

{:r | Elementi pracenja Broj bo_:luv:s | il)l:;;;:l'_[:;"q]
1. Aktivnostinanastavi =~ 10 b. 20%
2, Seminarski rad [ 30b. 30 %

| 3. Zavrdniispit . 60 b. 60%
Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja_sadenti/studentice postiZzu na sljededi nadir

1. Aktivnost na nastavi podrazumijeva prirpemu za nastavu i utesée u diskusijama na satu
(Studenti/ice jednopredetnog studija imaju obavezu da napisu i dostave jedan kradi ese
semestra)

2. Podrazumijeva izradu akademskog eseja. Precizne upute za izradu rad studenti/student
¢e potetkom semestra. Radna verzija eseja se najprije prezenitra u usmencj formi, a po
esej dostavlja u elektrorni¢koj formi do unaprijed dogovorenog roka.

3. Zavrsniispit se realizira u formi pismenog ispita.

Redovni/a student/studentica je duZn/duZna sudjelovati u svim oblicima nastave i predvidenim aktivnosti
vanredne studente/studentice bodovat Ce se aktivnosti na konsultacijama.

Student/studentica mora imati najmanje 35 bodova da bi mogao/mogla pristupiti popravnom ispitu. Popra
nosi najvise 20 bodova. Nakon popravnog ispita student/studentica ne moze dobiti veéu ocjenu od 6 (E) (z:
Konaéan uspjeh studenata/studentice nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje se i ocjenjuje si
ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre$aka ili sa neznatnim gre3kama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B)  -iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjetan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - optenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5(E FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna:

1. Richard Appignanesi - Chris Garratt: Postmodernizam za pocetnike, Zagreb, 2002

2. Linda Hutcheon: Poetika postmodernizma, Novi Sad, 1996.

3. Viktor Zmegat: Povijesna poetika romana, Zagreb, 1987.

4. Milivoj Solar: Povijest svjetske knjizevnosti, Zagreb, 2004; Glava 10.

5. Jean Francois Lyotard: Postmoderno stanje, Novi Sad, 1988.

6. Catherine Belsey: Poststrukturalizam, Sarajevo, 2003

Dopunska:

Studenti ¢e svake godine pofetkom semestra dobiti spisak aktualne literature koja ¢e biti uvr§ten;
dodatna i preporuéena literatura.Solar, Milivoj (1999). Suvremena svjetska lanjiZzevnost. Zagreh.

Literatura:
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Ciklus: Bro; ECTS kredlta
i ' Godina: druga | Semestar: treci 7 (jednopredmetni)
prvi 4 (dvopredmetni)

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati:
Jednopredmetni 5
Predavanja 2

Seminar 2

Vjezbe 1

Dvopredmetni 4

Predavanja 2

Seminar 1

Vjezbe 1

Uéesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Upoznavanje studenata sa poetikom najuspjelijih primjera strane i naSe
lirike napisane od renesanse do zavrSetka romantizma, uofavanje
osobenosti romantiCarske poetske paradigme, kao i onih svojstva
romanticarske lirike koja nagovjestavaju nastanak moderne lirike.

Tematske
jedinice:

Lirika renesanse. Petrarka, Sekspir. Poredba italijanskog i engleskog
soneta. Lirka romantizma. Opste odlike romanticarske lirike. Osobenosti
romanticarske lirike u pojedinim nacionalnim knjizevnostima. Analiza i
interpretacija pjesama J. V. Getea, F. Silera, Novalisa, F. Helderlina, V.
Vordsvorta, S. T. KolridZa, P. B. §elija, Dz. Kitsa, V. Igoa, A. de Lamartina,
A. de Vinjija, T. Gotjea, Z. Nervala, A. Puskina, M. ljermontova, .
Leopardija, F. PreSerna, L. Kostica.

Ishodi ucenja:

Nakon odslusanog kolegija i ispunjenih obaveza studenti e razumjeti Sta
je posljednja velika epoha poezije znacila za ovaj knjiZevni rod i koje su
marginalizirane teme, ranije nedostojne knjiZevnosti, zahvaljujuci
romanti¢arima dosle u srediSte paZnje. Studenti ¢e ovladati osnovnim
knjiZevno-historijskim podacima o znacajnim predstavnicima
renesansne i romanti¢arske lirike a na izabranim primjerima ¢e vjezbati
primjenu svojih teorijskih znanja o stihu. Bi¢e osposobljeni za
samostalno interpretiranje i analiziranje lirike, kao i za koristenje
razlicite kriticke literature u svrhu boljeg razumijevanja poezije.

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija.

[
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Metode : . = . = . i s
. - Usmeno izlaganje, obja3njavanje na primjerima, razgovor i diskusija,
izvodenja
rad na tekstu.
nastave; o
Praenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu
nakon zavrSetka semestra prema sljedeéim elementima pracenja:
1. | Polusemestralni ispit | 30 30%
2. | Zavrsni ispit 30 30%
3. | Projekat ili seminarski rad 15 - 15%
4. | Samostalna prezentacija 15 | 15%
‘. {thlvno ufesce u diskusijama na 10 10%
- ¢asu mm =
R  Ukupno: 100 bodova |  100%
Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene: 2. | Zavr¥ni ispit 30 30%
3. | Projekat ili seminarski rad 20 - 20%
P é\it:lvno uceS¢e u diskusijama na 20 20%

Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na
sljedeci nadin:

I polusemestralni i zavr3ni ispit se polaZu pismeno.

Seminarski rad ili projekat se realizuje u kontinuiranom dogovoru sa
predmetnim nastavnikom oko literature, teme i forme rada.
Student/ica ima obavezu predstaviti rezultate svog rada na ¢asu, do
kraja petnaeste sedmice nastave.

1
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Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim gre¥kama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greSkom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znac¢ajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e} 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna

1. Bobinac, M. (2012). Uvod u romantizam. Zagreb: Leykam
International.

2. Borges, J. H. (2001). To umijece stiha. Zagreb: Naklada Jesenski i Turk.
3. Cale, F. (1971). Petrarka i petrarkizam. Zagreb: Skolska knjiga.

4. Grupa autora (1991). Engleska knjiZevnost 11. Sarajevo: Svjetlost.
5. Grupa autora (1978). Ruska knjiZevnost 1. Sarajevo/Beograd:
Svjetlost/Nolit.

6. Kaler, DZonatan (2009). Teorija knjiZevnosti: sasvim kratak uvod.
Beograd: Sluzbeni glasnik.

6. Martini, F. (1971). Istorija nemacke knjiZevnosti. Beograd: Nolit.

7. Nedeljkovi¢, D. i Miodrag Radovi¢ (1979). Umetnost tumacdenja
poezije. Beograd: Nolit.

8. Tibode, A. (1961). Istorija francuske knjiZevnosti. Sarajevo: Veselin
Maslesa.

9. Milanko, A. (prir) (2022). Teorija lirike. Zagreb: Filozofski fakultet.
10. Izbor iz poezije autora navedenih u sadrZaju kolegija

Dodatna

1. Bagié, K. (2012). Rjecnik stilskih figura. Zagreb: Skolska knjiga.

2. De Sanktis, F. (1960). Kriticki eseji. Beograd: Kultura.

3. Dizdar, S. (1999). Poezija engleskog romantizma. Sarajevo: TKP
Sahinpasié.

4. Eagleton, T.(2012). How to Read a Poem. London: Blackwell
Publishing.

5. Ko3utié, V. (1979). Francuski pesnici od Vijona do Apolinera. Beograd:
Naucna knjiga.

6. Mari¢, S. i Pordije Vukovi¢ (ur.) (1975). Poezija. Beograd: Nolit.
7. Veli¢kovié, N. Deveti stih oktave u: Dijagnoza patriotizam (2010).
Beograd: Fabrika knjiga.

8. Vendler, H. (1999.). The Art of Shakespeare’s Sonnets.
Cambridge/London: Harvard University Press.
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Vi ] Godina: druga | Semestar: cetvrti 7 (jednopredmetni)
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Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati:
Jednopredmetni: 5
Predavanja 2

Seminar 2

Vjezbe 1

Dvopredmetni: 4
Predavanja 2

Seminar 1

Viezhe 1

Uéesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet.

Preduslov za
upis:

PoloZena Poetika lirskog teksta 1.

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Upoznavanje studenata sa poetikom najuspjelijih uzoraka strane i nase
lirike koja je napisana u razdoblju od druge polovine devetnaestog do
dvadeset i prvog stoljeca, te poredenje dviju poetika lirskog teksta -
Jklasicne” i ,moderne”. Romantika kao korijen moderne, ili moderna
lirika kao ,deromantizirana romantika“. Pravci u modernoj lirici -
osnovne informacije. Analiza individualnih poetika.

Tematske
jedinice:

Emili Dikinson, nasa savremenica. Poezija S. Bodlera kao sinteza bitnih
odlika romanticarske i pocetak moderne lirike. Avangardni pokreti.
Moderna i postmoderna lirika. S. Bodler, A. Rembo, E. Dikinson, G. Ben,
A. Breton, T. S. Eliot, K. Kavafi, M. Cvetajeva, F. Pesoa, 1. Slamnig, V.
Simborska, A. Svir§¢injska, B. Alikadié, M. Markovi¢.

Ishodi ucenja:

sa promjenom knjiZzevne paradigme od romantizma ka moderni.
Ovlada¢e osnovnim knjiZevno-historijskim podacima o znacdajnim
predstavnicima moderne i savremene lirike a na izabranim primjerima
Ce vjezbati primjenu svojih teorijskih znanja o stihu. Bi¢e osposobljeni za
samostalno interpretiranje i analiziranje lirike, kao i za koriStenje
razli¢ite kriticke literature u svrhu boljeg razumijevanja poezije.
Osvijesti¢e razliku izmedu privatne asocijacije i znafenja u pjesmi,
odnosno razliku izmedu profesionalnog Citanja pjesme i privatnog
titalackog dozivljaja.
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Kvalitetno obrazovanje i inkluzija.

Metode
izvodenja
 nastave:

Metode
provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

- "i’raéenje rada studenta se vréi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik

Usmeno izlaganje, objasnjavanje na primjerima, razgovor i diskusija,
rad na tekstu, individualni i grupni rad.

aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu
nakon zavr3etka semestra prema sljede¢im elementima praéenja:

ednopredmetni

2 AR RO A C TS e | Broj Uteste u
| .‘ J | CTRE BT ¥ N _—,-_-“ 5_‘,.'; ,.. e : : r'l .;' 3
br, Flement&raﬁet‘ﬂai v [ bodova iy
] ths i RS | (%)
1. | Polusemestralni ispit 30 30%
2. | Zavrsni ispit _ 30 30%
3. | Projekat ili seminarski rad o, 15 15%
4. | Samostalna prezentacija 15 15%
= s : =
5 {thlvno ucesce u diskusijama na 10 10%
T Ukupno: 100 bodova |  100%
Dvopredmeini . L
o TRy e A e Utesce u
br. | E!ementi-*]g;jg_{;emﬁi ; i bodova 0c]jem
1 T i paa | S i (%)
1. | Polusemestralni ispit 30 30%
2. | Zavrini ispit _ s 30 | 30%
3. | Projekat ili seminarski rad : 20 20%
4 I}ktlvno ucesée u diskusijama na 20 20%
casu = | I
__Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praenja studenti postiZzu na
sljededi nadin:

I polusemestralni i zavrdni ispit se polaZu pismeno.

Seminarski rad ili projekat se realizuje u kontinuiranom dogovoru sa
predmetnim nastavnikom oko literature, teme i forme rada,
Student/ica ima obavezu predstaviti rezultate svog rada na ¢asu, do
kraja petnaeste sedmice nastave.
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OPIS predmeta

vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (4) - izuzetan uspjeh bez gre3aka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre§kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjefan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

fl 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obrazac SP2

Stranica3 od 3

Konadan u_spje_h studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,

Literatura:

Obavezna:

1. Friedrich, H. (1969). Struktura moderne lirike. Zagreb: Stvarnost.
2. Baura, S. M. (1970). Naslede simbolizma. Stvaralacki eksperiment.

Beograd: Nolit.

3. D. Nedeljkovi¢i M. Radovi¢ (prir.) (1979). Umetnost tumacenja

poezije. Beograd: Nolit.
4. Mari¢, Sreten (ur.) (1975). Radanje moderne knjiZevnosti:
Poezija. Beograd: Nolit.

5. Borges, ]. H. (2001). To umijece stiha. Zagreb: Naklada Jesenski i

Turk.
6. Bagi¢, K. (2012). Rje¢nik stilskih figura. Zagreb: Skolska knjiga.
7. Milanko, A. (prir) (2022). Teorija lirike. Zagreb: Filozofski

fakultet,

8. Izbor iz poezije pjesnika i pjesnikinja nabrojanih u izvedbenom

planu nastave
9. Izbor kriti¢kih tekstova o poeziji navedenih pjesnika i
pjesnikinja
Dopunska:
1. Eagleton, T. (2012). How to Read a Poem. London: Blackwell
Publishing.

2. Soljan, Antun (1984). Sto pjesnika svijeta. Zagreb: Mladost.
3. Bajsi¢, Tomica (2010). Urezi. Zagreb: Druga prica.
4. Sarajevske sveske (2007). broj 15-16. Sarajevo: Media Centar.

Kos$uti¢, Vladeta. (1979). Francuski pesnici od Vijona do Apolinera.

Beograd: Nau¢na knjiga.
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Stranicalod 3

OPIS predmeta

Broj E

1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 6

2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 4

3. Dvopredmetni studij,
komparativna knjizevnost i
druga studijska grupa: 4

?{f?&eta Nazivpleélmeta (jﬁ;d
Ciklus: 1 Godina: II1 Semestar: 5

Status: obavezni

Ukupan broj sati:
1. Jednopredmetni studij, komparativna knjiZevnost: 4,
Predavanja: 2, VjeZbe: 1, Seminar: 1
2. Dvopredmetni studij, komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 3, Predavanja: 2, Vjezbe: 1
3. Dvopredmetni studij, komparativna knjizevnost i
druga studijska grupa: 3, Predavanja: 2, Vjezbe: 1

Ucesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Osvijestiti osnovne karakteristike drame modernizma. Konkretnom analizom dramskih
knjizevnih djela pokazati specifi¢nosti pojedinih autora s kraja XIX i potetka XX stoljeca i
istovremeno ukazati na zajednitka ograni¢enja uslovljena slikom svijeta u toj epohi.

Tematske
jedinice:

Uvod u modernu dramu.

George Bilchner, na§ savremenik.
Komedija u devetnaestom stoljeéu.

Dobro skrojeni komad i melodrama.
Ibsenove drame.

Strindbergove drame.

Komi¢no i apsurd.

Cehov, dramski pisac. Simbol, konstrukcija sizea i prostor kod Cehova
Ekspresionizam i antiaristotelovska pobuna.
Brechtov epski teatar.

Drame ideja.

lonesco i pojam tragicke farse.
Evropska drama s kraja XX stoljeca.
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Ishodi uéenja:

Cilj odrzivog

Obrazac SP2

OPIS predmeta
P m Stranica 2 od 3

Znanje: Upoznavanje studenata sa osnovnim karakteristikama evropske drame u
devetnaestom i dvadesetom stoljecu, kao i sa konvencijama teatra u epohi modernizma.

VjeStine: Osvijestiti uslovljenost teatra i drame modernizma slikom svijeta.

| Kompetencije: Ruzumjeti mjesto koje drama i teatar imaju u gradanskom drustvu,

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija.

LiteraturaZ:

razvoja
| (SDG): =
Metode
izvodenja Predavanije i vjeZbe
nastave: )
- Za stu&entz:—/studentice jednopredmetnog studija B
Ribre | Elementi pracenia Brojbodova | :iﬁ:if: (t;h}
1 Alttiviosti na nastavi 10h 10'9%
|"[:|11.‘~'t=r|}r’“-'li'.ﬁrli?piﬁ referat 30b. [ 30%
sk Zav3ni pismen| isp_it ) 40 b, 40 %
| 4. Seminarski rad Zl}T.____ :20%
Metode =
[JI'[)Vj(.‘I'[‘. Uleupho: l_(._!._i“l..hn_nh:\';; . Hlﬁ"j{-,
‘/,ll'dlljzl i) ol A — it
strukturom Za studente/studentice dvopredmetnog studija:
ocjenel; ; ae— e = —
: Robr. | Elementi pracenja Broj Bodovi HEagen
: i T flogjenti (%)
1. Aktivnosti na nastavi 10 b. 20 %
2, Polusemestralni ispit 30D. 30%
3. Zav3ni pismeni ispit 40 b. | 40%
| 4 Seminarski rad | 20b. 20%
| |
" i |
Ukupno: 100 bodova 100% ‘

Obavezna: Williams, Raymond: Drama od Ibzena do Brehta. Beograd 1979
Miocinovi¢, Mirjana (ur.): Drama. Beograd 1975.

Szondi, Peter: Teoriju moderne drame: 1880-1950. Zagreb 2001.

lLukacs, Gyorgy: Istorija razvoja moderne drame. Beograd 1987,
Mioginovié, Mitjana (ur.): Moderna teorija dranie. Beograd 1981.
Karahasan, Dzevad: Dnevnik melankolije. Zenica 2004,

BaSovi¢, Almir: Cehov i prostor. Novi Sad 2004,

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vije¢e organizacione jedinice prije potetka
studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom
obrazovanju Kantona Sarajevo.

? Senat visokogkolske ustanove kao ustanove odnosno vijee organizacione jedinice visokodkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu
koje se priprema i polaZze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojo; ml:':rn:?f stranici prije
potetka studijske godine u skladu sa Elanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajev.

[
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Bagovié, Almir: Maske dramskog subjekta. Sarajevo 2015, BaSovié, Almir: Kalemi i biljezi,
BZK Preporod, Zagreb 2020.

Dopunska: Hristi¢, Jovan: Cehov, dramski pisac. Beograd 1981,
Sabljak Tomislav (ur.): Teatar XX stoljeéa. Split/Zagreb 1971.
Breht, Berthold: Dijalektika u teatru. Beograd 1980.

Senker Boris: Redateljsko kazaliste, Zagreb 1977,
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OPIS predmeta

Slﬂ‘d | \'__"_ '1:: r
f‘?}’f;{g‘e“‘ | Nazivipredmeta: Osnovi dramaturgije 1 il
1. Broj ECTS bodova:
Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 5
2. Dvepredmetni studij,
Ciklus: | Godina: 111 Semestar: 5 komparativna knjiZzevnost i
informacijske nauke: 3
3. Dvepredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
druga studijska grupa: 3

Status: izborni

Ukupan broj sati:
1. Jednopredmetni studij, komparativna knjiZevnost:
4, Predavanja: 2, Vjezbe: 2
2. Dvopredmetni studij, komparativna knjiZzevnost i
informacijske nauke: 3, Predavanja: 2, Vjezbe: 1
3. Dvopredmetni studij, komparativna knjiZevnost i
druga studijska grupa: 3, Predavanja: 2, Vjezbe: 1

Ucesnici u

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

nastavi
Preduslov za
. Nema
uPlS:
Cilj (ciljevi) Upoznavanje studenata sa osnovama dramaturgije.
predmeta:
Pojam i predmet dramaturgije
Dramaturgija - teorija drame - historija drame i teatra
Drama 1 dramsko
Dramsko prema epskome i lirskom
Dramsko vrijeme i dramski prostor
Osnovni elementi teksta, postupci konstrukcije dramskog djela
Tematske Predstavljanje kao osnova drame - sada i ovdje
jedinice: Konstitutivni elementi drame

Dramski lik
Pojam i funkcije dramskog lika
Sredstva i na¢ini gradnje dramskog lika
Stupnjevi slozenosti dramskog lika
Dramaturska funkcija i maska

Tip i karakter
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OPIS predmeta ;
Stranica 2 od 3
Zavrina razmatranja
) Znanje: Osvijestiti osnovne razlike izmedu dramske knjiZevnosti i pripovjedacke proze,
Ishodi ucenja:
Vjeltine: Studenti ¢e iznutra shvatiti specifignosti dramske forme.
| Kompetencije: Sposobnost za samostalno dramatiziranje kra¢ih pripovijedackih formi,
Cilj odrzivog ) o -
i Kvalitetno obrazovanje i inkluzija.
razvoja
(SDG): - e
Metode
izvodenja Predavanje i viezbe
nastave:
Za studente/studentice jednopredmetnog studija
R.br. | Elementi pradenja- | Brojbodoya |
: i = A
1 ~ Aktivnosti na nastavi i pisanje scena na zadatu 20b.
temu
2. Polusemestraini ispit/Analiza pripovijetke 20 b.
" Zav3ni pismeni ispit/Dramatizacija 40b
& pripovijetke '
4. Analiza problema dramatizacije 20b.
Metode . — — .
provl_ere Ukupno: 100 bodova ' | 100%
Znanja sa e B — e e o B I -
strukturom Za studente/studentice dvopredmetnog studija;
ocjenel:
T N R A el X s o e U EaseRal o
Ribr, | Elemend pradenja Brojbodova |
| 1 [5a8 I # praden) i L I 1OV, \cjeni (%)
1. Aktivnosti na nastavi 20 b. 20%
2 Polusemestralni ispit/Analiza pripovijetke 30b, 30 %
Z.avéni pi i ispit/ Dramatizacij i -
) /aysr11l?1sme111 ispit/ Dramatizacija 50b. 50 %
| pripovijetke
i . [
Ukupno: 100 bodove N 100%
_L'terat __az_ Obavezna: Aristotel O pj_e.s'nfékom umijeén, August Cesarec, Zagreb 1983; R
| ! 3 ut - Karahasan, 1Dz, Model u dramatyrgiji, Centar za kulturnu djelatnost, Zagreb 1988: Klotz,

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije pocetka studijske
godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavnog predmeta u skiadu sa ¢lanom G4, st. & Zakona o visokom obrazovanju Kantona
Sarajevo.

¢ Senat visokokolske ustanove kao ustanove odnosno vijeée organizacione jedinice visokogkolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporucene udzbenike i priruCnike, kao i drugu preporuenu literaturu na osnovu koje se
priprema i polaze ispit posebnom odlukom kaoju obavezno objavijuje na svejoj internet stranici prije pgelka studijske godine u
sikladu sa Clanom 56 st 3 Zakona o visokom cbrazovanju Kantona Sarajevo.
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V. Otvorena i zatvorena forma u drami, |.apis, Beograd 1995;

Lessing, G. E. Hamburska dramaturgija, Drzavno izdavatko preduzeée Hrvatske, Zagreb
1930; Pfister, M. Drama, Hrvatski centar ['T], Zagreb 1998,

Szondi, P. Teorija moderne drame, Hrvatski centar IT1, Zagreb 2001,

BaZovi¢ A. i Andelkovié S. (ur.) Drama i vrijeme, Dobra knjiga, Sarajevo 2010; Souriau,
E.: 200.000 dramskih situacija, Nolit, Beograd 1982.

Ba3ovié, A. Maske dramskog subjekta; Buybook, Sarajevo 2015. Jovanov, S. Sporedna
sredstva, Akademska knjiga, Novi Sad 2024.

Dopunska: Hamburger, K.: Logika knjizevnosti, Nolit, Beograd 1976;

Fergusson, . Pojam pozorisia, Nolit, Beograd 1979;

Moderna teorija drame, prir, M. Mio€inovi¢, Nolit, Beograd 19815

Bagovic, A. C'ehov i prostor, Sterijino pozorje, Novi Sad 2008; Ba$ovié, A. Andridev
skriveni teatar, University Press, Sarajevo 2020.
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Stranicalod 3

OPIS predmeta

Rieis i
T Ao e T
n":_ o rr"-u (1= r‘“ A=
Ly TS TR s
tc__],—-trl_-, v T 2
VI AR LY s I 2 L B
LSt AN M

Ciklus: 1

Godina: 111

Broj ECTS bodova:

1. Broj ECTS bodova:
Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 4

2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 3

3. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
druga studijska grupa: 3

Semestar: 6

Status: izborni

Ukupan broj sati:
1. Jednopredmetni studij, komparativna knjizevnost:
3, Predavanja: 2, Vjezbe: 1
2. Dvopredmetni studij, komparativna knjizevnost i
informacijske nauke: 3, Predavanja: 2, Vjezbe: 1
3. Dvopredmetni studij, komparativna knjiZevnost i
druga studijska grupa: 3, Predavanja: 2, Vjezbe: 1

Uéesnici u

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

nastavi
Preduslov za
. Nema
upis:
Cilj (ciljevi) Upoznavanje studenata sa osnovama dramaturgije,
predmeta:
Size
Tipovi dramskog siZea
Principi povezivanja dramskih dogadaja u siZejni niz
Progresija
Piramida
Grana

’_I‘elpa.tske Paralelni nizovi
jedinice: Replika

Didaskalija
Prizor/scena/episodija
Cin
Organsko jedinstvo elemenata drame

Ishodi uc¢enja:

Znanje: Osvijestiti osnovne razlike izmedu dramske knjiZevnosti i pripovjedacke
proze.




Cilj odrzivog
razvoja

| (SDG):
Metode
izvodenja

| nasfave:

Znanja sa
strukturom
ocjenel:

Literatura?;
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Metode provjere

Obrazac SP2

IS dmet
OPIS predmeta Stranica2 od 3

|
[
Vjestine: Studenti ¢e iznutra shvatiti specifitnosti dramske forme.

Kompetencije: Sposobnost za samostalno dramatiziranje kracih pripovijedackih formi
i pisanja niza scena.

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija,

Predavanje i vjezbe

Za stu&ent;/studentice jednopredme_tn-o_g studija

st it o e 2 T Ue3te

Iehre [LElement pradenia (Brojiiodova PR
Ele i i vl o) | ocieni (9%).
Akti [ stavi i pisanj lat

1. | ktivnosti na nastavi i pisanje scena na zadatu 20 b. 20 %
teniu

2. Polusemestralni ispit/Anallza pripovijetke 20 b, 20 %

3 J’..I.',’.";Ili pismem Ispit/Dramatizacija 40b. 40 %
pripovijetke

4, Analiza problema dramatizacije 20 b, 20%

Ukupno: 100 bodova ey ! 1(:’0-%

Za studente/studentice dvopredmetnog studija;

[ ™ [ . b
I, Kibr. | Elementipracenja : 4 |l Brojibodova :f;glf;[_:’:ﬁ}
| 1 Aktivnosti na nastavi 20b. 20 %
| 2. Polusemestralni ispit/Analiza pripovijetke 30b. 30 %
3. Za_&/§nif)ismeni ispit/ Dramatizacija "50 b, 50 %
pripovijetke
| — .
Ukupno: 100 bodava 100%

Qbavezna: Aristotel: O pjesnickom um ije_él;, August Ces_arec, Zag?b 1983;
Karahasan, DZ.: Model u dramaturgiji, Centar za kulturnu djelatnost, Zagreb 1988;
BaSovi¢ A i Andelkovi¢ S. (ur.): Drama i vrijeme, Dobra knjiga, Sarajevo 2010;

| Souriau, E.: 200,000 dramskih situacija, Nolit, Beograd 1982; Bajovi¢, A.: Maske

1 Strukturu bodova i bodovni kriterij za svaki nastavni predmet utvrduje vijece organizacione jedinice prije poéetka
studijske godine u kojoj se izvodi nastava iz nastavhog predmeta u skladu sa &lanom 64. st. 6 Zakona o visokom
obrazovanju Kantona Sarajevo.

Z Senat visokoSkolske ustanove kao ustanove odnosno vijece organizacione jedinice visckoskolske ustanove kao
javne ustanove, utvrduje obavezne i preporuéene udzbenike i priruénike, kao i drugu preporuéenu literaturu na osnovu
koje se priprema i polaze ispit posebnom odlukom koju obavezno objavljuje na svojoj internet stranici prije
pocetka studijske godine u skladu sa tlanom 56. st 3. Zakona o visokom obrazovanju Kantona Sarajm.
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dramskog subjekta, Buybook, Sarajevo 2015; Jovanov, S.: Sporedna sredstva,
Akademska knjiga, Novi Sad 2024.

Dopunska: Hamburger, K.: Logika knjiZevnosti, Nolit, Beograd 1976;
Moderna teorija drame, prir. M. Miotinovi¢, Nolit, Beograd 1981;
Bagovi¢, A.: Cehov i prostor, Sterijino pozorje, Novi Sad 2008; Ba3ovi¢, A.: Andriev
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OPIS predmeta

Sifra
FIL KO

| Naziv predmetas UVODUI(@MPARATIVNUEﬁ@ﬁgfﬂﬂ@ﬂg R o
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Ciklus: 1,

Godina: 1.

Broj ECTS kredita:

SETTeSt IRy 6 (jednopredetni studij KK)

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 3
Predavanja: 2
Seminar: 1

Uéesnici u
nastavi

:Nastavnici/ice i saradnici/ice izabrani/e na oblast kojoj predmet
‘pripada/predmet

Preduslov za

Cilj (ciljevi)
predmeta:

. Nema
upis:
Uvod u komparativnu knjiZevnost namijenjen je
studentima/studenticama prve godine jednopredmentog studija

komparativne knjiZevnosti i ima za cilj upoznavanje s osnovnim
problemima, terminologijom i razvojem komparativne knjizevnosti kao
akademske discipline i s osnovnim poljima interesovanja suvremene
komparatistike.

Tematske
jedinice:

Ishodi ucenja:

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

Nastanak i razvoj komparativne knjiZevnosti. Komparativna
knjizevnost i klasi¢na filologija. Ideja svjetske knjiZevnosti . W. Goethea.
Osnovna metodoloska podrucja komparativne knjiZevnosti.
Tematologija. Imagologija. Prevodenje i komparativna knjizevnost.
Interkulturna komparatistika. Komparativna knjiZevnost i globalizacija.
Komparativna knjiZzevnost i postkolonijalne i rodne studije.
Multikulturalizam i kriza kanona. Komparatistika za 21. stoljeée:
izazovi i perspektive.

Znanja: Nakon odsluSanog kolegija i ispunjenih obaveza,
studenti/studentice ¢e modi:
opisati podrucje istrazivanja komparativne knjiZevnosti, objasniti
metodolodke poteSkoce i izazove sa kojima se suocava disciplina, opisati
druStevno-povijesni kontekst u kojem se razvijala komparativne
knjizevnosti kao znastvena disciplina i kriti¢ki tumaditi disciplinaine
izazove komparatistike.
Vjestine: razvijanje tehnike analize i akademskog pisanja u skladu s
pojedinim knjizevno komparatistickim metodama.
Kompetencije: sposobnost kritickog razumijevanja razvoja
komparativne knjizevnosti kao akademske discipline.

SDG 4 - Kvalitetno obrazovanje

r

SDG 5 - Rodna ravnopravnost




Metode
izvodenja
nastave:

Metode
provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:
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usmenog izlaganja (opisivanja i analiti¢ko isinteti¢ko tumacenje) demonstracije,
diskusija i sloboduni razgovora

Pracenje rada studenta/studentice se visi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik

aktivnostii provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavrietka

semestra prema sljededim elementima prac
: L preindisienecim clemenuina pr

 Ukesceu
(OBIENLER).
20%

40%

sar | Blementi pragenja - Broj bodoya

i | i

1. | Aktivnost na nastavi
2. | Seminar
3. | Zavrsni ispit 40 b, 1 40%
| UKUPNO: 100b. |  100%
Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti/studentice postizu na
sljiededi nacin:

T 70
40 b.

1. Aktivnost na nastavi (konsultacijama) podrazumijeva pripremu za nastavu
(proditati predvidene tekstove) i u¢eSée u diskusijama na satu.

2. Podrazumijeva sudjelovanje u grupnim raspravama i samostalnu izradu nacrtai rad u
formi akademskog eseja. Precizne upute za izradu akademskog escja
studenti/studentice dobit ¢e pofetkom semestra. Radna verzija eseja se najprije
prezenitra u usmenoj formi, a potom se esej dostavlja u elektrornitkoj formi do
unaprijed dogovorenog roka.

3. Zavr3ni ispit se realizira u formi pismenog ispita. Student/studentica polaZe
zavrini ispit u formi testa.

Napomena:

Redovni/a student/studentica je duzn/duZna sudjelovati u svim oblicima nastave i
predvidenim aktivnostima. Za vanredne studente/studentice bodovat ¢e se aktivhosti
na konsultacijama.

Student/studentica mora imati najmanje 35 hodova da bi mogao/mogla pristupiti
popravnom ispitu. Popravni ispit nosi najvise 20 bodova. Nakon popravnog ispita
student/studentica ne moZze dobiti vecu ocjenu od 6 (E) (zadovoljava).

Konacan uspjeh studenta/studentice nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, viednuje se 1 ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (4)
b) 9(B)

) 8(C)

- izuzetan uspjel bez gredaka il sa neznamim gredkama, nosi 95-100 bodova;

- iznad prosjeka, sa ponekom greskam, nosi 85-94 boda;

- prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcéenito dobar, ali sa znaéajnim nedostacima, nosi 65-74 hoda;
¢} 6 (1) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5 (I, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna:

Pichois, C.i Rousscaun, A. M. Komparativna knjiZevnost. Prev. Jerka Belan. (Zagreb: MH,
1973)

Konstantinovié, Z. Uvod u uparedno proulavanje knjizevnasti. (Beograd: Srpska
knjizevna zadruga, 1984)

Beker, M. Uvod u komparativnu knjizevnost (Zagreb: SK, 1995)

Dopunska:

Zepetnek, S.T. de. Comparative Literature: Theory, Method, Application. (Amsterdam,
Atlanta: Rodopi, 1998)

Bernhieimer, C Comparative Lilerature in the Age of Multiculturalism (Baltimoere: The
Johns Hopkins UP, 1995}

Bassnelt, S. Comparative Literature: A Critical Intrn_dur_'tfpi@ ‘lu_|~d:_Bl'_ac_l<_wcll, 1993}
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OPIS predmeta

sifra | Nosiv predmeta: UVOD U NARATOLOGIJU.
predmeta; | - A U T e SR
RILKOI212 e S v A TN e

Ciklus: 1,

Godina: 2.

Broj ECTS kredita:
7 (jednopredmetni studij KK)
4 (dvopredmetni studij KKIN)
4 (dvopredmetni studij KK i
druga studijska grupa)

Semestar: 3.

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 4

Predavanja: 2 (jednopredmetni i dvopredmetni)
Vijezbe: 1(jednopredmetni i dvopredmetni)
Seminar: 1(jednopredmetni)

Uéesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Uvod u naratologiju namijenjen je studentima/studenticama druge
godine studija komparativne knjiZevnosti i ima za cilj upoznavanje s
osnovnim pojmovi znanosti o pripovijedanju te njenim nastankom i
razvojem od ruskog formalizma, preko strukturalne naratolgije do tzv.
postklasi¢ne naratologije. Jo$ jedan vaZan cilj ovog kolegija je da
studentima/studenticama pruZi mogucnost da razviju svoje kreativne
sposobnosti, kako u interpretativnom, tako i u stvaralackom smislu.
Stoga se proutavanje narativnih modela u knjizevnosti, te narativnih
strategija i modusa ne koristi samo u svrhu sticanja znanja, vec se
studentima/studenticama predlaZe i model (re}kreiranja interesa za
pripovjedni tekst (narativ).

Tematske
jedinice:

Kljuéne kategorije narativne poetike. MorfoloSke analze. Formalisticke i
strukturalne analize. Pripovjedne tehnike i instance. Problem
pripovjednog vremena. Anakoronije. Trajanje i ucestalost. Prostor i
mjesto. Karakter, lik i junak. Primjeri strukturalnih naratoloskih
modela. Postklasi¢na naratologija.

Ishodi ucenja:

Znanja: Nakon odsluSanog kolegija i ispunjenih obaveza, student/studentice
¢e moci:

- definiraati i objasniti temljene naratoloSke pojmove

- razlikovanje i primjena razli¢itih interpretativnih strategija i metoda
koje su se razvile u okviru naratologije.

Vjestine: Studenti/studentice e biti osposobljeni/-e da primjenjuju steCena
teorijska znanja u analizi i interpretaciji narativa.

Kompetencije: Primjena naratolo3kih analiza u tumacepju narativa.
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Cilj odrZivog

_razvoja (SDG): |

Metode
izvodenja
nastave:

Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene;

SDG4 -

l Obrazac SP2

OPIS predmeta
predm ‘ Stranica2 od 3

Kvalitetno obrazovanje

Usmenog izlaganja (opisivanja i analiti¢ko i sintetitko tumadenje)
demonstracije, diskusija i slobodni razgovora, ¢itanje i rad na tekstu

Pracenje rada studenta/studentice se vrii dodjcljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i

provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavretka semestra prema
sljedetim elementima praéenja:

Za studente/studentice jednopredmetnog studija

I_l. bt [ Elementi pru(‘ﬂn T | Broj bodova ]:if;::ff(:;l]
L Aktivnosti na nastavi 10b. 10 %
2. Polusemestralni ispit 20 b, 20%
3. Zavéni pismeni ispit 40b. 40 %
4, Seminar 30b. 30%
Ukupno: 100 bodava il - 100%
Za studente/studentice dvopredmetnog studija:
R, bhre | !_E?uuwuti priadenji i I_I.mi Bodova | tl::jiitfic(:fu] |
1. Aktivnosti na nastavi 20b. 20%
2, Polusemestralni ispit 30b. 30%
3, Zavkni pisment ispit 50b. 50 %
Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZu na sljedeéi natin:

1.

Aktivnost podrazumijeva pripremu za nastavu (proditati predvidene tekstove) i
ute¥ce u nastavnim aktivnostima (diskusijama na satu)
Test (sadrZaj testa cbuhvata gradivo predvideno nastavnim jedinicama realiziranim
do prve odnosne druge semestralne provjere znanja)
Zavr}nj ispit se realizira u formi pismenog ispita (naratologka analize).

Podrazumijeva sudjelovanje u grupnim raspravama i samostalnu izradu nacrta i rad u

formi akademskog eseja. Precizne upute za izradu akademskog eseja

studenti/studentice dobit ée potetkom semestra. Radna verzija eseja se najprije
prezenitra u usmenoj formi, a potom se esej dostavlja u elektrornickoj formi do

unaprijed dogovorenog roka.

Podrazumijeva izradu akademskog eseja. Precizne upute za izradu rad
studenti/studentice dobit ¢e poetkom semestra. Radna verzija esefa se najprije
prezenitra u usmenoj formi, a potom se esej dostavlja u elektrornicko| formi do

unaprijed dogovorenog roka,
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Napomena:

Redovni/a student/studentica je duzn/duZna sudjelovati u svim oblicima nastave i
predvidenim aktivnostima. Za vanredne studente/studentice bodovat ¢e se aktivnosti na
konsultacijama.

Student/studentica mora imati najmanje 35 bodova da bi mogao/mogla pristupiti popravnom
ispitu. Popravni ispit nosi najvise 20 bodova. Nakon popravnog ispita student/studentica ne
moze dobiti vecu ocjenu od 6 (E) (zadovoljava).

Kona¢an uspjeh studenata/studentice nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje se i
ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre$aka ili sa neznatnim gredkama, nosi 95-100 bodova;

b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5 (F FX) - nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna:

Bal, M. Naratologija. (Novi Sad: Narodna knjiga - Alfa 2000)

Barthes, R. "Uvod u strukturalnu analizu pripovjednih tekstova”, u: V. Biti (ur.),
Suvremena teorija pripovijedanja, (Zagreb, Globus, 1992)

Genette, G. "Tipovi fokalizacije i njihova postojanost”, u: V. Biti {ur.), Suvremena teorija
pripovijedanja, (Zagreb, Globus, 1992)

Tomasevski, B. Teorija knjiZevnosti. (Beograd: Srpska knjiZevna zadruga, 1972)
Dopunska:

Jolles, A.Jednostavni oblici. (Zagreb: MH, 2000)

Prop, V. Morfologija bajke. (Beograd: Prosveta, 1982)

Biti, V. Interes pripovjednog teksta. (Zagre: SNL, 1987)

Grdesi¢, M. Uvod u naratolgiju. (Zagreb: Leykam international, 2015)
Kramari¢, Z. (ur.) Uvod u naratologiju. (Osijek: Revija, 1989)

Milanja, C. (ur.)) Autor, pripovjedac, lik. (Svjetla Grada, 2000)
Moranjak-Bamburaé, N. Retorika tekstualnosti. (Sarajevo: bybook, 2004)

Prop, V. Historijski korijeni bajke. ( Sarajevo, 1990)

Rimon-Kenan, $. Narativna proza. (Beograd: Narodna knjiga, 2007)
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OPIS predmeta

Sifra

L RILKOUL2:

‘predmeta: | Naziv predmeta:

UVOD U ZNANOST O KNJIZEVNOSTIA -

Ciklus: 1.

Godina: 1.

Broj ECTS kredita:
8 (jednopredmenti studij KK)
4 (dvopredmetni studij KKIN)
4 (dvopredmetni studij KK i
druge studijske grupe)

Semestar: 1.

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 4
Predavanja: 2
Viezhe: 2

Ucesniciu

Nastavnici/ice i saradnici/ice izabrani/e na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet
Preduslov za

" Nema
upis:

Cilj (ciljevi)

Uvod u znanost o knjiZevnosti 1 namijenjen je studentima/studenticama
prve godine studija komparativne knjiZevnosti i ima za cilj upoznavanje s

predmeta: osnovnim problemima, podrucjima, terminologijom i razvojem znanosti o
knjizevnosti.

Tematske Nastana_k i razYF)vj kompgratiyne knji'i-(vevnosti .kao eiiiademske discipline i

jedinice: znanosti o knjiZzevnosti. Pojam knjizevnosti. KnjiZevnost kao sistem.

Priroda i (drustvena) funkcija knjiZevnosti. Osnovni pristupi i problemi
teorije knjiZevnosti, povijesti knjiZevnosti i knjiZevne kritike.

Ishodi ucenja:

Znanja: Nakon odsluSanog kolegija i ispunjenih obaveza, studenti/studentice ¢e
modi:

odrediti osnovne teme i oblasti u okviru znanosti o knjiZzevnosti, razlikovati
osnovne istraZivacke strategije i metode, objasniti metodoloske poteskode i
izazove sa kojima se suocava disciplina.

Vjestine: razvijanjc tehnika ¢itanja, analize i akademskog pisanja u skladu s
pojedinim knjiZevno komparatistickim metodama.

Kompetencije: sposobnost kriti¢kog razumijevanja razvoja znanosti o
knjizevnosti kao akademske discipline.

Cilj odrzivog

 razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

Metode
izvodenja
nastave:

Metode
provijere
znania sa

Usmenog izlaganja (opisivanja i analiticko i sinteticko tumacenje)
demonstracije, diskusija i slobodni razgovora

‘ Pratenje rada studenta/studentice se vrdi dodjeljivanjem bodova za svaki oblile aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$iom ispitu nakon zavrietka semestra prema
sljede¢im elementima pracdenja:

—
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strukturom Za studente/studentice ]er‘.l‘.-opr"e(imemog studija
ocjene: — ra—
K. br. | Elementd pratenja Brojhodoya Ul‘l.:.'{te:{l_l
agjeni (%)
1. Aktivnost na nastavi ( vjcz"..bam;l) ~ 30b. | 30%
2, Polusemestralni ispit (Test) 20 b, R 20%
2. Zavriui semest hii {Tesl) 20b, | 20%
4, | Zavini pismen ispit 30D, | 30%
 100%
Za studente/studentice dvopredmetnog studija
Robr. | Elementipracenja Broj bodova @Uéﬁég i
bt g L e Soe e )
1. Aktivirost na nastavi ( vjezbama) 20 b. 20%
12, Polusemestralni ispit (Test_)_ - 40b. | 40%
3. | Zavini pism_eni ispit . - ' 40 b 40%
T T e j leu].n_m_:'I[)I.‘! bodova | _1—00%
Predvidenc bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljededi nadin:

. Aktivnost na nastavi podrazumijeva pripremu 2za nastavu (proditati predvidene
tekstove) i uledée u nastavnim aktivnostima (diskusijama na satu). Aktivnost na
vjieZbamad podrazumijeva redovito dostavljanje domacih zadaéa.

2. Test (sadriaj testa obuhvata gradivo predvideno nastavnini jedinicama realiziranim do
prve polusemstralne provjere znanja)

3. Test (sadriaj testa obuhvata gradivo predvideno nastavnim jedinicama realiziranim od
prve polusemstralne provjere znanja do kraja semestra)

4. Zavr$ni ispit se realizira u formi pismenog ispita. Ovisno o broju ostvarenih bodova,
student/studentica polaZe zavrini ispit u {ormi testa i pismenog rada na zadatu temu
ili pistmenog rada na zadatu temu.

Napomena:
Redovni/a student/studentica je duzn/duZna sudjelovati u svim oblicima nastave i
predvidenim aktivnostima. Za vanredne studente/studentice bodovat ¢e se aktivnosti na
konsultacijama,
Student/studentica mora imati najmanje 35 bodova da bi mogao/mogla pristupiti popravnom
ispitu, Popravni ispit nosi najvi$e 20 bodova. Nakon popravnog ispita student/studentica ne
moZe dobiti vedu opjenn od 6 (1) {zadovoljova), S . Ny N
Konac€an uspjch studenata/studentice naionn svih predvidenih oblika provijere znamnja,
vrednuje se i aejenjuje sistemon ocjenjivanja kako slijedi:
ay 10 (A) - fzuzetan uspich bez gre$aka ili sa neznatnim greélama, nosi 95-100 bodova;
b) 9 (13} - iznad prosjeka, sa ponekom gresdkam, nosi 85-94 boda;
) 8(0) prosjecan, sa primjetnim grefkama, nosi 75-84 boda;
dy 7(D) - opéenite dobar, ali sa znaajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6(E) - zadovoijava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
N 5 (F FX) -nezadovoljava minimaine uslove, manje od 5% bodova.

Obavezna:

LeSi¢, 7. Teorija knjizevnosti (Sarajevo: SP, 2005)

Solar, M. Tecrija knjizevnosti (Zagreh: M1, 1998)

) Skreb, A. i Stamad, Z. (ur) Uvod u knjizevnost. (Graficki zavod Hrvatske, 1997)
Literatura:

Dopunska:

Velek, R. i Voren, 0. Teorija knjiZevnosti {Beograd: Nolit, 1965)

Eagleton, T. Knjizevna teorija. Prev. Mia Pervan-Plavec (Zagreb: SN1,, 1987)
Culler, || Knjizevna teorija: vrlo kratak uvod (Zagreb: AGM, 2801
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Solar, M. Povijest svjetske knjiZevnosti. (Zagreb: Golden Marketing, 2003)
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OPIS predmeta

Bro; ECTS kredlta:
6 (jednopredmetni studij KK)

Ciklus: 1. | Godina: 1. Semestar: 2, 5 (dvopredmetni studij KKIN)

4 (dvopredmetni studij KK i druga
studijska grupa)

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 4
Predavanja: 2
Seminar: 2

Ucesniciu
nastavi

Nastavnici/nastavniceice i saradnici/saradnice izabrani/e na oblast
kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

PoloZen ispit iz predemta Uvod u znanost o knjiZevnosti 1

Cilj (ciljevi)

Uvod u znanost o knjiZevnosti 2 namijenjen je studentima/
studenticama prve godine studija i ima za cilj upoznavanje s osnovnim

predmeta; nacelima klasifikacije knjiZevnosti na rodove i vrste, osnovnim
pojmovima versifikacije, te stilistickom analizom knjiZevnog teksta.
KnjiZzevni rodovi i vrste. Poezija. Proza. Drama. Versifikacijski sistemi.

;I‘:(:?:i?:e Stalni oblici stiha i strofe. Poetika, retorika i stilistika. Mikrostrukture

stila i knjiZevne forme.

Ishodi ucenja:

Znanja: Nakon odslu$anog kolegija i ispunjenih obaveza, student/studentice
¢e moci:

- objasniti nacela klasifikacije knjizevnih rodova i prepoznati genoloske
karakteristike knjiZevnih tekstova,

- objasniti i opisati versifikacijske sisteme,

- definirati mikrostrukture stihai kniZzevne forme,

Vjestine: Studenti/studentice ¢e biti osposobljeni/-e da primjenjuju ste¢ena
teorijska znanja u analizi i interpretaciji knjizevnih tekstova.

Kompetencije: Primjena versifikacijske i anlize i analize mikrostrukutra stila u
tumaceniju knjizevnih dijela. Sposobnost stvaranja novih ideja (kreativnost)

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

Metode
izvodenja
nastave:

Usmenog izlaganja (opisivanja i analiticko isinteti¢ko tumacenje)

demonstracije, diskusija i slobodni razgovora
-~




Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene:
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7a studente/studentice jednopredmetnog studija

Ty
2
3!-

>

Praéenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere znanja
u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavr§etka semestra prema sljedeéim
clementima praéenja:

e Utesée u

\ Elementi pracenja Broj bodoyva ﬂ'cléﬂi_:["?_!.']

- Aktivnosti na nastavi 10b. 10%
Seminara 30 b, ] 30%
Polusemestralit fspit 30b. 1 30%
Zavrsni ispit | 30b. | 30%

IIIIf.upu:':: 100 bodova 100%

Za studente/studentice dvopredmetnog studija KKIN

Ribp

I
2
3.
4,

TRt

1.

Za studente/studentice dvopredmetnog studija KK [ druga studijska grupa

fllementi pracen|o Bioj hodova |1
| Aktivnosti na nastavi - 10 b
Seminar 20b. 20%
Polusemestralnj ispit 30b. 30 %
| Zavriniispit 40 b, 40 %
Ukupno: 100 bodov ~100%

i}

Predvidene bodove za svaki od clemenata praéenja studenti/studentice
postizu na sljededi nadin:

Aktivnosti na nastavi podrazumijevu pripremu za nastavu
{protitati predvidenc tekstove) i ucedée u diskusijama na satu.
Podrazumijeva sudjelovanje u grupnim raspravama i samostalnu
izradu nacrta i rad v formi akademskog eseja. Precizne upute za
izradu akademskog cseja studenti/studentice dobit ¢e poletkom
semestra. Radna verzijo eseja sc najprije prezenitra u usmenoj
formi, a potom se esej dostavlja u elektrorniékoj formi do
unaprijed dogovorenog roka.

Polusemstralni ispit (se realizira u formi kviza i obuhvata gradivo
predvideno nastavnim jedinicama realizivanim do prve
polusemestralne provjere znanja)

Zavr3ni ispit se realizira u okviru prvog zavr$nog ispita formi
testa i obuhvata gradive predvideno nastavnim jedinicama
realiziranim tijckom semestra.

r

— H

"I " N [ 1 ST
: E!efn?n_rl pracenin 8;_.;_:_! Ii}ih_\ya n;ipgnﬂ(%]
Aktivnosti na nastavi 10b. 10%
Seminar 20D, 20% i
Polusemestralni ispit 20 b. 30%
Zavr§ni ispit 50b.  40%
Ukupno: 100 bodova 100%
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_Napomena:
Redovni/a student/studentica je duin/duzZna sudjelovati u svim
oblicima nastave i predvidenim aktivnostima. 7a vanredne

studente/studentice bodovat ¢e se aktivnosti na konsultacijama.

Student/studentica mora imati najmanje 35 bodova da bi mogao/mogla

pristupiti popravnom ispitu. Popravni ispit nosi najvise 20 bodova.

Nakon popravnog ispita student/studentica ne moZe dobiti veéu ocjenu
“od 6 (E) (zadovoljava).

Konadan uspjeh studenata/studentice nakon svih predvidenih oblika

provjere znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako

slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre3aka ili sa neznatnim gre$kama, nosi 95-100

bodova;

b} 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

¢} 8 (C) - prosjetan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - openito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) -zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F,FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Qbavezna:

Skreb, Z. /Stama¢, A. (ur.) Uvod u knjiZevnost (Zagreb: GFH,1997)
Pavli¢i¢, P. KnjiZevna genologija (Zagreb, SNL, 1983)

Lesi¢, Z. Jezik i knjiZevno djelo (Sarajevo: Zavod za izdavanje udZbenika,
1971)

Dopunska:
Dolezal, L. Poetike zapada (Sarajevo: Svjetolost, 1991)

Katni¢-Bakarsié¢, M. Stilistika (Sarajevo, NUK, 2001.)
Lotman, J. Struktura umjetnickog teksta (Zagreb, Alfa, 2001.)
Pavlici¢, P. Stih i znacenje (Zagreb, Naprijed, 1989.)

Literatura:
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UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Sifra s
E‘f‘%‘éi? N 'zl pmdmetd’ Sfllistail)3
i r|I al | T

B

Broj ECTS kredita: .
Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost:
5 ECTS

2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZzevnost i
informacijske nauke: 5
ECTS

3. Dvopredmetni studij,
komparativna knjizevnost i
druga studijska grupa: 5
ECTS

Ciklus: 1, Godina: III, Semestar: 5.

Status: Obavezni predmet Ukupan broj kontakt sati: 4 (60)

2 sata predavanja (30)
2 sata vjezbi (30)

Ucesnici u Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
nastavi  pripada/predmet
Preduslov za

. Upisana 3. godina 1. ciklusa
upis:

Osnovni je cilj predmeta upoznavanje studenata sa elementarnim pojmovima,
terminima i problemima koje izuéava stilistika. Predmet je koncipiran tako da studenti
mogu ste¢i predstavu, tj. svijest o jeziku uople, o njegovoj prirodi, nacinu
funkcioniranja i znacaju za ¢ovjeka, shvaéenoga prije svega kao homo loquens. Uz to,
zadatak predmeta jeste da studenti razviju stilisticku kompetenciju i performancu
Cilj (ciljevi) (moguénost prepoznavanja pojednih stilova i Zanrova, njihova stilistika analiza i, $to

predmeta: je posebno znatajno, mogucnost kreiranja tekstova sa odredenom stilskom i
registarskom markiranao$éu), buduéi da ¢e im to biti neophodno u njihovoj profesiji.
Da bi se taj cilj to uspjesnije realizirao, nagladeno mjesto zauzimaju praktiéni radovi,
koji su bazitno uskladeni sa osnovnom koncepcijom studija komparativne
knjiZevnosti.

Tematske Uvod u predmet Stilistika. Osnovni lingvisti¢ki pojmovi. Pojam jeziénog znaka i

jedinice: njegova priroda. Bipolarnost, arbitrarnost i linearnosgjezi?:nog znaka. Jezi¢ne jedinice

(po potrebi i jezi¢ni nivoi. Prirodni i vie$tacki jezici (STILSKA VJEZBA: Pisanje vjeZzbe na zadatu

plan izvodenja =

po sedmicama | Semiotika. Tipologija znakova u semiotici. Semiotieki sisterni. Semiotika i lingvistika,
se utvrduje semiotika i stilistika. STILSKA VJEZBA: Komentari radova i pisanje rafa.
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OP{S predmeta :
Stranica 2 od 3

jezi¢ne funkcije. Elementi komunikacijskog sistema i jezi¢ne funkcije prema
Jakobsonu. Funkcije po Hallidayu STILSKA VJEZBA: Pisanjc.

Stil i stilistika. Pravci u stilisticl, STILSKA VJEZBA: A onda sam mu/joj/im sve rekla...
Retorika i stilistika. STILSKA VIEZBA: Pisanje na zadatu temu.

Raslojavanje jezika. Socijalno, teritorijalno, funkcionalno-stilsko, individualno
raslojavanje. STILSKA VJEZBA: Politi¢ki/ceremonijalni govor

Salralni funkcionalni stil. Naugni stil. STILSKA VJEZBA: Analiza primjera nautnog i
sakralnog teksta.

Administrativni stil. Zurnalisti¢ki stil. STILSKA V]EZBA: Pisanje teksta iz
administrativnog stila.

Razgovorni stil. STILSKA VJEZBA: Pisanje/biljeZenje razgovora

Publicisti¢ki stil (usko publicisti¢ki i memoarski podstil). STILSKA VJEZBA: Pisanje
novinskog ¢lanka

Publicistic¢ki stil (nau¢no-popularni i knjiZevno-publicisti¢ki podstil). STILSKA
VJEZBA: Pisanje rada na zadatu temu.

Reklamni. Stripovni stil. STILSKA V]EZBA: Koncipiranje reklamnog slogana i
marketin$ke kampanje

Esejistigki stil. STILSKA V]EiBA: Pisanje rada na zadatu temu.

Scenaristitki stil. Retori¢ki stil. STILSKA VJEZBA: Pisanje na zadatu temu.

Ishodi uéenja:

Znanje: Nakon odsludanog predmeta studenti ée poznavati osnovna teorijska polazista
i osnovne termine semiotike te znati njihove definicije (znak, tipovi znakova,
denotacija i konotacija, semioticki sistemi..), a posebno suvremene stilistike (stil,

stilisti¢ka kompetencija, stilska markiranost, funkicionalni stil...}.

Vjestine: Studenti ¢e prepoznavati pojedine funkcionalne stilove i modi govoriti

njihovim osnovnim podstilovima, Zanrovima i osobinama, kako opcim, tako i po

pojedinim nivoima

Kompetencije: Stedi ¢e i razvijali stilisticku kompetenciju i performancu: modi ée

proizvesti tekstove lg(l]'i' p_ripadaiu raznim IS, Modi ¢e kriticki analizirati tekstove.

V]

Cilj odrzivog

| razvoja (SDG): |

Metode
izvodenja
nastave;
Metode
provijere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

pripadaju razli¢itim FS,

Koo s TN e 2 i Uceste u
Elementi pracenja Braoj bodova TRE
L) S _ . ocjeni(%)
| L. | Polusemestralni pismeni ispit. I 25 25

Kvalitctno obhrazovanje i inklvzija

Frontalni (predavanja) i interaktivni metod. Koristi se internet, power point

prezentacije i sli¢no. Individualne i grupne vjeZbe i zadacl Pisanje tekstova na zadane

teme i razlicite stilove, zajednicki razgovor o tim radovima, analiza tekstova koji

Za jednopredmetni i dvopredmetni studij pradenje rada studenta vrii se

dodjeliivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao
i na zavr$nom [spitu nakon zaviSetka semestra proma sljededim elementima pradenja:
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2. | Zavréni pismeni ispit 25 | 25

3. | Prakti¢ni radovi {samostalni] 30 30 |
| 4. | Dolasci na predavanija i aktivnost 20 Sl 20 |

5

_Ul_{_up_nu:___lOObodova ~100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeédi nadin;

s ZaliZ2studenti piSu pismeni test, za koji se izracunava broj bodova i procent
(v. skalu koja vrijedi za sve ispite), a zatim se izracunava koliko taj procent
nosi bodova prema skall ocjenjivanja.

e  Boduju se redovni dolasci na predavanija (8) i aktivhost na satu (12).

e  Studentima se boduju radovi (maksimalno 30 bodova). Studenti moraju imati
bar 70% radova da bi dobili prolazni broj bodova,

e Svise bodovi sabiraju i zaklju€uje ocjena.

e Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gredaka ili sa neznatnim grefkama, nosi 95-100
bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 hoda;

c) 8(C) - prosjean, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znatajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6(L) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna:
Katnié¢-Bakarsi¢, M. (2007) Stilistika, Drugo izdanje. Sarajevo: Tugra.
BPopunska:

Kovatevié¢, M., Badurina, L. (2001} Raslojavanje jezi¢ne stvarnosti. Rijeka: lzdavacki
centar Rijeka.

Giro, P. (1975) Semiologija. Beograd: BIGZ.

Guiraud, P. (1964) Stilistika. Sarajevo: Veselin Maslesa.

Jakobson, R.{1966) Lingvistika i poetika. Beograd: Nolit. (Odabrani tekstovi)




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET
OPIS predmeta

Obrazac SP2

Stranical od 4

A0

Ciklus: 1.

Godina: 111,

: o i

Broj ECTS kredita:
1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 6
ECTS

2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 5 ECTS

3. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
‘druga studijska grupa: 4 ECTS

Semestar: 6.

Status: Obavezni predmet

Ukupan broj kontakt sati:

Jednopredmetni studij, komparativna knjiZevnost: 4 (60)
2 sata predavanja (30)

2 sata vjezbi (30)

Dvopredmetni studij, komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke 4 (60)

2 sata predavanja (30)

2 sata vjezbi (30)

Dvopredmetni studij, komparativna knjiZzevnost i druga
studijska grupa 3 (45)

2 sata predavanja (30)

1 sat viezbi (15)

Udesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Osnovni je cilj predmeta dalje proucavanje stilistike, pri ¢emu se u centru paznje
nalazi knjizevnoumjetnicki stil. Uz to, zadatalk predmeta jeste dalje sticanje stilisticke
kompetencije i performance (moguénost prepoznavanja pojednih stilova i Zanrova,
njihova stilistitka analiza i, 5to je posebno znafajno, moguénost kreiranja tekstova sa

plan izvodenja

predmeta: odredenom stilskom i registarslkom markirano$¢u), buduci da ¢e im to biti neophodno
u njihovoj profesiji. NaglaSeno mjesto zauzimaju prakticni radovi, koji su uskladeni sa
osnovnom koncepcijom studija komparativne knjiZzevnosti.

Tematske Knjizevnoumjetnicki funkcionalni stil. Knjizevnoumjetnicki tekst kao cjelovit znak.

jedinice: Preregistracija. Prozni podstil. Vjezbe: Pisanje rada na zadanu temu.

(po potrebi Prozni podstil. Tudi govor i govorna karakterizacija. Strani i vje3tacki jezik u KFS.

Vjezbe: Analiza radova. /7
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OPIS predmeta )
Stranica2 od 4

Podstil poezije. Vjezbe: Pisanje rada na zadanu temu. Stilisti¢ka analiza proze i
poezije.

Dramski podstil. Vjezbe: Pisanje rada na zadanu temu. Razgovor o radovima.
Pragmastilistika dramskog podstila. VieZbe: Stilisti¢ka analiza dramskog teksta.
Jezitki nivoi i stilisti¢ka analiza. Fonostilistika. Vjezbe: Pisanje rada na zadanu temu.
Leksicka stilistika. VjeZbe: Pisanje rada na zadanu temu i razgovor o radovima,
Morfostilistika. Sintaksostilistika. VjeZbe: Pisanje rada na zadanu temu.

Tekstualna stilistika. Jake pozicije teksta. Stilisticki konektori. Tacka gledista. Vjezbe:
Analiza radova.

Intertekstualnost, autoreferencijalnost, citatnost. Preregistracija. Vjezbe: Pisanje rada
na zadanu temu.

Stil hiperteksta, Hipertekst u knjiZzevnosli. VieZbe: Pisanje rada na zadanu temu.
Figure i tropi. Definicija i klasifikacija. Viezbe: Prepoznavanje figura i tropa.

Metafora, metonimija, sinegdoha. Jakobsonova podjela na metafori¢ki i metonimijski
pol. Viezbe: Prepoznavanje tropa, posebno metatore, metonimije i sinegdohe.

Semioticka [igura naracije. Viezbe: Pisanje rada i/ili stilisticka analiza tekstova.

Ishodi ucenja

Cil_j odrZivog

razvoja (SDG):

Metode
izvodenja
nastave:

Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene:

Znanje: Studenti/-ce (e nakon odsluSanog semestra usvojiti pojmovni aparat
suvremene stilistike i steci osnovna teorijska znanja. Mo¢i ¢e povezati proucavanje
knjiZevnoumjetnickog stila sa znanjem koje su stekli/-e na drugim predmetima,

Vjestine: Moci ¢e analizirati stil knjizevnoumjetnitkib dramskih, poetskih i proznih
tekstova po jezifnim nivoima i na planu teksta, odnosno diskursa u cjelini. Steéi ¢e
znanja o hipertekstu i njegovim zZanrovsko-stilskim osobinama, Mod¢i ¢e odrediti trope
i figure u tekstu. Studenti Ce i sami modi kreirati tekstove koji pripadaju razli¢itim
podstilovima i Zanrovima,

Kompetencije: Razvit ¢e stilisticku  kompetenciju i performancu  (sposobnaost
prepoznavanja pojedinih stilskih karakteristika raziicitih tekstova i proizvodenje
tekstova koji pripadaju razli¢itim stilovima i Zanrovima

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija

Frontaini metod (predavanja).

Koristi se internet, power point prezentacije i drugi oblici rada. Individualne i grupne
vicZbe i zadaci,

Prezentacije. Interaktivni metodi.

Pisanjc tekstova na zadane teme i razlicite stilove, zajednicki razpovor o tim radovima,

Pragenje rada studeunta se vidi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrdnom ispitu nakon zavr$etka semestra
prema sljededim elementima pracenja:

Tednopredmeint stidi Komparativna kinjizevnost
R,

Gl s | Ugekéen
N [ Brojbodova |

/i _ocieni (%o ]__

| Elementi pradenia
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i _Polusemestratni ispit —— 25 | 25 B
2. | Zavr$ni semestralniispit 25 25
3. | Es¢j nazadanutemuw 15 1 15
4, | Radovi - | 20 | 20 I
5. | Dolasciiaktivnost 15 15
- ~ Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postiZzu na sljedeci nacin:

Za 11 2 studenti pisu pismeni test, za koji se izratunava broj bodova i procent
(v. skalu koja vrijedi za sve ispite), a zatim sc izra¢unava koliko taj procent
nosi hodova prema skali ocjenjivanja.

Boduju se redovni dolasci na predavanja i aktivnost na satu. Studenti
pripremaju krace referate na odabrane teme.

Studentima se boduju radovi (maksimalno 20 hodova). Studenti moraju imati
bar 70% radova da bi dobili prolazni broj bodova.

Boduje se esej, koji nosi 15 % maksimalno.

Svi se bodovi sabiraju i zaklju€uje ocjena.

Dvopredmetni studij, komparativna knjiZevnost i informacijske nauke:

by | Blementi pracenja | Brojbodova | nlé&;fi )
1. | Polusemestralni ispit | 25 25
2. | Zavrini semestralni ispit B 25 25
3. | Esej na zadanu temu - | 15 15
4. | Radovi 20 20
5. | Dolasci i aktivnost |15 15
- Ukupno: _100____ bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedec¢i nadin:

Za 11 2 studenti pidu pismeni test, va koji se izracunava broj bodova i procent
(v. skalu koja vrijedi za sve ispite), a zalim se izracunava koliko taj procent
nosi bodova prema skali ocjenjivanja.

Boduju se redovni dolasci na predavanja i aktivnost na satu,

Studentima se boduju radovi (maksimalno 20 bodova). Studenti pidu 2 rada
manje od onih koji su predvideni za vjeZbe na jednopredmetnom studiju.
Boduje se esej, koji nosi 15 % maksimalno.

Svi se bodovi sabiraju i zaklju¢uje ocjena.

Dvopredmetni studij, komparativna knjizevnost i druga studijska grupa

LI T - o Uteste u
| Fliwnt_l |_)m_{eltjd _ : _B;_n_] bodova ocjeni (%)
Polusemestralni ispit 25 25
“Zavrini semestralni ispit - 25 25
i':_.'{t.‘j na zacdanu temu |15 il 15
Radovi ] L 20 20
Dolasci i aktivnost 15 15
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OPIS predmeta
BliSipre Stranica 4 od 4

| | 1
Ukupno: 100 lindova | 100% |

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljededi nadin:

e Zali2studenti piSu pismeni test, za koji se izratunava broj bodova i procent
(v. skalu koja vrijedi za sve ispite}, a zatim se izracunava koliko taj procent
nosi bodova prema skali ocjenjivanja.

¢ Boduju se redovni dolasci na predavanja i aktivnost na satu.

e Studentima se boduju radovi (maksimalno 20 bodova). Studenti pi3u 50%
radova manje od onih koji su predvideni za vjeibe na jednopredmetnom
studiju.

¢ Boduje sc esej, koji nosi 15 % maksimalno.

«  Svise bodovi sabiraju i zakljuéuje ocjena,

Konac¢an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja,
vrednuje sc | ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100
bodova;

b) 9(B) - iznad prosjcka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boeda;

c) 8(C) - prosjedan, sa primjetnim gre$kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opéenito dobar, ali sa znadajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e)] 6 (k) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

) 5(F, FX) -tezadovoljava mininmalne uslove, manje od 55 bodova,
Obavezna:

Katnic-Bakarsi¢, M. (2007) Stilistika, Drugo izdanje. Sarajevo: Tugra.
Dopunska:

Bahtin, M. (1980) Prilog istoriji formi iskaza u konstrukcijama jezika. Beograd: Nolit,123-
186.

Jakobson, R. (1966) Lingvistika i poetika. Beograd: Nolit. {Odabrani tekstovi)

Bagic, KreSimir, (2012) Rje¢nik stilskih figura. Zagreb: Skolska knjiga.
Motanjak-Bamburaé¢, Nirman (2003) Retorika tekstualnosti. Sarajevo: Buybook.

Uspenski, B. (1979) Poetika kompozicije U: Poetika kompozicije. Semiotika ikone.
Beoprad: Nolit.

i
|
|
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Sifra

\predmeta;, I:. ELS
()1 (N LRV

Imeta: Opéa povijest

e
e LAy b gt ]

Ciklus: 1

Godina: 1.

1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjizevnost: 10
ECTS

2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 6 ECTS
3. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
druga studijska grupa: 5 ECTS

Semestar: 1.

Status: Obavezni

Ukupan broj kontakt sati:

1. Jednopredmetni, komparativna knjiZevnost:
predavanja 2, seminari 2, vjezbe 2

2. Dvopredmetni, komparativna knjiZzevnost i
informacijske nauke: predavanja 2, seminari 2, vjezbe 2
3. Dvopredmetni, komparativna knjizevnost i druga
studijska grupa: predavanja 2, seminari 2, vieZbe 2

Udéesniciu

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet
Preduslov za

. Nema
upis:

Cilj (ciljevi)

Upoznati studente komparativne knjiZevnosti sa najvaznijim djelima i
zanrovima anticke gréke i rimske knjizevnosti. Kroz razumijevanje
antickog nasljeda uspostaviti temelje za dalje istraZivanje historije
knjiZevnosti. Na najvaznijim konkretnim primjerima analizirati

prgdmeta; osnovne osobine i prijelomne tacke knjizevne epohe antike. Preispitati
knjiZzevne Zanrove koji nastaju u antici, te objasniti presudni znacaj
anticke umjetnosti za nastavak historije knjiZevnosti sve do danas

Tematske 1. Uvod: Anti¢ka knjizevnost

jedinice: 2. Ep o Gilgamesu: Osnovne karakteristike epa

(po potrebi 3. Gre¢ki ep - Homer, "Ilijada”: Poceci evropske knjiZevnosti

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti

4. Gréki ep - Homer, “Odiseja”: Razlike izmedu “llijade” i “Odiseje”
5. Greka tragedija - Eshil, trilogija "Orestija”: shilova “Orestija” kao
jedina sa¢uvana grcka trilogija

6. Gréka tragedija - Sofoklo, "Edip”: Klasi¢na grika tragedija

7. Gréka tragedija - Euripid, “Medeja™: Maniristiﬂ'{a tragedija
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8. Sedmica bez nastave, termin za parcijalne ispite

9. Gréka komedija - Aristofan, “Zabe”: Aristofanova politi¢ka komedija
10. Grcka komedija ~ Menandar, “Mrzovoljnik”: Nova aticka komedija
11. Gr¢ki roman - Heliodor, “Teagen i Harikleja”: Nastanak antickog
romana

12. Rimski ep - Vergilije, “Eneida”; Rimski politicki ep

13. Rimska komedija - Plaut, “Aulularia”: Karakteristike rimske
komedije

14. Rimska tragedija - Seneka, “Edip”: Rimska obnova tragedije

15. Rimski roman - Petronije, “Satirikon” & Apulej, “Zlatni magarac”:
Karakteristike rimskog romana

Ishodi ucenja:

| Cilj odrzivog

razvoja ( §D_G)__:__

Metode
izvodenja
nasta_vg: _

Metode
provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

Znanje: Studenti kroz ovaj predmet usvajaju znanje o epohi antike u
historiji svjetske knjiZevnosti, uz poseban fokus na gréku i rimsku
kulturu. Studenti upoznaju najvaznija djela i Zanrove anticke
knjiZevnosti i najvaznije autoritete kriti¢ke literature.

VjeStine: Studenti razvijaju tehnike analize i vjeStine akademskog
pisanja, u skladu sa metodologijom historijskog proucavanja
knjiZevnosti.

Kompetencije: Razumijevanje znacaja antickog kulturnog nasljeda za
dalji razvoj historije knjiZevnosti. Studenti ¢e biti osposobljeni za
samostalno istrazivanje anticke knjiZevnosti, uz adekvatno koristenje
kriticke literature. U nastavku studija, studenti ¢e znanje iz ovog
predmeta modi primjenjivati na brojnim drugim predmetima u kojima
Ce se uspostavljati veze sa antickom tradicijom.

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija.

Predavanja, diskusije, pismeni radovi.

Pracenje rada studenta se vr8i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik

aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu
nakon zavrSetka semestra prema sljedeé¢im elementima pracenja.

Za jednopredmetni studij:

[ | : | Uteséen
I Rs g o A Broj - e
| Elementi pracenja | _ ogjeni
‘ b, | bodova a0
| | (%)
| 1| Referati u toku nastave | 10 10%
| 2. | Polusemestralui pismeni ispit ' 20 20%
Zavrsni pismenl ispit 20 20%
4. | Seminarski rad 20 20%
Usmeni ispit | 20 20%
6. | Prisustvo i aktivnost u nastavi ‘ 10 10%

100%
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Za dvopredmetni studij:

: Uteste u
R. ; g s Broj Al
Elementi pracenja ocjeni
br. bodova
SEE el 30 DR [ (%)
1. | Referati u toku nastave* - 15 15%
2. | Polusemestralni pismeni ispit 25 - 25%
3. | Zavr$ni pismeni ispit 25 25%
4. | Seminarski rad ) 25 | 25%
| 5. | Prisustvo i aktivnost u nastavi 10 - 10%
Ukupno: 100 bodova |  100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na
sljededi nacin:

e Provjera znanja vrsi se kontinuirano tokom semestra.

e Studenti piSu dva polusemestralna pismena ispita ili jedan
integralni ispit.

e Prvi polusemestralni ispit obuhvata gradivo od 1. do 7. sedmice
nastave, a drugi polusemestralni ispit od 8. do 15. sedmice.

e Studenti koji su polozili prvi polusemestralni ispit, za zavrini
pismeni ispit polazu samo drugi dio gradiva. Oni koji nisu
poloZili prvi semestralni ispit, na zavrSnom ispitu polazu
integralno gradivo iz cijelog semestra, $to se boduje kao dva
polusemestralna ispita.

e Na kraju semestra svaki je student obavezan uraditi i seminarski
rad na temu iz programa.

e Studenti najednopredmetnom studiju imaju usmeni ispit, koji je
koncipiran kao usmena odbrana seminarskog rada.

Napomene:
e Prolazna ocjena iz seminarskog rada je preduslov za izlazak na
zavrsni ispit.
e *Sobzirom na broj ECTS bodova, studenti dvopredmetnog
studija na komparativnoj knjiZevnosti i drugoj studijskoj grupi
imat ¢e manje opterecenje Sto se tie referata u toku nastave.

Konacdan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez greSaka ili sa neznatnim greSkama,
nosi 95-100 bodova;
b} 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greSkama,mosi 75-84 boda;
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-d)_7 (D) - opcenito dobar, ali sa znafajnim nedostacima, nosi 65-
74 boda;
e} 6 (E) - Zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna:

1. Milivoj Solar, Povijest svjetske knjiZzevnosti: Kratki pregled, Golden
marketing, Zagreb, 2003.

2. Albin Lesky, Povijest gréke knjiZevnosti, Golden marketing, Zagreb,
2001.

3. Milan Budimir & Miron Flasar, Pregled rimske knjizevnosti, Zavod za
izdavanje udzbenika Narodne Republike Srbije, Beograd, 1963.

4. Muhamed DZelilovi¢, Kalhasovo proro¢anstvo, Connectum, Sarajevo,
2006.

5. Mihail Bahtin, O romanu, Nolit, Beograd, 1989.

6. Jan Kott, Jedenje bogova, Nolit, Beograd, 1974.

Dopunska:

1. Aristotel, O pjesnickom umijecu, August Cesarec, Zagreb, 1983.
2. Albin Lesky, Grcka tragedija, Svetovi, Novi Sad, 1995

3. Erika Fischer-Lichte, Povijest drame: Razdaoblja identiteta u kazalidtu
od antike do danas, Disput, Zagreb, 2010.

4. Frensis Fergason, Pojam pozorista, Nolit, Beograd, 1979.
5.]ean-Pierre Vernant & Pierre Vidal-Naquet, Mit i tragedija u anti¢koj
Grekoj 1, Izdavatka knjiZarnica Zorana Stojanoviéa, Sremski Karlovci &
Novi Sad, 1993.

6. Jean-Pierre Vernant & Pierre Vidal-Naquet, Mit i tragedija u anti¢koj
Grekoj 2, Izdavadka knjiZarnica Zorana Stojanoviéa, Sremski Karlovci &
Novi Sad, 1995,

7. Jan Kott, Kameni potok, KnjiZevne novine, Beograd, 1990.

8. E. M. Meletinski, Poetika mita, Nolit, Beograd, 1983.

9. Mircea Eliade, Mit i zbilja, Zagreb: Matica hrvatska, 1970.

10. DZevad Karahasan, Dnevnik melankolije, Vrijeme, Zenica, 2004.

11. Milo$ buri¢, Istorija helenske knjiZevnosti, Dereta, Beograd, 2003.
12. losif Moiseevic¢ Tronskij, Povijest antitke knjizevnosti, Matica
hrvatska, Zagreb, 1951,

13. Max Horkseimer & Theodor Adorno, Dijalektika prosvjetiteljstva:
filozofijski fragmenti, Veselin Masle$a & Svjetlost, Sarajevo, 1989.
14. Tvrtko Kulenovi¢, Lektira 2: ogledi i prikazi, Svjetlost, Sarajevo,
1984.

15. Erich Auerbach, Mimesis: Prikazivanje stvarnosti u zapadnoj
knjiZevnosti, Nolit, Beograd, 1968.

ﬂ
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Broj ECTS kredita:
1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZzevnost: 8
ECTS

2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjizevnost i
informacijske nauke: 6 ECTS
3. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
druga studijska grupa: 5 ECTS

Status: Obavezni Ukupan broj kontakt sati:

1. Jednopredmetni, komparativna knjizevnost:
predavanja 2, seminari 2, vieZbe 2

2. Dvopredmetni, komparativna knjizevnost i
informacijske nauke: predavanja 2, seminari 2, vjezbe 2
3. Dvopredmetni, komparativna knjiZevnost i druga
studijska grupa: predavanja 2, seminari 2, vieZbe 2

Ciklus: I Godina: 1. Semestar: 2.

Ucesniciu Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
nastavi pripada/predmet
Preduslov za
) Nema
upis:

Upoznati studente komparativne knjiZzevnosti sa najvaznijim
elementima srednjovjekovne evropske i arapsko/perzijske islamske
Cilj (ciljevi) kulture, te najve¢im knjiZzevnim djelima te epohe. Na najvaznijim
predmeta: konkretnim primjerima analizirati osnovne osobine knjiZevne epche
srednjeg vijeka. Preispitati knjiZevne Zanrove prisutne u srednjem
vijeku, te objasniti odnose sa epohama prije i poslije srednjeg vijeka.

Tematske 1. Uvod: Epoha srednjeg vijeka u Zapadnoj tradiciji
jedinice: 2. Biblija - Stari i Novi Zavjet: Religijski temelji evropskog srednjeg
(po potrebi vijeka

plan izvodenja | 3. Srednjovjckovni vitedki ep i roman - “Pjesma o Rolandu” & Chretien
po sedmicama | de Troyes, "Parsifal ili Legenda o Svetom Gralu”: Vitez kao

se utvrduje srednjovjekovna figura heroja

uvazavajuci 4. Dante Alighieri, “BoZanstvena komedija”: Dante kao najvazniji
specifi¢nosti srednjovjekovni pisac .
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_15. Zakljucak: Susreti srednjovjekovnog Istoka i Zapada

OPIS predmeta )
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5. Dante Alighieri, “BoZanstvena komedija”: Danteova koncepcija
zagrobnog svijeta

6. Drama i teatar u srednjem vijeku - moralitet “Svako” & mirakul
“Cudo o Teofilu”: Razvoj srednjovjekovnog teatra i srednjovjekovni
dramski oblici

7. F. Petrarca, “Kanconijer” & G. Boccaccio, “Dekameron”: Kraj srednjeg
vijeka

8. Sedmica bez nastave, termin za parcijalne ispite

9. Uvod: Poetika arabeske

10. Predislamsko arapsko pjesnistvo - “Muallage: Sedam zlatnih
arabljanskih oda”: Imruu-l-Kajs, “Kasida o beduinskim ljubavima”:
Arapsko pjesniStvo prije pojave islama

11. Kur’an: Temelji islamske kulturne tradicije

12. "Hiljadu i jedna no¢”: Historija nastanka “Hiljadu i jedne no¢i”
13.“Hiljadu i jedna no¢”: Kompozicione specifi¢nosti “Hiljadu i jedne
noci”

14. DZ. Rumij, "Mesnevija” & O. Hajjam, “Rubaije”; Karakteristike
sufijske poezije

Ishodi ucenja:

Ci_lj o_driivog_ _

razvoja (SDG): |

Metode
izvodenja
nasEave:

Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene:

Znanje: Studenti kroz ovaj predmet usvajaju znanje o epohi srednjeg
vijeka, na primjerima najvaznijih djela i Zanrova evropske i
arapsko/perzijske srednjovjekovne knjiZevnosti.

Vjestine: Student razvija tehnike analize i vje§tine akademskog pisanja,
u skladu sa metodologijom historijskog prou¢avanja knjiZzevnosti.
Kompetencije: Razumijevanje znacaja srednjovjekovnog kulturnog
nasljeda. Studenti na ovom predmetu imaju priliku da upoznaju i
uporede srednjovjekovnu kulturu Zapada i Istoka. Studenti ¢e biti
osposobljeni za samostalno istrazivanje, uz adekvatno koristenje
kriticke literature.

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija.

Predavanja, diskusije, pismeni radovi.

Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik

altivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrgnom ispitu
nakon zavr$etka semestra prema sljede¢im elementima pracenja.

Za jednopredmetni studij:

UcesSce u

R. > ¢ T Broj AR
| ... | Elementi pracenja ocjeni
br. | bodova (%)

| | . (i
‘ 1 [ Referati u tolku nastave _ 10 10%
| 2. | Polusemestralni pismeni ispil .20 20%
3. | Zavrni pismeni ispit ' 20 ” 20%

- N _

¥ |

o —
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Za dvopredmetni studij;

4. | Seminarski rad 1 20 20%

5. | Usmeni ispit 20 20%

6. | Prisustvo i aktivnost u nastavi 10 10%
- e }T@'lino_: 100 bodova 106%—‘

T T S TR SO S o L Ueséeniy
- B Blementi praenja REOIIEH o&ieﬁ’"l!r
br, bodova %

. e Ca s R, il (%)
1. | Referati u toku nastave* 15 15%
2. | Polusemestralni pismeni ispit _ 25 1 25% |
| 3. | Zavr3ni pismeni ispit N 2D 25%
4. | Seminarski rad - _25 1 25%

5. | Prisustvo i aktivnost u nastavi | 10 10%

B Ukupno: 100 bodova |  100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pra¢enja studenti postiZzu na
sljededi nadin:

¢ Provjera znanja vrsi se kontinuirano tokom semestra.

e Studenti pidu dva polusemestralna pismena ispita ili jedan
integralni ispit.

e Prvi polusemestralni ispit obuhvata gradivo od 1. do 7. sedmice
nastave, a drugi polusemestralni ispit od 8. do 15. sedmice.

e Studenti koji su poloZili prvi polusemestralni ispit, za zavrini
pismeni ispit polazu samo drugi dio gradiva. Oni koji nisu
poloZili prvi semestralni ispit, na zavrinom ispitu polazu
integralno gradivo iz cijelog semestra, $to se boduje kao dva
polusemestralna ispita.

e Nakraju semestra svaki je student obavezan uraditi i seminarski
rad na temu iz programa.

e Studenti na jednopredmetnom studiju imaju usmeni ispit, koji je
koncipiran kao usmena odbrana seminarskog rada.

Napomena:
e Prolazna ocjena iz seminarskog rada je preduslov za izlazak na
zavrsni ispit.
e *Sobzirom na broj ECTS bodova, studenti dvopredmetnog
studija na komparativnoj knjiZevnosti i drugoj studijskoj grupi
imat ¢e manje opterecenje $to se ti¢e referata u toku nastave.

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:
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a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama,
nosi 95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;
c) 8(C) - prosjetan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcenito dobay, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-
74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(E FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Obavezna:
1. Jacques Le Goff: Civilizacija srednjovjekovnog Zapada, Golden
marketing, Zagreb, 1998.

2. Jacques Le Goff: Srednjovjekovni imaginarij, Antibarbarus, Zagreb,
1993.

3. Ernst Robert Curtius, Europska knjizevnost i latinsko
srednjovjekovlje, Naprijed, Zagreb, 1998.

4. Erih Auerbah, Mimesis: Prikazivanje stvarnaosti u Zapadnoj
knjiZevnosti, Nolit, Beograd, 1978.

5. Francesco De Sanctis, Povijest talijanske knjizevnosti, Matica
hrvatska, Zagreb, 1955.

6. Muhamed DzZelilovi¢, Slaveni o Danteu, Connectum, Sarajevo, 2008.
7. Esad Durakovi¢, Orijentologija, Tugra, Sarajevo, 2007.

8. Robert Irwin, 1001 no¢ na Zapadu, Ljiljan, Sarajevo, 1999.

Dopunska:

1. Milivoj Solar, Povijest svjetske knjiZzevnosti, Golden marketing,
Zagreb, 2013.

2. Mihail Bahtin, Stvaralastvo Fransoa Rablea i narodna kultura
srednjega veka i renesanse, Nolit, Beograd, 1978.

3. Dragan Klai¢, Pozoriste i drame srednjeg veka, KnjiZzevna zajednica
Novog Sada, Novi Sad, 1988.

4. Francesko De Sanltis, Kriticki eseji, Kultura, Beograd, 1960.

5. Dzevad Karahasan, Knjiga vrtova, Connectuim, Sarajevo, 2008.

6. Becir DZaka, Historija perzijske knjiZevnosti: Od nastanka do kraja
15. vijeka, lbn Sina, Sarajevo, 1997.

7. William C. Chittick, Sufijski put ljubavi: Rumijeva duhovna ucenja, Ibn

| Sina, Sarajevo, 2005
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Ciklus: 1

Godina: 2

Broj ECTS kredita:
1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 8
ECTS
2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 4 ECTS
3. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
druga studijska grupa: 4 ECTS

Semestar: 3.

Status: Obavezni

Ukupan broj kontakt sati:

1. Jednopredmetni, komparativna knjiZevnost:
predavanja 2, seminari 2, vjezbe 2

2. Dvopredmetni, komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: predavanja 2, seminari 1, vjeZbe 1
3. Dvopredmetni, komparativna knjiZzevnost i druga
studijska grupa: predavanja 2, seminari 1, vieZbe 1

Ucesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Upoznati studente komparativne knjiZevnosti sa osnovnim stilskim
formacijama u romanu, od pikarskog romana do naturalizma i
psiholoskog realistickog romana, na primjerima djela najvecih

predmeta: evropskih romanopisaca. Izdvojiti i na najvaznijim konkretnim
primjerima analizirati osnovne osobine knjiZevnih epoha od renesanse
do realizma.

Tematske 1. Uvod: KnjiZevne epohe: renesansa, barok, klasicizam, romantizam,

jedinice: realizam & Roman i moderno doba evropske kulture

(po potrebi 2. F. Rabelais, “Gargantua i Pantagruel”: Roman i karnevalska narodna

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti

kultura

3. “Lazarillo de Tormes”: Pikarski roman

4. M. Cervantes, “Don Quijote”: Nasljede srednjovjekovnog viteSkog
romana

5. M. Cervantes, “Don Quijote”: PoCeci modernog romana
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Ishodi ucenja:

OPI1S predmeta ) ,
Stranica2 od 4

6. Barok - T. Tassa, "Oslobodeni Jeruzalem”: Barokni pokusaj povratka

srednjem vijcku

7. Voltaire: “Kandid”: Epoha klasicizma
8. Sedmica bez nastave, termin za parcijalne ispite

9. Romantizam: KnjiZevna epoha i najvazniji predstavnici

10.]. W. Goethe, "Patnje mladog Werthera”: [pistolarni roman

11. Realizam: KnjiZevna epoha i najvaZzniji predstavnici & Koncepcija
Balzacove “Ljudske komedije”

12. Stendhal, “Crveno i crno”: Susreti romantizma i realizma

13. G. Flaubert, “Madam Bovary”: Roman i svakodnevnica

14. L. N. Tolstoj, “Ana Karenjina”: Tradicija ruskog realizma

15. F. M. Dostojevski, “Zlo¢in i kazna”: Polifonijski roman i najave
knjizevne epohe modernizma

Znanje: Studenti kroz ovaj predmet usvajaju znanje o epohama
renesanse, baroka, klasicizma, romantizma i realizma, uz fokus na
historiju evropskog romana.

VjeStine: Studenti razvijaju tehnike analize i vjestine akademskog
pisanja, u skladu sa metodologijom historijskog proudavanja
knjizevnosti.

Kompetencije: Razumijevanje uspostavljanja i historijske dinamike
modernih vremena u evropskoj tradiciji nakon kraja srednjeg vijeka do
X1X stoljeca, uz isticanje posebnog znacaja razvoja modernog romana.
Studenti e biti osposobljeni za samostalno istraZivanje, uz adekvatno
koristenje krititke literature. U nastavku studija, studenti ée¢ znanje iz
ovog predmeta moc¢ primjenjivati za razumijevanje savremene svjetske
knjizevnosti.

Cilj odriivog_

Metode
izvodenja
nastave:

Metode
provjere
Zhanja sa
strukturom
ocjene:

| razvoja (SDG): |

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija.

Predavanja, diskusije, pismeni radovi.

Pracenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik

aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu
nakon zavrietka semestra prema sljedeé¢im elementima pracenja:

Za jednopredmetni studij:

i [ U¢este u

. ; v P Broj g
Elementi pracenja | ogjeni

i +) Wiy s s oy e i S ibabodova | i
BRI s ] e 111111 H [ /1‘1]
L. | Referati u toku nastave ‘ 10 LO%
2. | Polusemestralni pismeni ispit l 2() 2094
3. | Zayrsni pisment ispit | 20 209%,

|

4, | Seminarski rad ' 20 2004

| 5. | Usmeni ispil ' 20 20%
10) 10%

& | Prisustvo i aktivnost u nastav
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WU_ku_pBO: 100 bod'(w—;ij_T ) 196‘%

Za dvopredmetni studij:

: UceSée u
R. . o) Broj S
bl Elementi pracenja i devi ocjeni
5 (%)
1. | Referati u toku nastave 15 | 15%
| 2. | Polusemestralni pismeni ispit 25 25%
3. | Zavr3ni pismeni ispit 25 | 25%
______ 4. | Seminarski rad |25 25%
5. | Prisustvo i aktivnost u nastavi 10 10%
Ukupnt_ﬁ:iOO bodova | 100% |

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na
sljedeci nacin:
e Provjera znanja vrsi se kontinuirano tokom semestra.
e Studenti piSu dva polusemestralna pismena ispita ili jedan
integralni ispit.
e Prvi polusemestralni ispit obuhvata gradivo od 1. do 7. sedmice
nastave, a drugi polusemestralni ispit od 8. do 15. sedmice.
¢ Studenti koji su poloZili prvi polusemestralni ispit, za zavr§ni
pismeni ispit polazu samo drugi dio gradiva. Oni koji nisu
poloZili prvi semestralni ispit, na zavr§nom ispitu polazu
integralno gradivo iz cijelog semestra, $to se boduje kao dva
polusemestralna ispita.
e Nakraju semestra svaki je student obavezan uraditi i seminarski
rad na temu iz programa.
e Studenti najednopredmetnom studiju imaju usmeni ispit, koji je
koncipiran kao usmena odbrana seminarskog rada.

Napomena:
e Prolazna ocjena iz seminarskog rada je preduslov za izlazak na
zavrsni ispit.

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre3aka ili sa neznatnim greSkama,
nosi 95-100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greSkom, nosi 85-94 boda;
c) 8 (0) - prosjecan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-

74 boda;
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e) 6 (E) :Zadovolj;va minimalne uslove, nosi 55-64 boda;
[) 5(EFX) -nezadovoljava minimaine uslove, manje od 55 bodova.
Obavezna:

1. Mihail Bahtin: Stvaralastvo Fransoa Rablea i narodna kultura
srednjeg veka i renesanse, Nolit, Beograd, 1978.

2. Mihail Bahtin: Problemi poetike Dostojevskog, Nolit, Beograd, 1967.
3. Aleksandar Flaker & Zdenko Skreb: Stilovi i razdoblja, Zagreb, Matica
hrvatska, 1964.

4, Viktor Zmega¢: Povijesna poetika romana, Grafi¢ki zavod Hrvatske,
Zagreb, 1987.

5. Milivoj Solar: Povijest svjetske knjiZevnosti, Golden marketing,
Zagreb, 2003.

6. Erich Auerbach, Mimesis: Prikazivanje stvarnosti u zapadnoj
knjiZevnosti, Nolit, Beograd, 1968.

Dopunska:

1. Milivoj Solar: Ideja i prica: Aspekti teorije proze, Liber, Zagreb, 1974,
2. Georg Lukacs: Teorija romana, Veselin Masle$a, Sarajevo, 1990.

3. Vladimir Biti: Interes pripovjednog teksta, Liber, Zagreb, 1987.

4. Wolfgang Kayser: Jezi¢ko umetnicko delo, Srpska knjiZevna zadruga,
Beograd, 1973.

5. Cvijeta Pavlovi¢, Uvod u klasicizam, L.eykam international, Zagreb,
2012.

6. Marijan Bobinac, Uvod u romantizam, Leykam international, Zagreb,
2012.

7. Miroslav Beker, Roman 18. stolje¢a, Skolska knjiga, Zagreb, 2002.

8. Georg Lukacs, Ogledi o realizmu: Balzak, Stendal, Zola, Hajne,
Kultura, Beograd, 1947.

9. Ivan Slamnig, Svjetska knjiZevnost zapadnog kruga: od srednjega
vijeka do dana3njih dana, Skolska knjiga, Zagreb, 1999.

10. Mihail Bahtin: O romanu, Nolit, Beograd, 1989.
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R S RS s A et romanttly
Broj ECTS kredita:
1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 8
ECTS

Ciklus: 1 Godina: 2. Semestar: 4. 2ol ppCTTe .S G,

komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 4 ECTS
3. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
druga studijska grupa: 4 ECTS

Status: Obavezni Ukupan broj kontakt sati:

1. Jednopredmetni, komparativna knjizevnost:
predavanja 2, seminari 2, vjezbe 2

2. Dvopredmetni, komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: predavanja 2, seminari 1, vjezbe 1
3. Dvopredmetni, komparativna knjizevnost i druga
studijska grupa: predavanja 2, seminari 1, viezbe 1

Ucesnici u Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
nastavi pripada/predmet
Preduslov za
5 Nema
upis:

Upoznati studente komparativne knjiZevnosti sa najvaznijim dramskim
i teatarskim formama u periodu od ranih renesansnih komedija do
kraja perioda romantizma u dramskoj i teatarskoj umjetnosti. Izdvojiti i
na najvaznijim konkretnim primjerima evropske dramske knjizevnosti

Cilj (ciljevi e - . )
ii(eilievi) analizirati osnovne osobine knjiZzevnih epoha od renesanse do

RECCICE: romantizma. Posebno obraditi vazne veze koje klju¢ni dramski pisci
ovih epoha uspostavljaju sa antickom i srednjevjekovnom dramskom i
teatarskom tradicijom. Uporedo s tim, prepoznati postepeni razvoj
modernog pogleda na svijet.

Tematske 1. Uvod: Veliki historijski “blokovi”: antika, srednji vijek, moderni svijet

jedinice: & Knjizevne epohe: renesansa, barok, klasicizam, romantizam

(po potrebi 2. Siri kontekst za razumijevanje W. Shakespearea: Shakespeare kao

plan izvodenja | velika sinteza evropske dramske tradicije
po sedmicama | 3. W. Shakespeare, “Richard 111": Shakespeareova slika historije
se utvrduje 4. W. Shakespeare, “Macbeth”: Kr§¢anska tragedija /~
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5. W. Shakespeare, “Hamlet”: Shakespeare kao maniristicki pisac

6. W. Shakespeare, “Kralj Lear”: Kraj Shakespeareove tragedije

7. W. Shakespeare, “San Ivanjske no¢i”: Karakteristike Shakespeareove
komedije

8. Sedmica bez nastave, termin za parcijalne ispite

9. Renesansa - N. Machiavelli, “Mandragola”: Italijanska renesansna
komedija

10. Barok - T. de Molina, “Seviljski zavodnik i kameni gost”: Nastanak
motiva Don Juana

11. Klasicizam: komedija - Moliere, “Don Juan”: Moliereova obrada
motiva Don Juana ’

12. Klasicizam: tragedija - . Racine, “Berenika”: Tragedija u epohi
klasicizma

13. Romantizam - F. Schiller, “Razbojnici”: Romanti¢arska kritika
racionalizma

14. Faust-motiv - C. Marlowe, “Faust” & J. W. Goethe, “Faust”: Faust-
motiv i historija evropskog individuatlizma

15. Zakljucak: Preispitivanje temeljnih modernih ideala

Ishodi uéenja:

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

Metode
izvodenja
nastave:

Metode
provijere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

Znanje: Studenti kroz ovaj predmet usvajaju znanje o epohama
renesanse, baroka, klasicizma i romantizma, uz fokus na historiju
evropske drame.

Vjestine: Studenti razvijaju tehnike analize i vje$tine akademskog
pisanja, u skladu sa metodologijom historijskog prouéavanja
knjiZevnosti.

Kompetencije: Razumijevanje uspostavljanja i historijske dinamike
modernih vremena u evropskoj tradiciji nakon kraja srednjeg vijeka do
sredine XIX stoljeca, iz perspektive razvoja evropske drame. Studenti ée
biti osposobljeni za samostalno istrazivanje, uz adekvatno koristenje
kriticke literature. U nastavku studija, studenti e znanje iz ovog
predmeta mo¢ primjenjivati za razumijevanje savremene svjetske
knjizevnosti.

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija.

Predavanja, diskusije, pismeni radovi

Pracenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu

nakon zavrSetka semestra prema sljedecim elementima pracenja:

Za jednopredmetni studij:

\ Ucesce n |
15 s : x Broj o1 ek
Elementi pracenja ocjeni
b badova
{lI“}
1. | Referali u toku nastave 10< 10%
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2. | Polusemestralni pismeni ispit 20 | 20%
3. | Zavrdni pismeni ispit 20 20%
4, | Seminarski rad 20 20%
5. | Usmeni ispit — - 20 20%
6. | Prisustvo i aktivnost u nastavi 10 ~ 10%
[l ) Ukup@: 100 bodova |  100%
Za dvopredmetni studij:
. Ucesce u
R 'Elementi pracenja B'm]. ocjeni
br. bodova
| il (570 clt
1. | Referati u toku nastave 15 - 15%
2. | Polusemestralni pismeni ispit 25 | 25%
3. | Zavr$ni pismeniispit | 25 25%
4, | Seminarski rad 25 25%
5. | Prisustvoiaktivnostunastavi | 10 | 10%
- i Ukupno: 100 bodova | 100% |

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na
sljedeci nacin:

Provjera znanja vrii se kontinuirano tokom semestra.

Studenti piSu dva polusemestralna pismena ispita ili jedan

integralni ispit.

Prvi polusemestralni ispit obuhvata gradivo od 1. do 7. sedmice
nastave, a drugi polusemestralni ispit od 8. do 15. sedmice.
Studenti koji su polozili prvi polusemestralni ispit, za zavrsni
pismeni ispit polaZu samo drugi dio gradiva. Oni koji nisu
polozili prvi semestralni ispit, na zavr§nom ispitu polazu
integralno gradivo iz cijelog semestra, $to se boduje kao dva

polusemestralna ispita.

Na kraju semestra svaki je student obavezan uraditi i seminarski

rad na temu iz programa.

Studenti na jednopredmetnom studiju imaju usmeni ispit, koji je
koncipiran kao usmena odbrana seminarskog rada.

Napomena:
Prolazna ocjena iz seminarskog rada je uslov za izlazak na

zavrsni pismeni ispit.

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

e
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a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gre$aka ili sa neznatnim gre$kama,
nosi 95-100 bodova;

b} 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom gre$kom, nosi 85-94 boda;
c) 8(Q) - prosjecan, sa primjetnim gre§kama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opCenito dobar, ali sa znac¢ajnim nedostacima, nosi 65-
74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

[ f) 5(K FX) -nezadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova,

Obavezna:

1. Milivoj Solar, Povijest svjetske knjiZevnosti: Kratki pregled, Golden
marketing, Zagreb, 2003.

2. Erika Fischer-Lichte, Povijest drame: Razdoblja identiteta u kazali$tu
od antike do danas, Disput, Zagreb, 2010.

3. Francis Fergusson, Pojam pozoridta, Nolit, Beograd, 1979.

4. Jovan Hristi¢, Studije o drami, Narodna knjiga, Beograd, 1986.

5. DZevad Karahasan, Dnevnik melankolije, Vrijeme, Zenica, 2004.

6. Veselin Kostié¢, Sekspirov Zivot i svet, Nau¢na knjiga, Beograd, 1978.
7. ]Jan Kott, Sekspir, na$ savremenik, Srpska knjizevna zadruga,
Beograd, 1963.

Dopunska:

1. Zdenko Le3i¢, Teorija drame kroz stoljeca 1, Svjetlost, Sarajevo, 1977.
2. Zdenko LeSi¢, Teorija drame kroz stoljeca 2, Svjetlost, Sarajevo, 1979.
3. Silvio D’Amico, Povijest dramskog teatra, Matica hrvatska, Zagreb,
1972.

4. Cesare Molinari, Istorija pozorista, Vuk Karadzi¢, Beograd, 1982.

5. Jovan Hristi¢, Teorija drame: Renesansa i klasicizam, Univerzitet
umetnosti, Beograd, 1976.

6. Cvijeta Pavlovi¢, Uvod u klasicizam, Leykam international, Zagreb,
2012.

7. Marijan Bobinac, Uvod u romantizam, Leykam international, Zagreb,
2012,

8. Mario Apollonio, Povijest Komedije dell’Arte, Centar za kulturnu
djelatnost, Zagreb, 1985,

9. Frederick Copleston, Istorija filozofije 3: Kasni srednji vek i
renesansna filozofija, BIGZ, Beograd, 1994.

10. Gotthold Ephraim Lessing, Hamburska dramaturgija, Zora, Zagreb,
1950.

11.Ivo Hergesi¢, Shakespeare, Moliere, Goethe, Zora, Zagreb, 1957,

12. Andrew Cecil Bradley, Shakespearean Tragedy: l.ectures on Hamlet,
Othelo, King Lear, Macbeth, Macmillan, London, 1974,

13. Jean Rousset, Mit o Don Zuanu, Izdava¢ka knjizarnica Zorana
Stojanovica, Sremski Karlovci & Novi Sad, 1995.

14. Georg Lukacs, Gete i njegovo doba, Veselin Maslesa, Sarajevo, 1956.




Obrazac SP2

Stranicalod3

ol e Sl a5 i S O, S Bt 1

Ciklus: I

Godina: I1

Broj ECTS kredita:

1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZzevnost: 6
ECTS

2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZzevnost i
informacijske nauke/druga
studijska grupa: 3 ECTS

Semestar: 3.

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati:

2P+1S (45) (jednopredmetni studij komparativne
knjiZevnosti)

2P (30) (dvopredmetni studij)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Savladavanje osnovne knjiZevno-teoretske terminologije, sposobnost
samostalnog tumacenja teoretskih tekstova, vjeStina argumentiranog i

predmeta: utemeljenog raspravljanja o knjiZevnoj teoriji.
Pregled knjiZevnih teorija od antike do druge polovine 20. vijeka, sa
naglaskom na izu€avanje izvornih knjiZevno-teoretskih tekstova.

'.l"en'la.tske o Teorija, kritika i interpretacija: uvod

jedinice: o Platon: Drzava

(po potrebi « Aristotel: Pjesni¢ko umijece

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

s Pozitivizam

» Filolo3ka analiza teksta

e Ruski formalizam

e Bahtiniteorija romana

e Nova kritika u Engleskoj i Americi i njemacko ucenje o interpretaciji
o Psihoanaliticka i arhetipska knjiZzevna kritika

e Feminizam; Virginia Woolf

e Marksisticka knjiZevna kritika

e Strukturalizam 1: Prag P
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|

Znanje: Definirati, opisati i razlikovati osnovnu terminologiju i postavke

OPIS predmeta |

‘ Obrazac SP2 .
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¢ Strukturalizam 2: Pariz
e Strukturalizam 3: Moskva i Tartu

razli¢itih knjiZevnih teorija

VjeStine: Primijeniti te knjiZevne teorije u jasno i pregledno argumentiranim
interpretacijama knjizevnih djela

Kompetencije: Prepoznavati i objasniti konceptualni okvir knjizevno-
teoretskih postavki i terminologije; kriticko midljenje; komunikacija

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija

Metode
izvodenja Predavanja, diskusija o procitanim tekstovima, studentski referati
nastave: 2 p—
Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon
zavretka semestra prema sljede¢im elementima praéenja:
Dvopredmetni studij:
| Blementi praéenja woeel - acjent
br, bodova S
e | . S e et die] (o)
2 adanje nastavei¢ i 8 2
1 {Uhdd inje nastave i aktivnost na 10 10%
casu
2. Parcijalni ispit za prvu polovinu 45 459
semestra i
Parcijalni ispit za drugu polovinu
Metode 3. | semestra (u sedmici za zavrsne | 45 45%
provjere ispite) . _|
znanja sa L Ukupno: __100____bodova | 100% |
strukturom
ocjene: Jednopredmetni studij komparativne knjizevnosti:
' Ucesce
R “i{izs y g s Broj sk o
| Elementi pracenja ocjeni
br, bodova '
| L ()
Pohadanje nastave i aktivnost na
A R e 0 | 10%
tasu
Parcijalni ispit za prvu i .
, 5 cijalni ispi prvu polovinu 30 30%
| semestra |
i Parcijalni ispit za drugu polovinu
3. | semestra (u sedmici za zavrine 30 30%
ispite) .
4. | Seminarski rad |_ 30 | 30%
Ukupno: 100 bodova | 100%
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OPIS predmeta

Napomena:

Na nastavi ¢e biti objasnjeno $ta je to plagijat, te kako se koriste izvori;
seminarski radovi koji ne po$tuju pravila citiranja bit ¢e vraceni kao plagijati;
svaki oblik prepisivanja bit ¢e sankcionisan.

Za informacije o tome §ta jeste, a $ta nije plagijat, studenti se pozivaju da
proude sljededi izvor:
http://unsa.ba/s/images/stories/plagijarizam/Primjeri%20plagijarizma.pdf

Literatura:

Obavezna:

Aristotel, O pesnickoj umetnosti, prijevod Milo§ N. Durié, Beograd: Zavod za
izdavanje udzbenika SR Srbije, 1966

Beker, Miroslav, Povijest knjiZevnih teorija: od antike do kraja devetnaestog
stoljeca, Zagreb: SveuciliSna naklada Liber, 1979

Beker, Miroslav, Suvremene knjiZevne teorije: ruski formalizam, francuska nova
kritika, poststrukturalizam u suvremenoj americkoj kritici, estetika
recepcije,marksisticki orijentirana kritika, Zagreb: Sveucilidna naklada
Liber, 1986

Le$ié, Andrea, Bahtin, Bart, strukturalizam: knjiZevnost kao spoznaja i
mogucnost slobode, Beograd: Sluzbeni glasnik, 2011

Lesi¢, Zdenko, et al., Suvremena tumacenja knjiZevnosti i knjiZzevnokriticko
naslijede XX stoljeca, Sarajevo: Sarajevo Publishing, 2006

Lesi¢, Zdenko, Teorija knjizevnosti, Sarajevo: Sarajevo Publishing, 2005

Platon, DrZava, prijevod Albin Vilhar, Beograd: Kultura, 1969

Dopunska: Dodatna literatura ¢e biti navedena po potrebi.
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Ciklus: 1

Godina: 11

Broj ECTS kredita:
1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 6
ECTS

2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke / druga
studijska grupa: 3 ECTS

Semestar: 4.

Status: Obavezni

Ukupan broj kontakt sati:

2P+1S (45) (jednopredmetni studij komparativne
knjiZevnosti)
2P (30) (dvopredmetni studij)

Ucesnici u

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet
Preduslov za

. Nema
upis:

Cilj (ciljevi)

Pregled knjiZevnih teorija od druge polovine 20. vijeka do danas, sa naglaskom
na izu¢avanje izvornih knjiZevno-teoretskih tekstova.

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvaZavajuci
specifiénosti
organizacionih
Jedinica)

predmeta:
Savladavanje osnovne KknjiZevno-teoretske terminologije, sposobnost
samostalnog tumacenja teoretskih tekstova, vjeStina argumentiranog i
Tematske utemeljenog raspravljanja o knjizevnoj teoriji.
jedinice:
(po potrebi ¢ Uvod u poststrukturalizam i postmodernizam

o Doststrukturalizam: Barthes

¢ Intertekstualnost i intermedijainost
» Derrida: Dekonstrukcija

e Estetika recepcije

e Teorija moci: Foucault

o Novi historicizam

e Postmodernizam 1

e Postmodernizam 2
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Ishodi uéenja:

‘ Obrazac SP2

OP1S predmeta o
Stranica2od 3

o Kulturalni materijalizam
¢ Noviji pravci u feminizmu
» Postkolonijalna kritika

= Kognitivna poetika .

Znanje: Definirati, opisati i razlikovati osnovnu terminologiju i postavke

razliitih knjiZevnih teorija

Vjestine: Primijeniti te knjiZevne teorije u jasno i pregledno argumentiranim

interpretacijama knjiZevnih djela

Prepoznavati i objasniti konceptualni okvir knjiZevno-teoretskih postavki i
terminologije \ . '

Kompetencije: kriticko misljenje i komunikacija

E:Ii} odrZivog

_razvoja (SDG):

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija;
Borba protiv kapitalizma i za prayednije drustvo

Metode
izvodenja
nastave:

Predavanja i seminari

.0d studenata se ofekuje da na nastavu dolaze spremni, da procitaju tekstove
_koji su zadati, te da diskutuju o njima na &asu.

Metode
provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

Dvopredmetni studij:

R = PN _ @S BI'I'Oj UEeéée u_
* | Elementipraéenja’ ) 8 ocjeni
br. : . bodova
SSCUSRNERIRINCTNE (S T T T - SRR s sl T )

1 Pohadanje nastave i aktivnost na 10 10%
___fcasu — P

2 Parcijalni ispit za prvu polovinu 45 45%

_ |semestra ) = :

Parcijalni ispit za drugu polovinu '

3. | semestra (u sedmici za zavrine 45 45%

il ispite) .
Ukupno: 100 bodova 100%
Jednopredmetni studij komparativne knjiZevnosti:
R, : S Bro] ”{_‘e:*;(.'(??-l.l
b Elementipracenja b et ogjeni

e i, 1y ORLRUSY L, (%)

1 Pohadanje nastave i aktivnost na 10 10%
¢asu )

9 Parcijalni ispit za prvu polovinu | 30 30%
semestra |
Parcijalni ispit za drugu polovinu ’ |

3. | semestra (u sedmici za zavrSne 30 30%
ispite)

4. | Seminarski rad 30 30%

Ukupno: __100 bodova 100%
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OPIS predmeta = .
Stranica 3 od 3 |

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postizu na
sljededi nacin:

¢ Urednim pohadanjem nastave i aktivnim ue$¢em na casu

¢ Polaganjem dva parcijalna ispita na kojima ¢e se provjeravati znanje
osnovnih knjiZzevno-teoretskih koncepata, terminologije i
konceptualnih okvira

e Zajednopredmetne studente komparativne knjiZevnosti, izrada
seminarskog rada na dogovorenu temu, prezentacija radne verzije
rada, te blagovremena predaja rada koji mora biti jasno i pregledno
napisan, imati uvod, razradu i zakljudak, te punu i relevantnu
bibliografiju i fusnote za svaki koristeni izvor.

Za informacije o tome Sta jeste, a $ta nije plagijat, studenti se pozivaju da
proute sljededi izvor:
http://unsa.ba/s/images/stories/plagijarizam/Primjeri%20plagijarizma.pdf

Literatura:

Obavezna:

Beker, Miroslav, Suvremene knjiZevne teorije: ruski formalizam, francuska nova
kritika, poststrukturalizam u suvremenoj americkoj kritici, estetika
recepcije,marksisticki orijentirana kritika, Zagreb: Sveucilisna naklada
Liber, 1986

Eagleton, Terry, KnjiZevna teorija, Zagreb: SNL, 1987,

Le3i¢, Andrea, Bahtin, Bart, strukturalizam: knjiZevnost kao spoznaja i
mogucnost slobode, Beograd: Sluzbeni glasnik, 2011

Lesi¢, Z. Nova Citanja: Poststrukturalisticka citanka, Sarajevo: Buybook, 2003.

Lesi¢, Zdenko, et al,, Suvremena tumacenja knjiZevnosti i knjiZzevnokriti¢ko
naslijede XX stoljeca, Sarajevo: Sarajevo Publishing, 2006

Lesi¢, Zdenko, Teorija knjizevnosti, Sarajevo: Sarajevo Publishing, 2005

Dopunska:

Belsey, C. (2003) Poststrukturalizam. Sarajevo: Sahinpasi¢.

Culler, J. (1991) O dekonstrukciji. Zagreb: Globus.

Eagelton, T. (2005) Teorija i nakon nje. Zagreb: Algoritam.

Eco, U. (2001) Granice tumacenja. Beograd: Paideia.

Jameson, F. (1978) U tamnici jezika. Stvarnost: Zagreb.

Dodatna literatura ¢e se prilagodavati potrebama grupe u datoj akademskoj
godini.
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Stranical od 4

OPIS predmeta

Sifra
predm

ML

Ciklus: 1

Godina: 111

Broj ECTS kredita:
1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZzevnost: 6
ECTS
2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 3 ECTS
3. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
druga studijska grupa: 2 ECTS

Semestar: 6.

Status: Obavezni

Ukupan broj kontakt sati:
JP: 2P+1S (45)
DP: 2P (30)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Upoznavanje sa teorijama popularne kulture i popularnih Zanrova,
propitivanje odnosa izmedu visoke knjiZevnosti i popularne kulture,
sposobnost samostalnog tumadenja knjiZevnih tekstova u njihovom

predmeta: kulturnom, politickom i dru$tvenom kontekstu, te kompariranje knjiZevnih
narativnih tekstova sa narativima u drugim medijima,
e Uvod: «trivijalna» knjiZevnost, popularni Zanrovi i visoka knjiZevnost
Tematske ¢ Northrop Frye, knjiZevni modusi i formalisticka ideja knjiZevne
jedinice: evolucije
(po potrebi ¢ Realizam i fantastika, ozbiljno i trivijalno

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
jedinica)

¢ Bahtin: teorija romana i teorija polifonije

e "KljuCna pri¢a" psihoanalize

¢ Mit. Mitska svijest i pripovijedanje. Mit i savremena knjiZevnost
e Poetika kriminalistickog romana

¢ Tipologija fantasti¢nog

e SF, Fantasy, CyberPunk

e Poetikaljubica

o Zensko pismo i Zenske price Vs
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Ishodi uéenja:

OPIS t
IS predmeta Stranica 2 od 4

» Diskusija o unaprijed odabranom d]elu

Znanje: Deflmratl opisati i razlikovati osnovnu termmologl]u i postavke
razli¢itih teorija ,trivijalne knjizevnosti“/popularnih Zanrova

ObrazlozZiti odnos izmedu narativa i njegovog djelovanja na dru$tveni i
kulturni kontekst u kom je nastao i u kom se vrsi njegova recepcija
Kriti¢ko prosudivanje odnosa izmedu ,visoke" i ,popularne” kulture
VjeStine: Primijeniti kulturolo$ki utemeljene teorije knjiZzevnosti u jasno i
pregledno argumentiranim analizama knjiZzevnih djela
Kompetencije: Kriti¢ko misljenje i komunikacija

Cilj odrzivog

| razvoja (SDG):

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija

Metode Predavanja i disiusije.
izvodenja 0d studenata se ofekuje da na nastavu dolaze spremni, da proéitaju tekstove
nastave: koji su zadati, te da diskutuju o njima na ¢asu, g -
6 ECTS (jednopredmetni studij):
| _Ii_ [ | B PQ‘ | Uéeséeu
o memmwéﬁm{mmm = ~5,0 Ga | oclent
- ) SR %)
| Pohadanje nastave i aktivhost na
L. | predavanjima i seminarima 10 10%
2 Nacrt seminarskog rada i izlaganje 10 10%
radne verzije na seminarima
2 parcijalna ispita (jedan sredinom,
3. | drugi krajem semestra): srednja 40 40%
ocjena e _
Metode 4. | Seminarski rad 40 [ 40%
provjere Ukupnu 100___bodova | 100%
znanja sa _
Strukturom 3 ECTS boda (dvopredmetni studij):
ocjene: : o .
R o] B1oj J Ucesce u |
© | Elementi pracenja . ocjeni |
b, g bodova | ‘
(%)
Pohadanje nastave i aktivnost na
LY. ) 10 o 10%
casu
Kriticki prikaz narativnog teksta
3()0
% (oko 3 stranice) e o 40 U
3 Parcijalni ispit za prvu polovinu | 30 30%
semestra
Parcijalni ispit za drugu polovinu
4. | semestra (u sedmici za zavrine 30 | 30%
[ | ispite)
|_ S — ~ Ukupno: 100 bodova | 100%
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OPIS predmeta ]
Stranica 3 od 4

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na
sljededi nacin:

e Urednim pohadanjem nastave i aktivnim uc¢e$¢em na casu

e Prolaznom ocjenom na oba parcijalna ispita; na ovom predmetu ne
postoji moguénost polaganja integralnog ispita

e Pravovremenom predajom seminarskog rada/kriti¢kog prikaza

Za informacije o tome $ta jeste, a $ta nije plagijat, studenti se pozivaju da
proude sljededi izvor:
http://unsa.ba/s/images/stories/plagijarizam/Primjeri%20plagijarizma.pdf

Literatura:

Obavezna:
Bahtin, Mihail, O romanu, prev. Aleksandar Badnjarevi¢, Beograd: Nolit, 1989.

Frye, Northorp, Anatomija kritike: Cetiri eseja, prev. Giga Gralan, Zagreb:
Naprijed, 1979

Lesié, Andrea, Popularni Zanrovi i alternativni svjetovi: Atwood, Le Guin, Byatt,
Sarajevo: University Press, 2022

McHale, Brian, Constructing Postmodernism. London: Routledge, 1992

Mendlesohn, Farah, Rhetorics of Fantasy. Middletown: Wesleyan University
Press, 2008

Modleski, Tania. (1980). The Disappearing Act: A Study of Harlequin
Romances. Signs. 5:3. 435-448.

Slap$ak, Svetlana (pr.). Trivijalna knjiZevnost, Beograd: Studentski izdavacki
centar, 1987

Dopunska:

Angenot, Marc and Darko Suvin. (1979). “Not Only but Also: Reflections of
Cognition and ldeology in Science Fiction and SF Criticism”. Science Fiction
Studies. 6: 168-179

Angenot, Marc. (1979). “The Absent Paradigm: An Introduction to the
Semiotics of Science Fiction”. Science Fiction Studies. 6:9-19

Benjamin, Jessica. (1988). The Bonds of Love: Psychonalysis, Feminism, and the
Problem of Domination. New York: Pantheon Books

Colovi¢, lvan. (1985). Divlja knjiZzevnost - etnolingvisticko proucavanje
paraliterature. Beograd: XX vek

Csicsery-Ronay, Istvan. (2003). “Science Fiction and Empire”. Science Fiction
Studies. 30: 231-245

Hall, Glinda E. (2009). The Creators of Women's Popular Romance Fiction: The
Authors Who Gave to Women a Genre of Their Own. Lewiston: The Edwin
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Mellen Press

Herman, David, Jahn, Manfred, i Ryan, Marie-Laure. (Ur) (2005/2008).
Routledge Encyclopedia of Narrative Theory. London: Routledge

Hoggart, Richard. (1957). The Uses of Literacy. Harmondsworth: Penguin

Radway, Janice A. (1984). Reading the Romance: Women, Patriarchy, and
Popular Literature. Chapel Hill: The University of North Carolina Press

Regis, Pamela. (2003) A Natural History of the Romance Novel. Philadelphia:
University of Pennsylvania Press

Skreb, Zdenko. (1981). Trivijalna knjiZevnost. U KnjiZevnost i povijesni svijet
(str. 167-195). Zagreb: Skolska knjiga

Solar, Milivoj. (1995). Laka i teska knjiZevnost. Zagreb: Matica hrvatska
Stockwell, Peter. (2002). Cognitive Poetics: An Introduction. London: Routledge

Struve, Laura. (2011). Sisters of Sorts: Reading Romantic Fiction and the
Bonds Among Female Readers. The Journal of Popular Culture. 44: 6. 1289-
1306

Suvin, Darko. {1972). “On the Poetics of the Science Fiction Genre”. College
English. 34: 372-382

Suvin, Darko. (1979). “The State of the Art in Science Fiction Theory:
Determining and Delimiting the Genre”. Science Fiction Studies. 6: 32-45

Tinjanov, Jurij (Tynjanov). (1971). On Literary Evolution. U Matejka, Ladislav i
Pomorska, Kristina (ur). Readings in Russiun Poetics: Formalist and
Structuralist Views (str. 66-78). Cambridge, Massachusetts: The MIT Press

Turner, Mark. (1996). The Literary Mind. Oxford: Oxford University Press
Watt, lan. (1957/1987). The Rise of the Novel. London: Hogarth Press

Zmega¢, Viktor. (1976) KnjiZzevno stvaralastvo i povijest drustva. Zagreb: Liber
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Stranicalod3

T (I

Broj ECTS kredita:

1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 6
ECTS

Ciklus: 1 Godina: 111 Semestar: 5. D Mii7e prEie ST
komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 3 ECTS

Status: Ukupan broj kontakt sati:

Jp: obavezan 2P+1V (45)

Dp: izborni

Ucesniciu Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Solidno znanje engleskog jezika

Savladavanje osnovne knjiZevno-prevodilacke terminologije, sposobnost
samostalnog tumadenja teoretskih tekstova o prevodenju, sposobnost
Cilj (ciljevi) analiziranja knjiZevnih prevoda naspram izvornog teksta, i sposobnost
predmeta: dono$enja argumentiranih prevodilackih odluka u procesu knjiZevnog
prevodenja.
¢ Vrsteioblici prevodenja: uvod
e Prevod iz jezika u jezik i iz kulture u kulturu: Eco
Tematske s Prevodljivost kultura: kako prevesti bogove?
jedinice: e Teorija prevodenja: Bugarski
(po potrebi ¢ Osnovna problematika knjiZevnog prevodenja:
plan izvodenja e lzvor i meta, stil i registar, rodovi i Zanrovi
po sedmicama » {Landers)
se utvrduje e Prevodenje kao interpretacija; borba sa kontekstom (Landers)
uvazZavajuci e Walter Benjamin: PrevodioCeva uloga
specificnosti o George Steiner: Nakon Babilona
organizacionih e Eugene Nida: Principi korespondencije
jedinica) o Itamar Even-Zohar: KnjiZevni polisistem

» Prevodenje i postkolnijalna teorija
e KnjiZevno prevodenje u praksi: gostujuci predavat
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Ishodi ucenja:

Obrazac SP2

PIS pr
OPIS predmeta ‘ Stranica 2 od 3

Znanje: Definirati, opisati i razlikovati osnovnu terminologiju i postavke
razlicitih teorija prevodenja
VjeStine: Primijeniti teorije prevodenja u jasno i pregledno argumentiranim

analizama prijevoda knjizevnih djela naspram njihovih izvornika
Argumentirano vrednovati knjizevne prijevode
Obrazlaganje odluka koje se donose u procesu knjizevnog prevodenja, i
iznalaZenje najsmislenijeg prevodilackog rjesenja
Kompetencije: kriticko mi$ljenje i komunikacija

Cilj odrivog
razvoja (SDG):

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija

Metode
izvodenja
nastave:

Metode
provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

Predavanja, diskusije, prakti¢ne vjezbe prevodenja

E‘aéenjé rada studenata se vri dodjeljivanjem bodova za svaki oblik

aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon
zavr$etka semestra prema sljedeéim elementima pracenja:

Obavezni na jednopredmetnom studiju komparativne knjiZevnosti:

| e Ucesce u
R, Bletme it Dracania Broj S eiER
b SHIOMILPRAtRIS ‘hodova el
] e A= AT e b (%)
| Pohadanje nastave i aktivnost na
1. | predavanjima i vjeZbama 20 20%
(ukljuCujuéi zadace na viezbama)
2. Samostalni prevod sa komentarom 30 30%
2 Parcijalni ispit za prvu polovinu 2c 25%
semestra i ,
Parcijalni ispit za drugu polovinu
3. | semestra (u sedmici za zavr$ne 25 25%
| ispite) | _
Ukupno: __100___bodova 100%

Izborni na dvopredmetnom studiju i vanjske liste izbornih predmeta:

[es seor | *Utesteu |
| .| Elementi pra¢enja }_ ' ocjeni
br. hodova (o)
I L)
L lv’ohadanje nastave i aktivnost na 10 10%
¢asu !
, | Parcijaini ispit za prvu polovinu 45 ‘ 45%
= | semestra 8 — —
f
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OPIS predmeta ' .
Stranica3 od 3

Parcijalni ispit za drugu polovinu
3. | semestra (u sedmici za zavrine 45 45%
ispite)

Ukupno: __100___bodova | 100%

Napomena:

Za informacije o tome §ta jeste, a $ta nije plagijat, studenti se pozivaju da
proude sljededi izvor:
http://unsa.ba/s/images/stories/plagijarizam/Primjeri%?20plagijarizma.pdf

Literatura:

Obavezna:

The Translation Studies Reader, ed. by Lawrence Venuti (London: Routledge,
2004)

Buddick S. And Iser, W., The Translatability of Cultures (Stanford University

:Press, 1996)

Landers, Clifford E., Literary Translation: A Practical Guide (Clevedon:
Multilingual Matters Ltd, 2001)

Eco, Umberto, Otprilike isto : Iskustva prevodenja (Zagreb : Algoritam, 2006.)
Teorija i poetika prevodenja, prir. Ljubi$a Raji¢ (Beograd: Prosveta, 1981.)

Dopunska: Dodatna literatura ¢e biti navedena po: potrebi.




Obrazac SP2

Stranical od 2

Ciklus: 1

Godina: I11

Broj ECTS kredita:

1. Jednopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost: 4
Semestar: 6. ECTS

2. Dvopredmetni studij,
komparativna knjiZevnost i
informacijske nauke: 3 ECTS

Status: Izborni

Ukupan broj kontakt sati:

2P+1V (45)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Solidno poznavanje engleskog jezika

Cilj (ciljevi)

Savladavanje osnovne knjiZevno-prevodilacke terminologije, sposobnost
analiziranja knjiZevnih prevoda naspram izvornog teksta, i sposobnost
dono3enja argumentiranih prevodilackih odluka u procesu knjiZzevnog

Bredmeta: prevodenja.

Tematske

jedinice:

(po potrebi Primjena teorija i praksi knjiZzevnog prevodenja od pocetka 20. vijeka do
plan izvodenja | danas, sa posebnim naglaskom na kulturalni kontekst u kome djeluju
po sedmicama | prijevodi, i uz fokus na prakti¢ne vjezbe knjiZevnog prevodenja i kritike
se utvrduje prevoda.

uvazavajuci Prvi dio semestra: analiza knjiZevnih prijevoda

specifi¢nosti Drugi dio semestra: vjezbe prevodenja, samostalno i u grupi
organizacionih

Jedinica)

Ishodi u¢enja:

Znanje: Primijeniti teorije prevodenja u jasno i pregledno
argumentiranim analizama prevoda knjiZevnih djela naspram njihovih
izvornika.

Vje$tine: Argumentirano vrednovanje knjizevnih prevoda i
obrazlaganje odluka koje se donose u procesu knjiZevnog prevodenja, te
iznalazenje najsmislenijeg prevodilackog rjeenja.

Kompetencije: kriticko mi$ljenje i komunikacija /
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Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

OPIS predmeta .
Stranica 2 od 2

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija

Metode . . . - . :
. . Predavanja, grupni i samostalni rad na analizi prevoda i prevodenju
izvodenja ——
knjiZzevnih tekstova
nastave: gl
predavanjima
5 Analiza .prgvocla [te!(st odabrati u 30 30%
| dogovoru sa nastavnicom) |
Metode Samostalni prevod eseja ili krateg
provjere knjiZzevnog teksta sa uvodnim
znanja sa 3 esejem u kome se objadnjavaju 60 60%
strukturom | izazovi u prevodenju tog
ocjene: konkretnog teksta (tekst odabrati u
| dogovoru sa nastavnicom) _—
" Ukupno: __100___ bodova 100%
Razlika u optreéenju izmedu dvopredmetnog i jednopredmetnog studija
sastoji se u duZini tekstova koji se analiziraju i prevode.
Za informacije o tome §ta jeste, a $ta nije plagijat, studenti se pozivaju da
prouce sljedeéi izvor:
http://unsa.ba/s/images/stories/plagijatizam/Primjeri%20plagijarizma.pdf
Obavezna:
The Translation Studies Reader, ed. by Lawrence Venuti (London:
Routledge, 2004)
Buddick S. And Iser, W., The Translatability of Cultures (Stanford
University Press, 1996)
Landers, Clifford E., Literary Translation: A Practical Guide (Clevedon:
Literatura: Multilingual Matters Ltd, 2001)

Eco, Umberto, Otprilike isto : Iskustva prevodenja (Zagreb : Algoritam,
2006.)

Teorija i poetika prevodenja, prir. Ljubi$a Raji¢ (Beograd: Prosveta,
1981.)

Dopunska: Djela iji ¢e se prevodi analizirati i koja ¢e se prevoditi ¢e se

| mijenjati svake godine.
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Logo fakuiteta/akademije
Stranica 1l od 4

OPIS predmeta

Sifra predmeta:
FlL kol 250

Naziy predmeta: Poetikaromana

Ciklus: 1

Godina: Il

Broj ECTS kredita:
Jednopredmetni: 7
Dvopredmetni: 4

Semestar: IV

Status: Obavezni

Ukupan broj kontakt sati: Dvopredmetni:
4
Jednopredmetni: 5

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja: Jednopredmetni: 2
Dvopredmetni: 2

Vjezbe: Jednopredmetni: 2
Dvopredmetni: 1

Seminar: Jednopredmetni: 1
Dvopredmetni: 1

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

pripada/predmet {u ovu rubriku ne unositi imena. Ostaviti formulaciju kako
je naznacena u ovoj rubricil

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Cilj predmeta jeste upoznavanje duha knjizevnosti preko njenog
najpopularnijeg i najrasprostranjenijeg oblika. Pored velikih rasprava,
diskusija vodenih oko romana (teorija recepcije, fukoovska analiza
diskursa, Bahtinova teorija polifonije, formalisti¢ka, marksisticka i
postkolonijalna teorija, empirijska nauka o knjizevnosti, teorija
autoreferencijalnih sistema — za Zariste svojih teorija imaju romaneskni
Zanr), opsti je zakljuCak da je znadajan broj sustinskih pitanja — Sta je to
roman, koji su kriteriji njegovog razgranicenja, kada on zapocinje, koji su
njegovi glavni tipovi — ostao otvoren. S obzirom na raznolikost njegovih
intencija i metoda kojim se sluZi, i s ohzirom na c¢injenicu da se
romanom bave razli¢ite naucne discipline, jasno je da se o poetici romna
jedva moze govoriti u onom smislu u kojem se moze govoriti o poetici
tragedije, komedije ili epa. Stoga ¢e kolegiji podrazumijevati dva
paralelna pristupa kako bi se osvijetlili najosnovniji problemi vezani za
romaneskni Zanr: kako i na koji nacin je roman iznutra struktuiran, s
jedne strane i kakva je uloga romana kao reprezentativnog knjizevnog
oblika gradanske epohe, s druge strane.

Tematske jedinice:
(po potrebi plan
izvodenja po
sedmicama se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti

I. Poetika romana. Ciljevi i zadaci kolegija. Kljuéni pojmovi:
poetika — (retorika) — roman. Porijeklo umjetnicke proze i
moguca klasifikacija — mjesto i uloga romanesknog Zanra.

1. Historijske poetike romana:Od antike do baroka

11, Roman i fenomen tragicnog. Roman i karneval. Roman i
fenomen »smijednog«.
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V. Struktura romana: Sentaksic¢ka i semantic¢ka osa

V. Zanrovska problematika romana. Hibridne intencije — roman
kao novovjekovni Zanr. Cervantes: Don Kifot. Roman |
novela.

VI. Historijske poetike romana: od Hegelove estetike do poetike
realizma

V1L Historijske poetike romana:Pripovijedanje i dihotomije

romana u 20. Stoljecu

VIUI.  Polusemestralna provjera znanja studenata

IX. Roman i vrijeme. Fenomen vremena — fizika, filozofija i
knjizevnost,

X. Ritam romana — kauzalnost i kontingencija. Roman —ep;
roman — lirska pjesma; roman — drama.

XL Temporalna strruktura romana

XIL Polifonijska struktura M. Bahtina kroz primjere romana
Mesa Selimovica i lve Andrica

XIIl.  Slike modernog. Postmoderna kao simptom. Slika i vrijeme.
Roman i predstava.

XIV.  Roman i ideologija. Poetika otvarenog djela.

XV. Poetika svjedoéenja i roman

XVI.  Priprema za ispit

Zavrsni ispit za studente 1. i Il. ciklusa po Bolonjskom procesu
XVIL.

Znanje: Da studenti znaju, razumiju ili budu u mogucénosti primijeniti
teorijske okvire unutar svojih tekstova koje budu pisali u toku studija ili
nakon njega.

Vjestine: Prepoznavanje a potom i kriticko promisijanje razlicitih
fenomena kulture u suodnosu nauke, filozofije i umjetnosti.
razumijevanje i koristenje temeljnih teorijskih pojmova.

Kompetencije: Samostalno prepoznavanje uloge umjetnosti i kulture u
savremenom drustvu,

Da njihova znanja budu prepoznata u Sirem nauc¢nom i kulturoloskom
krugu i time bude omoguéena njihova ve¢a mobilnost.

Koristeéi se znanjem u oblasti teorije umjetnosti i kulture, i vjestinama
steCenim tokom nastave iz ovog kalegija, modi osmisliti, argumentovano
prezentirati i realizirati kompleksni sadrzaj iz ovih oblasti,

_C_ilj odrzivog razvoja
(SDG):

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija

Metode izvodenja
nastave:

Predavanje, vjezbe, seminar.

Metode provjere
znanja sa strukturom
ocjene:

Pracenje rada studenta se vrii dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu
nakon zavrSetka semestra prema sljedeéim elementima pracenja:
Dvopredmetni studij:

| WEesceu |

acjani .
{is) |
|

R

Fid Brojibodova

Elemanti pracenja

1 Prisustvo j aktivnost u nastavi 10
2 Serninarskl rad i
3. Poluseamstralni piaren rad | /
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! 4. | Zavrdni pismani rad t | 25
| 5. | Zavr3niusmenirad ! 25
[ lJ!-v.u__g{m‘ l_l_fniuyd i 10_0%
Jednopredmetni studij:
R ¥ Uteste u
; Elementi pracenja Broj bodova ocjeni
b,
UGB - )
1. | Prisustvo i aktivnost u nastavi 10 10
2. | Seminarskirad I 15 E
3. | Polusemstralni pismeni rad 20 20
4. | Zavrdni pismeni rad 25, 1) 251
5. | Zavr3ni usmeni rad 20 20
6. | Referat 10 10
Ukupno bodova 100%

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere
znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10(A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-
100 bodova;

b) 9 (B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7 (D) - opcenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;
e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Literatura:

Obavezna:

¢ Bahtin, Mihail: O romanu. Beograd: Nolit, 1989.

e Pobri¢, Edin: Pri¢a i ideologija: semiotika knjiZevnosti. Sarajevo:
Centar samouprava, 2016.

e Gajo Peles: Tumacenje romana, Zagreb: ArTresor, 1999.

e 7Zmegat, Viktor: Povijesna poetika romana. Zagreb, 1987.

e Solar, Milivoj (ur.): Suvremena teorija romana. Beograd: Nolit,
1979,

e  Pobri¢, Edin: Roman i manirizmi modern: Znak i znanje.
Sarajevo: Samouprava, 2018.

e Pobric, Edin: Vrijeme u romanu: od realizma do
postmodernizma. Sarajevo: BH most, 2006.

e Lukacs, Georg: Teorija romana. Sarajevo: ,Vesiln Maslesa”,
1990.

Dopunska:

* Auerbach, Erich: Mimesis: prikazivanje stvarnosti u zapadnoj
knjiZevnosti. Beograd, 1968.

¢ Bahtin, Mihail: Problemi poetike Dostojevskog. Beograd: Nolit,
14967,

e Barthes, R.: Uvod u strukturalnu analizu pripovjednih tekstova.
U: V. Biti (ur.): Suvremena teorija pripovijedanja, 47-78.

e Bergson, Henri: Ogled o neposrednim Cinjenicama svesti.
Beograd: NIP “Mladost”, 1978.

o Biti, Vladimir: Suvremena teorija pripovijedanja, Zagreb, 1992.

e Eco, Umberto: Otvoreno djelo. Sarajevo: Veselin Masle$a, 1965.

* Kundera, Milan. Umjetnost romana. Zagreb: Meandar, 2002.
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¢ Lachmann, Renate: Phantasia/Memoria/Rhetorica. Zagreb;
Matica hrvatska, 2002.

|
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OPIS predmeta

Sifra
p_l'edfheta: Naziv predmeta; Teorlja kulture i umjetnostiL
FILKO) 132
Ciklus: | Godina: | Semeastal Broj ECTS kredita:Jednopredmetni: 9
Dvopredmetni: 5

Status: Redovni

Ukupan broj kontakt sati:
Dvopredmetni: 4
Jednopredmetni: 5

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja: Jednopredmetni: 2
Dvopredmetni: 2

Vjezbe: Jednopredmetni: 2
Dvopredmetni: 2

Seminar: Jednopredmetni: 2
Dvopredmetni: 1

“Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet [u ovu rubriku
ne unositi imena. Ostaviti formulaciju kako je naznaena u ovoj rubrici]

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Predmet ima za cilj da uvede studente u probleme sistemske refleksije o fenomenu
umjetnic¢kog, postavi problem srodstva, sli¢nosti i razlika medu razli¢itim sferama umjetnicke
djelatnosti, odnosno da teorijski osvijetli odnose medu umjetnostima. Veama vazan cilj ovog
kolegija da problem umjetnosti i estetskog inkorporira u kontekst pojma kulture i

predmeta: S el gt . ]
savremenog promisljanja njenih sastavnica i pretpostavki.
Pratit e se kanonska vrsta umjetnosti, ali ¢e se insistirati na njenoj otvorenosti s obzirom na
tehnoloske inovacije, na integrativne i interelacijske kulturne procese.
l. Kultura, umjetnost i komunikacija. Opsta odredenja umjetnosti. Umjetnost i
nauka.
Il Mit, ritual i umjetnost.
jl'en'la'tske fli. Forma i sadrZaj. Struktura umjetnickog djela.
jedinice: V. Mimezis. Fikcija | pojavni svijet — fenomen istine
(po potrebi V. Ontologija umjetnosti
plan izvodenja VI, Moguci svjetovi | umjetnost
po sedmicama VIL. Drustveni kontekst i umjetnost
se utvrduje VIIl.  Polusemestralni ispit
uvaZavajudi IX. Teorija informacija i umjetnost
specificnosti X. Pristupi umjetnickom djelu: estetika i nauke o umjetnosti. Dekonstrukcija
organizacionih estetike — savremene teorije umjetnosti.
jedinica) XI. Teorija umjetnosti izmedu reda i nereda — od apolonijskog do dionizijskog. Broj i
muzika. Arhitektura i sklad. Ljudsko tijelo i simetrija.
X1, Grcko pozoriste — etika mjere. Odnos gréke i rimske kulture.
X1, Teorija proporcije i simetrije: od antike i srednjeg vijeka-do renesanse i

—

=

/‘
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manirizma.
X1V, .Sveta umjetnost”
XV. Diskurs, kontekst i tekst.
XVI. Sistematizacija i priprema za ispit
XVl Zavrsni ispit za studente I. i ll. ciklusa po Bolonjskom procesu

Znanje: Da studenti znaju, razumiju ili budu u mogucnosti primijeniti teorijske okvire unutar
svojih tekstova koje budu pisali u toku studija ili nakon njega.

Vjestine: Prepoznavanje a potom i krititko promidljanje razli¢itih fenomena kuiture u
suodnosu nauke, filozofije i umjetnosti. razumijevanje i kori§tenje temeljnih teorijskih
pojmova.

Sposobnost vrednovanja i kritickog razumijevanja umjetnitkog djela.

Ishodi ucenja: | Svijet o relacijskim, intermedijalnim i kulturnim pretpostavkama umijetnickog djela.

Kompetencije: Samostalno prepoznavanje uloge umjetnosti i kulture u savremenom drustvu.
Da njihova znanja budu prepoznata u Sirem nauénom i kulturoloskom krugu i time bude
omogucena njihova vec¢a mobilnost.

Koristeci se znanjem u oblasti teorije umjetnosti i kulture, i vjestinama steCenim tokom
nastave iz ovog kolegija, moci osmisliti, argumentovano prezentirati i realizirati kompleksni
sadrzaj iz ovih oblasti.

Cilj odrzivog

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija
razvoja (SDG): . )

Metode
izvodenja Predavanje, vjezbe, seminar
nastave:
Pra¢enje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivhosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavrSetka semestra prema sljededim
elementima pracenja:
Dvopredmetni studij: - Ly
:l -E!ementi-p'r'a'ée{:\j_a" Broj bodova (:if:ifig} |
1. | Prisustvo i aktivnost u nastavi 15 i 15 ‘
2. | Polusemstralni pismenirad _ 20 20
3. | Zavrini pismeni rad 20 20 _|
Metode . ALTISeminarski rad M 15 15 ]
provjere 4. | Zavr$niusmenirad g 30 30 |
znanja sa - _ f
strukturom = I FE
ocjene: .
B Ukupno:  bodova 100%
Jednopredmetni studij: - e et
e
| I?r Elementipracenja Broj bodova UL::;::??‘}:}
1. | Prisustvo i aktivnost u nastavi ' R 10 10
2. | Polusemstralni ;ii'.?.meri-i'l'ac{ 20 15
3. | Zavrsni |-|f.smeni rad 25 20
" 4. | Seminarski rad 10 ' 15
5, | Referat o A0 10
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5. | Zavr3ni usmeni rad | 30 l 30

Ukupno:  bodova 100% |

Napomena: Preduslov za izlazak na usmeni dio ispita i minimalnu ocjenu Sest (55-64) (E) su
poloZeni pismeni dijelovi ispita.

Konacan uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje se i
ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greSkama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) - iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

c) 8(C) - prosjecan, sa primjetnim greskama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) - ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova.

Napomena: Usmeni dio ispita imaju pravo polagati studenti koji su poloZili pismeni dio ispita.
Ocjena se izvodi zbrajanjem svih bodova osvojenih tokom semestra. Svaki element ima
propisani minimum bodova koji moraju biti osvojeni kako bi se ti bodovi uzeli u obzir.

Obavezna:
¢ Kulenovi¢, Tvrtko: Rezime; autorefleksija umjetnost i komunikacijo prozne magije.
Sarajevo: Medunarodni centar za mir, 1995.
¢ Grejam, Gordon: Filozofija umetnosti. Beograd: Clio, 2000.
e Borjev, Jurij: Estetika. Sarajevo: Bosanska rije€, 2009.
o Nice, Fridrih: Rodenje tragedije. Beograd: Dereta, 2001.
e Eko, Umberto: Istorija lepote. Beograd: Plato, 2009..
e Foht, lvan: Istina i bice umjetnosti. Sarajevo: Svjetlost, 1959.
Literatura: e Nie, Fridrih: Rodenje tragedije. Beograd: Dereta, 2001,

Dopunska:
o Esteticka teorija danas: ideje Adornove esteticke teorije: (zbornik); izbor Abdulah
Sartevi¢. Sarajevo: ,Veselin Masleda”, 1990.
e Fobt, lvan: Uvod u estetiku. Sarajevo: Svjetlost, 1984.
e Jauss, Hans Robert: Estetika recepcije: Beograd: Nolit, 1978.

)
-
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OPIS predmeta

Sifra
predmeta: | Naziv predmeta: Teorija kulture i umjetnosti 2
k01136 ' i bzl
Broj ECTS kredita: Jednopredmetni:
Ciklus: 1 Godina: | Semestar: i 6
Dvopredmetni: 4

Status: Obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 4

Dvopredmetni: 4
Jednopredmetni: 4

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja: Jednopredmetni: 2
Dvopredmetni: 2

Vjezbe: Jednopredmetni: 2
Dvopredmetni: 2

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet [u ovu rubriku
ne unositi imena. Ostaviti formulaciju kako je naznacena u ovoj rubrici]

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Osnovni cilj ovog kolegija jeste da se studenti $to temeljitije upoznaju s najznacajnijim
poetikama, estetickim teorijama pojedinacnih umjetnickih vrsta, kao i principima komparativne
estetike. Vaino je sagledati odnos umjetnosti prema drugim konstituentima kulture (prema
misljenju, religiji, nauci, politici, masovnim komunikacijama, subkulturi). Studente treba upoznati
sa pravcima u morfolo$koj analizi umjetnosti, kao i sa narativnom putanjom od ideje do djela.
Ako je umjetnost jedna vrsta prakse, unutar ovog predmeta treba ponuditi odgovor kakva je
to praksa i koliko se razlikuju prakse unutar razliitih vrsta umjetnosti.
Pratit ¢e se kanonska vrsta umjetnosti, ali ¢e se insistirati na njenoj otvorenosti s obzirom na
tehnoloske inovacije, na integrativne i interelacijske kulturne procese.
Po zavrietku kursa studenti trebaju da steknu sljedece sposobnosti:

- razumijevanje i koriStenje temeljnih teorijskih pojmova;

- sposobnost vrednovanja i kritickog razumijevanja umjetnickog djela;
svijet o relacijskim, intermedijalnim i kulturnim pretpostavkama umjetnickog djela.

Tematske
jedinice:

(po potrebi
plan izvodenja
po sedmicama

l. Pristupi umjetni¢kom djelu: estetika i nauke o umjetnosti. Dekonstrukcija
estetike — savremene teorije umjetnosti. Osnove komunikacije. Pitanje jezika.
1. Strukturalizam i semiotika. Vrste znakova. Struktura znak i referencija.

. Kod, jezik i esteticka poruka.

. V. Interpretacija: Znak — znacenje — smisao .

se utvrduje e ] .

v N V. Semiotika od strukturalizma do poststrukturalizma.
uvazavajuci 3 .. _

S : Vi. Teorija recepcije kao odraz nauke o komunikaciji.
specificnosti i i

o VII. Poststrukturalizam i umjetnost postmoderne.

organizacionih Vd
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Vil Polusemestralna provjera znanja studenata

IX. Vrste umjetnosti: prostor i vrijeme.

X. Muzika — antimimetitka umjentost. Estetika apsolutne umjetnosti
Xl. Film kao prevazilaZenje jezika. lkoni¢ko pripovijedanje.

X1, Intersemioticko prevodenje. Knjizevnost i film.

XHl. Performativna umjetnost. Pozoriste.

XIV.  Umjetnost i semiotika tijela. Naracija

XV, Plasti¢ne umjetnosti

XVI.  Priprema za ispit

XVIL.  Zavrdni ispit za studente 1. i Il. ciklusa po Bolonjskom procesu

Ishodi ucenja:

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):
Metode
izvodenja

nastave:

Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene:

Znanje: Da studenti zn;ju, razumiju ili budu u mogué_nosti primijeni{i_te_orijske okvire unutar
svojih tekstova koje budu pisali u toku studija ili nakon njega.

VjeStine: Prepoznavanje a potom i krititko promisljanje razli¢itih fenomena kulture u
suodnosu nauke, filozofije i umjetnosti. razumijevanje i koriStenje temeljnih teorijskib
pojmova.

Sposobnost vrednovanja i krititkog razumijevanja umjetni¢kog djela.
Svijet o relacijskim, intermedijalnim i kulturnim pretpostavkama umjetnickog djela.

Kompetencije: Samostalno prepoznavanje uloge umjetnosti i kulture u savremenom druétvu.
Da njihova znanja budu prepoznata u 3irem naucnom i kulturolodkom krugu i time bude
omoguéena njihova ve¢a mobilnost.

Koristeti se znanjem u oblasti teorije umjetnosti i kulture, i vjeStinama stec¢enim tokom
nastave iz ovog kolegija, moci osmisliti, argumentovano prezentirati i realizirati kompleksni
sadrZaj iz ovih oblasti.

Kvalitetno obrazovanje i inkluzija

Predavanje i vjezbe

Pracenje rada studenta se vr3i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavrietka semestra prema sljedecim
elementima praéenja:

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeéi natin:
Dvopredmetni studij:

(I=Rw - e [ e Ucesce u
| | Elementi pragenja Braj bodava et
br: | | ocjent (%
I l

1 | Prisustvo i aktivhost u nastavi 15 15

2. | Polusemstralni pismeni rad 20 25

3 ‘ Zavrsni pismeni rad 20 30

| - . " I -

4. | Zavrsni usmeni rad | a0 30
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- - B Ukupno: __-j@dova__ _1_00% "
Jednopredmetni studij:
R. - : Uéesce u
B
b Elie_r_nenti pracenja o roj bodova acjeni (%)
1. _Pri§ustvoiaktivnostu nastavi 15 15
2. _Pol_ugt_a_mstralni pismenirad 20 | 25
3 | Referat 10 10
4. | Zavréni pismeni rad 20 20
5. | Zavr3ni usmeni rad - - 30 30
- Ukupno:______ bodova| 100%

Napomena: Preduslov za izlazak na usmeni dio ispita i minimalnu ocjenu Sest (55-64) (E) su
poloZeni pismeni dijelovi ispita.

Kona&an uspjeh studenata nakon svih predvidenih oblika provjere znanja, vrednuje se i
ocjenjuje sistemom ocjenjivanja kako slijedi:

a) 10 (A) - izuzetan uspjeh bez gresaka ili sa neznatnim greskama, nosi 95-100 bodova;
b) 9(B) -iznad prosjeka, sa ponekom greskom, nosi 85-94 boda;

¢} 8(C) - prosjedan, sa primjetnim greSkama, nosi 75-84 boda;

d) 7(D) - opéenito dobar, ali sa znacajnim nedostacima, nosi 65-74 boda;

e) 6 (E) - zadovoljava minimalne uslove, nosi 55-64 boda;

f) 5(F, FX) -ne zadovoljava minimalne uslove, manje od 55 bodova,

Literatura:

Obavezna:
1. Saussure, Ferdinad de: Opsta lingvistika. Beograd: Nolit, 1977.
2. Surio, Etjen: Odnosi medu umjetnostima. Sarajevo: Svjetlost, 1958.
3. Fischer-Lichte, E.: Estetika performativne umjetnosti. Sarajevo: Sahnipa3i¢, 2009.
4. Stojanovi¢, Dusan: Film kao prevazilaZenje jezika. Beograd : Univerzitet umetnosti,
1975.
5. Surio, Etjen: Odnosi medu umjetnostima. Sarajevo: Svjetlost, 1958.

Dopunska:
1. Esteticka teorija danas: ideje Adornove esteticke teorije: {zbornik); izbor Abdulah
Sarcevic. Sarajevo: ,Veselin Masle3a”, 1990.
2. Kulenovié, Tvrtko: Rezime; autorefleksija umjetnost i komunikacija prozne magije.
Sarajevo: Medunarodni centar za mir, 1995.
3. Petrs, lan: Slikovni znaci i jezik filma. Beograd, 1987.
Foht, Ilvan: Uvod u estetiku. Sarajevo: Svjetlost, 1984.
5. Milji¢, Branislava (ur.): Odnosi medu umetnostima. Beograd, 1978.

o
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“~r iéﬁijiiﬁ?.ﬁ]-‘e.{ln\eta: Baze podataka

Ciklus: I Godina: III Semestar: V I Broj ECTS kredita: 5

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati: 2P+0S+2V=4(30+30)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada/predmet

Preduslov za

upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Cilj predmeta je upoznavanje s teorijskim konceptom, moguénostima, odnosno
ulogom baza podataka i sistema za pretraZivanje informacija u informacijskom
sistemu. Namjera je ista¢i svrhu i vaznost baza podataka kao izvora pouzdanih

predmeta: informacija, odnosno studente uputiti na razumijevanje tehnika modeliranja,
sistematizacije i organizacije podataka. Kolegij takoder ima za cilj pojasniti ulogu
informacijskih stru¢njaka u definiranju strukture baze podataka.

Tematske

jedinice: Studenti ¢e se upoznati sa razli¢itim karakteristikama baza podataka, njihovim

(po potrebi plan | modelima i primjenom. Primjeri rada baza podataka i pretraZivanja trebaju

izvodenja po
sedmicama se
utvrduje
uvazavajudi
specifi¢nosti
organizacionih
jedinica)

omoguditi upoznavanje i ovladavanje razli¢itim metodama rukovanja bazama
podataka. U tom smislu, studenti ¢e se upoznati sa znacajem i ulogama baza
podataka u informacijskom sistemu, oblikovanjem baza podataka, vrstama baza
podataka, sistemom za upravljanjem bazama podataka, programskim jezicima za
rad s bazama podataka, tehnikama i strategijama pretraZivanja baza podataka,
digitalnim repozitorijima, te medunarodnim standardima za razmjenu podataka.

Ishodi utenja:

Znanje: definirati ulogu baza podataka u informacijskom sistemu, objasniti faze
oblikovanja baza podataka.

Vjesdtine: primjeniti tehnike i strategije naprednog pretraZivanja baza podataka.
Kompetencije: koristiti i vrednovati mrezne baze podataka.

Cilj odrzivog

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje; SDG11 - OdrzZivi gradovi i zajednice

razvoja (SDG): J
Predavanja, vjezbe, diskusija, rjeSavanje problema, studije slu¢aja. Predavanja ¢e se
Metode izvoditi usmeno uz koristenje multimedijalnih sredstava. Na vjezbama je
izvodenja predviden prakti¢an rad.
nastave: Nastavni materijal je pohranjen na sistemu ucenja na daljinu BISER
(hitp://biser.ff unsa.ba/).
Pracenje rada studenta se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
Metod provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrSnom ispitu nakon zavr$etka
€ 0, € semestra prema sljede¢im elementima pracenja:
provjere
Znanja sa i — - S—
) R. : 31l s Broj Ucesce n
strukturom Elementi pracenja G
- br, bodova ocjeni (%)
0C)ene: _. - ; - . == : — == == - ol o - 2
Uredno pohadanje nastave [ aktivnost . .
: 2( Max 20%

" | na nastavi [ | |
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[mi"":'}l||:s'umus-t:';1[ni test _3(_)_ ___ Max 30%

-
3. | Zavr$ni semestralniispit | 50 | Max50%
Ukupno; ... 100___bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljedeci
nacin:

o Studenti/ice su duZni uredno pohadati predavanja i vjezbe, aktivnost na
nastavi podrazumijeva pripremu i ucesce u nastavnim aktivnostima (min:
11, max: 20 bodova)

s Polusemestralni test se realizira u formi pismenog ispita i cbuhvata gradivo
predeno u prvom dijelu semestra (min:16, max: 30 bodova)

e Zavrsni semestralni ispit se realizira u formi pismenog ispita (min: 26,
max: 50 bodova)

Minimum - 55 bodova, maximum - 100 bodova
Napomena: Za vanredne studente bodovat ¢e se prisustvo konsultacijama /

radnim subotama. Termini susreta sa vanrednim studentima planirat ¢e se prema
rasporedu radnih subota / u dogovoeru sa vanrednim studentima.

Literatura:

Obavezna:
1. H. Garcia-Molina, J. D. Ullman, J. Widom: Database Systems: The Complete
Book, Prentice Hall, 2002.
2. Varga, M. Baze podataka. Konceptualno, logicko i fizicko modeliranje
podataka, Zagreb: Vlastita naklada, 2022.
3. Date, C. ]. An introduction to database systems. 8th ed. Boston:
Pearson/Addison Wesley, 2004.
4. Williams, H. E. Web aplikacije i baze podataka: PHP i MySQL. Beograd:
Mikro knjiga, 2003.
Dopunska:
1. Tkalac, S. Relacijski model podataka. Zagreb: Informator, 1988,
2. Burkhardt, J. M. Teaching information literacy: 50 standards-based
exercises for college students. Chicago: American Library Association,
2010,
3. Online baze podataka: Priru¢nik za pretraZivanje. Zagreb: CARNet, 2006.
4, Vuéina, Z. Pretrafivanje i vrednovanje informacija na Internetu. Zagreb:
CARNet, 2006,
Napomena: Uz obaveznu i dodatnu literaturu pojedinc teme zahtijevat {e
uvodenje dodatne literature.
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Ciklus: 1

Godina: II

§ 'n'L” -&"'-'5-
Br0] ECTS kredlta
4 + 2 (praksa) = 6

Semestar: I11

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati:
2P + 2V + 1 praksa = 5 (30+30+15)

Ucesnici u

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet

nastavi pripada/predmet
Preduslov za

. Nema
upis:

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Upoznavanje studenata/ica s relevantnim Medunarodnim standardima
za bibliografski opis i s bibliografskom kontrolom podataka radi
savladavanja vjeStina vezanih za izradu abecednoga kataloga u-
mreZnom okruZenju.

Tematske
jedinice:

(po potrebi
plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
Jjedinica)

Kolegt) se sastoji od dva segmenta — predavanja i prakti¢ne nastave koja se
izvodi u obliku vjezbi i bibliotecke prakse.

Predavanja: Uvod u sistemc za organizaciju znanja; nacela i problemi
organizacije znanja. Univerzalna bibliografska kontrola (UBC) i
deskriptivna katalogizacija. Bibliotecki katalog: definicije, zadaci i vrste.
Standardi metapodataka u informacijskim ustanovama. Normativna
kontrola u bibliografskom okruzenju. Razvoj Medunarodnog standardnog
bibliografskog opisa (ISBD). Katalozni pravilnici i medunarodna nadela
katalogizacije (Pariska nacela i Izjava o medunarodnim kataloZnim
nadelima). Eticki kodeks katalogizatora/-ica. Automatizacija biblioteka u
Bosni 1 Hercegovini. Uvod u FRBR 1 konceptualizaciju bibliografskog
univerzuma.

Viezbe: Vrste biblioteCke grade. Vrste autorstva. Alati za katalogizaciju.
Savladavanje vjestina deskriptivine katalogizacije, razlikovanja razlicitih
vrsta grade, standardnih brojcva 1 clemenata kataloZnog opisa, ic vjeStine
utvrdivanja odrednica, njihovih vrsta i nacina njihove kontrole. Prakti¢an
rad sa razli¢itim vrstama grade.

Informacijska praksa: Prakti¢an rad u COBISS sistemu.

Ishodi ucéenja:

Znanje: objasniti 1 povezati pojmove vezane za blbhoglatsku kontrolu.
Vjestine: razlikovati vrste metapodatka za standardiziranu gradu.
Kompetencije: primjcna univerzalne bibliografske kontrole v izradi
bibliote¢kog kataloga. -

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obra70van]e SDG5- Rodna ravnopravnost; SDG11 -
Odrzivi gradovi i zajednice .
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Metode
izvodenja
nastave:

Predavanja, vodene praktiéne vjezbe, kviz 1 informacijska praksa.
Nastavni materijal je pohranjen na sistemu uc¢enja na daljinu BISER
(http://biser./T.unsa, ba/).

Metode
provjere
znanja sa
strukturom
ocjene:

Pralenje rada studenta se vi$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavrietka
semestra prema sljedeéim elementima pracenja:

Broj
| bodova
20

30

50
100 bodova| I

; :{r. | Elementi pracenja

I,

“ogjeni (%)
Max 20%
i 30%

Uredno pohadanje nastave i aktivnost
na nastavi 2

2. | Polusemestralni test

Zavrsni semestralni ispit

) Ukup_no:

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljedeéi
nadin:

e Studenti/ice su duzni uwredno pohadati predavanja i vjezbe, aktivnost
na nastavi podrazumijeva pripremu 1 uce$¢e u nastavnim
aktivnostima (min: 11, max: 20 bodova)

» Polusemestralni test se realizira u formi pismenog ispita i obuhvata
gradivo predeno u prvom dijelu semestra (min:16, max: 30 bodova)

o Zavrini semestralni ispil se realizira u formi pismenog ispita (min:
26, max: 50 bodova)

Minimum - 55 bodova, maximum - 100 bodova
Napomena: Za vanredne studente bodovat ¢e se prisustvo konsultacijama /

radnim subotama. Termini susreta sa vanrednim studentima planirat ée se
prema rasporedu radnih subota / u dogovoru sa vanrcdmim studentima.

Literatura:

Obavezna:

1. Dizdar, S. Od podatka do metapodatka. Sarajevo : Zagreb, 2011, Str. 15-52.

2. Horvat, A. KnjiZni¢ni katalog i autorstvo. Rijeka : Benja, 1995.

3. ISBD ; medunarodni standardni bibliografski opis / preporutila Skupina za
pregled 1SBD-a, odobrio Stalni odbor IFLLA-ine Sekcije za katalogizaciju ; [s
engleskog prevela | predgovor napisala Ana Barbari¢]. Zagreb : Hrvatsko
knjiznicarsko drustvo, 2014.

4. Smjernice za izradu preglednih kataloznih jedinica i uputnica. Zagreb: Hrvatsko

.....

f0 o

prikaz znanja / uredili S. Tkalac 1 M. Tudman. Zagreb : Filozofski fakultet. Zavod
7a informacijske studije, 1993. Str. 135-140. URL:
http://dzs. fzg.unizgw/lext/o_zadacnma_i_strukturi_knjiznicnog kataloga.him
(02.05.2023.)
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S0t o

Hrvatsko bibliotekarsko drustvo, 1996. Str. 105-114. URL:
littp:/fdzs ATze, unize hiftext/horvat_oblikovanjeimena him (02.05.2023))

3. Khattab, Dz., Hajdarpa$ic, 1.., Dizdar, S. Prilog istrazivanju razvoja bibliografske
djelatnosti u Bosni i Hercegovini (1955-2001) = Contribution to the Research on
Bibliographic  Activity Development in  Bosnia and Herzegovina (1955-
2001). Organizacija znanja : OZ. [Online izd.]. 2024, vol. 29, br.1-2, str. 1-27.
DOI: 10.3359/022429006.

4, Radov¢ié, M. i Barbari¢, A. ISBD — od pro$losti k buduénosti. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske, 56, 4(2013), 203-226. Dostupno na:
https://hreak.sree.hr/142388 (5.9.2022.)

5. Riva, P; P. Le Beeuf; M. Zumer. IFLA library reference model: a conceptual

model for bi-bliographic information. Dostupno na:
https://www.ifla.org/files/assets/cataloguing/frbr-lrm/ifla-lrm-august-2017.pdf
(10.9.2024.)

6. Statement of International cataloguing principles/ by IFLA Cataloguing Section
and IFLA Meetings of Experts on an International Cataloguing Code. 2016 ed.
with minor revisions, 2017, Str. 5-6. Dostupno na:
https:/fwww.ifla.org/liles/assets/cataloguing/icp/icp_2016-en.pdf (10.9.2024.)

7. Verona, E. Univerzalna bibliografska kontrola i medunarodno ujednaéavanije
kataloznih postupaka, 1976, URL: hitp:/dzs fizg.unizg.h/text/verona.htm
(2.5.2023)

8. Verona, Eva. Pravilnik i prirunik za izradbu abecednih kataloga: odrednice i
redalice. Zagreb: Hrvatsko bibliotekarsko drustvo, 1986.

9. Willer, M.; Sauperl, A.; Petek, M.; Tomi¢, M. Jedinstveni stvarni naslov: zasto
nam je potreban vise nego ikad? // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 54, 1/2(2011),
str. 93-119. Dostupno na: http:/www.hkdrustvo, hr/vbh/ (2.10.2022.)




UNIVERZITET U SARAJEVU — FILOZOFSKI FAKULTET

Stranica 1 od 2

OPIS predmeta

Cik: I.

| Godina: 3.

palel : §.'
-' e L e e
PRGN ._l_’,q" S 5

Semestar: \%! Broj ECTS kredlta '3

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati:
2P+0S+2V=4(30+30)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Upoznavanje sa bibliografskom organizacijom informacija u savremenom
(post)digitalnom okruZenju i radnim procesima Univerzalne /nacionalne bibliografske

predmeta: kontrole, kao i bosanskohercegovatkom bibliografskom tradicijom.

U okviru ovoga kolegija studenti ée se upoznati sa najznacajnijim bibliografskim
Tematske projektima u svijetu te u BiH gdjc se bibliografski popisi javljaju jo§ od XVI stoljeca, u
jedinice: sidzilima {ostavinskim dokumentima). Drugi dio kolegija posvecen je radnim

procesima nacionalne bibliografske kontrole, s posebnim osvrtom na izradu
nacionalnih bibliogralija, odnosno definiranje obuhvata obaveznog primjerka u
(post)digitalnom okruZzenju.

Ishodi ucenja:

Znanje: razumjeti i opisati razvoj bh. bibliografske tradicije, objasniti radne procese
nacionalne bibliografske kontrole.

Vjestine: izradivati bibliografske zapise.

Kompetencije: koristiti i vrednovati bibliografske projekte.

Cilj odrZzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje, SDG11, 11.4 - Ja¢anje napora za zatitu i o¢uvanje
svjetske kulturne i prirodne bastine, SDG16, 16.10- Osigurati javni pristup
informacijama i zadtitu osnovnih sloboda u skladu sa nacionalnom legislativom i
medunarodnim ugovorima.

Metode .  my = B _ = o
. . Predavanja, vjeZbe, diskusija, studije slu¢aja. Predavanja i viezbe ¢e se izvoditi usmeno
izvodenja uz koristenje multimedijalnih sredstava.
nastave:
Pracenje rada studenta se vri dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrietka semestra
prema sljedeéim elementima pracenja:
Metode R: Elementi pracenja Broj bodova U@E.é ao.l-l.
provjere br | i B O [ (o 1 [ T Y
. | Uredno pohadanije nastave i aktivnost na 20 Max 20%
Zhanyassa ‘| nastavi ‘ °
strukturom 2. | Polusemestralni test 30 - Max 30%
ocjene: 3. | Zavréni semestralni ispit 50 Max 50%
4. -
5.
7 PR
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100___bodova [ 100% |
Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na sljededi naéin:

¢ Studenti/ice su duZni uredno pohadati predavanja i vjezbe, aktivnost na
nastavi podrazumijeva pripremu i u¢e§¢e u nastavnim aktivnostima i (min:
11, max: 20 bodova)

¢ Polusemestralni test se realizira u formi pismenog ispita i obuhvata gradivo
predeno u prvom dijelu semestra (min:16, max: 30 bodova)

e Zavrdni semestralni ispit se realizira u formi pismenog ispita (min: 26, max:
50 bodova)

Min: 55 bodova, max: 100 hodova

Napomena; Za vanredne studente bodovat ¢e se prisustvo konsultacijama / radnim
subotama. Termini susreta sa vanrednim studentima planirat ¢e se prema rasporedu
radnih subota.

Literatura:

Obavezna: 1. Beauiquez, M. (1998). National bibliographic services at the dawn of
the 21st century: evolution and revolution. International Conference on National
Bibliographic Services. Dostupno na: http://www.ifla.org./V1/3 /lenbs/beam-e.him
2. Bibliographic Control in the Digital Ecosystem. (2022]. Ed. Giovanni Bergamin,
Mauro Guerrini, Carlotta Alpigiano. Roma: Associazione italiana biblioteche;
Macerata: Edizioni Universita di Macerata; Firenze: Firenze University Press.

3. Common Practices for National Bibliographies in the Digital Age. (2022). Edited by:
Rebecca L. Lubas, Mathilde Koskas. Endorsed by the [FLA Professional Council, [FLA.
Dostupno na: littps://repository.iflaorg/handle /123456789 /2001

4, IFLA Professional Statement on Universal Bibliographic Control {2012). Dostupno
na: hitp://wwwillaorg/publications/ifla-professional-statement-on-ube

5.Klarin, S, Murati, T. (2001). Identifikacija, odabir, obradba i osiguravanje
dostupnosti mreznih publikacija u kontelstu nacionalne bibliografske kontrole. 4,
seminar Arhivi, knjiZnice, muzeji: mogudénosti suradnje v okruZenju globalne
informacijske infrastrukture. Zagreb: Hrvatsko knjiZnit¢arsko dru$tvo, str. 41-56.

6. Lariviere, J. (2000). Guidelines for legal deposit legislation. Paris: UNESCO.
Dopunska: 1. Horvat, A. (2000). Nacionalna tekuca bibliografija u sluzbi Univerzalne
bibliografske kontrole. Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 43, 1/2, str. 1-8.

2. 1ZJAVA IFLA-e 0 obaveznom primjerku; Izjava IFLA-e o djelima nepoznatih autora.
{2012). Sarajevo: Asocijacija informacijskih stru¢njaka. Sarajevo: Asocijacija
informacijskih stru¢njaka.

3.Verona, E. (1976). Univerzalna bibliografska kontrola i medunarodna
ujednacavanje katalokih postupaka. Informatologia yugoeslavica. 8, str. 1-28.
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'e meta.. ‘Digitalna humanistuear

U\r.i.'_ A = S &iﬁé E1 i
Ciklus: 1 Godina: 111 Semestar: 6. Bro; ECTS kredlta
3+ 2 (praksa) =5
Status: obavezni predmet Ukupan broj kontakt sati: 5

Predavanja: 2
Vjezbe: 1

Seminar: 1

Terenski rad
Laboratorijske vjeZbe
Praksa: 1

Koncertne aktivnosti

Ucesnici . S i - .
= Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

nastavi
Preduslov za
X Nema.
upis:
% upoznati studente/-ice s pojmom te s disciplinom digitalna humanistika u
Cilj (ciljevi) njihovim raznovrsnim zna¢enjima;
predmeta: % predstaviti povijesni razvoj, temeljne koncepte, metode, alate i aplikacije
digitalne humanistike.
% uvod u predmet: temeljni pojmovi, opis predmeta, zadaci, relevantna literatura,
elementi pracenja rada, kriteriji ocjenjivanja;
% odnos digitalne humanistike i informacijskih nauka;
% povijesni razvoj digitalne humanistike te klju¢ne monografske i periodi¢ne
Tematske publikacije koje su oblikavale / oblikuju disciplinu;
jedinice: % digitalna humanistika u akademskim curriculima Evrope i svijeta;

% profesionalne organizacije koje se bave digitalnom humanistikom (ADHO};
% pregled infrastrukturnih rje3enja, alata i aplikacija digitalne humanistike;
% interdisciplinarni projekt kao osnovna jedinica digitalne humanistike;

% projekti digitalne humanistike u Evropi i svijetu;

% digitalna humanistika u Bosni i Hercegovini te regiji
Znanje: razumjeti interdisciplinarnost digitalne humanistike; kriti¢ki promisljati o potrebi
te na¢inima transformacije klasi¢ne humanistike u digitalnu humanistiku;
Viestine: predloziti infrastrukturna rjeSenja te alate i aplikacije pogodne za inicijalnu
transformaciju klasi¢ne humanistike u digitalnu humanistiku;
Kompetencije: prepoznati i implementirati kljutne akcije prilagodbe humanistitkog
sektora potrebama digitalnog obrazovnog okruZenja.

Ishodi ucenja:

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):
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Metode
izvodenja
nastave: -
R
by
Metode

provjere
Znanja sa
strukturom

Pracenje rada studenta vrii se dodjcljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavr$etka semestra
prema sljede¢im clementima pracenja:

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZu na sljededi natin:

Obrazac SP2

OPIS predmeta y
Stranica2od 3 |

Frontalni, grupni, individualni i prakti¢ni rad.
Integralna, deskriptivna, komparativna metoda, metoda rada na projektu.

Elementi pracenja I_jﬂii lJ_pd_pv.a_. ulifetif:”;:) |
! Prisustvo na nastavi 10 B L0%
P.(I)luse“me.s“trrln\lm ispiti 50 50%
/ Zavrsni ispit e
Seminarskirad . 20 20%
| Prajelketni zadatak B 20 | 20%
__Ukupno: 100 bodova 100%

ocjeue: e  prisustvom na nastavi;

e prisustvom i u¢e$éem u realizaciji informacijske prakse

¢ ule3cem u realizaciji nastavnih sadrzaja te relevantnoj diskusiji;

e samostalnom bibliografskom pretragom, pronalaZenjem te razumijevanjem

izvora informacija relcvantnih za predstavljene nastavne jedinice;
¢ demonstracijom usvojenog znanja kroz elemente pradenja rada studenata/-
fca
Napomena:
unutar svih predvidenih elemenata pracenja rada student/-ica treba osvojiti najmanje
polovinu (55%) predvidenih bodova. Svi gore navedeni elementi praéenja eliminatorni
su te ohavezujuéi, ukljuéujuci usmeni ispit.
Obavezna:

1. About DHQ. (2024). Digital Humanities Quarterly. [Online]. Dostupno na:
https://www.digitalhumanities.org/dhq/about/about.html.

2. Asundi, A. Y., Reddy, B. S. 1 Krishnamurthy, M. (2023). Digital Humanitics:
Concepts, Tools and Applications. (Online).

3. Alliance of Digital Humanities Organizations (ADHO).

4. Berry, M. David (2012). l/ndesrtanding the Digital Humanities. London: Palgrave
Macmillan. [Online].

5. Burdick, A, Drucker, ], Lunenfeld P, Presner, T.i Schnapp, ). (2012). A Short Guide
to the Digital Humanities. [Online]

. 6. Burdick, A, Drucker, |, Lunenfeld P., Presner, T. i Schnapp, ]. (2012). Digital
Literatura: Humanities. [Online].

7. Busa, R A (2008) Foreword: Perspectives on the Digital Humanities. In
Schreibman, S. Siemans, R, & Unsworth, J. (Ur) A Companion to Digital
Humanities. London: Wiley-Blacliwell. [Online].

8. Carter W. Bryan. (2013). Digital Humanities. [Online].

9. Drucker, ], Kim, D, Salehian, 1. i Bushong, A. (2014). Introduction to Digital
Humanities: Concepts, Methods, and Tutorial for Students and Instructors [Online].

10. Rodri¢ Zaimovi¢, Lejla. (2024). [z humanistike u digitalnu  humanistiku:
maogudénosti i izazovi. // Biblioteke za bolje sutra: zbornik radova / ur. Omer
Micijevi¢. God. 1, br. 1 (2023).

11. Nikoli¢, Davor. (2016). Digitalna humanistika i nacionalna filologija: 0 moguéim

implikacijama racunalnoga obrata. Croatica. Vol. 60, [011].-nf~|.
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12.

13.

14,
15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

Presner, T., Schnapp J., Lunenfeld P. et al. (2009). The Digital Humanities 2.0.
[Online].

Schreibman, S., Siemans, R, & Unsworth, ]. (Ur.) A New Companion to Digital
Humanities. London: Wiley-Blackwell. [Online].

Spiro, Lisa. (2011). Why Digital Humanities? [Online].

Svensson, Patrik. (2010). The Landscape of Digital Humanities. Digital
Humanities Quarterly. Vol. 4. [Online].

Tabak, Edin. (2017). Digitalna humanistika: debate, aplikacije, izazovi. Zenica:
Filozofski fakultet Univerziteta u Zenici.

Tasovac, T., Chambers, S. i Toth-Czifra, E. (2020). Cultural Heritage Data from a
Humanities Research Perspective: A DARIAH Position Paper. [Online].

Terras, Meclissa. (2016). A Decade in Digital Humanities. fournal of Siberian
Federal University. Humanities & Social Sciences. Vol. 7. [Online].

The Digital Humanities Manifesto 2.0. [Online].

Tomi¢, Marijana. (2015). Digitalna humanistika kao izazov: promjena paradigme
istra¥ivanja u humanistici i praksa digitalizacije. Peti festival hrvatskih
digitalizacijskih projekata. Zadar: SveudiliSte u Zadru, Odjel za informacijske
znanosti. [Online).

Tomié¢, M. i Hebrang Grgi¢, 1. (2002). Kreativni pristupi nakladnistvu i bastini:
(ne)vidijiva Nives TomaSevié. Zadar: Sveudilidte u Zadru. [Online].

Zigo, Rosanda, 1, Lazi¢, N. i Cubrilo, M. (2023). Digitalna humanistika: neka
videnja. Koprivnica: Sveudiliste Sjever, Centar za digitalno nakladni$tvo. [Online].

Dodatna:

Hayles, N. Katherine (2012). How we think: Digitul Media and Contemporary
Technogenesis. Chichago i London: The University of Chichago Press. [Online].
Lemi¢, V. i Stefanac, T. (2021). Razvoj publike - Prirucnik za edukaciju arhivista i
bastinskih struénjaka. Zagreb: ICARUS Hrvatska. [Online].

Prescot, A. (2015). Beyond the Digital Humanities Center: The Administrative
Landscape of the Digital Humanities. [Online|.
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Broj ECTS kredita:

Godina: I Semestar: 2. 3 +2 (praksa) =5

Ciklus: I

Status: obavezni predmet Ukupan broj kontakt sati: 4

Predavanja: 2
VijeZbe: 1

Seminar

Terenski rad
Laboratorijske vjeZzbe
Praksa: 1

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u

. Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada
nastavi

Preduslov za

. Nema.
upis:

o

% upoznati studente/-ice s osnovnim fazama u razvoju bosanskohercegovatkog
informacijskog drustva i kulture kroz historiju;

% poduliti o utjecajima evropskog i svjetskog bibliotetkog i informacijskog

Cilj (ciljevi) naslijeda na ovda$nju informacijsku kulturu;

predmeta: < uputiti studente/-ice u sloZeni proces izrastanja bosanskohercegovatke
bibliotetke i informacijske nauke kao discipline i kao profesije;

% upoznati student/-ice s bibliote¢kim sistemom Bosne i Hercegovine te s

najvaznijim bibliote¢kim ustanovama.

% Uvod u predmet: temeljni pojmovi, opis predmeta, zadaci, relevantna literatura,
elementi pracenja rada, kriteriji ocjenjivanja. Crtice iz bosanskohercegovatke
kulturne historije;

% Kultura pisane rijeli u Bosni [ Hercegovini. Pregled historije pisama u Bosni i
Hercegovini;

* Bosanskohercegovacka rukopisna knjiga. Srednjovjekovni bosanskohercegovaéki
rukopisi, Bosanskohercegovatka rukopisna knjiga u osmanskom periodu: naéini
proizvodnje, oprema, izgled, Litateljstvo. Sudbina znacajnih

Tematske bosanskohercegova¢kih rukopisa;

jedinice: % Pojava $tampe u Bosni i Hercegovini. Bosanskohercegovacke inkunabule;

% Pojava i razvoj novinske i izdavacke djelatnosti u Bosni i Hercegovini, Bosanski
prijatelj. Bosanski vjestnik. Bosna. Sarajevski cvjetnik. Neretva. Salname. Devre.
Kalendari;

% Prvi bosanskohercegovacki novinari. Mehmed Sakir Kurtéehaji¢. Milo§ Mandi¢ ili
Milo$ Novinar. Ukazivanje na znadaj Sarajevskog cvjetnika kroz analizu ¢lanaka
ovog lista;

% Informacijska praksa: posjeta odabranoj biblioteékoj/ba.{fnskoj ustanovi;
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s Biblioteke u Bosni i Hercegovini. Srednjovjekovie zbirke. Osmanski period.
Austrougarski period. Period izmedu dva svjetska rata. Socijalisti¢ki period;

% Bosanskohercegovacke hiblioteke u periodu 1992-1995. Ribliotelke u Rosni i
Hercegovini nakon 1995;

< Osvrt na bosanskohercegovacke biblioteke od posebnog znacaja. Gazi Husrev-
begova biblioteky u Sarajevu. Samostanske i manastirske biblioteke u Bib.
Biblioteka Zemaljskog muzeja BiH. Biblioteka Ovijentalnog institata u Sarajevu.
Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bill;

< Razvoj biblioteka u Bill: Javne biblicteke. Djecije biblioteke. VisokoSkolske
biblioteke.  Skolske  bibliotcke.  Specijalne  biblioteke.  Informacijsko-
dokumentacijski centri;

% Ruazvoj bibliotekarstva u Bosni i Hercegovini, kao naucne discipline i kao profesije.
Edukacija i obrazovanje informacijskih stru¢njaka u Bosni i Hercegovini.
Nacionalna bibliote¢ka udruzenja. Najenadajniji nosioci bibliote¢ke znanosti i
prakse u historiji bosanskohercegovackog bibliotekarstva;

% Informacijska praksa: posjeta Nacionalnoj | univerzitetskoj biblioteci Bosne i

Hercegovine.

Ishodi ucenja:

Znanje: razumjeti procese razvoja pismenosti, knjige, Stampe i ostalih segmenata
informacijske kulture u Bosni i Hercegovini od zalectaka do savremenosti; razumjeti
procesc razvoja bosanskohercegovatkih biblioteckih i informacijski ustanova, od njihovih
pocetaka do danas; razumjeti savremenu drustvenu ulogu i djelovanje
bosanskohercegovackih biblioteckih i informacijskih ustanova u svjetlu razvojnih procesa
iz pro§losti.

Vjestine: sistematizirati znanje o najznacajnijim bosanskohercegovackim biblioteckim i
informacijskim ustanovama u rasponu od nastanka do danas.

Kompetencije: prepoznati kljuéne faze u razvoju biblioteckih i informacijskih nauka kao
akademske discipline te bibliotekarstva kao profesionalne djelatnosti u Bosni i
Hercegovini; prepoznati kijuéne bh. bibliote¢ke ustanove i najznacajnije faze njihova
razvoja.

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

Metode , y . R . .
2 .- Frontalni, grupni, individualni i prakti¢ni rad.
izvodenja e . )

Integralna, deskriptivna, komparativna metoda, metoda rada na tekstu.

nastave:

" Pracenje rada studenta vréi se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavr§etka semestra
prema sljede¢im elementima pracenja:

TR e 4 - A P 5 Udesée u
Elementi pracenja Brojbodove A
) o | [ R P i J _" o _ocjeni (%)
1, | Prisustvo na nastavi . S 10 10%
Polusemestralni ispiti
Metgtle 2 / Zavrsni ispit i 2¢ Sl
rovjere — e
P l. 3. | Usmeniispic 30 30%
D 4. | nformacijska praksa 10 10%
strukturom [ Ukupno: 100 bodova 100%
ocjene:

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postiZu na sljededi nacin:

¢ prisustvom na nastavi;

e prisustvom i uce§éem u realizaciji informacijske prakse

o uleséem u realizaciji nastavnih sadrzaja te relevantnoj diskosiji;

» samostalnom bibliografskom pretragom, pronalazenjem te razumijevanjem

izvora informacija relevantnih za predstavijene nastavngedinice;
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Literatura:

e demonstracijom usvojenog znanja kroz elemente pracenja rada studenata/-
ica.
Napomena:
unutar svih predvidenih elemenata pracenja rada student/-ica treba osvojiti najmanje
polovinu (55%) predvidenih bodova. Svi gore navedeni elementi pracenja eliminatorni
su te obavezujudi, ukljuujuéi usmeni ispit.
Obavezna

1. Bakarsi¢, K. Fragmenti kulturne historije Bosne i Hercegovine. Sarajevo:
Magistrat, 2005.

2. Badovi¢, Lj. Biblioteke i bibliotekarstvo u Bosni i Hercegovini: 1918-1945,
Sarajevo: Veselin Masle$a, 1986.

3. Ba3ovi¢, Lj. Biblioteke i bibliotekarstvo u Bosni i Hercegovini: 1945-1975.
Sarajevo: Svjetlost, 1977.

4, Bogictevi¢, Vojislav. Pismenost u Bosni i Hercegovini: od pojave slovenske
pismenosti u 9. v. do kraja austrougarske vladavine u Bosni i Hercegovini 1918.
godine. Sarajevo: Veselin Maslega, 1975.

5. Cajni¢ko Cetveroevandelje: bosanski rukopis s poletka 15. st. / priredila Erma
Rami¢-Kunic. Sarajevo: Institut za jezik, 2017.

6. Celikovié, Senad. Biblioteke i bibliotekarstvo u Bosni i Hercegovini: 1975-2010.
Te$anj: Planjax, 2019.

7. Celikovi¢, Senad. Islamske biblioteke u Bosni i Hercegovini: 1878-2010. Tuzla: JU
Specijalna biblioteka ,Behram-beg" Tuzla, 2014.

8. Efendi¢, Nirha et al. Kratka historija kulture Bo$njaka. Sarajevo: 1US, 2018.

9. HadZiosmanovié, L. Biblioteke u Bosni i Hercegovini za vrijeme austrougarske
vladavine. Sarajevo: Veselin Maslesa, 1980.

10. Hunski, V. Ogledi iz povijesti bosanskohercegovacke knjige. Sarajevo: Drustvo
bibliotekara BiH, 1987.

11. Kodri¢ Zaimovi¢, Lejla. Biblioteka i grad: studife iz teorije i prakse urbanog
bibliotekarstva. Sarajevo: Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i
Hercegovine, 2021.

12. Memija, E. Bosanski vjesnici. Sarajevo: El-Kalem, 1996.

13. Memija, E. Od slike do knjige: iz historije pisma, Stampe i biblioteke, Sarajevo:
Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 2021.

14. Pisana rije¢ u Bosni i Hercegovini: od najstarijih vremena do 1918. godine.
Sarajevo: Veselin Masle3a, 1982.

15. Truhelka, Ciro. Bosantica: prilog bosanskoj paleografiji // Glasnik Zemaljskog
muzeja u Sarajevu. Sarajevo: Zemaljski muzej, 1889.

Dodatna:

1. Dizdar, Mak. Stari bosanski tekstovi. Sarajevo: Svjetlost, 1971,

2. Hamm, ]. Glagoljica // Enciklopedija Jugoslavije. Sv. 3. Zagreb: Jugoslavenski
leksikngrafski vavad, 1958. Str. 164,

3. Nezirovi¢, Muhamed. Krajisnicka pisma // Bodnjacka knjiZzevnost u 100 knjiga.
Sarajevo: BZK Preporod, 2UU4.

4, Novak, V. Latinska paleografija. Beograd: Nau¢na knjiga, 1952.

5. Redidbegovi¢, Amra. Biblioteka koja ima proslost i buduénost - Nacionalna i
univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine. Sarajevo: Nacionalna i
univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 2014.

6. Zulfikarpadi¢, Amra; Nakas, lejla. PiSem ti bosan¢icom. Sarajevo: ULUPUBIH,
2016.
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Naziv predmeta: Informacijska i medijska pismenost

f t;!'f_l;;é;t_;':j_]i e : RS ) {iAaA «?_ﬁ. R ) :.%§§l_, ;.'j?‘.‘?;f:;éég.lg_;'ggﬁ_'._ i)
Godina: 11 Semestar: I1 | Broj ECTS kredita: 6

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati:

Komparativna knjizevnost + Informacijske nauke:
2P+1S+2V =5 (30+15+30)

Informacijske nauke + druga studijska grupa:
2P+2S+2V = 6 (30+30+30)

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja: 2

Vijezbe: 2

Seminar: 1/ 2

Terenski rad

Laboratorijske vjeZbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Informacijska i medijska pismenost se smatra krovnom, edukacijskom i Zivotnom
vjeStinom, a vaZnost analitickog midljenja metakompetencijom u sredidtu nove
obrazovne paradigme 21. stoljeca. Cilj predmeta je objasniti sloZeni model
informacijske i medijske pismenosti kao kombiniran set kompetencija (znanja,
vjcsting, stavova) neophodnih za Zivotu umrezenom drustvi.

Tematske
jedinice:

(po potrebi
plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje

Pojam i znacaj informacijske i medijske pismenosti. Kategorije i tipovi informacija.
Definiranje i artikuliranje informacijskih potreba. Lociranje, pristup i organizacija
informacija. PronalaZenje i pretrazivanje informacija. Upravljanje informacijama.
Informacijsko ponasanje. Evaluacija istrazivatkog procesa. Eti¢na upotreba
informacija. Intelektualno vlasnis$tvo i koncept autorskih prava. Razumijevanje uloge i
funkcija medija u demokratskom drustvu. Slobhoda govora. Intelektualne slobode.

uvazavajuci Slobodan pristup informacijama. Cenzura. Privatnost.Vrste i struktura medija.

- " Medijske slobode. Internet i novi mediji. Upotreba medija u svrhu samo-izrazavanja i
SpeClﬁ-CnOS'tI . demokratske participacije. Informacijsko-komunikacijske tehnologije i digitalna
organizacionih | yompetencija
Jedinica)

Ishodi ucenja:

Znanje: Razumijevanje informacija i medija u kontekstu demokratskog diskursa i
drugtvene participacije. Prepoznavanje znacaja uloge informacijskih stru¢njaka u
programima i aktivnostima vezanim za informacijsku i medijsku pismenost.
Vjestine: Ovladavanje vjesStinama informacijske i medijske pismenosti u kontekstu
gjelozivotnog uéenija. Kriticko misljenje.
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Kompetencije: Vrednovanje i evaluacija izvora informacija i medijskih sadrzaja.

Proizvodnja i upotreba informacija i medija. -

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG 16.10 - SDG 16.10 - Osigurati javni pristup informacijama i zastitu osnovnih sloboda u
skladu sa nacionalnoim legislativom i medunarodnim ugovorima

SDG 13.3 - Pobolj3ati obrazovanje, podizanje svijesti te ljudske i institucionalne kapacitete u
podruju ublaZavanja klimatskih promjena, prilagodbe tim promjenama, smanjenja utjecaja i
ranog upozoravanja

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

Predavanje, razgovor, diskusija,

Znanja sa
strukturom
ocjene:

Metode Na seminaru se diskutira o problematici informacijske i medijske pismenosti.
izvodenja Na vjezbama se studenti upoznaju sa prakti¢nim tehnikama upotrebe digitalne tehnologije
nastave: odnosno komunikacijskih alata za kreativno izraZavanje, te im se pojagnjava kako
i __| vrednovati informacijske usluge i medijske sadrzaje -
Praéenje rada studenta se vr| dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti | provjere
znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavigetka semestra prema sljedeéim
elementima praéenja:
| I R, 4
!_:;: o Lﬁf;fl;lfhfli]lfﬁébnjﬂ" Broj bodova: 03?&?{;;1
1. | Pohadanje nastave ) 20 Max 20%
Evaluacija aktivnosti na  seminaru 1
2. | izvr¥enih zadada na vjeZzbama (osma i 20+20 Max 40%
_____| petnaesta sedmica) : e
3. | Zavrini ispit 40 Max 40%
Metode
provjere Ukupno: 100 bodova 100%

Studenti su duzni polagati dva testa u toku semestra (osma i petnaesta sedmica), te do
posljeduje sedmice nastaye predati finaini nacrt za seminarski rad. Na kamulativni ispit izlaze
studenti koji tokom semestra ne prikupe minimalno 55 bodova kao i studenti koji
kumulativnim ispitom Zele popraviti ukupnu ocjenu. Broj osvojenih bodova na kumulativiom
ispitu €ini 60% ocjene (max: 60 bodova; min. 30 bodova).

Obrazlozenje:

I. Studenti su duZni redovno pratiti predavanja, seminar i vijezbe. Nastavnik i
saradnik éc na osnovu evidencijc dolazaka na nastavu bodovati prisustvo. (20
bodova: iznad 70% prisustva; 10 bodova: 50%; 0 bodova: ispod 50% prisustva).

2. Zavrdni pismeni ispit: max: 40, min: 20 bodova.

3. Seminar se boduje kroz samostalnu prezentaciju odabranc teme (max: 20, min: 5

bodova)
4. Zadade na vjezbama se boduju sa (max: 20, min: 5 hodova)
Obavezna:

1. Vajzovi¢, E., Hibert, M., Turdilo, L., Vuéetié, V. i Silajdi¢, L. (2021). Medijska i
informacijska pismenost: dizajn u¢enja za digitaino doba. Sarajevo: Fakultet
politickih nauka.

2. Haider, )., Sundii, 0. {2022) Paradoxes of media and information literacy: the
crisis of information. London: Routledge.

Dopunska:

1. Banek Zorica, M.i S‘piranec, S. Informacijska pismenost: teorijski okvir i
polazista. Zagreb: Zavod za informacijske studije, 2008.
2. Poter, DZejms. Medijska pismenost. Beograd: Clio, 2011 14
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1.

Simié, ], Spiranec, S. (ur.). Informacijska pismenost: priru¢nik za student.
Mostar: SveudiliSte u Mostaru, 2015.

Zgrablji¢ Rotar, N. Digitalno doba: masovni mediji i digitalna kultura, Zagreb:
Naklada medijska istraZivanja, 2011.

Carr, N. Plitko: 3to internet ¢ini na§em mozgu. Zagreb: Jesenski i Turk, 2011,
Ford, N. Introduction to information behaviour. London: Facet, 2015.

Inglis, F. Teorija medija. Zagreb: AGM; Barbat, 1997.

Lanning, S. Concise Guide to Information Literacy. Santa Barbara, CA; Denver,
CO: Libraries Unlimited, 2017.

Postman, N. Amusing Ourselves to Death: Public Discourse in the Age of Show
Business. New York: Penguin, 1985

Preporucena:

Bulger, M., Davison, P. The Promises, Challenges, and Futures of Media
Literacy. New York, NY: Data&Society Research Institute, 2018.
hittps://datasociety.net/pubs/oh/DataAndSociety Media Literacy 2018.pdf
Hobbs, R. Exploring the Roots of Digital and Media Literacy through Personal
Narrative. Philadelphia, PA: Temple University Press, 2016,

McLuhan, M, Razumijevanje medija: mediji kao Govjekovi produZeci. Zagreb:
Golden marketing-Tehnigka knjiga, 2008.

Samek, T. Librarianship and Human Rights: A Twenty-First Century Guide.
Oxford: Chandos Publishing, 2007

Stehr, N. Information, Power, Democracy. Cambridge: Cambridge University
Press, 2016.

Wardle, C. i Derakhshan, H. Information Disorder: Toward an interdisciplinary
framework for research and policy making. Strasbourg: Council of Europe, 2017.
hittpss/rm.coe. int/information=disorder-toward-an-interdisciplinary-framework-
for-researc/168076277¢

Wheeler, T. From Gutenberg to Google: The History of our Future. Washington,
D.C.: Brookings Institution Press, 2019,

York, J. Silicon Values: The Future of Free Speech Under Surveillance Capitalism.
London: Verso, 2021.
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OPIS predmeta

Sifra
predmeta:
FILKOL241

Naziy predmeta: Izgradnja i upravljanje zbirkama

Ciklus: I Godina: 11 Semestar: 1V

Broj ECTS kredita:
3+ 2 (praksa) =5

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati:
2P+1V+21IP=5(30+15+30)

Udesniciu
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
_upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Osposobiti studente da razumiju ulogu 1 zadace biblioteka kao drustvenih
ustanova, da mogu planirati i organizirati rad u biblioteci, te da razumiju kako

predmeta: se planiraju, grade, vrednuju i unapreduju bibliotecke zbirke.
Predavanja: Upoznavanje sa nacionalnim, drzavnim i lokalnim okruZenjem, te
principima, politikama i praksama koje se odnose na selekciju, nabawvu,
Tematske osiguravanje pristupa izvorima znanja i odrzavanje zbirki, kao i na evaluaciju
edinice: informacijskih izvora, unutar razlic¢itih tipova bibliotcka.
) oy Uvod u teoriju organizacije, s posebnim osvrtom na informacijske ustanove.
(po potrebi plan

izvodenja po
sedmicama se
utvrduje
uvazavajuci
specifi¢nosti
organizacionih
jedinica)

Razlike u organizaciji informacijskih ustanova ranije i pod utjecajem
informacijsko-telekomunikacijskih mreza i novih nac¢ina komuniciranja.
Osnovni razvojni pravci saradnje medu informacijskim ustanovama, s
posebnim osvrtom na ciljeve i oblike saradnje, prednosti i nedostatke
pojedinih pristupa i modela.

Vjezbe: Diskusije, studije slucaja, rjeSavanje problema u kontekstu razli¢itih
tematskih jedinica, posjeta biblioteci (revizija i otpis, signiranje i
inventarizacija, tuvanja i zastite, medubibliote¢ka pozajmica, informacijskih
sluzba i usluge povezane sa zbirkama)

Informacijska praksa: Grupni rad na projektu izgradnje digitalne zbirke.

Ishodi ucenja:

Znanje: primijeniti kriterije za selekciju raznolikih informacijskih izvora;
primjeniti kriterije i metode vrednovanja nabavljenih informacijskih izvora.
VjeStine: demonstrirati izradu smjernica za izgradnju zbirki; planirati
proc¢iscavanje zbirki.

Kompetencije: odabrati i primijeniti temeljne principe izgradnje zbirke i
digitalne zbirke; odabrati i primijeniti nacine upravljanja zbirkama.

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje; SDG5- Rodna ravnopravnost; SDG11 -
Odrzivi gradovi i zajednice r B

Nacéin izvodenja nastave: predavanja, diskusije, rjeSavanje problema, studije

Metode sluéaja, grupni rad na projektu, prakti¢na posjeta ustanovi.

izvodenja Nastavni materijal je pohranjen na sistemu udenja na daljinu BISER

nastave: (htep://biserffunsa.ba/).

Metode Pracenje rada studenta se vréi dodjeljivanjem bodova za svaki oblilguktivnosti
provijere i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrsnom ispitu nakonﬁt]wéetka
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semestra prema sljedecim elementima pracenja:

Znanja sa
strukturom S — -
ocjene: R, Hiaentibiatenya: Broj | Uéescen
Y L L ies | bodova | ocjeni (%) |
1 Uredno pg]ladanje nastave i aktivnost 40 ‘ Max 40%
nanastavi _ . |
‘2. | Polusemestralni test 30 | Max30%
3. | Zavrini semestralni ispit 1 30 | Max 30%
Ukupno: __100___bodova |  100%
Predvidene bodove za svaki od elemenata pracéenja studenti postiZu na
sljededi nadin:
» Studenti/ice su duZni uredno pohadati predavanja, vjeZbe i praksu, a
aktivnost na nastavi podrazumijeva pripremu i uce$ée u nastavnim
aktivnostima i izradu dodijeljenih zadataka (max. 40, min: 22)
e Polusemestralni test / zavrini semestralni ispit se realiziraju u formi
pismenog (min:16, max: 30 bodova)
Minimum - 55 bodova, maximum - 100 bodova
Napomena: Za vanredne studente hodovat ¢e se prisustvo konsultacijama /
radnim subotama. Termini susreta sa vanrednim studentima planirat ée se
prema rasporedu radnih subota / u dogovoru sa vanrednim studentima,
Obavezna:
1. Aparac-Gazivoda, Tatjana. Teorijske osnove knjiZzni¢ne znanosti.
Zagreb: Filozofski fakultet, Zavod za informacijske studije, 1993.
2. Buckland, M. Preoblikovanje knjiznicnih sluzbi i usluga. Lokve: Benja,
2000.
3. DCMI Metadata Terms.
https://www.dublincore.org/specifications /dublin-core /demi-terms/
4. Gorman, M. Postojana knjiznica: tehnologija, tradicija i potraga za
ravnoteZom. Zagreb: Hrvatsko knjiznicarsko drustvo, 2006.
5. Johnson, Peggy. Fundamentals of collection development and
management. Chicago: American Library Association, 2004.
6. Riley, |. (2017). Understanding Metaduata: What is metadata, and what
is it for?. National Information Standards Organization (N1SO).
Literatura: Dodatna

1. Brophy, P. The library in the twenty-first century. London : Library
Association Publishing, 2001.

2. Darovi za zhirke: smjernice za biblioteke. Sarajevo. BAM, 2014.
Guidelines for a Collection Development Policy using the Conspectus
Model / IFLA Acquisition and Collection Development Section. 2001,

3. Buropske knjiZnice i izazovi e-nakladni$tva / Europski ured za
knjiZni¢ne, informacijske i dokumentacijske usluge (EBLIDA).

4. Gilliland, A. J. (2016). Setting the Stage. U Baca, M. (ed.) Introduction to
Metadata: Pathways to Digital Information. Los Angeles: Getty. Str. 1-
19,

5. IFLA-in kratli priruénilc za pripravnost i planiranje mjera zastite u
stucaju katastrofa: sredisnji program za zastitu i konzervaciju. Zagreb:
HKD, 2012, [
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11.

sev

KnjiZnice i intelektualna sloboda. // Vjesnik bibliotekara Hrvatske 43,
3(2000), str. 157-158.

Novak, H. (2010). Anketno istrazivanje Zadovoljstvo Kkorisnika
Gradske knjiznice Zadar. Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 53 (3/4), 140-
157.

. Sotirov-buki¢, V. (2016). Primjena novih tehnologija u rekonstrukciji

kulturne bastine i identiteta Bosne i Hercegovine: magistarski rad.
Sarajevo: Filozofski fakultet Univerziteta u Sarajevu.

Toscano, M., Cobo, M. J.; Herrera-Viedma, E. (2022). Software
solutions for web information systems in digital humanities: review,
analysis and comparative study. Profesional de la informacion, 31, 2. 1-
17. https://doi.org/10.3145 fepi. 2022 mar.1 1

Napomena: Uz obaveznu i dodatnu literaturu pojedine teme zahtijevat (e
uvodenje dodatne literature.
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OPIS predmeta

Sifra

W
e

predmeta; Naz’lv predmeta: Klasifikacija i klasifikacijski sistemi
BIL KOI355% (| s S o ey -

Ciklus: I

Godina: II

Broj ECTS kredita:

L 3+2 (praksa) = 5 ECTS

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati:
2P+2V+1 praksa=5(30+30+15)

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Uputiti studente u nedostatke i prednosti pojedinac¢nih Kklasifikacijskih
sistema i obuditi ih da se koriste Kklasifikacijom u pohranjivanju i

predmci s pretraZivanju, te im predstaviti daljnji razvoj klasifikacije.
Upoznavanje sa najpoznatijim savremenim klasifikacijskim sistemima i
njihovo vrednovanje: Ekspanzivna klasifikacija Klasifikacija Kongresne
Tematske biblioteke, Djujeva decimalna .klasiﬁkacija, Univerzalpa decimalna
jedinice: Klasifikacija, Kolon Kklasifikacija, Blisova bibliografska Kklasifikacija.

Vjezbe: Prakti¢no usvajanje nacela klasifikacije op¢enito. Principi i
kori$tenje Univerzalne decimalne klasifikacije (UDK). Makro i mikro
struktura UDK - glavne i specijalne tablice, op¢e pomocne tablice, pravila
redanja.

Ishodi ucenja:

Znanje: Prepoznati ispravnost primjenc biblioteckih klasifikacijskih sistema.
Vjestine: Ekstahirati i saZeti predmetnu materiju iz sadrzaja dokumenta.
Kompetencije: Klasificirati sadrzaj prema UDK, koriste¢i glavne i specijalne
brojeve. Pravilno formulirati UDK oznaku.

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje, SDG16, 16.10 - Osigurati javni pristup
informacijama i zadtitu osnovnih sloboda u skladu sa nacionalnom legislativom i
medunarodnim ugovorima.

Metode izvodenja
nastave:

Oblici: frontalni, grupni rad (vjezbe)

Metode: predavanje i vodene prakti¢ne vjeZbe, samostalno ucenje
Upotreba prezentacija u izvodenju nastave (eng. Power Point
Presentation - PPT) i nastavnog materijala pohranjenog na sistemu
ufenja na daljinu BISER dostupnom na: http://biser.ff.unsa.ba/.

Metode provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

Pracéenje rada studenta se vri dodjcljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu
nalon zavrsetka semestra prema sljedeéim elementima pracenja:

;{r li-f]en‘ienhtipl"—a'éenja“ i .Bl'cli.bod(i/a_ _UCEﬁEGE Jelen
1. | Pohadanje nastave 10 max 10% )
| 2.| Pismeniispiti . 30 max _30%

3. | Aktivnost na vjezbama 10 maxy 10%
4, | PraktiEni rad 50 max 50%
Ukupno: 100 bodgva 100%
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Predvidene bodove za svaki od clemenata pracenja studenti postizu na
sljededi nacin:

1. Student dobija po 1 bod za prisustvo na predavanjima - max; 10, min: 6
bodova

2. Pismeni ispit sastoji se od testa znanja koji ima nekoliko paralelnih
formi. Svaka forma testa razlikuje se po itemima, ali je bodovana na isti
nacin - max: 30, min: 16 bodova

3. Aktivnost na vjeZbama - max: 10, min: 6

4. Praktican rad - ocjenjuje se na sljedeéi naéin (max 50, min 26 boda):

a. Pravilno identificiranje UDK brojeva koji ¢ine notaciju (glavni i pomoéni
brojevi) 20

b. Slaganje brojeva u indeksnu oznaku (koristenje znakova) 10

c. Pravilna izrada UDK broja 20

Napomena: Pripreme za ispitne aktivnosti i sami ispiti ne ulaze u ovo
bodovanje

Literatura:

Obavezna: 1. Mcllwaine, 1. C. Univerzalna decimalna klasifikacija : upute
za uporabu / prevela |. Le§¢i¢ Lokve: Benja ; Zagreb: Nacionalna i
sveutili¥na knjiZnica : Osijek : Filozofski fakultet, 2004

2. Univerzalna decimalna klasifikacija : priru¢nik za knjiZni¢are i shema
za narodne knjiZnice / Jelica LeSci¢ (ured.). Zagreb: Naklada Nediljko
Dominovié, 2012

3. Zuljevi¢, E. Savremeni bibliote&ki klasifikacioni sistemi. Sarajevo:
Drudtvo bibliotekara Bosne i Hercegovine, 1988

Dopunska: 1. Dizdar. S. Problem dosljednosti u indeksiranju dokumenta
na temu informacijske i medijske pismenosti : primjer Univerzalne
decimalane klasifikacije. Bosniaca, 20, 20(2015), str. 6-13

2. Odabrana poglavlja iz organizacije znanja / urednica Jadranka Lasi¢-
Lazi¢, Zagreb: Zavod za informacijske studije, 2004

3. Slavi¢, A. Razina kori$tenja UDK u knjizni¢nim OPAC-ima: pilot
istrazivanje 2004.-2005., Vjesnik bibliotekara Hrvatske, 49, 3-4 (2006),
149-173,

http://www.hkdrustvo.hr/datoteke /255 fvhh/God.49(2006).br.3-4

(24.5.2019)

|
|
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OPIS predmeta

Broj ECTS kredita: 4

Semestar: 4.

Status: obavezni predmet

Ukupan broj kontakt sati: 4

Predavanja: 2

Vijezbe:

Seminar: 2

Terenski rad
Laboratorijske vjezbe
Praksa:

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

Nema.

Cilj (ciljevi)
predmeta:

+ upoznati studente/-ice s pojmom i ciljevima kulturne politike;

% predstaviti historijski razvoj kulturne politike, kako u medunarodnom, tako i u
lokalnom kontekstu;

% analizirati instrumente kulturne politike kao dijela javne politike na lokalnom,
drzavnom i na medunarodnom nivou.

Tematske
jedinice:

< uvod u predmet: temeljni pojmovi, opis predmeta, zadaci, relevantna literatura,
elementi praéenja rada, kriteriji ocjenjivanja;

% pojam kulturne politike kao dijela javne politike;

¢ historijski osvrt na razvoj kulturne politike;

% ciljevi, instrumenti i uloga kulturne politike na lokalnom, drZavnom i

medunarodnom nivou;

modeli i pristupi u seltoru kulture;

medunarodne organizacije u sektoru kulture;

bosanskohercegovacka kulturna politika;

industrijalizacija kulturnih djelatnosti. Kulturne industrije;

kulturni turizam;

kultura online;

iskustva iz prakse kulturnih ustanova,

X3

S

°,
o

e

*

X3

*

X3

S

X3

<

to

%

Ishodi ucenja:

Znanje: razumjeti porijeklo, razvoj, drustvenu ulogu kulturne politike kao dijela javne
politike; prepoznati sli¢nosti i posebnosti u djelovanju razli¢itih vrsta kulturnih politika;
razumjeti ulogu i potencijale kulturne polittkke na lokalnom, driavnom i na
medunarodnom nivou;

Vjestine: kriticki vrednovati te implementirati modele i instrumente kulturne politike;
kriti¢ki vrednovati te implementirati mehanizme aktivnog djelovanja kulturne politike u
drudtvu;

~
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Cilj odriiV(;g

razvoja (SDG): |

Metode
izvodenja
_nastave:

QPIS predmeta Stranica2 od 3

”_K;Jnlp-eetenci)_‘e: prepoznati elemente kulturne politike i njenog djelovanja na lokalnom,

_drzavnom i na medunarodnom nivou.

Frontalni, grupni, individualni i prakti¢ni rad.
Integralna, deskriptivna, komparativna metoda, metoda rada na tekstu.

Metode
provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

Pracéenje rada studenta vrdi se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavrietka semestra
prema sljede¢im elementima praéenja:

TR _ Hos Bt
L | Brolbotovo | ey
1, | Prisustvo na nastavi ! 10 10%

2. P[r}|I|IS{.‘.:l‘I}:..‘iTI‘E.1|IIi ispiti [ 50 50%
|/ ZavrSni ispit ol " |
3. | Seminarski rad [ 40 40%
B = Ukupno: 100 bodova 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata prac¢enja studenti postiu na sljedeéi nadin:

prisustvom na nastavi;

prisustvom i ufe$éem u realizaciji informacijske prakse

ugedcem u realizaciji nastavnih sadrZaja te relevantnoj diskusiji;

samostalnom bibliografskom pretragom, pronalaZenjem te razumijevanjem
izvora informacija relevantnih za predstavljene nastavne jedinice;
demonstracijom usvojenog znanja kroz elemente pracenja rada studenata/-
ica.

Napomena:

unutar svih predvidenih elemenata pracenja rada student/-ica treba osvojiti najmanje
polovinu (55%) predvidenih bodova. Svi gore navedeni elementi prac¢enja eliminatorni
su te obavezujuéi, ukljuéujuéi usmeni ispit,

“«a e o o

| f
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Literatura:

Obavezna:

1. Cvjeti¢anin, Biserka. Kultura u doba mrezZa: ogledi o kulturnoj politici. Zagreb:
Hrvatska sveudili$na naklada, 2014.

2. Delibasi¢, Esad. Osnovi kulturne politike. Zenica: 1K Vrijeme, 2012,

3. Delibasi¢, Esad; DZananovi¢, Mirza. Juvne politike kulture: kulturna bastina i
kulturni turizam. Sarajevo: University Press, 2023.

4. Dragitevi¢ Sesi¢, Milena; Stojkovié, Branimir. Kultura: menadZment, animacija,
marketing. Beograd: Clio, 2011.

5. Eagleton, Terry. Ideja kulture. Zagreb: Jesenski i Turk, 2014.

6. Hartli, DZon. Kreativne industrije. Beograd: Clio, 2007.

7. Jelindi¢, Danijela Angelina. Abeceda kulturnog turizma. Zagreb: Meandarmedia,
2008.

8. Kodri¢ Zaimovié, Lejla. Ba$tinske studije: od moderne do postdigitalne kulture.
Sarajevo: Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 2021,

9. Prnjat, Branko. Uved u kulturnu politiku. Novi Sad: Stylos, 2006.

10. Svob-boki¢, Nada; Primorac, Jaka; Jurlin, Kre§imir. Kuitura zaborava:
industrijalizacija kulturnih djelatnosti. Zagreb: Jesenski i Turk, 2008.

11. Trozbi, Dejvid. Ekonomika kulturne politike. Beograd: Clio, 2012.

Dopunska:

1. Bell, David; Oakley, Kate. Cultural policy. London; New York: Routledge, 2014.

2. Dragojevi¢, Sanjin. Kulturna politika: europski pristupi | modeli: doktorska
disertacija. Zagreb: Sveutiliste u Zagrebu, 2006.

3. Duda, Dean. Kulturalni studiji: ishodista i problemi. Zagreb: AGM, 2002,

4. Katunari¢, Vjeran. Lica kulture, Zagreb: Antibarbarus, 2007.
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OPIS predmeta

Sifra Naziv predmeta:

predmeta: Il [ Obrada dokumenata u bastinskim ustanovama

KOI240° iy o) A5 AS Date NS _
Ciklus: ] Godina: I1 Semestar: IV Broj ECTS kredita: 3

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati: 1P + 2V = 3 (15+30)

Ucesnici u nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za upis:

Nema.

Cilj (ciljevi)

Studenti/ce e steéi osnovna znanja vezana za standarde i modele za
obradu dokumentima u baStinskom sektoru. Posebna paZnja bit ¢e

predmeta: posvecena biblioteCkim standardima koji omogucéavaju upravljanje i
pretrazivanje dokumenata u mreznm okruzeniju.
Sastoji se od dva segmenta - predavanja i  vjezZbi
Tematske Predavanja: CIDOC- referentni model za muzejsku gradu. Upoznavanje
jedinice: sa metapodacima Encoded Archival Description (EAD) relevantnim za
(po potrebi plan arhivsku gradu. Predstavljanje koncepta Funkcionalni zadaci

izvodenja po
sedmicama se
utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
Jedinica)

bibliografskog opisa (FRBR). Uvod u razvoj online kataloga (3 generacije
online kataloga). Formati za strojno ¢itljivo katalogiziranje UNIMARC i
srodni formati. UNIMARC : nastanak, zadaci i razvoj. UNIMARC i
standardizacija. Opis formata UNIMARC za bibliografske baze podataka i
za pregledne kataloske jedinice i uputnice. Programi kooperativne
katalogizacije.

Vjezbe: izvode se na Katedri za informacijske nauke i u Nacionalnoj i
univerzitetskoj biblioteci Bosne 1 Hercegovine, gdje se nastavlja
savladavanje tehnika obrade grade u bastinskom sekoru.

Ishodi ucenja:

Znanje: poznavati strukturu zapisa formata Konsolidirani 1SBD,
UNIMARC/B, UNIMARC/A i MARC 21, EAD, CIDOC; prepoznati i opisati
temeljne pojmove iz IFLA-inih studija porodice FRBR-a

Vjestine: povezivati teorijske principe i konceptualne modele sa stvarnim
i savremenim problemima u organizaciji i upravljanju informacijama i
znanjem u bastinskim ustanovama.

Kompetencije: izraditi kataloski zapis koristeéi ISBD standard.

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje; SDG11 - Odrzivi gradovi i zajednice;

Metode izvodenja
nastave:

Oblici: Frontalni, gropni i individualni rad

Metode: predavanje, diskusije, rad na tekstu, usmeno izlaganje
Nastavni materijal je pohranjen na sistemu uéenja na daljinu BISER:
http://biser.{f.unsa.ba/

Metode provjere
Znanja sa
strukturom
ocjene:

Praéenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik
aktivnosti i provjere znanja u toku semestra prema sljedeéim elementima
praéenja:

| 1. |E|mnenli prageniji | Broj bodoya [ lﬁ'hehc u
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bri ° R ] 2 acjeni (%)
1. Poliadanje nastave 10 max 10%
2. Pismeni ispiti 40 max 40%
3. | Aktivnost na vjezbama | Wmax | 0%
4, | Prakti¢nirad _ [ 40 max - 40%
Ukupno: 100 bodova | 100%

Predvidene bodove za svaki od clemcenata pra¢enja studenti postizu na
sljedeéi nadin:

1. Student dobija po | bod za prisutvo na predavanjima. Pripreme za ispitne
aktivnosti i sami ispiti ne ulaze u ovo bodovanje (max: 10, min: 6 bodova).
2. Pismeni ispit sastoji se od testa znanja (max: 40, min: 22 boda)

3. Aktivnost na vjezbama: Uradene dvije zadade tokom semestra.

4. Prakti¢ni rad predstavlja praktiéni dio ispita — rad na katalogiziranju grade
koristenjem 1SBD standarda. Ocjenjuje se na sljedeci nagin (max. 40, min. 22
boda): Ukupno pel dokumenta.

a. Pravilna izrada odrednica 15 bodova

b. Pravilan katalogki zapis 25 bodova

Minimum - 55 bodova, maximum - 100 bodova
Napomena: Ocjena se izvodi zbrajanjem svih bodova osvojenih tokom

semestra. Svaki element ima propisani minimum bodova koji moraju biti
osvojeni kako bi se ti bodovi uzeli u obzir.

Literatura:

Obavezna:

1. CIDOC Conceptual Reference Model. Dostupno na: https://cidoc-
crm.arg/ (10.10.2024.)

2. Encoded Archival Description. Dostupno na:
https: //www.loc.gov/ead/ (10.10.2024.)

3. ISBD:medunarodni standardni bibliografski opis / preporuéila
Skupina za pregled I1SBD-a, odobrio Stalni odbor IFLA-ine Sekcije
za katalogizaciju ; [s engleskog prevela i predgovor napisala Ana
Barbari¢]. Zagreb : Hrvatsko knjizni¢arsko drustvo, 2017,

4. Priruénik za UNIMARC. Bibliografski format / prevela i priredila
M. Willer. 2. hrvatsko izd. Zagreb: Nacionalna i sveuéilisna
biblioteka: Hrvatsko knjiZni¢arsko drustvo, 1999.

5. Priru¢nik za UNIMARC. Format za normativne podatke /
prirecdila Medunarodna federacija bibliote¢kih udruZenja i
institucija ; prevelai priredila Ljiljana Kovacevié; redaktor
prijevoda Gordana Popovi¢ BoSkovié. Beograd : Narodna
biblioteka Srbije, 2004.

6. Smjernice za izradu preglednih kataloZnih jedinica i uputnica.
Zagreb: Hrvatsko bibliotekarsko drustve, 1990.

7. Uvjeti za funkcionalnost bibliografskih zapisa: zavr3ni izvjeStaj
:(IFLA-ina Studijska skupina za uvjete za funkcionalnost

siv

2004
Dodatna:
1. Barbari¢, A. (2003) Povijesni razvoj OPAC-a. // Vjesnik
bibliotekara Hrvatske. 46, 3-4 (2003). str. 48-58.
2. Medunarodne smjernice za podatke o0 muzejskom gredmetu:
_CIDOC-ove podatkovne kategorije. // Vijesti muzgalaca i
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konzervatora, 1-4(1999).
3. Willer, M. (1996) UNIMARC u teoriji i praksi. Rijeka: Benja, 1996
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OPIS predmeta

Sifra

predmeta: T ST M _
RIL KO igintomacpielulture. 4
126 S R e !

Ciklus: 1 Godina: | Semestar: 1. grszﬁi((;)':‘:klgg()a:llsta:

Status: obavezni predmet Ukupan broj kontakt sati: 4

Predavanja: 2

Vijezbe: 1

Seminar

Terenski rad
Laboratorijske vjeZbe
Praksa: 1

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

Nema.

Cilj (ciljevi)

% upoznati studente/-ice s osnovnim fazama u razvoju informacijskih drustava
kroz historiju (imajuéi u vidu op¢i, svjetski kontekst);

% predstaviti globalno, interkulturalno porijeklo i razvoj bibliote¢ke i informacijske
djelatnosti;

%+ upoznati student/-ice s najznalajnijim evropskim i svjetskim biblioteckim i
informacijskim naslijedem;

% poduditi o razvoju bibliote¢ke i informacijske nauke kao akademske discipline i
kao profesije;

predmeta: % podutiti o pitanjima savremenih tokova bibliotetke i informacijske nauke u
svietlu njihove proSlosti.

% osposobiti kroz informacijsku praksu koja se dijelom realizira u informatitkom
kabinetu na Filozofskom fakultetu, a dijelom kroz posjete informacijskim
institucijama - arhivima, bibliotekama i muzejima, za razumijevanje sloZenih
uzro¢no-posljediénih odnosa na realaciji bibliotetka i informacijska pro3lost i
sadasnjost.

% Uvod u predmet: temeljni pojmovi, opis predmeta, zadaci, relevantna literatura,
elementi pradenja rada, kriteriji ocjenjivanja;

%+ Medij, informacija, informacijske revolucije;

Tematske s Pismovni sistemi i njihov razvoj;
jedinice: 4  Oblici knjige kroz historiju: od glinene plo&ice do e-knjige;

o,
xd

Srednji vijek - stvaranje informacijske kulture Zapada. Srednjovjekovna
samostanska kultura. Srednjovjekovna Evropa i Arapi.

% Informacijska praksa: posjeta Zemaljskom muzeju Bosne i Hercegovine

% Rukopisna knjiga u Evropi i u svijetu -

>
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< Stampa: postanak, razvoj, tehnike. Direktni i indircktni uginci razvoja evropske i
svjetske Jtampe.

% Informacijska kultura ranih civilizacija: Srednjeg i Dalekog istoka te
pretkolumhovske Amerike - podeci informacijskih ustanova,

% Biblioteke u anti¢koj Grékoj. Biblioteke u anti¢kom Rimu.

% Biblioteke evropskog srednjeg vijeka.

<+ Evropske biblioteke u doba humanizma i renesanse. Evropske biblioteke 17,1 18.
st

¢+ Ka globalnom selu: industrijalizacija i omasovljenje komunikacije u 19. st. Uvod
u biblioteke u 19. st.

% Informacijska kultura danas: od pisace magine do e-revolucije.

% Uvod u biblioteke u 20,iu 21, st.

< Profesionalizacija bibliote€kog zanimanja. Poceci akademskog obrazovanja za
bibliotekare. Razvoj strukovnih udruzenja.

“ Informacijska praksa: Posjeta Gazi Husrev-begowuj biblioteci u Surajevu.

Ishodi ucenija:

Znanje: razumjeti procese razvoja bibliote¢kih 1 informacijskih ustanova od njihovih
potetaka do danas; razumjeti procese razvoja informacijske kulture, rukopisne knjige i
Stampe sve do masovnih medija i digitalne kulture; razumjeti savremenu drudtvenu ulogu
i djelovanje bibliotetkih i informacijskih ustanova u svjetlu razvojnih procesa iz pro$osti,
Vjestine: sistematizirati znanje o najznalajnijim bibliote¢kim i informacijskim
ustanovama u rasponu od starog vijeka do savremenosti.

Kompetencije: prepoznati klju¢ne faze u razvoju bibliote¢kih i informacijskih nauka kao
akademske discipline te bibliotekarstva kao profesionalne djelatnosti.

Cilj odrzivog

Metode " S = B
vodenia Frontalni, grupni, individualni i prakti¢ni rad.
n‘,m_wwjt Integralna, deskriptivna, komparativna metoda, metoda rada na tekstu.

i Pracenje rada studenta vrsi se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti |
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrgetka semestra
prema sljede¢im elementima pracenja:

Ry o el ORI Al ' | | Uéesce u
/ i Byt 4 S0,
| “Br !_leliiinfl_lli‘i!(f?n} 1 i || Bro} bodova | ocientioh)
: 1. | Prisustvo na nastavi 10 | 10%
2, Polusevmfa‘str?lm ispili 50 50%
/ Zavr3ni ispit [ ‘
3. | Usmeni ispit | 30 30% | |
Meto.de 4. | Informacijska praksa | 10 10% '
provjere Ukupno: 100 bodova 100%
Zhanja sa .
strukturom Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja stadenti postizu na sljededi nadin:
ocjene:

e prisustvom na nastavi;

s prisustvom i u€edéem u tealizaciji infurimacijske prakse

s ule3fem u realizaciji nastavnih sadr#aja te relevantnoj diskusiji;

¢ samostalnom bibliografskom pretragom, pronalazenjem te razumijevanjem
jzvora informacija relevantnih za predstavljene nastavne jedinice;

* demonstracijom usvojenog znanja kroz clemente praéenja rada studenata/-

ica.

Napomena:

unutar svih predvidenih elemenata pradenja rada student/-ica treba osvojiti najmanje
| polovinu (554%) predvidenih bodova. Svi pore navedeni elementi pracenia eliminatorni
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su te obavezujudi, ukljuéujudi usmeni ispit.

4.

Obavezna:

1. Bakar$i¢, Kemal. Fragmenti kulturne historije Bosne i Hercegovine. Sarajevo:
Magistrat, 2005.

2. Barbije, F. Istorija knjige. Beograd: Clio, 2009.

3. Diringer, D. Povijest pisma. Zagreb: Hrvatsko bibliotekarsko drustvo, 1991.

4. Kason, L. Biblioteke starog sveta. Bcograd: Clio, 2004.

5. Kodri¢ Zaimovi¢, Lejla. Biblioteka i grad: studije iz teorije i prakse urbanog
bibliotekarstva. Sarajevo: Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i
Hercegovine, 2021.

6. Kodri¢ Zaimovié, Lejla. Bastinske studife: od moderne do postdigitalne kulture.
Sarajevo: Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 2021.

7. KulundZi¢, Z. Historija pisama, materijala i instrumenata za pisanje. Zagreb:

. Skolska knjiga, 1951.
Literatura: 8. Memija, E. Od slike do knjige: iz historije pisma, Stampe I biblioteke. Sarajevo:

Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 2021.

9. Pelc, M. Pismo, knjiga, slika: uvod u povijest informacijske kuiture. Zagreb: Golden

marketing, 2002,

10. Stip&evié, A. Povijest knjige. Zagreb: Matica Hrvatska, 2006.
11. StipCevié, A. Sudbina knjige. Lokve: Benja, 2000.

Dopunska:
1.
2.
3.

Lowry, M. Svijet Aldusa Manutiusa. Zagreb: Antibarbarus, 2004.

Manguel, A. Povijest {itanja. Zagreb: Prometej, 2001.

Stipanov, ). KnjiZnice i drustvo: od potrebe do mogucnosti. Zagreb: Skolska knjiga,
2010.

Stiptevi¢, A. Cenzura u knjiZznicama. Zagreb: Filozofski fakultet, Zavod za
informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti, 1992.




UNIVERZITET U SARAJEVU — Filozofski fakultet

Obrazac SP2

Stranica 1 od 2

OPIS predmeta

Sifra
predmeta:
RILKOI
334

Naziv predmeta*' Gngaﬂnizaci]a iﬂfﬁl'fﬁﬂ‘ﬁia

;,t ..

1 W1l I\Q\
AL ‘1
s e Al I .l:ul

Ciklus: I.

Godma 3

Semestar: V | Broj ECTS kredita: 5

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati: 2P+0S+2V=4(30+30)

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za

upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Studenti ¢e se upoznati sa temeljnim nacelima bibliografske organizacije informacija,
razvojem i osnovama teorije bibliografije u svijetu i u Bosni i Hercegovini, te ovladati
vjeStinama izrade bibliografije kao neodvojivog dijela nautnoistraZivatkog rada

predmeta: (koriStenjem specijaliziranih alata za izradu bibliografskih baza podataka i
bibliografija).
Pojam bibliografije. Razvoj teorije bibliografije u svijetu i u Bosni i Hercegovini.
Tematske Metodologija rada na bibliogralfiji, bibliografska heuristika. Pojam i vrste
jedinice: bibliografskih jedinica. Bibliografski izvori. Medunarodni standardi za bibliografski

opis. Sistematizacija bibliografija. Algoritamski pristupi izradi bibliografija,
bibliografske baze podataka. Vrednovanje bibliografskih projekata.

Ishodi ucenja:

Znanje: opisati razvoj teorije bibliografije, objasniti metodologiju rada na
bibliografiji, razlikovati najznacajnije sistematizacije bibliografija.
VjeStine: isplanirati samostalno bibliografski projekt.

Kompetencije: koristiti i vrednovati razli¢ite bibliografske projekte.

Cilj odrzivog

razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje, SDG16, 16.10 - Osigurati javni pristup informacijama
i za§titu osnovnih sloboda u skladu sa nacionalnom legislativom i medunarodnim
ugovorima,

Metode
izvodenja
nastave

Predavanja, vjezbe, diskusija, studije sluCaja. Predavanja i vjezbe ¢e se izvoditi
usmeno uz koridtenje multimedijalnih sredstava.

Metode
provjere
zZnanja sa
strukturom
ocjene:

Pracenje rada studenta se vr$i dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr$nom ispitu nakon zavr$etka semestra
prema sljedeéim elementima pradenja:

3 . s -3

lﬁ E_le‘nlentii'?t;aégn[a v Broj bodova l]?;“[ﬁfff,;]
_1. Urednq pohadanje nastave i aktivnostna | 20 Max 20%”

B nastavi - A B I

2. | Polusemestralni test 30 Max 30%
3. | Zavr3ni semestralni ispit ] 50 Max 50%
. e— - aro 7
5.

Wu_pﬁ:: _i-U(}_ bodova lﬁb_d)

—
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Predyidene bodove za svaki od elemenata praéenja studenti postizu na sljededi nacin:

»  Studenti/ice su duzni uredno pohadati predavanja i vieZbe, aktivhost na
nastavi podrazumijeva pripremu i uc¢edce u nastavnim aktiviiostima (min: 11,
max: 20 bodova)

e Polusemestralni test se realizira u formi pismenog ispita i obuhvata gradivo
predeno u prvom dijelu semestra (min: 16, max: 20 bodova)

o Zavrini semestralni ispit se realizira u formi pismenog ispita [(min: 26, max:
50 bodova)

Min: 55 hodova, max: 100 bodova
Napomena: Za vanredne studente bodovat ¢e se prisustvo konsultacijama / radnim

subotama. Termini susreta sa vanrednim studentima planirat ée se prema rasparedu
radnih subota.

Literatura:

Obavezna: 1. IS0 690 Informacije i dokumentacija: Smjernice za izradu bibliografskih
referenci i citiranje informacijskih izvora.

2. Joudrey, D. N, Taylor, A. G., Wisser, K. M. (2018). The organization of information.
Fourth edition. Santa Barbara, California: Libraries Unlimited.

3. Logar, ). (1973). Uvod u bibliografiju: teorijski osnovi bibliografije, istorija
bibliografije, pregled bibliografija, bibliografija u jugoslaviji. Sarajevo: Svjetlost.

4. RUSA-ine smjernice za izradu bibliografije (2015). Sarajevo: Asocijacija
informacijskih stru¢njaka - bibliotekara, arhivista i muzeologa.

5. Svenonius, E. (2005). Intelektualne osnove organizacije informacija. Lokve: Naklada
Benja.

-6, Vranes, A. (2001). Osnovi bibliografije. Beograd: Narodna biblioteka Srbije.

Dopunska: 1. Gorman, M. (2006). Postojana knjiznica: tehnologija, tradicija i potraga
za ravnoteZom. Zagreb: HKD.
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Ciklus: 1 Godina: 11

Broj ECTS kredita:

Semestar: 3. 4 + 2 (praksa) = 6

Status: obavezni predmet Ukupan broj kentakt sati: 4

Predavanja: 2
Vjezbe: 1

Seminar

Terenski rad
Laboratorijske vjezbe
Praksa: 1

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet pripada

Preduslov za
upis:

Nema.

Cilj (ciljevi)
predmeta:

Tematske
jedinice:

o
o

,
”He

upoznati studente/-ice s osnovama informacijske djelatnosti, kao i s vrstama i
zadacima informacijskih ustanova;

predstaviti temeljne vrste bibliote¢kih i informacijskih ustanova (nacionalne,
javne, visoko$kolske, specijalne i 3kolske biblioteke) prema IFLA-inim
standardima;

ukazati na kljutne promjene unutar informacijske djelatnosti pod utjecajem
novog informacijsko-komunikacijskog okruZenja;

obavijestiti o osnovnim odgovornostima informacijske profesije te o
informacijskom zakonodavstvu;

tokom informacijske prakse studenti/-ice ¢e se upoznati s radnim procesima i
organizacijom poslovanja u biblioteci te specifi¢tnostima rada informacijskih
ustanova.

0
e

R
o

Uvod u predmet: temeljni pojmovi, opis predmeta, zadaci, relevantna literatura,
elementi pradenja rada, kriteriji ocjenjivanja;

Kategorizacija tipova informacijskih ustanova po razlic¢itim kategorijalnim
aparatima.

Nacionalne biblioteke / arhivi / muzeji.

Biblioteke kao informacijske ustanove (1 dio). Javna biblioteka: IFLA-ine i
UNESCO-ove smjernice za razvoj sluZbi i usluga. Smjernice za bibliotecke usluge
za djecu. Smjernice za bibliotec¢ke usluge za mlade.

Biblioteke kao informacijske ustanove (II dio). IFLA-ine i UNESCO-ove smjernice
za $kolske biblioteke. Model savremene $kolske biblioteke.

Biblioteke kao informacijske ustanove (Il dio). Standardi za visokoskolske
biblioteke. Visoko3kolske biblioteke 21. st.

Specijalne biblioteke: smjernice za razvoj sluzbi i usluga.

Arhivi kao informacijske ustanove. Mreza arhiva u Bosni i Hercegovin{
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Muzeji kao informacijske ustanove. MreZza muzeja u Bosni i Hercegovini.

&
s+ iInformacijski izvori, fondovi i zbirke.

< Informacijske sluzbe i usluge: historijski razvoj.

% Digitalna informacijska sluzba.

< Profesionalne organizacije u informacijskoj profesiji: IFLA, ICA, ICOM.
% Informacijsko zakonodavstvo u zemlji i svijetu.

0.0

Rjesavanje problemskog zadatka u odabranoj biblioteckoj i/ili informacijskoj
ustanovi.

-,

Ishodi ucenja:

Znanje: prepoznati sli¢nosti i razlike profesionalnog djelovanja informacijskih struénjaka
unutar razli¢itih tipova informacijskih ustanova; razumjeti te prakti¢no implementirati
profesionaine zadatke od znadaja za svakodnevni rad u informacijskim ustanovama;
kriti¢ki vrednovati te shodno tome implementirati nove, poglavito digitalne usluge i alate
u svakodnevnom profesionalnom angaZmanu; kriticki promidljati o problemima
informacijskog zakonodavstva te o moguénostima njegova unapredenja;

. Vjestine: rijesiti problemski zadatak vezan uz odabrani segment poslovanja informacijskih

ustanova.
Kompetencije: opaZanje postavljenog problema/
informacijske prakse.

problemskog zadatka prilikom

| Cilj odrZivog
razvoja (SDG):

Metode . Frontalni, grupni, individualni i prakti¢ni rad.
izvodenja _ ~ B . s _
Integralna, deskriptivna, komparativna metoda, metoda rada na tekstu.
nastave:
Pracenje rada studenta vr3i se dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrietka semestra
prema sljedeéim elementima pracenja:
- T T ¥ 7 3 = A
s (B Broflbedons | G (o)
1, | Prisustvo na nastavi 10 10%
3. Poluscvmf;.st'rgIni ispiti <0 50%
= | / ZavrSni ispit B s
A, | Usmeniispit .. J 30 30%
4. | Problemski zadatak 10 10%
Meto.de - i__ ___t__ ' - N ] Ukupno: 100 bodova 100%
provjere
znanja sa Predvidene bodove za svaki od elemenata pradenja studenti postizu na sljededi nadin;
strukturom .
ocjene: e  prisustvom na nastavi;
e prisustvom i u¢e§éem u realizaciji informacijske prakse
e uceéem u realizaciji nastavnih sadrzaja te relevantnoj diskusiji;
e samostalnom bibliografskom pretragom, pronalaZenjem te razamijevanjem
izvora informacija relevantnih za predstavljene nastavne jedinice;
e demonstracijom usvojenog znanja kroz elemente pracenja rada studenata/-
ica.
Napomena:
unutar svih predvidenih elemenata praenja rada student/-ica treba osvojiti najmanje
polovinu (55%) predvidenih bodova. Svi gore navedeni elementi pracenja eliminatorni
su te obavezujudi, uklju¢ujudi usmeni ispit.
Obavezna:
e o 1. Arhivski standardii norme. http://www.arhivsa.ba/wordpress/?page_id=317.

2. Arhivisti¢ki rje¢nik: englesko-hrvatski i hrvatsko-engleski L Marta Mihaljevic,
Milica Mihaljevi¢ i Hrvoje Stancic¢. Zagreb: Zavod za informafijske studije, 2015.
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3. Brophy, P. Biblioteka u dvadeset pryom veku: nove usluge za novo informaciono
doba. Beograd: Clio, 2005.

4. Buckland, M. Preoblikovanje knjiZni¢nih sluzbi i usluga. Lokve: Benja, 2000.

5. Darovi za zbirke: smjernice za biblioteke. Sarajevo: Asocijacija informacijskih
struc¢njaka - bibliotekara, arhivista i muzcologa, 2014.
http://www.bam.ba/images/stories/Zbornici/epiknjiga2.pdf.

6. Gorman, M. Postojana knjiZnica: tehnologija, tradicija i potraga za ravnoteZom.
Zagreb: Hrvatsko knjiZni¢arsko drustvo, 2006.

7. [IFLA-ine i UNESCO-ove smjernice za skolske knjiznice. Zagreb: Hrvatsko
knjizni¢arsko drustvo, 2004 / 2022,

8. Klejton, Piter; Gorman, Gari JudZin. Upravijanje izvorima informacija u
bibliotekama. Beograd: Clio, 2003,

9. Kodri¢, L. Digitalne informacijske usluge u bastinskim ustanovama. Sarajevo:
Biblioteka Sarajeva, 2010.

10. Kodri¢ Zaimovi¢, Lejla. Bastina, bastinske ustanove i nacionalno pamdenje. //
Kratka historija kulture Bo3njaka / Nirha Efendi¢, Ibrahim Krzovi¢, Merima
Caugevi¢, Almedina Cengié¢ i Lejla Kodrié¢ Zaimovié. Str. 173-214.

11. KnjiZnice za slijepe u informacijsko doba: smjernice za razvoj sluzbi i usluga.
Zagreb: Hrvatsko knjiZzni¢arsko drustvo, 2006.

12. Narodna knjiZnica: IFLA-ine i UNESCO-ove smjernice za razvoj sluzbi i usiuga.
Zagreb: Hrvatsko knjiZni¢arsko drustvo, 2003.

13. Leka, Alma. Muzeji, zbirke i galerije u Bosni i Hercegovini. Sarajevo: UdruZenje
ICOM u Bosni i Hercegovini, 2017.

14. Maroevic, Ivo. Uvod u muzeologiju. Zagreb: Zavod za informacijske studije, 1993,

15. Priru¢nik za polaganje strutnog arhivistickog ispita / Saban Zahirovi¢ et al.
Sarajevo: DES, 2007.

16. Rodinis, Andrej. Arhivska sluZba Bosne i Hercegovine: povijesni razvoj i
perspektive: magistarski rad. Zagreb: Andrej Rodinis, 2004,

17. Rodinis, Andrej. Institucije javne uprave u Bosni i Hercegovini (1918-1945):
funkcije i upravijanje zapisima: doktorska disertacija. Zagreb: Andrej Rodinis,
20089.

18. Seti¢, D. Informacijska sluZba u knjiZznici. Rijeka, 1995,

19. Sola. Tomislav. Javno pamdéenje: uvanje razliditosti i mogudi projekti. Zagreb:
Zavod za informacijske studije: 2014.

20. Tadié, K. Rad u knjiZnici. Opatija: Naklada Benja, 1994,

21. Vodi¢ kroz muzejske studije / priredila Seron Mekdonald. Beograd: Clio, 2014.

22, Zaimovi¢, Haris. Obrazovanje i edukacija kao dio strategije razvoja bastinskih
ustanova u Bosni i Hercegovini // Tehni&ki in vsebinski problemi klasi¢nega in
elektronskega arhiviranja / Slavica Tov3ak etel. Str, 101-112.

Dodatna:

1. Aparac-Gazivoda, Tatjana. Teorijske osnove knjizni¢ne znanosti. Zagreb: Filozofski
fakultet, Zavod za informacijske studije, 1993.

2. Gerg, A. Biblioteka u digitalnom okruzZenju: prirucnik za predmet Informatizacija
bibliotetke djelatnosti. Sarajevo: Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i
Hercegovine, 2008.

3. IFLA-in kratki prirutnik za pripravnost i planiranje mjera zastite u slucaju
katastrofa: srediSnji program za zastitu i konzervaciju, Zagreb: HKD, 2012.

4. Kodri¢ Zaimovi¢, Lejla. Biblioteka i grad: studije iz teorije i prakse urbanog
bibliotekarstva. Sarajevo: Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i
Hercegovine, 2021,

5. Kodri¢ Zaimovi¢, Lejla. BaStinske studije: od moderne do postdigitaine kulture.
Sarajevo: Nacionalna i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 2021

6. Kujundzi¢, Enes. Humanisticka bastina, institucije memorije i digitdino doba
Tuzla: “Hamidovi¢”, 2011,
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10.
11

12.

13.
14,

15.

16.

Smjernice za audiovizualnu i_mu!t.ir_nedijskz; gradh a knjiznicama § drugim
ustanovama. Zagreb: HKD, 2005.

2005.

Smjernice za informacijsku pismenost u cjeloZivotnon ucenju. Zagreb: HKD, 2011,
Smjernice za knjiZnice tijela javne viasti. Zagreb: HKD, 2013.

drustvo, 2004.

Smjernice za knjiZni¢ne sluzbe i usluge za osobe s disleisijom. Zagreb: Hrvatsko
knjizni¢arsko drustvo, 2004.

Smyjernice za knjiZniine usluge za bebe i djecu rane dobi. Zagreb: HKD, 2008.
Smjernice za knjiZniéne usluge za bolnike pacijente, starije osobe i osobe s
posebnim potrebama u ustanovama za trajnu skrb i smjestaj. Zagreb: RKD, 2009.
Smjernice za knjizni¢ne usluge za djecu. Zagreb: Hrvatsko knjiZnitarsko drustvo,
2004.

Smyjernice za knjizniéne usluge za multikulturalne zajednice. Zagreb: HKD, 2010.

Smjernice za pokretne knjiZnice. Zagreb: HKD, 2011.
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OPIS predmeta

Sifra
E{f ‘!]('E;le Y Naziv predmeta: Sadrzajna analiza: osnove i metode
Ciklus: 1. | Godina: 2, Semestar: IV Broj ECTS kredita: 3

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati: 1P+1S+0V=2(15+15)

Uéesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
| upis:
Cilj (ciljevi)
predmeta:

Nema

Ovaj je predmet uvodni kolegij u Siru oblast poznatu kao Indexing and
information retrieval. Nakon ovoga kolegija ofekuje se da ¢e studenti biti
upoznati sa osnovnim tehnikama i vrstama izrade sistema za predmetno
oznacavanje zasnovanih na koriStenju prirodnih jezika

Tematske
jedinice:

Predmet se sastoji od jednog ¢asa predavanja, jednog ¢asa seminara u koga su
ukljulene i vjeZbe u bibliote¢kom labaratoriju i biblioteci

Predavanja: SadrZajna obrada i indeksiranje, stepeni i principi. Problemi
prirodnih jezika kao alata za ozna¢avanje. Prekoordinantno i postkoordinantno
oznacdavanje, Nacela izgradnje kontroliranih rje¢nika. Predmetno oznadavanje i
pravilnici za predmetno oznacavanje. Semanticki i sintaksi¢ki odnosi
medupojmovima u sloZenoj predmetnoj oznaci. Predmetno pretraZivanje
informacija u online katalogu. Folksnomije.

Seminar: Upoznavanje s vrstama prekoordinantnih i postkoordinantnih
sistema.Tezaurus | pravila za izradu tezaurusa.

Vjezbe: Savladavanje vjeStina vezanih za izradu predmetnoga kataloga.
Upoznavanje s nacelima i pravilnicima koji mogu biti koristeni u izradi
predmetnoga kataloga. Predmetno pretraZivanje online kataloga.

Ishodi ucenja:

Znanje: preopoznati odnos veli¢ine zbirke i stupanj preciznosti u oznacivanju
(kontrola odaziva i preciznosti ); Povezati teorijske principe i konceptualne
modele za sadrzajnu obradu sa stvarnim i suvremenim problemima obrade
prirodnog jezika

Vjestine: kreirati indeksna pravila i odabrati jezik za indeksiranje s obzirom na
vrstu dokumenta i vrstu korisnika; provjeriti ispravnost odabranih sistema za
organizaciju znanja (indeksnog jezika) i pravila za indeksiranje na odabranom
korpusu

Kompetencije: lzraditi predmetnu odrednicu i koristiti kontrolirane jezike u
indeksiranju

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje”

Metode
izvodenja
nastave:

Oblici: frontalni, grupni rad i individualni rad

Metode: predavanje i vodene praktiéne vjezbe, samostalno usenje

Upotreba prezetnacija u izvodenju nastave (eng. Pover Point Presentation - A*PT) i
nastavnog materijala pohranjenog na sistemu uéen1ja_na dalr_iinu Biscr dostlgzﬂm na

-—

—

- e,
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hitp:/biser. fF.unsa.ba/

Pracdenje rada studenta se vrdi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavr§nom ispitu nakon zavrsetka semestra
prema sljedceéim clementima pracenja:

R, - e
_!I)t | Eiemonli !mléenjn- ]| Broj I;_m&rn_ _n‘u;l-;;_“;)
|. | Pohadanje nastave 10 | Max 10%
_ 2. | Pismeniispit 30 Max 30%
3. | Seminarskirad DN anp R 40 Max 40%
4. | Usmeni ispit e =k 20 Max 20%
e I Ukupno: 100 boda 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postizu na sljedeéi
nadin:

Obrazlozenje:

1. Student dobija po 1 bod za prisutvo na predavanjima. Pripreime za ispitne
aktivnosti i sami ispiti ne ulaze u ovo bodovanje — max:10, min: 6 bodova

2. Pismeni ispit sastoji se od testa znanja koji ima nekoliko paralelnih formi. Svaka
forma testa razlikuje se po itemima, ali je bodovana na isti nain — max: 30, min:17
bodova

3. Seminarski rad se ocjenjuje na sljedeci na€in (max: 40, min: 22 boda):

a. Dosljedno koristenje literature i adgovor na temu - 15 bodova
b. Struktura rada i jasnoéa u pismenom izraZavanju — 10 bodova
4 Poticjanost i ariginalnost — 5 bodova

d. Javni nastup, prezentiranje sadrzaja — 10 bodova

4. Usmeni dio ispita se ocjenjuje na sljedeéi nadin (max 20, min 10 bodova):
a. Reprodukeija i dostjedno interpretiranje odgovora — 5 bodova
b. Povezivanje teorijskih koncepata i bibliote¢ke prakse — 5 bodova
c. Razumijevanje filozofije informacijske pismenosti - 5 bodova
d. Sposobnost vrednovanja i samovrednovanja — 5 bodova
Minimum - 55 bodova, maximum - 100 bodova

Literatura:

Obavezna:

1. Aitchinson, J., Gilchrist, A., Bawden, D. Thesaurus construction and use: a
practical manual. 4th ed. London : Aslib, 2000.

2. Dizdar, S. Od podataka do metapodatka. Sarajevo : Nacionalna i

univerzitetska biblioteka Bosne 1 Hercegovine, 2011

Mikagi¢, M. (1996) Teorijske osnove sustava za predmetno oznatavanje

(odabrana poglavlja). Zagreb : Hrvatsko bibliolekarsko druivo.

Dodatna:

1. Smyjernice za izradu predmetnih preglednih kataloznih jedinica i uputnica,
[preporucila] Radna skupina za izradbu Sinjernica za datoleke predmetnih
preglednih kataloznih jedinica Sekcije za klasifikaciju i indeksiranje
Odjela za bibliografski nadzor Medunarodnog saveza knjiznicarskih
drustava i ustanova ; [s engleskog prevela, hrvatske primjere odabrala i

.....

[

=

Guidelines for the establishment and development of monolingual
thesauri. 1ISO 2788-1996. Geneve: International Grganization for

Documentation and Standardization, 1996.
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3. Methods for examining documents, determining their subjects, and
selecting indexing terms:ISO 5963-1985. Geneve: International
Organization for Documentation and Standardization, 1985
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Sifra

predmeta: | Naziv predmeta: Uvod uinformacijske naulke.
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Ciklus: 1 Godina: ] Semestar: | | Broj ECTS kredita: 6

Status: obavezni

Ukupan broj kontakt sati: 2P+2V+25=6 (30+30+30)

Opciono razraditi distribuciju sati po tipu:
Predavanja: 2

Vjezbe: 2

Seminar: 2

Terenski rad

Laboratorijske vjezbe

Praksa

Koncertne aktivnosti

Ucesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Objasniti polje, intelektualni razvoj i drustvenu organizaciju
informacijskih nauka. Vrednovati i interpretirati kljucne karakteristike
informacijskih nauka, prepoznavati razlic¢ita podrucja koncentracije i
specijalizacije, objasniti pripadajuce istrazivacke fenomene, pojmove i
probleme. Analizirati strukturalne odnose i temeljna obiljezja odnosa

plan izvodenja
po sedmicama
se utvrduje

predmeta: ¢ovjeka i tehnologije, informacijskih sistema i korisnika. Objasniti
temeljne principe organizacije znanja, analizirati korisnicke potrebe i
informacijsko ponasanje. Interpretirati ulogu informacijskih stru¢njaka
u procesima komuniciranja informacija (kreiranje, diseminacija i
pretrazivanje).

Tematske Klju¢ni pojmovi informacijskih nauka. Pojava, razvoj i postignuca

jedinice: informacijskih nauka (povijesne, epistemolo8ke i kriticke studije).

(po potrebi Odnos prema srodnim disciplinama. Primijenjena interdisciplinarnost:

mapa znanja informacijskih znanosti. Razvoj informacijskog fenomena,
prikaz znanja i teorije o razvoju znanja. Proucavanje procesa i
interakcija informacijsko-komunikacijskog lanca. Informacijske

uvazavajuci discipline i profesije. Filozofija informacija i paradigme informacijskih
specificnosti nauka. Vrednovanje informacija u znanosti. Promjena organizacijske
organizacionih | paradigme. Uvod u pisanje seminarskih radova. Struktura znanstvenog
jedinica) rada. Citiranje i eti¢nost.

Ishodi ucenja:

Znanje: Razumijevanje temeljnih koncepata i disciplina v infpemacijskim
naukama. Razlikovanje, tumacenje 1 vrednovanje osnovnih jjojmova,
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lermina. ideja i fenomena povezanih sa proizvodnjom, prijenosom,
distribucijom, upotrebom. organizacijom, relevantno$éu informacija i
znanja.

Vjestine: Usvajanje osnova oblikovanja nacrta nau¢nog istrazivanja,
ovladavanje osnovnim metodama pretraZivanja, vrednovanja i citiranja
informacijskih izvora.

Kompetencije: Razumijevanje osnovnih teorijskib postavki informacijskih
nauka, Razumijevanje ishodista i razvoja informacijskih nauka, temeljnih
nacela, ciljeva i konstituirajuéih elemenata

(u ovu rubriku se unosi referenca na SDG, npr. “SDG3 ~ Zdravlje i blagostanje”; “SDG4 ~
Kvalitetno obrazovanje”, i to ako je primjenjivo za predmet)

Na seminaru se raspravija o odabranim ¢lancima i pukazamm
multimedijalnim sadrZajima, te upoznaje sa metodologijom nauénog
istraZivanja.

Na vjeZbama se studenti upoznaju metodologijom nauénog istrazivanja
i pripremaju za izradu nacrta samostalnog istraZivackog rada, te

| alatima i tehnikama za rje$avanje informacijskog problema.

Praenje rada studenta se vrii dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra, kao i na zavrinom ispitu nakon zavrsetka
semestra prema sljedecim elementima pracenja:

l:ll:. | il 29 el [ ogjitrff;‘lzl
1. ‘ Pnh'_lgmwamw bl . 10 Max 10%
2, | Polusemestralni pismeni ispit 30 - Max 30%
3. | Zavrdni semestralm_plsmem ispit 30 Max 30%
4. Nacrt seminarskog rada 30 Max 30%
5. Kumuldtlvm i - 60 Max. 60%
| Cam = Ukupno: 100 bodova 100%

Studenti su duZni polagati dva testa u toku semestra (osma i pctnacsta
scdmica), te do posljednje sedmice nastave predati finalni nacrt za seminarski
rad. Na kumulativni ispit izlazc studenti koji tokom semestra ne prikupe
minimalno 55 bodova kao i studenti koji kumulativnim ispitom Zcle popraviti
ukupnu ocjenu. Broj osvojenih bodova na kumulativnom ispitu ¢ini 60%
ocjene (max: 60 bodova; min. 30 bodova).

ObrazloZenje:
1. Studenti su duzni redovno pratiti predavanja, seminar i vjeZbe.
Naslavnik 1 saradnik ée na osnovu evidencije dolazaka na nastavu
bodovati prisustvo. (10 bodova: iznad 70% prisustva; S bodova:
50%; 0 bodova: ispod 50% prisustva).
2. Pismeni ispit (polusemestralni i zavrini semestralni ispit) sastoji s
od testova znanja bodovanih sa max: 30, min: 10 bodova.
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3. Kumulativni ispit se boduje sa max: 60 bodova, min: 30 bodova.
4. Nacrt za seminarski rad se ocjenjuje na sljede¢i nacin (max: 30, min:
15 bodova):
a. Pregled i popis literature — 10 bodova
b. SaZetak i struktura - 10 bodova
c. Slozenost koncepta istrazivanja — 10 bodova

Literatura:

1. Bakar3i¢, K. Komunikacijska struktura arheolo$kog znanja. Sarajevo: Nacionalna
i univerzitetska biblioteka Bosne i Hercegovine, 1999.

2. Bawden, D. i Robinson, L. Introduction to Information Scicnce. London: Facet
Publishing, 2012,

3. Bosancié, B. Informacija u teoriji. Zagreb: Ljevak, 2023,

4. Saratevié, T. Prilozi utemeljenju informacijske znanosti. Osijek: Filozofski
fakultet, 2006.

Dopunska:

1. Aparac, T. Informacijske znanosti: temeljni koncepti i problemi. // Seminar
Arhivi, knjiZznice i muzeji: moguénosti suradnje u okruZenju globalne
informacijske infrastrukture. / uredile M. Willer et al. Zagreb: Hrvatsko
bibliotekarsko drustvo, 1998. str. 14-28., Dostupno na:
hitp:/dzs. [fze unizg heftext/Aparac [998.htm

2. Afri¢, V. , Tehnologije e-obrazovanja i njihov drutveni utjecaj. Informacijska
tehnologija u obrazovanju”. Ur. Jadranka Lasi¢-Lazié. Zagreb: Zavod za
informacijske studije, 2014

3. Bosanti¢, B, Proces stjecanja znanja kao problem informacijskih znanosti.
Libellarium IX, 1 (2016): 31-58.

4, Hil, M, Uticaj informacije na dru$tvo: Ispitivanje njene prirode, vrednosti i
upotrebe. Beograd: Narodna biblioteka Srbije, 2008.

5. Lankes, D. The Atlas of New Librarianship. Cambridge, MA: MIT Press, 201 1.

6. Rubin, R. Foundations of library and information science. New York: Neal-
Schuman Publishers, Inc., 2000.

7. Tudman, M., Boras, D., Dovedan, Z. Uvod u informacijsku znanost, Skolska
knjiga, Zagreb, 1992, Dostupno na:
hitp://dzs. [fzgunize hw/text/Uvod %20u%20informacijske®20znanosti/index. htm|

8. Wiener, N. Kibernetika i druitvo. Beograd: Nolit, 1973.

Preporuéena:

1. Buckland, M. Information and Society. Cambridge, MA: MIT Press, 2017.

2. Day, R. E. Indexing it All: The Subject in the Age of Documentation,
Information, and Data. Cambridge, MA: MIT Press, 2014.

3. Day, R. E. The Modern Invention of Information: discourse, history and
power. Carbondale, Edwardsville: Southern inois University Press, 2001.

4. Floridi, L. The Philosophy of Information. Oxford: Oxford University Press,
2010.

5. Gleick, J. The Information: A History, A Theory, A Flood. New York:
Pantheon Books, 2011.

6. Janich, P. What is Information. Minneapolis, MN: University of Minnesota
Press, 2006.

o
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Ciklus: I Godina: Il Semestar: I11 l Broj ECTS kredita: 3

Status: obavezan

Ukupan broj kontakt sati: 1P+1S =2 (15+15)

Ucéesnici u
nastavi

Nastavnici i saradnici izabrani na oblast kojoj predmet
pripada/predmet

Preduslov za
upis:

Nema

Cilj (ciljevi)

Cilj je predmeta uvodenje studenata/ica u filozofske i logi¢ke osnove
klasifikacije i klasifikacijskih sistema da bi se razumjela svrha klasifikacije

predmeta: i njena uloga u organiziranju znanja.
Kolegij se sastoji od dva segmenta - predavanja i seminara.
Predavanja: Osnovni pojmovi: definicija pojma, vrste pojmaova i veza sa
bibliote¢kom klasifikacijom. Uvod u organizaciju znanja: uvod u
klasifikaciju; klasifikacija kao proces; metoda logickog misljenja. Pravila
"I‘er{la.tske klasificiranja: princip diobe, simboli¢ki jezik, skup i operacije sa
jedinice: skupovima. Definicija klasifikacije, njena naela i svrha. Vrste bibliote¢kih
(po potrebi plan klasifikacija prema strukturi. KoriStenje Kklasifikacijskih sistema u

izvodenja po
sedmicama se
utvrduje
uvazavajuci
specificnosti
organizacionih
Jedinica)

razliitim okruZenjima - biblioteka, muzej, arhiv i internet. Klasifikacija
kao pomagalo za pretraZivanje informacija.

Seminar: Klasifikacije koje su bliske biblioteckoj klasifikaciji (klasifikacija
nauka, Kklasifikacija naucne literature, Klasifikacija knjizevnosti).
Taksonomska i bibliotecka klasifikacija. Folksonomija (korisni¢ke oznake)
i bibliotecka Kklasifikacija. Klasifikacija u web okruZenju. Pisanje nauénog
rada (saZetak, klju¢ne rije¢i, IMRAD struktura, eti¢na upotreba informacija,
pravila citiranja i stilovi citiranja). Upoznavanje sa literaturom i izvorima
informacija. Upoznavanje sa tehnikama pretraZivanja interneta i baza
podataka.

Ishodi ucenja:

Znanje: poznavati logicku diobu pojmova

Vjestine: razlikovati klasifikaciju kao proces i metod i kao sistem i jezik za
organizaciju znanja

Kompetencije: primijeniti podatke i principe za rjeSavanje problema ili
zadatka u drugom podrudju uz veéu samostalnost

Cilj odrzivog
razvoja (SDG):

SDG4 - Kvalitetno obrazovanje

Metode
izvodenja
nastave:

Frontalni, grupni i indiviadualni rad.
Nastavni materijal je pohranjen na sistemu uéenja na daljinu BISER
(http://biserffunsa.ba/). e

Metode provjere

Prac¢enje rada studenta se vrdi dodjeljivanjem bodova za svaki/ oblik
aktivnosti i proviere znanja u toku semestra, kao i na zavrénom ispitu




UNIVERZITET U SARAJEVU — Upisati naziv fakulteta/akademije Obrazac SP2

Znanja sa
strukturom
ocjene:

Literatura:

OPIS predmeta )
Stranica 2 od 2

nakon zavrietka semestra prema sljededim elementima pracenja:

R. : PN - —mj [ véesce u

br Eigment! pl_-afﬁi“]i AT | bodova | acjeni (%)

L Urgdno pohadan.Je nastave i 10 Max 10%
aktivnost na nastavi

5 Ixsmver.u. 1sp1t1 (polusemestralni i 40 Max 40%
zavrini ispit) .

3. Izrada seminarskog rada i javna 50 Max 50%

___________ odbrana |- | .

Ukupno: 100 boda e 100%

Predvidene bodove za svaki od elemenata pracenja studenti postiZzu na
sljededi nadin:

Studenti/ice su duzni uredno pohadati predavanja i seminar, a aktiviost
na nastavi podrazumijeva pripremu i uéedce u nastavnim aktivnostima.
Priprema za ispite i odrzavanje ispita, ne ulaze v ovo bodovanje. (max.
20 bodova, min. 11 bodova)

Pismeni ispit sastoji se od testa znanja - (max. 40, min. 22 boda)
Seminarski rad se ocjenjuje prema sljede¢im kriterijima (max. 50
bodova, min. 28 boda):

a. Dosljedno koristenje literature i odgovor na temu - 20 bodova

b. Struktura rada i jasnoda u pismenom izrazavanju - 10 bodova

c. Poticajnost i originalnost - 5 bodova

d. Javni nastup, prezentiranje sadrzaja - 15 bodova

Minimum - 55 bodova, maximum - 100 bodova

Napomena: Ocjena se izvodi zbrajanjem svih bodova osvojenih tokom
semestra. Svaki element ima propisani minimum bhodova koji moraju biti
osvojeni kako bi se ti bodovi uzeli u obzir.

Obavezna:

1.

Dahlberg, 1. Nacela strukture klasifikacije : ispitivanja, iskustva,
zakljudci. Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 44, 1-4 (1997), str. 27--37.

2. Lasi¢-Lazié, ). Znanje o znanju. Zagreb : Filozofski fakultet, Zavod za
informacijske studije Odsjeka za informacijske znanosti, 1996

3. Manecke, Hans-Jiirgen. Klassifikation, Klassieren. // Grundlagen
der praktischen Information und Dokumentation (Hrs.) Rainer
Kuhlen (et.al.). Miinchen : K. G. Saur, 2004. Str. 127-141.

4. Petrovié, G. Logika. 25. izd. Novi Sad : Dnevnik, Beograd: Zavod za
udzbenike i nastavna sredstva, 1998. (Prvi dio: Oblici misli).

Dopunska:

5. Bazala, A. Pregled povijesti znannsti: razvoj ljudske misli i
obrazovanja. Zagreb: Skolska knjiga, 1986.

6. Slavié, A. UDK i druge opce velike Kklasifikacijske sheme dostupne
na webu, // Vjesnik bibliotekara Hrvatske. 44, 1-4(2001), str. 95--
1009.

7. Vickery, B. C. Classsification and Indexing i Science. 3ed. London:

Butterworths : 1975.

Napomena: Pojedine tematske jedinice ¢e zahtijevati uvodenje dodatne

literature.




PROMJENE I PROCENTI

S obzirom na broj ECTS bodova za predmete na kojima su se vrSile izmjene u
toku revizije, Komisija zakljucuje da je procentualno promijenjeno ukupno
34,58% u odnosu na prethodni Nastavni plan i program, 2019/2020, i to:

Komparativna knjizevnost, jednopredmetni studij — I ciklus: 75,55%
Komparativna knjizevnost i informacijske nauke, bibliotekarstvo,
dvopredmetni studij — I ciklus: 34,44 %

- Komparativna knjizevnost i druga studijska grupa, dvopredmetni
studij — I ciklus: 21,11%

- Informacijske nauke, bibliotekarstvo i druga studijska grupa,
dvopredmetni studij — I ciklus: 20%

- Komparativna knjiZevnost, jednopredmetni studij — II ciklus: 33,33%

- Komparativna knjiZevnost i informacijske nauke, bibliotekarstvo,
dvopredmetni studij — II ciklus: 50,83%

- Komparativna knjiZevnost i druga studijska grupa, dvopredmetni
studij — II ciklus: 20%

- Informacijske nauke, bibliotekarstvo i druga studijska grupa,
dvopredmetni studij — II ciklus: 15%

U prilogu su oznacene sve izmjene.




| CIKLUS STUDIJA
ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST | INFORMACISKE NAUKE
Studijska grupa: KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
Jednopredmetni studij

1. SEMESTAR
USLOVNI
\V PREDMETA F
NAZIV PR SIFRA [P | S V Ec*rsmmmET
TTTI i e
LILIEAR A
antickipefiad q
|
UULEIRE
3.
b HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O Strani jezik 1 ibad 1] 2
" IEZIKU | KNJIZEVNOST! (FILOLOGUA)  |{opéi predmet)
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O -
< JEZIKU | KNJIZEVNOST) Bosanski, Hrvatski, Srpski jezik 1 [FIL BHS ilol1 2
| (FILOLOGIIA) / (opti predmet) 101
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA |
|
Ukupno 20 30

! Uslov za polaganje: Uved u znanost o knjiZevhosti 2 FIL KOi 118



2. SEMESTAR

KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORIA

Y !I HISTORIA KNJIZEVNOSTI / 'Teorija kulture | umjetnosti 2

FILKOI
136

KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

K A

RB NAUENA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA ECTS :::g;"':fr
] 8
B | WE
2|
KOMPBA KRTZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKAO 0 6|

HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O ’ Strani jezik 2
|
|
I

“Novi prednet, ekvivalemtno predimetn Uvod v kompacativiva knjizevaost 1 FIL KOT 134

'Nova Sifra

' JEZKUY KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIA)  (opéi predmet) 0 .
IHUMANtSTIﬁKE NAUKE / NAUKA O - ] .
6. JEZIKU | KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIA) / | f:s:insrk;'d':nr:ta)“k" srpsidezlk 2 F"ig;s 0 2
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA s
| —
I ; Ukupno 21 30




3. SEMESTAR

D — B f
| USLOVNI
RB
iNAUCNA OBLAST, POLIA | GRANA ll SEIRECIIETR SIFRA P | S v ECTSPREDMET
' L BN B
i i
L 2,0 |
|
‘HUMANISTICKE NAUKE / NAUKAC FIL KOI 1.0 6 DA*
KNJIZEVNOSTI {FILOLOGIJA), TEORIA Knji3evne teorije 1 216 |

!

3 [I HISTORIJA KNJIZEVNOSTI /

KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

Ao

Ukupno

4 Uslov za poiaganje: Knjitevne teorije 2 FIL KOl 224

* Uslov za polagarije: Poetika lirskog teksta 2 FIiL KOI 254

“Novi opéi predmet



4. SEMESTAR

B
' USLOVNY'
RB
INAU(‘.NA OBLAST, POUA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA P S|V ,‘ECTSPREDM“
ALILIE
: AlU|2[H| &
LV i} i) -,.'.‘_h . |
| HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O 2|{1(0]| 6
| 3 Ekmiievwmsﬂ (FILOLOGIIA), TEORIJA [Knjizevne teorije 2 FIL KO)
" I HISTORUA KNJIZEVNOST! / 224
<OMPA NJIZEVNOST T
w |
|
|
'~| Ukupno| 21 30 '

“Novi opét predinet



5. SEMESTAR

USLOVNI
PREDMET

| DAY

RB' NAUCNA OBLAST, POUA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA P | S |V [ECTS|

Ukupno: 22 30

® Uslov 2a poiaganje: Opéa povijest knjizevnosti 6: proza postmodernizma FIL KOl 350
% Uslov za polaganje: Opca povijest knjiZevnosti 6: proza postmodernizma FIL KOI 350
B slov za pelaganje: Stilistika 2 FIL KGE 324

1 Uslov za polaganje: Osnovi dramaturgiie 2 FIL RO 328

* Uslav za polaganje: Prevodenije i kultura 2 FIL KOI 329

Y Novi izhorni predmet, sa vanjske liste.



6. SEMESTAR

. USLOVNI
RB
NAUCENA OBLAST, POUA | GRANA NAZIV PREDMETA \fIFRA Pl S|V ECTS o MET
 HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O | Opéa povijest knjizevnosti 6: ' 2[1]2]s
) IKNJIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORUA || proza postmodernizma FIL KO}
T HISTORUA KNJIZEVNOST] / 350
VNOST
) ALK
A15T|E|<s NAUKE / NAUKA O |IP: Osnovi dramaturgije 2 FLkol| 2 o] 1] a
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGUA), TEORIJA | 328
4. HISTORUA KNJIZEVNOST! /
(0D 2 PREDMETA BIRA SE 329 |
_ 1)
[ 0| 4 8
{5. KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST Zavrénl rad F';QKQO'
Ukupno 22 30




) CIKLUS STUDIIA

ODSIJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST | INFORMACIJSKE NAUKE

Studijska grupa: KOMPARATIVNA | INFORMACIISKE NAUKE, BIBLIOTEKARSTVO
Dvapredmetni studij

 Uslov za palaganje: Uvad u znanost ¢ knjiZevnosti 2 FILKOI 118

1. SEMESTAR
INF.  ECTS ECTS USLOVNI|
RB| NAUCNA OBLAST, POUA | GRANA NAZIV PREDMET, . !
’ N : & SIFRA PRAKSA |pmksn;uxumo’pasnmm
TR T
| DA
| |
|
| |
| |
|-
]
|
i B N
. | !
o
. | . |
FIL KOI 2 ; 6 | |
124
4 [PRUSTVENE NAUKE /INFORMACUSKE | /0o '
" INAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO O OTMICSREIna ke :
— — 1 I
FILKO| T| 1 @ | s
5 [PRUSTVENE NAUKE / INFORMACISKE  [0pca historlja Informacijske “BE [ :
" INAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO Ikultuire ; '
- | - : | ! '
1 ‘ 2
6 [IUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Strani Jezik 1 '
" UEZIKU | KNJIZEVNOSTI {FILOLOGHIA) [opdi predmet) \
i ! i |
1 | | 2
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O basanski. Hrvatski, . | | '
7 [IE7IKU | KNJZEVNOST {FILOLOGUAY Loy jerks fALELS
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTKA |0 predmat) 101 |
| |
Ukupno 28 30




2, SEMESTAR

INF. | ECTS | ECTS |USLOVNI
nin NAUENA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA P |S |V PRAKSA PR KUPNGFREGVIET
i v swz AT % o
1 BEORIN i G KT |

El%] @28 B %
2
| H wiﬁ L [ ]
304 1 |
MR |
| KE 1 UNGST !
[BRUSTVENE NAUKE / INFORMACUSKE | FILKOI 2112 3
4. IVAUKE/ BIBLIOTEKARSTVE Lnformacijskalmedijska pismenost 128
I
DRUSTVENE NAUKE / INFORMACISKE | FILKO) |2 |D |1 1 2) 5
5 [NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO [HIsmrIja informacljske kulture 130
: l!lnsn: | Hercegovine
6 !'HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O Strani [ezik 2 10t 5
. lLIEZIKU | KNJIZEVNOST] {FILOLOGIIA) (opti predmet)
[HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O
JEZIKU | KNJIZEVNOSTI {FILOLOGIIA)/ fosanski, Hrvatski, Srpski jezik2 | FIL BHS 1ot g
' BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA ] opdl predmet) 102
|
Ukupna 27 30



2. SEMESTAR

ng NAUCNA OBLAST, POUA | GRANA

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O

'KNJIZEVNOST! {FILOLOGIJA), TEORUA |
1. HISTORIAKNIIZEVNOSTI /

KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

iipmhmsntl_cc NAURES _&um G
3 RNAZENOST (Fl i TEoRiA|
* HISTORUA NI

KOmPs 3

HUMANISTICKE N.&\UI(E / NAUKA o

KNIZEYNOST] {(FILOLOGIA), TEORUA |
3 HISTORUA KNIZEVNOST) /

KOMPARATIVNA KNJIZEVNQST

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O

KNNZEVNOSTI (FILOLOGLIA), TEQRIUA )
4 HISTORIA KNJIZEYNOST /

iKGMPARATIVNA KNJIZEVNOST

USTVENE NAUKE / INFORMACHSKE
| 5. NABIKE/ BIBLIOTEKARSTVO

DRUSTVENE NAUKE J INFORMACIISKE
. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO

~ DRUSTVENE NAUKE / INFORMACIISKE
7. NAUKE/ BIBLIOTEKARSTVO

Uvod u naratologiju

=)um ([ Kijehniost 3 rul
ranesonsesln reatiznia

Knjitevne teorije 1

Puctika lirskog teksta 1

Uvad u Klasffikaciju

Dsnove posidvanja u
informacijskim ustanovama

—B_ibiiografska kontrola |

INF. | ECTS | ECTS |USLOVNI
E
NAZIV PREDMETA SIFRA TS|V I S Tl ikl
FILKOI [2 01 y;
212
Flbjﬁdl Ei — 7 . @
“alkol 2000 T 3 —
216
|
|
FILKOI [2 1 1 o e
252
FILKOl |1 1 0O 5
248
ALkol [2 01, 1 2) 5
230
[ |
I .
FLKO [2]0]2 1 2) T
232 | |
| —
Ukupno:| 24 30

3 Uslov zd polaganje: Knjifevne teorije 2 FIL KO1224

% Uslov 2a polaganje: Poetika lirskog teksta 2 FILKOI 254

10




4. SEMESTAR

. INF. ECTS ECTS |USLOVNI
| H
RB NAUCENA OBLAST, POLJIA | GRANA: NAZIV PREDMETA SIFRA PIS|V PRAKSAIPRAKSAIUKUPNOIPREDMET
| —
HUMANISTICKT NAUKE / NAUKA O 4
KMIZEVNOST] (FILOLOGIIA), Poetika romana FILKOL | 1 |
* TEORIA 1 HISTORUA KNJIZEVNOSTI / 250

KOMPARATIVMA KNHZEVNOST
¥ A NI PR AT T TRV AT

2.
(] N FiLkol | 2]ofo] 3
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGLIA), Knjizevne teorije 2 224
" TEORUA | HISTORUA KNJIZEVNOSTI /

[KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST - - - . |-
HUMARNISTICKE NAUKE / NAUKA O 2|11 4 |
KNIZEVNOSTI (FILOLOGHA), i FILKOI

- [TEORUA | HISTORUA KNIIZEVNDST| 0212 lrskog teksta 2 254
Kom VNOST

o
'M:’ W W F
Lk 3

[
{DRU§TVENE NAUKE / Kulturna politika CFILKOl | 22|00 4

8. |NFORMACIJSKE NAUKE/ 245 I
Z[BIBLIOTEKARSTVO |

Ukupno 28 30

' Ppedniel Sadrgajna analiza - oshove i metede je iz S, svinestra prebaden i 4. semiestar na mjeste predmeta KlasHikacija i
klasilikucijsia sistemi,

M Nova Sifra

1 Ekvivalentno predriety lrgrodnja i apravljaoje zhirikoma o informacijskion ustanovama FIL KO 242 prema Nastavnam
planu i programuak, 201920, grod

A Nova §ifra

2 jedan sat inf, prakse jo prehaden wa predmet lvgradege i opiavijunje zbivkama, a oduzet preduetu Ohrada dokunienats u
bastinskinm nstanovania
2 Oduweets praksa T sat,

11




5. SEMESTAR

INF. | ECTs | ECTS |usLovni
ut BLAST, 1 A P Jﬁ
RB:  NAUZNA OBLAST, POLIA | GRAN NAZIV PREDMETA SIFRA P|S |V o W i) TR bl
" HUMANISTICKE NAUKE / NAUKAD | - fLkor |2 ool 3 Da»
. KNIZEVNOSTI (FILOLOGLA), TEDRUA I |4 povijest knjizeunosti 5.2: 322
 HISTORA KNIIZEVNOSTI /  rora modernizma
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O o ‘ FILKOI 12101 4 DAt
RIIZEVNOSTI (FILOLOGIA), TEORIA | (OP€a povijest knjizevnosti 5.2: 312
" HISTORUA KNIZEVNGST) / idrama modernizma
KOMPARATIVNA KNIIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKAO | o FiLKoF |2]02 5 | pas
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIA), TEORDA 1 | Stilistika 1 | 314
* HISTORIA KNJZEVNOSTI / |
__XOMPARATIVNA KNIFFUNAST -
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O |P: Osnovi dramaturgije 1 FELKol |2)0 1 3 DA
o L |
, KNIIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORIA | | 8
:g;%)‘.';%ﬁcﬂ?m?;g\'/éOST ip: Prevodenje i kultura1 | FILKol (2|01 ' 3 AT
| ’ 1
{OD 2 PREDMETA BIRA SE 1) e
:l . ' T . I

;3 Uslov za polaganje: Opéa pmvij-e.s-‘t knjizevnosti 6: preza postmodernizma FIL KOl 350
* Uslov 2a palaganje: Dpia povijest knjifevnosti 6: preca postenodernizma FIL KO 350
» Uslov za polaganje: Stitistika 2 Fil. KOI 324

& 4siov za polaganje: Dsnovi Gramaturgije 2 FIL KO 228

@ Vislov za polaganie: Prevedenie hufturs 2 FIL KDL 322

@ Prodmet Klagifitkactia 1 Kasifilaciisld sisteni jo iz 4 sewmesira prebaten o 5 semestar. Predmein Kissitilacia
kiasiHlactski sistensd o puvedano opteredenie v konlakl-watima predavanja za L sat {mijenfa normu nastaviika), ki i u
kantikt-natinia informadiislee prakse 2a Usal fne mi)enjonarmmu nastavnika, for je praksa azeta nd predneta Bibliogratsia
konatyaoda (0L

“rtgva Glea

W fedan satinl prakse jo prebuden nu predoet Kioszikaciia § Kinsifikactjskd sistemi, a oduzet predmetu Bibliogessska
leessstrota i

S Fredimet dodijetiens 5 ECUS, wnjesio rangih 3 8019

Y Predmetu dodifeticnos 5 078, wdesto anijily 4 5078
o redmelw doddipelicne 5 ECTS, umjesta taniyih 6 YOS

12



6. SEMESTAR

RB]NAUENA OBLAST, POUA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA P[5 |V Pr::;:‘, A P:ﬂc‘; Au:ﬁ;im:::g;:;
THUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O Opéa povijest knjizevnosti 6: proza | 2|10 4 1
7 KNHZEVNOST! (FILDLOGYA), TEORIA | |postmodernizma ¢ FILKOI
“HISTORUA KNIIZEVHOST] / 350
KUMPARATIVNA KNJIZEVNOST S o
HUMANISTICKE MAUKE / MAUKA O FILKOI |2]|0]2 5
KMIZEVNOSTE (FILOLOGIIA), TEORDA) | Stilistika 2 324
* HISTORUA KNIZEVNOSTI /
KOMPARATIVINA KNIIZEVNOST b N L
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA Q 2|00 3
KNIIZEVNOST! (FILOLOGLJA), TEORDA | [Narativ u kulturi FILKOI |
-7 HISTORIA KNJIZEVNOSTI / 352 |
_ KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST 1 |
IP: Osnovi dramaturglje 2 FILKO} 2101 3
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O i
2 KNIZEVNOSTI [FILOLOGIIA), TEORUA |
T HISTORUA KNNZEVMOSTI ) |P: Prevodenije i kultura 2 FILKOI [2 |0 |1 3 i
KOMPARATIVNA KNIIZEVNOST 329 i
(G0 2 PREDMETA BIRA SE 1) |
| | | |
' ' Elija| & | ® | 3 i
e |
AT e i
GGk Kantre W |
|
Zavréni rad FILKOI |(O0[3|0 5
;| KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST 1L 309
. INFORMACIISKE NAUKE
' Ukupno | 24 30

“ERvivatenie predmetu Digitalne kultarna badtina ¥iL KO 426 prema Nastavoon planu @ prograns ak. 2019/ 20. god.

18 Nova Silra

S Indos macijska praksa prebalens na pr

odimelt Klasitikacija 1 klasit sisteny

13



I CIKLUS

ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST | INFORMACHSKE NAUKE

Studijska grupa: KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST | DRUGA STUDISKA GRUPA

Dvopredmetni studij

1. SEMESTAR

* [KNIZEVNOSTI{FILOLOGIIA)

5 KNJIZEVNOSTI{FILOLOGUA)/
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA

H
€

USLOVNI
NAUENA OBLAST, POLIA ) GRANA NAZIV PREDMET,
RB UENA O AN AZ| A SIFRA P S| V| ECTS | OMET
L ARELILIE S B
|
|
w (HEIERE BN )
|
B w R (N6 8§ W
 [FeaffE Rl s |
!
i |
B Strani jezik ! ]
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA DJEZIKU | | {opéi predmet) 1 be | e ‘
|
HUMARISTIEKE NAUKE/ NAUKA O JEZIKU | [Bosanski, Hrvatski, Srpski Jezik 1 ' [
{op¢i predmet) FIL BHS ] !
o 1101 |1
Ukupno 13 (+4)® | 1S
|

» Ustov za polaganie: Uvod u znenost o knjizevnosti 2 £IL KOI 118

W 4 sata se ednose na opée predmete,

14



2, SEMESTAR

9 4 sata se odnose na opte predmete
0 Uslov za polaganje: Knjizevne teorije 2 FIL KOI 224

1 Usloy za polaganje: Poetika lirskog teksta 2 FIL XOI 254

pei  NAUTNA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFIRA P | S | vV | ECTS :::g;’:;
ﬁa;mga‘m SEEER
:Tﬁ mrm Uvod dznanest o kujifavnssti2 b1
bMPa\m‘rwnn
(Opéa povilest KnjiEgynost| 2: g |88 H L
nneﬂud arédnles Vijeka
T (T[E[ ¥
Il i et i
2, [HUMANISTIEKE NAUKE/ NAUKA O JEZKU | |Stram jezik 1 2 o bl e
’ | NIIZEVNGSTI (FILOLOGUA) '{opéi predmet)
| p—
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O JEZIKU |
KNJIZEVNOST! {FILOLOGUA)/ Bosanski, Hrvatskl Srpskl jezik 2 FIL BHS
. 8 1|0 |1]1Q)
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, SRBISTIKA - (opti predmet) 102
|
| i -
' Ukupno | 43 (rays 15
| |
|
3. SEMESTAR
/B NAUCNA OBLAST, POLJA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA P S|V ECS ::é'gh‘:l':;
;HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FILKOI | 2 0|1 4
" I|_(r\u|2|svwosn (FILOLOGIIA), TEORIA I Uvod u naratologiju 212 | .
" HISTORIIA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA | i
_ E A 8] 8 R
il |
WATIVAA |
[ HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FLKOI | 2 o o0 3 DA%
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGLIA), TEORUA | Knjizevne teorije 1 216
" HISTORNA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA
KNNZEVNOST - — | ____ : !
" HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FILKOI | 2 11 4 DA%
KNIIZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORUA | Poetika lirskog teksta 1 252
" HISTORIA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA
~ KNIZEVNOST . N S N —
Ukupno 13 15

15



4, SEMESTAR

‘ USLOVNI
 RB,  NAUENA OBLAST, POLA | GRANA NAZIV PREDMETA SFRA | P | s ECTS |oreDmieT
" HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O . i
KNJIZEVNOST! (FILOLOGUIA), TEORIIA T [Pactibi romana Fikor | | )
HISTORIA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA 250
< KNJIZEVNOST : ; s =
ANISTIGNE NAUKE FNAUKAO G pavilimt Enjiievndstial Elgjg?l 1 8[R8 % [
3 STULE rd, SUANTEORUAI avropsko dramp od repidsansi i
(UIRENNOSTI/KOMPARKTVNA do romantitn
"~ HUMANISTICKE NAUKE / NAURA O - T Akol | 2 (oo 3
5 KNIZEVNDSTI (FILOLOGLA), TEORDA | Knjizevne teorije 2 224
" HISTORUA KNJIZEVNOSTE / KOMPARATIVNA
KNJIZEVNOST - o y
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O 2 [ 4
KMJIZEVNOST| (FILOLOGIIA), TEORUA | B e on s FiL kol
* HISTORIA KNIIZEVNOST] / KOMPARATIVNA| & 254
KNJIZEVNOST -D— [ — - | | |
' i
I Ukupno 14 15
—_— — ]
5. SEMESTAR
| USLOVNI
NAUENA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA FRA | P :
RB N R 3) 5 ECTS |oRenmET
T AUMANISTICKE NAUKE /NAURA D | G CFLKOL | 2 | o 3 DA%
KNIZEVNOSTI (FILOLOGIA), TFORDAT | . oviest knjizewnasti 5.1 322 ;
HISTORIA KNIZEVNOSTI / KOMPARATIVNAD 2 modemii - & |
KNJIZEVNOST B |
~ HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O Opéa povijest knjiZevnosti 5.2: FLkor T 2 o[ 1 [ & [ BA® |
KNJZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORHA | drama modernizma 312
HISTORUA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA
KNNZEVNOST I T B | | —
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O FLKOl | 2 [0 5 DA%
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIIA), TEORHA | Stilistika 1 314
HISTORUA KNJIZEVNOST! / KOMPARATIVNA |
KNJIZEVNOST . -
IP: Osnovi dramaturgije 1 FILKOI 2 0 ] DAt
HUMANISTIEKE NAUKE / NAUKA O AL
KNIZEVNOSTL [PILOLOGIA), TEORUA |
1l|ST9RIJA ENZEYNOSTL S ROMPARATIVAA IP: Prevodenje § kultura 1 ~TRLKON 3 o 3 [ pase
KNIZEVNGST 319
{OD 2 PREDMETA BIRA SE 1)
Ukupnio 13 15

2 Uslov za polaganje: Opéa povijest knjizevnosti 6

" Usiov 23 palaganje: Opta povijest kajizevriosti 6:

* Uslov za polaganje: Stilistika 2 FIL KCI 324

: proza postmodernizma FIL KOI 350

: proze postmodernizma FIL KOl 350

% Uslov za polaganje: Osnovi dramaturgije 2 FIL KOl 328

* Uslov za polaganje: Prevedenije i kuitura 2 FIL KOt 329

16



6. SEMESTAR

NAUCNA OBLAST, POLIA | GRANA
RB

HUMANISTICKE:NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOSTI {FILOLOGIJA), TEORUA |
HISTORUA KENJIZEVNOST) / KOMPARATIVNA
KNJIZEVNOST e
HUMANISTIERE NALIKE / NAUKA O
KRIZEVNOSTI (FILOLOGIA), TEORUA |
HISTORIJA KNJIZEVNOST! / KOMPARATIVNA
KNHZEVNOST

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA), TEORUA |
HISTORIA KNJIZEVNOSTI / KOMPARATIVNA
KNJIZEVNOST

4. HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNNZEVNOSTI (FILOLOGIA), TEORVA |
——HISTORUA KNJIZEVNGSTI / KOMPARATIVNA

| KNIZEVNOST
5. (OD 2 PREDMETA BIRA SE 1)

6. KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

NAZIV PREDMETA

Dpta povijest knjizevnosti 6:
proza postmodernizma

Stilistika 2

Naratlv u kulturi

iP: Osnovi dramaturgije 2

USLOVNI

$IFRA P s | v SREGMET

ECTS

FILKOI
350

! FILKOI 2 0] 2 4
324

‘ FIL KO!
| 352

FILKOI 2 ot 3
| 328

IP: Prevodenie i kultura 2

Zavrini rad

| ALKO! lER

| FILKOI 2 (E I § ER
328

389

Ukupnio 15 15
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| CIKLUS STUDUJA

ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST | INFORMACHSKE NAUKE

Studijska grupa: INFORMACHSKE NAUKE, bibliotekarstvo | DRUGA STUDIJSKA GRUPA
Dvopredmetni studij

1. SEMESTAR
= = . :
3 INF. | ECTS | ECTS |USLOVNI
NAUCNA OBLAST, POUA | GR N EDMETA 3IFR
R (NAUCNA OBLAST BN AZIV PR ol T B B PRAKSAPRAKSAUKUPNOPREDMET
0 _ERU§TVENE NAUKE / Uvad u informacijske nauke, FILKOL | 2 2|2 6 |
I. | INFORMACIISKE NAUKE/ bibliotekarstvo 124
BIBLIOTEKARSTVO
T / Dpéa historija informacijske FLkol | 2 o1 | 1 | (2 s
2.| INFORMACISKE NAUKE/ Kulture 126
BIBLIOTEKARSTVO
HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O RN
3. | JEZIKU | KNIZEVNOST] ) 1 (o021 2
{FILOLOGUA): jaRElpred s
HUMANISTICKE NAUKE/NAUKA G | - 3 T
4 :Eﬁ‘gﬂ;gmﬁEVNOSTI Basanski, Hrvatski, Srpski jezik 1 FiL BHS 1ol 2
BOSNISTIKA, KROATISTIKA, {opi predmet) 101
| SRBISTIKA | | S ————— (S | T e =
Ukupno 12 15
2. SEMESTAR
—— o ——— - .
rB [NAUENA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA SIFRA | P |S |V ,,'NF, faf ERIS US,LOVN'
PRAKSAIPRAKSAURUPNDIPREDMET
Informacifska | medijska FILKOl | 2 |22 — 6 =
DRUSTVENE NAUKE / | pismenask 128
1, | INFORMACIISKE NAUKE/ |
BIBLIOTEKARSTVO
| —— e
i Historija informacijske kulture FILKOI | 2 |O| 1 1 (2) S
DRUSTVENE NAUKE / flasne | Hercegovine 130
2. | INFORMACISKE NAUKE/ |
BIBI IOTEKARSTVO -
| HUMANISTICKE NAUKE/ NAUKA O | steani iezik
4| JEZIKU | KNJIZEVNOSTI o niéimnt) 101 2
(FILOLOGNA); [[{or<liprecme
|
" | T
HUMANISTICKE NAUKE/NAUKA O |
JEZIKU | KNIIZEVNOSTI Bosanski, Hrvatski, TG
5. | (FILOLOGUAY/ Srpski jezlk 2 ey 1/0]1 2
| DOSNISTIKA, KROATISTIKA, (opéi predemet)
| SRBISTIKA |
Ukupno 12 15
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3. SEMESTAR

- INF. | ECTS | ECTS |USLOVNI
B INAUENA OBLAST, POLIA | GRANA NAZIV PREDMETA BFRA [ P[5 |V b APRAKSAUKUPNOPREOMEY
= = . s =N == 5! 55
DRUSTVENE NAUKE / 1vod v Kiasifikaciju FLKOl 110 | E) DAY
1.| INFORMACUSKE NAUKE/ | 248 |
BIBLIOTEKARSTVO
DRUSTVENE NAUKE / Nshove poslovanja u | Fwko 2001 1 (2) 6 DA
2.| INFORMACIISKE NAUKE/ nformacijskim ustanovama 230
BISLIOTEKARSTVO
DRUSTVENE NAUKE / Blbliografska kontrola | LKD) |2]0 2] 1 | @ 6 DA
3, | INFORMACUSKE NAUKE/ 232
BIBLIOTEKARSTVO
Ukupno 13 15
4. SEMESTAR
'. |
INF. | ECTS | ECTS |USLOVNI!
SIERA. P |$ |V loaKsalpAIsA|UKUPNO|PREDMET

'

T

DRUSTVENE NAUKE /

4. |NFORMACHSKE NAUKE/

iBIBLIOTEKARSTVO

| T (A(E(E| W | W S
L L
Wﬁl@&lé'ﬂfﬁmﬁmm flﬁfﬂj AHHE- BE . g
tanovama 0
Kulturna politika FILKOI |2 |20 4

245
Ukupno 15 15

4 Jslov za pnlaganje: Klasifikacija i klasifikacijski sistemi FIL KOI 355

1 Predmet SadeEajna analiza - osaove i nielode je iz 5. senwestra prebaden w 4. semiestar na mijesto predmeia Klasitikacija i

Klasifikacijski sistemi.
" Nouva Sifra

“t Fkvivalentna predmetu zgradnia  upraviianie 2birtama o inlormacijskim ustanavama FIL KO) 242 prema Nastavnom

plany i prograru ak, 2019/20, gad,

5t Nova Silra

32 jedan satind praicse je prebaden ma predmet Izgradnja i vpravijanje zbirkama, o oduzet predmeta Obrada dokuhenats u

Lastinskim ustanovani
HOduzeta praksal s




5. SEMESTAR

<

INF. | ECTS | ECTS |USI.0VNI
s NAZIV PREDMETA SIFRA  P|S PRAKS, MJUKUPN HEDMET

N e Tl @ IR

|
mﬁ
=
-1
2

| —— = T
rganlzadilaintarmatii @

s W%@ﬁil'_”_'T oA

| Ukupno | 13 15

6, SEMESTAR

PRAKSAPRAKS

m—— A

| FW"TITTT ]

L | INF, ECTS»L ECTS |USLOVNI
E
RENAUCNA OBLAST, POLIA | GRANA | NAZIV PREDMETA SIFRA PS5V IKUPNOPREDIMET

RIBHGRISRE Rantrt

ZavrEni rad I PLkol |o3|o 5
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST ILi o

INFORMACIJSKE NAUKE

Ukupno 12 15

“ Predmet Klasilkacifa b klasifibadiiski sistermd jo 12 4 semesta prebaden u 5. semestar, Predmety Klasifikacija i
Idasiftkavijsid ststemi fr povedann spleredends o kontaki sating predavanju za 1 sal [mijenja normw nastavaika), lkao [ o
kontaki-sartun informacijsks pralse 2a 1 sat [ne mijenia vormu aastavniks, jer je praksa vzeta od predmeta Biblogralska
kentrola W

S8 Nowva 4ifra

o fedun sainl prakse je prebudon wa predmet Wosifikocta 1 kasifikacjshi sistemi, 2 oduzet predmetn Bibliogralska
kentrefs L

8 Prodmata dodifeijeno 5 CETY, emiosto randiil 2 U0TS

s Predinieis dodijelions 5 ECTE unijeste ninilib 65 £BCTS.

@ pPredipetn dodijolieno 5 BECTS, winjesto ranijih 6 0TS

i Blevivaleatng prodmetu Digitalne kilturna bastioa FIL K01 426 preo: Nastavnom plaisd § prograioa ak, 2019/ 24, pod.

HE Ny Sifra
S Tsslprmacyski prabsa prebadena na predinet Khasifikaija § Miasi! sistomi,

20



Il CIKLUS STUDUA

ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST | INFORMACISKE NAUKE

Studijska grupa: KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

Jednopredmetni studij

1. SEMESTAR

RB NAUCNA OBLAST, POLIA | GRANA

AURMANISTICKE NAUKE / NAUKA

. K 0G6lIA),
" TEQRIIA| HISTORUAKNIZEVNDST! /
KON \KNJIZEVNOST

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOSTI {FILOLOGHIA),
TEORLA | HISTORIA KNJIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST
HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA),
TEORLIA | HISTORIJA KNJIZEVNOSTI /
KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

DRUSTVENE NAUKE /
INFORMACIISKE NAUKE

HUMANISTICKE NAUKE / NAUKA O
KNJIZEVNOSTI (FILOLOGIJA),
TEORIJA | HISTORUA KNJIZEVNOSTI
/ KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

(OD 4 PREDMETA BIRAJU
SE 2)

8 Uslov za polaganje: Akademsko pisanje FIL KOl 46

& Novi izborai prediet
53 Nova 3ifiu

USLOVNI
E | V |E
NAZIV PREDMETA SIFRA | P| s O  EDMET
F_I_L;i_{lﬁfpl_ a(B|8! B
Egejistika 418
Pjesni§tvoip05uTarn5 kultura |FILKOI|2 |10 §
531
Trtxkor| 2210 s |
iKnjizevnost, politika, etika 425
i3l T 63
Medtodologualtehnlka nautnog | c, voy 1/1]0]| 4 DA
raaa 460
|P: knjiz ti paméen 211 ]e| 5
| jizevnost i pamcéenje FIL KO
450
IP: Politike intertekstualnosti — NMz1T11o} s
s ' | FiLkol
452
IP: Poetika dramske knjizevnosti| FILKOI | 2 [1 |0 | 5
416
[ Knflzavnast| FERE| § i H E -
conteakaltara™ Atpe
Ukupno 18 30
2
21



Univerzitet u Sarajevu - Filozofski fakultet
Odsjek za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke

Predmet: EKVIVALENCIJE PREDMETA 1 TEHNICKE IZMJENE NASTAVNOG PLANA I PROGRAMA

Koo WI\M

NPP—a o (ot dfarrna

| CIKLUS STUDLJA

Jednopredmetni studij

Studijska grupa:

Dvapredmetni studij
Studijska grupa:
Studijska grupa:
Studijska grupa:

Komparativna knjizevnost!

Komparativna knjiZzevnost i Informacijske nauke, bibliotekarstvo
Komparativna knjizevnost i Druga studijska grupa
Informacijske nauke, bibliotekarstvo i Druga studijska grupa

11 CIKLUS STUDUA

Jednopredmetni studll

Studijska grupa:

Dvopredmetni studij

Studijska grupa:
Studijska grupa:
Studijska grupa:

Komparativha knjizevnost

Komparativna knjizevnost i Informacijske nauke, bibliotekarstvo
Komparativna knjiZzevnost i Druga studijska grupa
Informacijske nauke, bibliotekarstvo i Druga studijska grupa

L ponovo se aktivira jednopredmetni studlj Komparativne knjizevnosti za | ciklus studija, koji je bio zaleden u prethodnom
Nastavnom planu i programu, Akademska godina 2019/2020.




Napomena o promjenama ECTS bodova:

U toku revizije je za viSe predmeta promijenjen broj ECTS bodova u odnosu na prethodni NPP, 19/20 (sve
promjene su detaljno navedene u nastavku ovog dokumenta). Princip za promjene je uvijek bio isti:
prvenstveno se vodilo ratuna o okvirnomn broju bodova koji studenti moraju dobiti unutar semestara; taj broj
bodova se potom rasporedivao po predmetima u semestru, u skladu sa opterecenjima koje predmeti
podrazumijevaju po broju sati i obaveza. Posto su za vi§e predmeta radene korckcije u broju sati za seminare
ili viezbe, u skladu sa tim novim stanjem pravljene su korekcije i u podjeli broja ECTS bodova medu predmetima
unutar semestara, tamo gdje je bilo potrebno da se ujednati odnos medu predmetima

1 CIKLUS STUDIJA
Studijska grupa: KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST | INFORMACIJSKE NAUKE, BIBLIOTEKARSTVO

1. semestar

OBAVEZNI PREDME'T: Uvod u znanost o knjiZevnosti 1, FIL XO1 112, (2P, 0S, 1V), 4 ECTS - mijenja optereéenje
u: 2P, 0§, 2V.

OBAVEZNI PREDMET: Opca povijest knjiZevnosti 1: anti&ki period, FIL KOI 114, (2P, 2S, 2V), 6 ECTS, koji je bio
uslov za polaganje predmeta Opéa povijest knjizevnosti 2: period srednjeg vijeka, Fil, KO1 122 - vige nije uslovni
predmet.

OBAVEZNI PREDMET: Teorifa kulture i umjetnosti 1, FIL KOl 132, (2P, 08, 2V), 5 ECTS, koji je bio uslov 2a
polaganje predmeta Teorija kulture i umjetnosti 2, FIL KOI 136 - mijenja opterecenje u: 2P, 1S, 2V i vige nije
uslovni predmet.

2. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Uvod u znanost o knjizevnosti 2, FIL KOI 118, (2P, 18, 1V), 5 ECTS - mijenja optereéenje
u: 2P, 25, 0V.

OBAVEZNI PREDMET: Opla povijest knjizevnosti 2: period srednjeg vijeka, FIL, KO) 122, (2P, 28, 2V), 6 ECTS, koji
je bio uslov za polaganje predmeta Opéa pavijest knji¥evnosti 3: od renesanse do realizma, FIL KOT 214 - vise nije
uslovni predmet.

3. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Opéa povijest knjiZevnosti 3: od renesanse do realizma, F11, KOl 214, (2P, 0S, 2V), 4 ECTS,
koji je bio uslov 2a polaganje predmeta Opéa povijest knjifevnosti 4: evropska drama od renesanse do romantizma,
FIL KOI 222 ~ mijenja opterecenje u: 2P, 1S, 1V i vie nije uslovni predmet,

4. semestar

OBAVEZN] PREDMET: Opda povijest knjiZevnosti 4: evropska drama od renesanse do romantizma, FIL KO 222,
(2F, 05, 2V), 4 ECTS, koji je bio uslov za polaganje predmeta Opéa povijest knjiZevnosti 5.1: proza madernizma, FIL
KOl 322 - mijenja optereéenje u: 2P, 15, 1V i vi$e nije uslovni predmet.

OBAVEZN] PREDMET: SadrZajna analiza - osnove | metode, FIL. KOI 332 (1P, 1S, 0V), 3 ECTS, koji se izvodio u 5.
semestry, sada se izvodi u 4, semestru sa istim optere¢enjem. Nova $ifra za predmet je: FIL KOI 233.

OBAVEZN] PREDMET: lzgradnja i upravljanje zbirkama u informacijskim ustanovama ¥IL KQI 242 (2P, 08, (V.
11P}, 5 ECTS - mijenja naziv u Izgradnja i upravljanje zbirkama FIL KOI 241, 5 ECTS i opteieéenie u: 2P, 08, 1V,
21P.




OBAVEZNI PREDMET: Obrada dokumenata u batinskim ustanovama FIL KOI 240 (1P, 08, 2V, 1 1P), 3 ECTS
— mijenja optereéenje u: 1P, 0S, 2V,

5. semestar

OBAVEZN] PREDMET: Klasifikacijai klasifikacijski sistemt, FIL KO! 236 (2P, 0S,2V), 3 ECTS- mijenja opterefenje
u: 2P, 08, 2V, 1 IP, 5 ECTS i izvodi se u S, semestru, umjesto u 4, semestru. Nova Sifra za predmet je: FIL KOI
355.

OBAVEZNI PREDMET: Organizacija informacija, FIL KO1 334 (2P, 0S, 2V), 6 ECTS - mijenja broj ECTS bodovau 5
ECTS.

OBAVEZNI] PREDMET: Baze podataka, FIL KOI 336 (2P, 0S, 2V), 6 ECTS - mijenja broj ECTS bodova u 5 ECTS.
6. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Digitalna kulturna bastina, FIL KOI 426 (2P, 1S, 1V, 1 IP), 5 ECTS, mijenja naziv u Digitalna
humanistika FIL KOI 429, sa istim opterecenjem. Nova $ifra za predmet je: FIL KOI 325,

OBAVEZNI PREDMET: Bibliografska kontrola 11, FIL, KOI 334 (2P, 08,2V, 11P), 5ECTS, mijenaj opterecenje u: 2P,
0S, 2v), -
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1 CIKLUS STUDIJA
Studijska grupa: KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST

1. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Uved u znanost o knjiZevnosti 1, FIL KOI 112, (2P, 1S, 1V), 6 ECTS -~ mijenja aopterecenje
u: 2P, 08, 2V, 8 ECTS

OBAVEZNI PREDMET: Opca povijest knjiZevnosti 1: antitki period, FIL KOT 114, (2P, 25, 2V), 8 ECTS, koji je bio
uslov za polaganje predmeta Opca povijest knjifevnosti 2: period srednjeg vijeka, FIL KOl 122 - mijenja
opterecenje u: 2P, 25, 2V, 9 ECTS i vi§e nije uslovni predmet,

OBAVEZNI PREDMET: Teorija kulture i umjetnosti 1, FIL KOl 132, (2P, 0S, 2V), 7 ECTS, koji je bio uslov za
polaganje predmeta Teorija kulture i umjetnosti 2, FIL KOl 136 - mijenja optereéenie u; 2P, 25, 2V, 9 ECTS i vige
nije uslovni predinet.

OBAVEZNI] PREDMET: Uvod u komparativnu knjiZevnost 1, FIL KO1 134, {2P, 08, OV), 5 ECTS - prestaju se
izvoditi,

2. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Uvod u znanost o knjiZevnosti 2, FIL KO1 118, (2P, 15, 1V}, 7 ECTS - mijenja optereéenje
w: 2P, 28, 0V, 6 ECTS.

OBAVEZNI PREDMET: Opca povijest knjiZevnosti 2: period srednjeg vijeka, FIL KO1 122, (2P, 28, 2V), 7 ECTS, koji
je bio uslov za polaganje predmeta Opéa povijest knjizevnosti 3: od renesanse da realizma, FIL KOl 214 - mijenja
opterecenje u: 2P, 25, 2V, 8 ECTS i vise nije uslovni predmet.

OBAVEZNI PREDMET: Uvod u komparativnu knjizevnost 2, FIi, KOl 138, (2P, 08, 0V), 6 ECTS - mijenja naziv u:
Uvod u komparativnu knjizevnost, dodjeljuje mu se nova $ifra: FIL KO] 121 i mijenja opterecenje: (20, 15,
0V}, 6 ECTS.

3. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Uvod u naratologiju, FIL KOI 212, (2P, 05, 2V), 6 ECTS - mijenja optereéenje u: 2P, 18,
1V, 7 ECTS.

OBAVEZNI PREDMET: Opca povifest knjizevnosti 3: od renesanse do realizma, FIL KO1 214, (2P, 2S, 2V), 7 ECTS,
koji je bio uslov za polaganje precineta Opca povijest knjiZevnosti 4: evropska druma od renesanse do romantizma,
FIL KO1 222 - mijenja opterecenje w: 2P, 25, 2V, 8 ECTS i viSe nije uslovni predmet,

OBAVEZNI] FREDMET: Poetika lirskog teksta 1, FIL KOI 252, (2P, 25, 1V), 6 ECTS - mijenja opterecenje u; 2P
25,1V, 7 ECTS.

OBAVEZNI PREDMET: Prostor i vrijeme u knjiZevnosti 1, FIL KOI 239, (2P, 18, 0V), 5 ECTS - prestaju se izvoditi.
OPCI PREDMET: uvodi se predmet Drugi strani jezik 1, (1P, 0§, 1V), 2 ECTS
4. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Poetika romana, FIL KOI 250, (2P, 15, 2V), 6 ECTS - mijenja optereéenje u: 2P, 15, 2V, 7
ECTS.






OBAVEZN| PREDMET: Opéa povijest knjiZevnosti 4: evropska dr_gma od renesanse do romantizma, FIL KOI 222,
(2P, 1S, 2V), 6 ECTS, koji je bio uslov za polaganje predmeta Opca povifest knjiZevnosti 5.1: proza modernizma, FIL,
KOl 322 - mijenja optereéenje u: 2P, 28, 2V, 8 ECTS i vile nije uslovni predmet.

OBAVEZNI PREDMET: Poetika lirskog teksta 2, FIL KOI 254, (2P, 25, 1V), 6 ECTS - mijenja optevecenje u: 2P,
25,1V, 7 ECTS.

OBAVEZNI PREDMET: Prostor i vrijeme u knjizevnosti 2, FIL KOI 249, (2P, 1§, 0V), 6 ECTS - prestaju se izvoditi.

OPCI PREDMET: uvodi se predmet Drugi strani jezik 2, (1P, 0§, 1V), 2 ECTS
5. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Opéa povijest knjizevnosti 5.1: proza modernizma, FIL. KOI 322, (2P, 1S, 2V), 6 ECTS -
mijenja opterecenje u: 2P, 1S, 2V, 7 ECTS.

OBAVEZNI PREDMET: Opéa povijest knjiZevnosti 5.2: drama modernizma, FIL KOI 312, (2P, 25, 0V), 6 ECTS -
mijenja optereéenje u: 2P, 15, 1V, 6 ECTS.

OBAVEZNI PREDMET: Stilistika 1, FIL KOI 314, (2P, 25, 0V), 6 ECTS - mijenja opterecenje u: 2P, 0S, 2V, 5 ECTS.

OBAVEZNI PREDMET: Osnovi dramaturgije 1, FIL KO 318, (2P, 1S, 1), 6 ECTS - mijenja opterecenje u: 2P, 0,
2V, 5 ECTS.

OBAVEZNI PREDMET: Prevodenje i kultura 1, FIL KOI 319, (2P, 15, 1V}, 6 ECTS - mijenja opterecenje u: 2P, 05,
1V, 5 ECTS.

[ZBORNI PREDMET: uvodi se predmet /zborni predmet sa vanjske liste, (2P, 0S, 0V}, 2 ECTS
6. semestar
OBAVEZNI PREDMET: Stilistika 2, FIL KO1 324, (2P, 2§, 0V), 6 ECTS - mijenja opterecenje u: 2P, 0S, 2V, 6 ECTS.

OBAVEZNI PREDMET: Narativ u kulturi, FIL KOI 352, (2P, 2§, 0V), 6 ECTS - mijenja opterecenje u: 2P, 15, 0V, 6
ECTS.






I CIKLUS STUDIJA .
Studijska grupa: KOMPARATIVNA KNJIZEVNOST I DRUGA STUDI1JSKA GRUPA

1. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Uvod u znanost o knjiZevnosti 1, FIL KO1 112, (2P, 0S, 1V), 4 ECTS - mijenja opteredenje
u: 2P, 0§, 2V.

OBAVEZNI PREDMET: Opéa povijest knjiZevnosti 1: anticki period, FIL KO1 114, (2P, 2S5, 2V), 5 ECTS, koji je bio
uslov za polaganje predmeta Opéa povijest knjiZevnosti 2: period srednjeg vijeka, FIL KOl 122 - mijenja
opterecenje u: 2P, 25, 1V i viSe nije uslovni predmet.

OBAVEZNI PREDMET: Teorija kulture i umjetnosti 1, FIL KOI 132, (2P, 0S, 2V), 4 ECTS, koji je bio uslov za
polaganje predmeta Teorija kulture i umjetnosti 2, FIL KOI 136 - mijenja opteredenje u: 2P, 15, 1V i vi§e nije
uslovni predmet.

2, semestar

OBAVEZNI PREDMET: Uvod u znanost o knjiZevnosti 2, FIL KOI 118, (2P, 15, 1V), 4 ECTS - mijenja opterecenje
u: 2P, 285, OV,

OBAVEZNI PREDMET: Opéa povijest knjiZevnosti 2: period srednjeg vijeka, FIL KOl 122, (2P, 25, 2V), 5 ECTS, koji
je bio uslov za polaganje predmeta Opda povijest knjiZevnosti 3: od renesanse do realizma, FIL KOI 214 - mijenja
opterecenje u: 2P, 25, 1V i vide nije uslovni predmet.

OBAVEZNI PREDMET: Teorija kulture i umjetnosti 2, FIL KOI 136, (2P, 0S, 1V), 4 ECTS - mijenja optereéenje u:
2P, 05, 2V.

3. semestar

OBAVEZNI PREDMET: Opéa povijest knjiZevnosti 3: od renesanse do realizma, FIL KOI 214, (2P, 0S, 2V), 4 ECTS,
koji je bio uslov za polaganje predmeta Opéa povijest knjiZevnosti 4: evropska drama od renesanse do romantizma,
FIL KOI 222 - mijenja optereéenje u: 2P, 1S, 1V i vie nije uslovni predmet.

4. semestar
OBAVEZNI PREDMET: Opéa povijest knjiZevnosti 4: evropska drama od renesanse do romantizma, FIL KOl 222,

(2P, 05, 2V), 4 ECTS, koji je bio uslov za polaganje predmeta Opéa povijest knjiZevnosti 5.1: proza modernizma, FIL
KOI 322 - mijenja opteredenje u: 2P, 1S, 1V i vide nije uslovni predmet.



I CIKLUS STUDIJA
Studijska grupa: INFORMACIJSKE NAUKE I DRUGA STUDI1JSKA GRUPA

4., semestar

OBAVEZNI PREDMET: SadrZajna analiza - osnove i metode, FIL KOI 332 (1P, 1S, 0V), 3 ECTS, koji se izvodio u 5.
semestruy, sada se izvodi u 4. semestru sa istim optere¢enjem. Nova %ifra za predmet je: FIL KOI 233.

OBAVEZNI PREDMET: lzgradnja i upravljanje zbirkama u informacijskim ustanovama FIL KOI 242 (2P, 0S, IV,
LIP), 5 ECTS - mijenja naziv u Izgradnja i upravljanje zbirkama FIL KOI 241, 5 ECTS i optereéenje u: 2P, 0S, 1V,
21P,

OBAVEZNI PREDMET: Obrada dokumenata u batinskim ustanovama FIL K01 240 (1P, 0S, 2V, | 1P), 3 ECTS
mijenja opterecenje u: 1P, 08, 2V.

5. semestar
OBAVEZNI PREDMET: Klasifikacija i klasifikacijski sistemi, FIL KOT 236 (1P, 0S, 2V), 3 ECTS- mijenja opterefenje

u: 2P, 08, 2V, 1 IP, 5 ECTS i izvodi se u 5. semestru, umjesto u 4. semestru. Nova $ifra za predmet je: FIL KOl
355.

OBAVEZNI PREDMET: Organizacija informacija, FIL KOI 334 (2P, 08, 2V), 6 ECTS - mijenja broj ECTS bodova u 5
ECTS.

OBAVEZN] PREDMET: Baze podataka, FIL KOI 336 (2P, 0S, 2V), 6 ECTS - mijenja broj ECTS bodova u § ECTS.

6, semestar
OBAVEZNI PREDMET: Digitalna kulturna bastina, FIL KO] 426 (2P, 1S, 1V, 11P), 5 ECTS, mijenja naziv u Digitalna
humanistika FIL KOI 429, sa istim optere¢enjem, Nova $ifra za predmet je: FIL KO 325.

OBAVEZNI PREDMET: Bibliografska kontrola II, FIL KOI 334 (2P, 0S, 2V, 1 [P), 5 ECTS, mijenaj opterecenje u: 2P,
0S, 2v).
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Pagtovana gospado Malda,

U skladu sa dostavijenom dokumentagijom koja se odnosi na izmjenu i dopunu studijskih programa
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Srdatan pordrav,
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Univerzitet u Sarajevu
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UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
Broj: 03-02/261-1
Sarajevo, 12. 5. 2025. godine

VIJECU FAKULTETA
ODBORU ZA OSIGURANJE KVALITETA FAKULTETA

PREDMET: M i §1j e nj e o uskladenosti prijedloga za izmjene i dopune nastavnih planova i programa Univerziteta u
Sarajevu - Filozofskog fakulteta (ODSJEK ZA ARHEOLOGIJU, ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST 1
INFORMACIJESKE NAUKE, ODSJEK ZA PEDAGOGIJU, ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI 1 ODSJEK ZA
SocioLoGIU)

Postovane/i,

sekretar Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta sa strué¢nom Sluzbom za nastavu Univerziteta u Sarajevu
- Filozofskog fakulteta provela je sve potrebne radnje u vezi izmjene i dopune nastavnih planova i programa na Fakultetu
za ODSJEK ZA ARHEOLOGIJU, ODSJEK ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST I INFORMACIJSKE NAUKE, ODSJEK ZA
PEDAGOGIJU, ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE 1 KNJIZEVNOSTI 1 ODSJEK ZA SOCIOLOGIJU, te su u suradnji sa
Univerzitetskim teleinformati¢kim centrom provjerili da li je dokumentacija potpuna, da li sadrZi sve elemente za
implementaciju izmjena i dopuna nastavnih planova i programa u sistemu ISSS/eUNSA, a sve u skladu sa odredbama
Pravilnika o postupku usvajanja i izmjene studijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu iz 2024. godine.

Kada su u pitanju akademske titule, nismo dobili potvrdu od UTIC-a, buduéi da se ¢eka odgovor Senata
Univerziteta u Sarajevu.

Shodno prednje navedenom, a po$tujuéi odredbe ¢lana 10. gore navedenog Pravilnika, kao i &injenicu da je
midljenje iz UTIC-a dostavljeno, sekretar Fakulteta i SluZba za nastavu daju pozitivno misljenje na izmjene i dopune
nastavnih planova i programa ODSJEK ZA ARHEOLOGIJU (misljenje iz UTIC-a dostavljeno 7. 4. 2025. godine), ODSJEK ZA
KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST I INFORMACIJSKE NAUKE (miSljenje iz UTIC-a dostavljeno 4. 4. 2025. godine), ODSJEK ZA
PEDAGOGIU (migljenje iz UTIC-a dostavljeno 31. 3. 2025. godine), ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI
(mi$ljenje iz UTIC-a dostavljeno 4. 4. 2025. godine) i ODSJEK ZA SOCIOLOGIJU (mi$ljenje iz UTIC-a dostavljeno 31. 3. 2025.
godine), jer su isti sadinjeni i sadre potrebne elemente u skladu sa odredbama navedenog Pravilnika i mogu se uputiti u
dalju proceduru.

Izmjene i dopune nastavnih planova i programa ODSJEK ZA ARHEOLOGIJU, ODSJEK ZA KOMPARATIVNU
KNJIZEVNOST I INFORMACIJSKE NAUKE, ODSJEK ZA PEDAGOGIJU, ODSJEK ZA SLAVENSKE JEZIKE I KNJIZEVNOSTI 1
ODSJEK ZA SOCIOLOGIJU, sa svom pratetom dokumentacijom upu¢uju se Odboru za osiguranje kvaliteta Fakulteta na
misljenje u skladu sa ¢lanom 13. gore navedenog Pravilnika.

Nakon pribavljenog migljenja Odbora za osiguranje kvaliteta Fakulteta kompletan materijal uputit ¢e se na
usvajanje Vijeéu Fakulteta.
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UNIVERZITET U SARAJEVU 71000 Sarajevo, IFranje Ratkog br. 1,
FILOZOFSKI FAKULTET Bosna i Hercegovina

Postanski pretinac br. 347

Telefoni: ++ 387 33 20 36 43; ++ 387 33 20 45 99;
+1- 387 33 25 31 00; ++ 387 33 20 35 50

Dekan: ++ 38733253111

UNIVERSITY OF SARAJEVO Sekretar: ++ 387 33 25 32 02

FACULTY OF PHILOSOPHY e e e

e-mail: dekanat@ft.unsa.ba

UNIVERZITET U SARAJEVU - FILOZOFSKI FAKULTET
ODBORZA OSIGURANJE KVALITETA FAKULTETA
Broj ?3-*Z/30¢

Datum: 20, 5. 2025, godine

Na osnovu ¢lanova 13, 14.i 15. Pravilnika o sistemu osiguranja i upravljanja kvalitetom na Univerzitetu u Sarajevu, broj:
02-19-1/19 od 25. 1. 2019. godine, prijedloga izmjend i dopund nastavnih planova i programa mati¢nih odsjek4, dopisi sekretara
Fakulteta i SluZbe za nastavu Fakulteta, dopisa Univerzitetskog tele-informatitkog centra (UTIC-a), ¢lana 13. tacka d) Pravilnika o
postupku usvajanja i izmjene studijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu, broj: 01-8-71-1/24 od 28. 4. 2024. godine, Odbor za
osiguranje kvaliteta Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta na 1. redovnoj sjednici odrzanoj 20. 5. 2025. godine, donosi

ZAKLJUCAK

[
Daje se pozitivno mi$ljenje na IZMJENE I DOPUNE POSTOJECIH NASTAVNIH PLANOVA | PROGRAMA ZA 1 i 11 CIKLUS
STUDIJA ODS)EKA UNIVERZITETA U SARAJEVU - FILOZOFSKOG FAKULTETA, KAKO SLIJEDI:

ODSJEKA ZA ANGLISTIKU

ODSJEKA ZA ARHEOLOGIJU

ODSJEKA ZA FILOZOFIJU

ODS)JEKA ZA GERMANISTIKU

ODSJEKA ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOST | INFORMACIJSKE NAUKE
ODSJEKA ZA PEDAGOGIJU

ODSJEKA ZA PSIHOLOGIJU

ODSJEKA ZA ROMANISTIKU

ODSJEKA ZA SLAVENSKE JEZIKE 1 KNJIZEVNOSTI

0. ODSJEKA ZA SOCIOLOGIJU

200N O WN e

11
lzmjene i dopune nastavnih planova i programa iz stava [ Zakljutka u skladu su sa Pravilnikom o postupku usvajanja i
izmjene studijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu.

m
Nastavni planovi i programi s prate¢om dokumentacijom sastavni su dio ovog zakljuka.

v
Nastavni planovi i programi gore navedenih odsjekd s dokumentacijom dostavljaju se Vije¢u Fakulteta na dalje
postupanje, a sve u skladu s Pravilnikom o postupku usvajanja i izmjene studijskih programa na Univerzitelu u Sarajevu.

Primjena nastavnih planovd i programad iz stava | ovog zaklju¢ka pocinje od studijske 2026/2027. godine.

l-‘]l[".l}S]l'l[lw ODROBA
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UNIVERZITET U SARAJEVU 71000 Sarajevo, Franje Ratkog br. 1,
FILOZOFSKI FAKULTET Bosna L Hercegoyine

Postnnski pretinac br. 347
Telefoni: 4+ 387 33 20 36 43; ++ 387 332045 99;
++ 387 33 25 31 00; ++ 387 3320 3550
Dekan: ++ 387332531 11
UNIVERSITY OF SARAJEVO Sekretar: ++ 387 3325 32 02
FACULTY OF PHILOSOPHY Fax: ++ 387 33 66 78 73

e-mail: dekanat@ff.unsa.ba

Vijeée Fakulteta
Broj: 02-01/281
Sarajevo, 17. 6. 2025. godine

Na ostiovu tlana 69, stay (1) tatka k), Elana 88, taika d) 1 89. stay (4) Zakona o visokom obrazovanju (,SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, broj: 36/22.), €lana 111, tatka v) Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-14-35-1/23 od 26. 7, 2023,
godine, #lana 32. Pravila studiranja za prvl i drugl ciklus studija, integrisani, strutnd | specijalistitki studij na Univerzitetu u
Sarajevu, broj: 01-15-24-1/23 od 27. 09. 2023. godine, &lana 9, 10, | 13. Pravilnika o postupku usvajanja i fzmjene studijskih
programa na Univerzitetu u Sarajevu, broj: 01-8-71/24 od 24. 4. 2024. godine, Dopisa prodekanese za nastavu | studentska pitanja
Fakulteta broj: 03-12/59-1 od 3, 7. 2024. godine, Prijedloga Odsjeka za komparativnu knjizevnost i informacijske nauke za
pokretanje postupka interne programske evaluacije, broj: 02-08/88 od 27. 9. 2024. godine, ANALIZE/EVALUACHE
STUDIJSKOG PROGRAMA/IZVJESTAJA KOMISIE 2A PROVODENJE POSTUPKA INTERNE PROGRAMSKE EVALUACHE PO
ISTEKU TRAJANJA CIKLUSA STUDLJA U KOJEM SE REALIZIRA STUDISKI PROGRAM Odsjeka za komparativiu knjlzevnost i
informacijske nauke, broj: 02-08/110 od 18. 11, 2024 goding, Inicijative za pokretanje postupka izmjene I dopune studijskog
programa - Nastavni plan i program 2019/2020, Odsjeka za komparativnu knjiZevnostii informacijske nauke, broj: 02-08/110
od 18. 11, 2024. godine, emaila prorektorice za kvalitet Univerziteta u Sarajevu od 15, 1. 2025, godine, Dopisa Odsjeka za
komparativiu knjizevnosti | informacijske naike, broj: 02-08/10 od 3. 2, 2025, godine sa dostavljenim prijedlogom Nastavnog
plana | programa (izmjene i dopune), | i 11 ciklus studija, 2025/2026, godina, broj: 02-08/10 od 3. 2. 2025, godine, e-maila
UNIVERZITETSKOG TELEINFORMACIONOG CENTRA (UTIC) Univerziteta u Sarajevu od 4. 4, 2025, goding, misljenja Sekretara
sa Sluzbom za nastavu Fakulteta, broj: 03-02/261-1 od 12, 5. 2025, godine, Zakljutka Odbora za osiguranje kvaliteta
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, broj: 03-02/355 od 20. 5. 2025, godine, emaila prorektorice za nastavu i
studentska pitanja Univerziteta u Sarajevu od 13. 6, 2025, godine, Vije¢e Fakulteta na 3, elektronskoj sfednici odrzano] 17, 6.
2025. godine, donijelo je

ODLUKU

1
Usvaja se NASTAVN] PLAN | PROGRAM (IZMJENE 1 DOPUNE) ODSJEKA ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOSTI 1
INFORMACISKE NAUKE, 1 CIKLUS STUDIJA, 2025/2026. GODINA (lzmjena za vige od 30% u odnosu na va¥eci Nastavnl
plan | program, u skladu sa Hanom 9, Pravilnika o pestupku usvajanja i lzmjene studifskih programa na Univerzitetu u Sarajev, broj:
01-8:71/24 od 24. 4. 2024, godine).

I
NASTAVNI PLAN 1 PROGRAM (IZMJENE 1 DOPUNE) ODSJEKA ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOSTI I
INFORMACIJSKE NAUKE, I CIKLUS STUDIJA, 2025/2026. GODINA sastavni je dio ove Odluke.

11
NASTAVNI PLAN 1 PROGRAM (IZMJENE 1 DOPUNE) ODSJEKA ZA KOMPARATIVNU KNJIZEVNOSTI I
INFORMACIJSKE NAUKE, I CIKLUS STUDIJA, 2025/2026. GODINA primjenjivat e se od studijske 2026/2027, godine.

v
Usvajanje prijedloga o ekvivalencijama izvrienog izbora nastavnika/saradnika u zvan]a, koje su izradili | dostavill
odsjeci, kao i klasifikacije nautnih oblasti prema Jrascati metodologiji, izvesit ¢e se po okondanju procesa izmjena i dopuna
nastavnih planova | programa na svim odsjecima: Nikon §to izmjene i dopune nastavnil planova | programa budu usvojene na
sjednici Vijeéa Fakulteta i Senata Univerziteta u Sarajevy, nadlezne sluzbe Fakulteta éeu saradnji § odsjecima pristupitl izradi
konatne, objedinjene i uskladene verzije materijala o ekvivalencijama izvrienog izbora nastavnika/saradnika I Frascati
Klasifikaciji. Tako pripremljeni dokumenti bit ¢e dostavljeni Vijeéu Fakulteta na razmatranje i usvajanje, time Ce se zaokruZiti
postupak njihove formalne validacije.
'
Ova odluka upucuje se SluZbi za nastavu Univerziteta u Sarajevu/Grupaciji humanisti¢kih nauka/Senatu
Univerziteta u Sarajevu,

Obrazlutenje
Vijede Univerziteta u Sarajev - Filozofskog fakulteta na 9. redovnoj sjednici odrzanoj 10, 10, 2024, godine, razmatralo
je prijedlog Odsjeka za komparativau knjizevnost i informacijske nauke za pokretanje postupka Interne programske evaluacije
po isteleu trajanja cildusa studija u kojem se vealizira studijski program { imenovanje Komisije za provodenje postupka Interne
programske evaluacije, broj: 02-08/88 od 27. 9. 2024. godine (u skladu sa dlanom 9. Pravilnika o postupku usvajanja | izmjene
studijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu, broj: 01-8-71/24 od 24. 4. 2024 godine).



UNIVERZITET U SARAJEVU 71000 Sarajevo, Franje Ragkog br. 1,

FILOZOFSKI FAKULTET s R

Telefoni: 4+ 387 33 20 36 43; ++ 387 33 20 45 99,
++387 33 25 31 00; ++ 387 33 20 35 50
Dekan: ++ 387 33 25 31 11

UNIVERSITY OF SARAJEVO Sekretar: ++ 387 33 25 32 02

FACULTY OF PHILOSOPHY Fax: ++ 387 33 66 78 73

e-mail: dekanat@ff.unsa.ba

Vijeée Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta na 42. elektronskoj sjednici odrzanoj 2. 12, 2024. godine,
usvojilo je ANALIZU/EVALUACIJU STUDIJSKOG PROGRAMA/IZVJESTA] KOMISIE ZA PROVOPENJE POSTUPKA INTERNE
PROGRAMSKE EVALUACIJE PO ISTEKU TRAJANJA CIKLUSA STUDIJA U KOJEM SE REALIZIRA STUDIJSKI PROGRAM Odsjeka za
komparativou knjiZevnost i informacijske nailke broj: 02-08/110 od 18. 11, 2024. godine, a sve u skladu sa Pravilnikom o
postuplu usvajanja | kzmjene studijskib programa na Univerzitetu u Sarajevy, broj: 01-8-71/24 od 24, 4. 2024, godine, kao 1 drugim
vaedim zakonskim | podzakonskim aktima, Odbor za osiguranje kvaliteta Univerziteta u Sarajevu = Filozofskog fakulteta
Zaldjutkom braj: 03-02/917 od S. 12, 2024, godine usvofio je ANALIZU/EVALUACHU STURISKOG PROGRAMA/YZV]ESTA)
KOMISIJE ZA PROVOPENJE POSTUPKA INTERNE PROGRAMSKE EVALUACIJE PO ISTEKU TRAJANJA CIKLUSA STUDIJA U
KOJEM SE REALIZIRA STUDIJSKI PROGRAM Odsjeka za za komparativnu knjlzevhnost i informacijske nauke.

Vijeée Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta na 43, elektronsko]j sjednici odrzanoj 23. 12, 2024. godine,
usvojilo |e inicijativu Odsjeka za komparativau knjiZevnost i informacijske nauke za pokretanje postupka izmjene i dopune
studijskog programa - Nastavni plan | program 2019/2020. Odsjeka za komparativau knjizevnost i informacijske nauke, braj:
02-08/118 od 28. 11, 2024, godine i imenovalo Komisiju sa zadatkom da sastavi prijedlog izmjena | dopuna studijskog
programa.

Komisija imenovana Odlukom Vijeéa Fakulteta, broj: 02-01/571 0d 23. 12, 2024. godine, dostavila je Vijecu 1 Sekretaru
Fakulteta prijedlog Nastaynog plana i programa (izmjene i dopune), 11 11 cildus studija, 2025/2026. goding, broj: 02-08/10 od
3. 2. 2025, godine. SluZba za nastavu dala je usmene upute - primjedbe i sugestije na dostavljeni Nastavni plan i programa
(izmfene | dopune), dkademska 2025/2026, godina, 1111 ciklus studija.

Komisija za izmjened dopune Nastavnog planai programa Odsjeka za komparativau knjiZevnost i informacijske nauke
prihvatila je primjedbe i sugestije SluZbe za nastavy, te je dopisom broj: 02-08/10 od 3. 2. 2025, godine dostavila konatan
prijedlog Nastavnog plana I programa (izmjene i dopune), akademska 202572026, godina, 1 { 11 ciklus studija, koji je usvojen
na 23. elektronskoj sjednici Odsjela odranoj 3. 2, 2025, godine.

Dostavljeni prijedlog sadr2i elemente utvrdene u ¢lanu 13. Pravilnika o postupku usvajanja i izmjene studijskih programa
na Univerzitetu u Sarajevu, broj: 01-8-71/24 od 24. 4. 2024. godine.

UNIVERZITETSKI TELEINFORMACIONI CENTAR (UTIC) Univerziteta u Sarajevu mailom od 4. 4. 2025. godine
potvrdio je da gore navedeni prijedlog sadri sve elemente za jmplementaciju u sistemui ISSS.

Sekretar sa Sluzbom za nastavu Fakulteta dao Je Migljenje, broj: 03-02/261-1 od 12. 5. 2025. godine o uskladenosti
prijedloga za izmjene i dopune Nastavnog plana i programa Odsjeka za komparativou knjiZzevnost i informacijske nauke
Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta.

Odbor za osiguranje kvaliteta Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, Zaklju
2025. godine dao je pozitivno migljenje na izmjenu i dopunu postojeceg Nastavnog plana |
Odsjeka za za komparativnu knjiZevnost i informacijske nauke.

kam broj: 03-02/355 od 20. 5.
vama za | i 11 ciklus studija

/ Prof e PasuMd’

Akt obradile: Haris Krajina, vi§i struéni saradnik | '. & : () ity l(_‘h
Alma Ahmetspahi¢, 3efica Sluzbe za nasta u_Alv:_,__/k‘L\__L Qr*/f’ )
Akt kontrolisale i odobrile: Jadranka Kolenovié-Dapo, v.d. prodekanesaza ;fasravu i studentska pitanja'Falwulteta

doc. dr. Minka DZanko,v.d. prodekanice za n )

straZivatki rad, meduparodnu
akademsku saradnju i izdavastvo rg
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Sekretarka organizacione jedinice Univerziteta u Sarajevu - Filozofskog fakulteta, Maida Besi¢, dipl. iur,, potvrdujedlas
u skladu sa zakonskim i podzakonskim propisima koji su na snazi, te da je Vije¢e Univerziteta u Sarajevu - Filo .-a og
nadlezno za dono3enje iste shodno &lanu 69, Zakona o visokom obrazovanju (,Sluzbene novine Kantona Sarajé A6/
i lanu 111, Statuta Univerziteta u Sarajevu, broj: 01-14-35-1/23 od 26. 7. 2023, godine. S

DOSTAVITI:
1.  Shizbi za nastavu Univerziteta u Sarajevu/Grupaciji humanisti¢kih nauka/Senatu Univerziteta u 53
2. Odsjeku za komparativnu knjizevnosti i informacijske nauke
3. Studentskoj sluzbi

_\4. Uz zapisnik

'\ 5'5 Arhiva
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- SENAT -
Broj: 01-8-57/25
Sarajevo. 23. 06. 2025. godine

Na osnovu ¢lana 61, Zakona o visi:knm obrazovanju (,, Stuzbene novine Kanrona Sarajevo* broj: 36/22),
tlana 64. tatka k) i clana 162. Stafuta Univerziteta u Sarajevu, a u vezi sa odredbama &lana 11, Pravilnika
o postupku usvajania i izmjene udijskih programa na Univerzitetu u Sarajevu, na prijedlog Vijeéa
Uiniverziteta u Sarajevu — Filozofskog fakultetn, broj: 02-01/273 od 17, 06. 2025. godine, broj: 02-01/274
od 17.06. 2025, gadine, broj: 02-01/275 od 17. 06, 2025. godine, broj: 02-01/276 od 17. 06. 2025. godine,
broj: 02-01/277 od 17. 06. 2025. ghdine, broj: 02-01/278 od 17. 06. 2025. godine, broj: 02-01/279 od 17.
06. 2025, godine, broj: 02-01/280 pd 17. 06. 2025. godine, broj: 02-01/280 od 17. 06. 2025. godine, broj:
02-01/281 od 17. 06. 2025. goding, broj: 02-01/282 od 17. 06. 2025, godine, broj: 02-01/283 od 17. 06.
2025. godine, broj: 02-01/284 od I{7. 06. 2025, godine, broj: 02-01/294 od 17. 06. 2025, godine, broj; 02-
01/295 od 17. 06. 2025. godine, brgj: 02-01/285 od 17, 06. 2025. godine, broj: 02-01/286 od 17, 06. 2025.
godine, broj: 02-01/287 od 17. 06} 2025. godine,, broj: 02-01/287-1 od 17. 06. 2025. godine, broj: 02-
01/288 od 17, 06. 2025. godine, brij: 02-01/289 od 17. 06, 2025. godine, broj: 02-01/290 od 17, 06. 2025.
godine i broj: 02-01/291 od 17. 06 2025. godine, vz prethodno pozitivno Misljenje SluZbe za nastavu i
studentska pitanja Univerziteta u Sqrajevu od 20, 06. 2025, godine, Senat Univerziteta u Sarajevu je na 9.
redovnoj sjednici odrzanoj 25, 06, 3025. godine, donio slijedeéu

ODLUKU

I
Usvaja se prijedlog izmjena i dopuna studijskibh programa prvog i drugog ciklusa studija odsjeka
Univerziteta u Sargjevu - l"iloznfsklrg fakulteta, kako slijedi:

Qdsjek za anglistiku

- Odsjek za arheologiju

- Odsjek za filozofiju

- Odsjek za germanistiku
Odsjek za komparativnu knj)zevnost i informacijske nauke
Odsjek za pedagogiju
Qdsjek za psihologiju
QOdsjek za romanistiku
Odsjek za slavenske jezike i knjizevnosti i
Odsjek za sociologiiu,

n
Usvojeni prijedlozi izmjena i dopupa studijskih programa iz lacke 1 ove odluke primjenjuju se od
akademske 2026/2027. godine.

Univerzitet u Sacajevu - (Mala Kulina bana 741, 71000 Sarajevo -- Bosna { Hercegovina
Telefon: ++387(33)236-378; ++387(33)668-250 - fax: ++387(33)226-379
htp s wwwinsa.bin
email: javoost@unsaba
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Ova odluka stupa na snagu dangm donosenja i dostavlja se uz prateéu dokumentaciju Univerzitetskom
tele-tnformatickom centro. puten) Univerziteta u Sarajevu — Filozofskog fakulteta.

REKTOR o
AN ¢ |

Prof. dr. Tarik Zaimovié l

Dostavljeno:

- Univerzitetu u Sargjevu - Filogofskom fakultetu

- Univerzitetskom tele-informgtickom centru (putem Univerziteta w Sarajevu — Filozofskog
fakulteta)

- Sluzbi za nastavu i studentska

- U dokumentaciju Senata

- Arhivi

pitartja Univerziteta u Sarajevu
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